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Аннотация
🔥В каждом томе — новая магическая история!🔥
Молодому графу Александру Воронцову выпал уникальный магический Путь. Он стал Тайновидцем.
Теперь его призвание — магические тайны, интриги, загадки и преступления. Раскрывая их, Воронцов может развивать свой магический дар.
По законам Империи Александр не является наследником главы рода. Он — младший внук.
На его плечах не лежит ответственность за род. Зато он может наслаждаться другим сокровищем — свободой.
Александр селится в старом особняке на Каменном острове. Заглядывает по утрам в кофейню, где варит кофе тысячелетний джинн. Дружит с хранителем Незримой библиотеки.
Гуляет по волшебным кварталам Столицы, где за каждым углом творится магия.
Александр молод, умен и решителен. Глава рода Воронцовых прислушивается к его советам. А есть и другие влиятельные семейства. Иногда они попадают в трудные ситуации, выпутаться из которых можно только с помощью Тайновидца.
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Глава 1

Первый том находится здесь: https://author.today/work/407098

После того, как мы с Черницыным вернулись из Лачанги, в Столице началась настоящая суматоха. Император узнал, что я побывал в другом магическом мире, и сразу же вызвал меня к себе.
Его величество принял меня в кабинете. Кивком отпустил слугу, заложил руки за спину и внимательно посмотрел на меня.
Я протянул ему меч, который передал мне великий визирь Лачанги.
— Это подарок для вас от владыки Лачанги, ваше величество. Великий визирь Лачанги надеется на сотрудничество между нашими мирами. Он готов принять у себя в городе посольство Империи.
Его величество принял меч. Достал клинок из ножен и несколько секунд любовался затейливыми узорами на отполированной стали. Затем отложил меч в сторону.
— Я знал, что вы снова меня удивите, Александр Васильевич, — признался он. — Но такого не ожидал даже я. Присаживайтесь. Нам предстоит долгий и серьезный разговор.
Я сразу же насторожился. Неужели император захочет отправить послом в Лачангу меня?
Нет, мне очень понравился этот магический город, населенный настоящими древними джиннами. Я с удовольствием вспоминал узкие улочки, зелень фруктовых садов и мелодичное журчание фонтанов. А шумная базарная площадь произвела на меня неизгладимое впечатление — как и нравы жителей Лачанги.
Но жить среди пустыни, под палящим солнцем? Питаться едой, при одном взгляде на которую горло жжет невыносимым огнем? Обходиться без снега, без дождей и туманов Столицы?
Нет уж!
Я приготовился вежливо отказать его величеству. Но разговор пошел о другом.
— Я хочу, чтобы строительством портала руководили вы, — сказал император. — Во всей Империи только вы, Александр Васильевич, можете раздобыть схему магического портала. Ведь вы дружите с господином Библиусом?
— Думаю, Всеволод Пожарский справится с этим куда лучше меня, ваше величество, — удивленно сказал я. — У него тоже есть доступ к Незримой библиотеке. К тому же, он артефактор и хорошо разбирается в схемах магического плетения.
— Да, я знаю, — кивнул император. — Вы можете привлечь к работе княжича Пожарского. И любых других мастеров, разумеется. Но вас я прошу быть главным.
— Почему? — изумился я.
— Потому что вы лучше всех нас слышите магию, Александр Васильевич, — серьезно объяснил император. — Магия на вашей стороне, и меня это полностью устраивает.
— А Императорская Магическая академия? — напомнил я. — Мне до сих пор приходится исполнять обязанности ректора, а это требует времени.
— Постарайтесь как-нибудь совместить, — по-человечески просто попросил император. — Пока у меня нет подходящего кандидата. Может быть, у вас есть кто-то на примете?
— Никого, — признался я. — Валериан Андреевич Чахлик был бы хорошим ректором. Но он наотрез отказывается от этой должности. Уверяет, что магические существа не годятся для бюрократической работы. И знаете что? Я с ним полностью согласен, ваше величество!
— Я даю вам самые широкие полномочия, — развел руками император. — Назначьте профессора Чахлика вашим заместителем, пусть он пока учит студентов. А вы займитесь порталом в Лачангу.
— Ладно, — вздохнул я. — Но взамен пообещайте выполнить мою просьбу.
— Сделаю все, что в моих силах, Александр Васильевич, — серьезно ответил император.
— Не уговаривайте меня отправиться в Лачангу послом. Я все равно откажусь.
— У меня и в мыслях такого не было, — расхохотался самодержец. — Назначить единственного на всю Империю Тайновидца послом в чужой мир? Я еще не сошел с ума.
Он наклонился ко мне.
— Только между нами. Послом в Лачангу поедет ваш дядюшка, Ярослав Игоревич. Ваш дед просил меня об этом, и я уважил его просьбу. Пусть наследник рода Воронцовых послужит Империи.
— И интересам рода заодно, — усмехнулся я.
— Не без этого, — улыбнулся император. — Но ваш род и вы лично столько сделали для Империи, что я счастлив наградить вас по заслугам.
Со стороны императора это был сильный ход. Теперь я не мог отказаться строить портал в Лачангу.
Да и не хотел, если честно. Мне всегда было интересно заниматься магией.
— Достаньте чертежи этого магического чуда, Александр Васильевич, — напутствовал меня император. — А я пока подберу для портала подходящее место с надежной охраной.
* * *
Я отправился в Незримую библиотеку прямо из императорского дворца. Сделал я это по личной просьбе его величества — императору очень хотелось посмотреть, как я исчезну.
— Вам придется отключить магическую защиту дворца, — предупредил я. — Через нее даже я не пройду.
— Ничего страшного, — махнул рукой император. — Я предупрежу начальника дворцовой охраны.
— И дворцового повара тоже предупредите, — напомнил я. — В гости к хранителю Незримой библиотеки принято являться с угощениями.
Повару понадобилось двадцать минут, чтобы испечь вкуснейшее печенье по секретному рецепту. Когда мне торжественно вручили перевязанную алой лентой коробку, я вдохнул запах корицы и ванили и довольно кивнул.
Библиусу понравится!
Затем по зову императора явился начальник дворцовой охраны — коротко стриженный здоровяк в чине полковника Императорской гвардии. Магический дар у него был такой силы, что даже стекла в окнах кабинета тихонько задребезжали.
Полковнику затея императора не понравилась, я понял это по угрюмому выражению его лица. Но свое мнение начальник дворцовой охраны благоразумно оставил при себе.
— У вас три минуты, — коротко предупредил он.
— Хватит и одной, — улыбнулся я.
Коснулся пальцами позолоченной дверной ручки, зажмурился и представил себе ряды книжных полок, уходящие в бесконечность, магический фонтан в центре Круглого зала и особый мягкий свет, льющийся из-под невидимого потолка.
Затем толкнул дверь и оказался в Незримой библиотеке.

Пока Библиус и Алексей Кириллович Стременной наслаждались печеньем с дворцовой кухни, я нашел несколько книг, в которых рассказывалось о том, как открывать порталы в другие миры. Автор одной из книг был так любезен, что оставил даже подробное описание с чертежами.
Несколько минут я старательно вглядывался в сложнейшее переплетение магических линий. Удостоверился, что разобраться в нем выше моих сил, и послал зов Севе Пожарскому.
Для этого мне пришлось ненадолго выйти из библиотеки. Дело в том, что Незримая библиотека представляет собой особое магическое пространство, и послать из нее зов в обычный мир невозможно.
Так что я на несколько минут вернулся в свой особняк на Каменном острове. Договорился с Севой о встрече и успел несколько минут поболтать с Лизой.
— В ближайшее время мы будем видеться только изредка, — предупредил я ее. — Постараюсь хотя бы ночевать дома, но обещать не могу. Его величество всерьез позаботился о том, чтобы моя жизнь была как можно меньше похожа на беззаботное существование.
— А мне кажется, тебе это нравится, — рассмеялась Лиза.
— Так и есть, — признался я. — Мне снова пора бежать. Припрячь для меня остатки ужина.

Когда я вернулся в Незримую библиотеку, Сева уже был там. Листая книги, мой друг старательно чертил на листе бумаги какую-то схему.
— Что скажешь о задании его величества? — спросил я. — Получится у нас проделать портал в Лачангу из нашего мира?
— Сама схема несложная, — кивнул Сева. — Но магической энергии понадобится не меньше, чем для Храма Путей.
Я озадаченно присвистнул.
Храм Путей был самым загадочным магическим сооружением. Для его создания требовались огромные магические накопители, они стоили невероятно много.
— И это еще не все, — добавил Сева. — Вокруг портала нужно выстроить мощный контур защиты. Иначе он может вобрать в себя магию нашего мира, а это грозит катастрофой.
— Значит, для портала нужно безопасное место, — понял я.
— Желательно, окруженное высокой стеной, — кивнул Сева.
— Передам эту новость императору, — усмехнулся я. — Пусть он подберет что-нибудь подходящее. Колбы для накопителей можно изготовить в мастерских рода Воронцовых. А насчет магии… есть у меня одна идея.
— Хочешь снова обратиться к Стражу Магии? — понял Сева.
— Вот именно, — кивнул я. — Заодно спрошу Стража, что он думает по поводу нашей сумасшедшей затеи. Вдруг она опасна для мира? Лучше вовремя отказаться от безумства, чем потом подыскивать другой мир для жительства.
— Мне и в этом мире хорошо, — согласился Сева. — Я только-только мастерскую отстроил.
— Слушай, в одной из книг написано, что портал отбрасывает какую-то Тень, — вспомнил я. — Ты разобрался, что это значит?
— Дай мне время, — возмутился Сева. — Я пока только вникаю в суть проблемы. Но у меня уже есть предположение. Я думаю, что Тень — это какое-то магическое возмущение. Портал стягивает к себе магию, и создает в другом месте аномалию. Понимаешь?
— Нет, — честно признался я.
— Представь, что магия — это вода, — объяснил Сева. — Она растекается по миру равномерно. Но если в каком-то месте магия прибывает, то в другом — убывает. Вот и получается Тень.
— А как же Места Силы? — удивился я. — Это же скопления магии.
— А черт его знает, — отмахнулся Сева. — Может, никакой Тени и нет, и все это просто выдумки. В других книгах о Тени не говорится ни слова.
— Пожалуй, спрошу об этом Стража, — решил я. — Кому и знать, как не ему?
* * *
А потом все завертелось с немыслимой скоростью.
Я назначил Валериана Андреевича своим заместителем.
— Помилуйте, Александр Васильевич! — взмолился Чахлик. — У меня же нет никакого опыта!
— Ерунда, — строго возразил я. — Займите студентов чем-нибудь полезным и проследите, чтобы они не шлялись по трактирам, вот и все. Анна Владимировна вам поможет.
Разговор происходил в моем кабинете в Магической академии. До сегодняшнего дня я был здесь ровно два раза.
Хорош ректор! Только и делаю, что перемещаюсь из одного магического пространства в другое, а учеников совсем не вижу.
— Мы с Валерианом Андреевичем справимся, — заверила меня Гораздова. — Работайте спокойно, Александр Васильевич.
— Надеюсь на вас, — кивнул я. — Кстати, Валериан Андреевич! Мне нужно срочно повидаться со Стражем Магии. Не возражаете, если я для этого воспользуюсь вашим домом в Сосновском лесу? Не хочется терять время и ехать на мобиле.
— Пользуйтесь на здоровье, Александр Васильевич, — обреченно кивнул Чахлик. — Все равно теперь мне придется ночевать в академии.
— Вот и договорились, — удовлетворенно кивнул я.

Все производственные проблемы я предусмотрительно свалил на деда. Игорь Владимирович отлично разбирался в магических накопителях, а еще лучше — в людях. Так что работу он организовал мгновенно.
Деньги для этого по указу императора выдало Имперское казначейство. Но и тут не обошлось без неприятностей.
Деньги казначейство, конечно, выделило — указ его величества, никуда не денешься. Но вместе с деньгами финансовое ведомство прислало чиновника, который должен был проверять, на что эти деньги тратятся.
Чиновник заявился прямо ко мне домой — как раз в тот момент, когда я собирался в Сосновский лес на встречу со Стражем Магии.
И я был неприятно удивлен.
— Господин Фискалов?
Да, это был тот самый чиновник, который пытался обвинить меня в ограблении Имперского банка, когда мы с Никитой Михайловичем расследовали дело кладовиков. Потом выяснилось, что деньги украл управляющий банком, и Фискалов от меня отстал.
Но осадочек, как говорится, остался.
— Что вам нужно? — спросил я, подходя к калитке.
— Я обязан убедиться, что деньги Имперского казначейства тратятся по назначению, — скрипучим голосом ответил Фискалов.
На меня он не смотрел. Похоже, чиновнику наша встреча тоже была неприятна.
— И почему вы явились ко мне? — удивился я. — Отправляйтесь в мастерские. Игорь Владимирович покажет вам все документы.
— Я там уже был, — ответил Фискалов. — На первый взгляд, все в порядке. Но для таких огромных накопителей потребуется немало магии. Я обязан поинтересоваться, где вы собираетесь ее взять, и в какую сумму это обойдется казне.
— Если я расскажу вам, где собираюсь взять магию, вы поверите мне на слово? — устало спросил я.
— Прошу прощения, ваше сиятельство, но я должен во всем убедиться лично, — немедленно возразил чиновник.
— Так я и думал, — кивнул я. — Что ж, идемте.
* * *
Прогулка в Сосновский лес удалась на славу.
Стоило нам с ошарашенным Фискаловым появиться в бывшем домике лесничего, как нас встретили радостные кладовики.
— Тайновидец, ну наконец-то! — восторженно завопил Репей, кидаясь обниматься. — Устроим пирушку! Жабень наловит рыбы, а Акинфий Петрович принесет настойку!
— Непременно, — улыбнулся я. — Но не сейчас, а вечером. Сейчас мне нужно повидаться со Стражем Магии.
— А я еще один сундук золота насобирал! — похвастал Репей. — Хочешь, покажу? А это ты кого привел?
— Чиновник Имперского казначейства, господин Фискалов, — представил я.
— Из казначейства? — ужаснулся кладовик. — Про золото — это шутка была. Никакого золота у нас нет.
Он схватил меня за рукав и бесцеремонно оттащил в сторону:
— Предупреждать надо о таких гостях, господин Тайновидец!
Но Фискалов растерянно оглядывался по сторонам, не обращая внимания на испуг кладовика.
— Где это мы? — наконец спросил чиновник.
— В Сосновском лесу, — усмехнулся я. — Вы же хотели своими глазами увидеть, где я возьму магию. Извольте!

Я прихватил с собой корзинку и по пути к Сердцу Леса насобирал черных груздей и оранжевых рыжиков с зеленоватыми краями широких шляпок. Отнесу их Прасковье Ивановне, пусть насолит!
В лесу пахло сыростью, сосновой хвоей и грибами. Дышалось легко и вкусно, и я даже замедлил шаг, чтобы подольше наслаждаться этой свежестью и тишиной.
Фискалов угрюмо плелся за мной.
Я не обращал на него внимания — не потеряется. А потеряется — плакать не стану.
Но когда мы подошли к магической границе, я все-таки велел чиновнику держаться поближе.
К моему удивлению, магическое пространство пропустило Фискалова. Невидимая граница расступилась с еле слышным хрустальным звоном, и мы оказались на большой поляне, окруженной высокими корабельными соснами.
В тени сосен дремал Страж Магии.
Когда мы вошли, он поднял головы, и его глаза вспыхнули рубиновым светом.
— Кто это? — сдавленным голосом прошептал Фискалов.
— Это магия, — усмехнулся я.
И не оборачиваясь, пошел к Стражу.
— Ты снова решил вляпаться в чудеса, Тайновидец? — весело усмехнулась левая голова Стража.
— Да, — не стал отпираться я. — Хочу открыть портал в магический город Лачангу. И для этого мне опять нужна магия.
— А зачем это тебе? — неожиданно спросила средняя голова.
Она редко принимала участие в разговоре. Но сейчас терпеливо ждала моего ответа.
В моей голове промелькнули мысли о просьбе императора, о стихийных духах, которые собирались уйти в Лачангу…
Но затем магический дар коротко ударил в ребра, и я выбрал совсем другой ответ.
— Мне интересно, — честно ответил я. — Хочу попробовать — получится, или нет.
— Твое знаменитое любопытство? — гулко расхохоталась левая голова Стража.
— Ага, — кивнул я.
— Будет тебе магия, — решила средняя голова. — Но открывать портал здесь нельзя. Выбери защищенное место. И позаботься о том, чтобы доставить сюда эти смешные штуковины.
— Магические накопители? — уточнил я.
— Да, — кивнула средняя голова.
— В одной из книг я прочитал, что у магического портала есть Тень, — вспомнил я. — Ты знаешь, что это такое?
Правая голова Стража шевельнулась. Я уже знал, что она самая осторожная из всех и обрадовался ее интересу.
— У всего на свете есть Тень, — сказала правая голова. — И магический портал не исключение.
— Но эта Тень не опасна для мира? — поинтересовался я.
— Нет, — ответила средняя голова. — Сам увидишь.
* * *
Слова Стража успокоили меня. Вернувшись из Сосновского леса, я взялся за дело с утроенной энергией.
И не я один.
Мастера-стеклодувы делали сосуды для магических накопителей. Артефакторы изучали схемы, готовясь плести невиданную магическую паутину.
Когда накопители были готовы, их на огромной барже доставили к Сосновскому лесу и под завязку наполнили нужной магией.
А затем баржа неторопливо отправилась вверх по Неве.
Там, где река вытекала из Ладожского озера, выступал из воды небольшой островок. Этот клочок суши полностью окружали древние и высокие крепостные стены.
Ореховый остров.
Именно его император выбрал для строительства магического портала в Лачангу.

Глава 2

Мы с императором стояли на берегу Орехового острова и смотрели, как тяжело поднимается против течения Невы плоскодонная баржа с огромными магическими накопителями.
Эти накопители должны были открыть портал в Лачангу.
Над нами нависали стены древней крепости, сложенные из серого известняка. По верху стен тянулась крытая галерея. На ней неподвижно замерли солдаты из полка крепостной охраны. Они были одеты в серые шинели, а над серой и холодной Невской водой клубились низкие серые тучи.
Осень заканчивалась, и даже столичные маги погоды ничего не могли с этим поделать.

С Ладожского озера налетел порыв пронзительно-холодного ветра. Его Величество плотнее запахнул теплый меховой плащ и весело улыбнулся.
— Не жалеете, что взялись за эту работу, Александр Васильевич?
— Не жалею, — честно ответил я, — хотя побегать пришлось изрядно. Честно говоря, я с трудом припоминаю, когда в последний раз спал.
— Сочувствую, — кивнул император, — но дело того стоит. Портал в другой мир — это историческое открытие.
Он покосился на чиновника Имперского казначейства, который вместе с нами встречал баржу, и добавил:
— Кроме того, это открывает огромные возможности для имперской торговли. Не так ли, господин Фискалов?
Фискалов недовольно поджал тонкие, посиневшие от ветра губы. Руки он прятал в рукава форменной шинели. Тонкие перчатки не спасали от холода.
— Время покажет, Ваше Величество, — скрипучим голосом ответил он. — Пока у казны только расходы. Нам пришлось потратить большие деньги на изготовление и доставку магических накопителей. А крепость? Ведь если авантюра господина Воронцова увенчается успехом, внутри крепости будет проходить государственная граница. Придется строить таможню и склады.
— Если? — удивился император. — Вы не верите в успех проекта?
— По долгу службы я имею право верить только фактам, Ваше Величество, — отозвался Фискалов.
Я устало поморщился. За последний месяц чиновник казначейства выпил у меня немало крови. Я надеялся, что встреча со Стражем Магии смягчит Фискалова, но получилось ровно наоборот.
Чиновник стал еще суше и придирчивее. Иногда мне казалось, что его грызет какая-то внутренняя боль.
— Может быть, вам самому ненадолго отправиться в Лачангу, господин Фискалов? — в шутку предложил я. — Там замечательный климат, поверьте мне на слово. Отдохнете, развеетесь.
— Некогда отдыхать, Александр Васильевич, — язвительно ответил чиновник. — Моё дело — служить Отечеству и следить за порядком.
Император изумлённо покачал головой.
— А вот я бы не отказался побывать в Лачанге, — усмехнулся он. — Надеюсь, тамошний великий визирь пригласит меня в гости.
— Уверен, что так и будет, Ваше Величество, — улыбнулся я. — Недаром магический портал будет вести прямо в сад великого визиря.

Тем временем тяжело груженая баржа подошла к причалу. Опытные маги воздуха начали разгрузку магических накопителей. Повинуясь их заклинаниям, тяжелые стеклянные колбы теряли вес и послушно взмывали воздух. Тускло сверкая стеклянными гранями, накопители один за другим вплывали в ворота крепости.
Маги воздуха хорошо знали свое дело, и вскоре все накопители были благополучно доставлены во внутренний двор.
— Ну что ж, подготовка окончена, — довольно кивнул император. — Теперь дело за артефакторами. Сколько времени им понадобится, Александр Васильевич?
— Княжич Пожарский уверял меня, что на активацию портала нужно не больше часа, — ответил я.
— Вот и хорошо. А мы с вами пока выпьем горячего чая. Господин Фискалов, вы идете?
* * *
Народу на активацию магического портала съехалось много. Но комендант крепости проявил чудеса изобретательности и умудрился разместить нас всех в казармах крепостного полка. В императорской свите прибыло несколько дворцовых поваров, так что в офицерской столовой подавали горячие напитки и еду.
Когда мы вошли в столовую, многоголосый гомон прервался. Чиновники почтительными поклонами приветствовали императора. Я разглядел среди них Игоря Владимировича. Дед тоже увидел меня и приветливо помахал мне рукой. Возле него, с недовольным, скучающим видом, стоял мой дядя, Ярослав Игоревич Воронцов.
Отношения у нас с дядей сложились непростые. Ярослав Игоревич был официальным наследником рода Воронцовых и очень неприязненно относился к нашей дружбе с дедом. Наверное, дяде казалось, что я собираюсь претендовать на его место.
Будь он хоть чуть-чуть рассудительнее, мы давно могли бы поговорить по душам и по-родственному всё выяснить. Но дядя предпочитал держать дистанцию и отделывался холодными колкостями в мой адрес.
А я тоже не собирался навязываться.
Народу в столовой было битком. Повара непрерывно подавали горячие напитки, и они пользовались большим спросом. В воздухе висел густой запах горячего пряного вина.
— Приготовить вам пунш, Ваше Величество? — с поклоном предложил дворцовый повар императору.
— Не хочу, — отказался император. — Завари-ка мне крепкого чая.
Он дружелюбно посмотрел на меня.
— А вы что будете пить, Александр Васильевич?
— Я бы отдал золотой за чашку горячего кофе, — улыбнулся я.
— Приберегите деньги, — расхохотался император. — Сегодня за все платит Имперское казначейство. Кофе Александру Васильевичу!

К моему удивлению, у поваров нашлось даже молоко. Я сделал первый глоток и блаженно зажмурился.
Хорошо-то как!
Ко мне протолкался Черницын. Худое лицо репортера светилось радостью.
— И вы здесь? — удивился я.
— А куда же в таком деле без прессы? — кивнул репортер. — Готовлю большую статью для вечернего выпуска. И это еще не все.
Похоже, Черницына распирали важные новости.
— Меня включили в состав посольства, — гордо сообщил он. — Так что теперь в магических сплетнях появятся новости из Лачанги.
— Вы все-таки решили перебраться в другой мир? — изумился я.
— Ну зачем же, — усмехнулся Черницын. — Это будет что-то вроде командировки. Надеюсь, на выходные я смогу возвращаться в столицу. Все-таки портал — невероятно удобная штука.
— Мы еще не знаем, как он будет работать, — напомнил я.
Но Черницына мое замечание нисколько не расстроило.
— Зная вас, Александр Васильевич, я убежден, что все будет в полном порядке, — улыбнулся он.
Я заметил, что Фискалов внимательно прислушивался к нашему разговору. Лицо казначейского чиновника было мрачным.
— Мне кружку грога и покрепче! — отрывисто бросил он повару.
Я удивлённо потер переносицу. Крепкие напитки с утра пораньше?
С Фискаловым явно творилось что-то неладное. Зажав кружку обеими руками, он нахохлился в углу и, ни на кого не глядя, принялся глоток за глотком цедить грог.

Тем временем маги воздуха доставили магические накопители во внутренний двор крепости. Их разложили прямо на серых каменных плитах в форме гигантской подковы. Император отставил пустую чашку и откашлялся. Разговоры мгновенно стихли.
— Ну что же, господа артефакторы, за работу! — торжественно произнес Его Величество.

Артефакторы под руководством Севы Пожарского гурьбой высыпали во двор и принялись. Император о чем-то заговорил с Игорем Владимировичем. Чтобы не мешать им, я отошел к окну и принялся наблюдать за работой артефакторов.
Там было на что посмотреть. Сверяясь с чертежами, мастера быстро и ловко соединяли накопители густой сетью магического плетения. Сосредоточившись, я смог даже увидеть магические нити и поразился тому, насколько искусно они переплетены.
Сева Пожарский уверенно руководил работой.
— Торжествуешь, племянничек? — раздался за моей спиной насмешливый голос.
Я обернулся и увидел дядю. Он с ехидным прищуром смотрел на меня.
— Вижу, постарался на славу, — едко усмехнулся Ярослав Игоревич. — Решил сплавить меня в другой мир? Хитро придумано.
Я с вежливым изумлением смотрел на него.
— Думал, что я поеду в этот пустынный городок торговать мобилями? — тем временем продолжал дядя. — Вот только просчитался ты. Думал мне навредить, но ничего не вышло. Я теперь имперский посол. Стану важной фигурой при дворе великого визиря.
— От души желаю вам успеха, — вежливо кивнул я.
— А когда вернусь, даже не надейся отодвинуть меня от наследства, — не унимался Ярослав Игоревич. — Я стану главой рода Воронцовых, а не ты. Что на это скажешь, племянник?
Отвечать немедленно я не собирался. Ну, не скандалить же, в самом деле, на глазах императора.
Но меня неожиданно выручил Фискалов.
— Его Величество доверил вам важный государственный пост, а вы тут затеваете семейные дрязги, — язвительно произнес он из-за моего плеча.
Лицо Фискалова покраснело, глаза блестели. Он взмахнул кружкой, и я заметил, что она пуста.
— Что? — изумленно проревел Ярослав Игоревич, — Вы еще кто такой?
— Чиновник Имперского казначейства, надворный советник Фискалов к вашим услугам.
— Ну так и командуйте в своем казначействе, — запальчиво выкрикнул дядя, — а мне указывать не смейте.

Неизвестно, чем бы все кончилось, но в спор своевременно вмешался император. Кивнув Игорю Владимировичу, он быстро подошел к нам.
— Господин Фискалов, вы отлично поработали, — сказал он чиновнику. — Теперь можете отдыхать. А вас, господин посол, я прошу на пару слов. Обсудим кое-какие дипломатические вопросы.
Ноздри Ярослава Игоревича гневно раздувались, но дядя благоразумно взял себя в руки.
— Как скажете, Ваше Величество, — с поклоном ответил он.
Поведение дяди не стало для меня неожиданностью, а вот вмешательство Фискалова сильно удивило. Мне показалось, что Фискалов очень зол, и я прислушался к его эмоциям. К моему удивлению, злости в нем не было вовсе, только пронзительное щемящее одиночество и тоска.
— Благодарю вас, Пётр Сергеевич, — негромко сказал я.
Фискалов молча кивнул и отвернулся, глядя во двор.

К нам торопливо подошёл Игорь Владимирович.
— Спасибо, что сдержался, Саша, — шепнул он мне. — Твой дядя должен тебя благодарить, а вместо этого он сходит с ума от зависти. Но это неважно, поверь. Сегодня мы все вместе сделали большое дело. И это благодаря тебе. Ты же знаешь, магия все видит.
— Да, магии виднее, — с улыбкой кивнул я. Но Ярославу Владимировичу лучше бы научиться держать себя в руках. Надеюсь, климат Лачанги его успокоит.
— Магия! — презрительно фыркнул себе под нос Фискалов. — А на кой черт она нужна, позвольте спросить? Ну, отправите вы посла в эту самую Лачангу, и что изменится? Жить в Империи станет лучше?
Игорь Владимирович сердито нахмурился.
— Господин Фискалов, я две недели терпел ваши ежедневные придирки, но сейчас ваше поведение граничит с хамством. Вы прекрасно знаете, что магический портал — это важное государственное дело. Деньги на его строительство выделены императорским указом, и все они до копейки пошли в дело. Вы ведь все счета проверили? Поводов для подозрений у вас нет?
— А вот не заработает ваш портал, и что тогда? — насмешливо ответил Фискалов. — Как тогда будете отчитываться за потраченные деньги?
Игорь Владимирович со свистом втянул в себя воздух. Его глаза метали молнии.
— Господин чиновник… — начал он.
Но я удержал деда.
— Не стоит, поверьте мне на слово. Господин Фискалов не желал вас обидеть.
Я нисколько не преувеличивал. Тоскливая злость Фискалова не имела никакого отношения к нам. Она была вызвана какими-то внутренними причинами.
Может быть, зря взял его с собой к Стражу Магии?
Фискалов тоже заметил, что все собравшиеся смотрят на него с искренним изумлением.
— Простите, — угрюмо буркнул он.
А затем повернулся к повару:
— Еще грога!
Да, напряжение последних недель давало о себе знать. Мы все устали, нам было трудно держать себя в руках. Но с Фискаловым придется поговорить начистоту. Надо понять, что его так раздражает.
Не успел я подумать об этом, как дверь с шумом открылась, впустив холодный воздух. На пороге стоял Сева Пожарский. На его покрасневшем от холода лице сияла торжествующая улыбка. Сева отыскал взглядом императора и выпалил:
— Портал готов к активации, Ваше Величество.
— Хорошо, — кивнул император, — мы можем присутствовать?
— Да, это совершенно безопасно, — ответил Сева, — только не подходите слишком близко.
Император повернулся к нам.
— Прошу всех во двор, господа, — пригласил он.

После тёплого и душного помещения мне показалось, что на улице стало ещё холоднее. Что-то ледяное коснулось моей щеки. Я машинально поднял голову и увидел, что с неба падают редкие крупные снежинки. Значит, не показалось. Зима уже была здесь, и только тепло ещё не остывшей земли сдерживало ее приход.
Я посмотрел поверх крепостной стены. Далеко от нас, над столицей, угрюмо клубились низкие серые тучи.
Теперь разложенные во дворе крепости магические накопители были замкнуты в единый контур. Запечатанная в них магия тускло светилась.
Артефакторы были готовы к работе.
Император взмахнул рукой:
— Начинайте!
Мастера немедленно взялись за дело, и я сразу же почувствовал, как магический фон во дворе крепости усилился. Мой дар отреагировал на это чуткой тугой вибрацией.
Сева Пожарский активировал накопители по одному, двигаясь слева направо. Касаясь ладонью холодного стекла, он чертил на накопителе рунный знак, и сразу после этого магическое сияние становилось ярче.
Где-то далеко послышался звук, похожий на треск разрываемой бумаги. Я удивленно повернул голову. Звук повторился, и я с изумлением понял, что это громыхает гроза.
Низкие тучи над далеким городом медленно вращались, образуя гигантскую воронку. Гроза в конце осени? Небывалое дело!
Тревога кольнула сердце, и я недоуменно нахмурился.
Не связана ли эта гроза с магическим порталом, который мы активировали прямо сейчас? Я снова вспомнил непонятные слова о Тени, которую отбрасывает каждый портал. Но ведь Страж Магии уверял меня, что тень безопасна…

С Ладожского озера снова налетел порыв холодного ветра.
Я бросил взгляд на Фискалова и увидел, что чиновник безнадежно съежился внутри своей шинели. Он с тоской следил за работой артефакторов.
— Что с вами происходит, Петр Сергеевич? — откровенно спросил я. — На вас так повлияла встреча со Стражем Магии?
Фискалов с трудом повернул голову.
— Хоть бы раз увидеть эту самую магию, — будто самому себе сказал он. — Хоть бы раз!

Тем временем все магические накопители загорелись ярким светом. Прямо на наших глазах из воздуха волшебным образом проступила мраморная арка магического портала.
Точно так же каждый год на плацу Императорского лицея возникал Храм Путей.
Арка портала дрожала, ее очертания расплывались в воздухе. Проем затянула серебристая пленка магического поля.
Снова раздался далекий гром, и мой магический дар откликнулся на этот звук тугой вибрацией. В тучах сверкнула молния.
Значит, и в самом деле гроза.
Удар молнии как будто послужил сигналом. Я почувствовал, что портал втягивает в себя магию. Вот мраморная арка вздрогнула в последний раз и замерла неподвижно.
Серебристая пленка магического поля медленно растаяла в полукруглом проеме, и я увидел сочную зелень деревьев в саду великого визиря Лачанги.

Мы благоразумно стояли чуть в стороне, но даже до нас долетело горячее дыхание пустынного ветра. Зрители изумленно зашептались, задвигались, сбрасывая с себя напряжение. Только солдаты крепостного полка неподвижно застыли на стенах.
— Портал активирован, Ваше Величество, — звонким голосом доложил Сева Пожарский.
И тут же послышалась незнакомая тягучая музыка. Она долетела из-за портала. Глухой рокот барабанов подчеркивал хрипловатое звучание флейты.
Вслед за музыкой из арки портала появился посол Лачанги в сопровождении свиты. Посланник великого визиря сурово хмурил черные брови. Он был одет в халат, расшитый серебряными нитями. На груди посла светился большой медальон в форме восьмиконечной звезды.
Под мерные звуки музыки посол неторопливо приблизился к императору и низко поклонился.
— Мое имя Джарит-ус-Сариф, — звучным голосом произнес он. — Я посланник великого визиря Лачанги. Счастлив приветствовать Ваше Величество!
С этими словами посол протянул императору свернутые в трубку верительные грамоты.
— Приветствую вас на земле Империи, глубокоуважаемый господин Джарид-ус-Сариф! — невозмутимо кивнул император, принимая бумаги. — Мы рады принимать у себя посла великого визиря Лачанги.

Я заметил, что Ярослав Игоревич вытянул шею, внимательно прислушиваясь к словам посла. Ну, конечно, ему ведь тоже предстоит представляться великому визирю. И дядя очень не хотел ударить в грязь лицом.
— Что скажете, господин Фискалов? — не удержался Игорь Владимирович. — Портал-то работает!
Фискалов нервно дернул головой, но благоразумно промолчал. А церемония тем временем продолжалась. Посол снял с шеи свой медальон и протянул его императору.
— Это магический ключ от Лачанги, Ваше Величество, — объяснил он. — Войти в город можно только с его разрешения. Пусть каждый из тех, кого вы хотите отправить в Лачангу, дотронется до медальона. Если медальон засияет магическим светом, значит, Лачанга готова принять гостя.
— Я чту традиции вашего мира, — понимающе кивнул император. — Уважаемый Джарит-ус-Сариф, может быть, вы сами покажете нам, как работает медальон?
Подозвав церемониймейстера, император отдал несколько коротких указаний. Повинуясь им, имперская делегация выстроилась во дворе крепости.
Посол Лачанги и император вместе подошли к ним.
Джарит-ус-Сариф протянул медальон военному атташе в генеральском мундире. Генерал недоверчиво дотронулся до медальона, и восьмиконечная звезда ярко вспыхнула.
Затем ту же самую церемонию проделал Черницын и радостно улыбнулся. Лачанга благосклонно допустила к себе любопытного репортера.
Настала очередь торгового представителя. Этот невыразительный человек средних лет был мне смутно знаком. Мы с ним виделись на каком-то приеме. Кажется, он принадлежал к роду Шуваловых.
— Должность торгового представителя пришлось уступить, — прошептал мне Игорь Владимирович. — Император не захотел обижать другие влиятельные семейства.
— Политика, — понимающе кивнул я, — но ничего, вы можете быть довольны. Полномочный имперский посол граф Воронцов. Звучит! Даже дядя это понимает.

Пока мы с дедом перешептывались, посол Лачанги подошел к Ярославу Игоревичу и протянул ему медальон. Дядя нехотя дотронулся до артефакта, но медальон никак не отреагировал на его прикосновение. Он остался темным.
— Что за чертовщина? — нахмурился Игорь Владимирович. — Только этого нам не хватало.
Дядя беспомощно оглянулся. Наткнулся взглядом на меня, и в его глазах сверкнула злоба. Видимо, он решил, что я как-то причастен к этому происшествию.
Затем Ярослав Игоревич нетерпеливо хлопнул ладонью по медальону, который все еще протягивал ему посол.
И тут мы облегченно выдохнули. Медальон все-таки вспыхнул магическим светом.
— Слава магии, — промотал Игорь Владимирович. — Мы только что чудом избежали катастрофы.
Получив подтверждение медальона, дядя горделиво приосадился. Прежняя уверенность моментально вернулась к нему.
Я подумал, что на этом церемония закончена, но ошибся. Посол Лачанги направился прямиком к нам. Остановился на расстоянии вытянутой руки и вежливо поклонился мне.
— Великий визирь просил меня засвидетельствовать вам мое почтение, господин Воронцов, — нараспев сказал он. — Великий визирь просил передать, что вам не нужен ключ. Вы всегда будете желанным гостем в Лачанге.
— Благодарю вас, господин Джарид-ус-Сариф, — улыбнулся я.
Посол снова поклонился, и тут медальон коротко вспыхнул, словно привлекая наше внимание.
Еще одна вспышка, и вот восьмиконечная звезда засияла устойчивым ярким светом.
— Лачанга желает видеть у себя в гостях этого господина, — удивленно произнес посол, указывая на Фискалова.
Чиновник Имперского казначейства растерянно завертел головой.
А я весело улыбнулся.
Вот она, встреча со Стражем Магии! Такое ни для кого не проходит бесследно.
Тем временем посол Лачанги церемонно обратился к императору:
— Ваше Величество, Лачанга будет счастлива, если вы вы включите этого господина в состав посольства.
— Разумеется, — мгновенно сориентировался император. — Господин Фискалов, прошу вас, подойдите ко мне.
Фискалов так растерялся, что застыл на месте. Мне пришлось его подтолкнуть.
— Вы согласны отправиться в Лачангу в составе посольства? — спросил император.
Фискалов раскрыл рот, но не смог выдавить из себя ни звука.
— Я назначаю вас финансовым советником посла, — продолжал император. — Какой у вас чин?
— Надворный советник, — нерешительно ответил Фискалов.
— Не годится, — поморщился император. — Именным указом я с сегодняшнего дня присваиваю вам чин действительного статского советника.
Императорская свита завистливо перешептывалась. Игорь Владимирович с весёлой усмешкой повернулся ко мне.
— Повезло, господину чиновнику. Сразу через три ступени прыгнул. Учись, Саша! Вот так и делается карьера.
— Учту на будущее, — улыбнулся я.

На глазах изумлённого Фискалова блестели слёзы. Я чувствовал, что он потрясён.
Ещё бы! Столько лет не верить в магию, а потом убедиться, что она всё-таки существует.
Да уж, магия любит и умеет подшутить.
— Поздравляю вас, господин действительный статский советник, — сказал император, пожимая Фискалову руку.
Чиновник растерянно оглянулся, нашел меня взглядом и вдруг хрипло выкрикнул:
— Спасибо, господин Тайновидец! Спасибо!
* * *
Церемония обмена посольствами затянулась до позднего вечера. Гроза над Столицей давно утихла, низкие тучи снова мирно плыли с севера на юг.
Но воронка из клубящихся облаков так и не выходила у меня из головы.
Что это было? Причуда ветра?
Или так проявила себя таинственная Тень магического портала?

Глава 3

Настройка портала в Лачангу заняла целую неделю.
За это время я трижды побывал на приеме у великого визиря, гостил у моего друга Амираля и домой добирался только к ночи.
Но вот неделя прошла. Однажды утром я проснулся и с удивлением понял, что мне никуда не нужно спешить.

Я радостно улыбнулся и откинул одеяло. Шлепая босыми ногами по холодному полу, выглянул в окно и увидел чудо.
За оградой моего особняка желтел осенний Каменноостровский парк. Бронзовые колокольчики на ограде певуче вздрагивали от холодного ветра.
А в моём саду царило лето.
Вокруг дома зеленела сочная трава, а ветки старой вишни покрылись молодыми бутонами.
Это маленькое чудо устроили стихийные духи.
Несмотря на то, что духам открылся свободный доступ в Лачангу, большинство из них захотели остаться в родном мире. А несколько духов изъявили желание поселиться в моём саду.
Я настороженно отнесся к этой идее, но решил переговорить с домом. К моему удивлению, дом согласился принять магических духов. Тогда я тоже не стал возражать.
— Будете помогать по хозяйству, — сказал я духам, — хотя я с трудом представляю, какая от вас может быть польза.
И вот теперь я видел эту пользу своими глазами.
— Ну, надо же, персональное лето, — весело сказал я. — Что может быть лучше? Изумлённо покачал головой и отправился одеваться.
* * *
Прасковья Ивановна приготовила роскошный завтрак — напекла блинов с творогом и открыла банку клубничного варенья.
— Как вы тут жили без меня? — спросил я, делая первый глоток кофе.
— Скучали, — весело рассмеялась Лиза.
— Это понятно, — важно кивнул я, — но меня интересуют подробности.
— В мою бывшую комнату въехал новый жилец. Прасковья Ивановна на него не нарадуется.
Когда мы с Лизой познакомились, она снимала комнату в квартире Прасковьи Ивановны.
— Правда? — заинтересовался я. — И чем же этот жилец такой замечательный?
— Он профессор, — с гордостью сказала Прасковья Ивановна. — Такой воспитанный господин и при этом веселый и совсем не важничает.
— Профессор, — удивился я, — и где же он преподает?
— Этого я не знаю, — призналась Прасковья Ивановна. — Он не сказал, а я постеснялась спрашивать. Но заплатил за месяц вперед и сказал, что ему у меня нравится. Я так думаю, что он не из столицы, а приехал откуда-то издалека.
— Почему вы так решили? — удивился я.
— Потому что он каждое утро уходит гулять по городу и возвращается только вечером. И обязательно рассказывает о том, что видел. А у самого глаза так и сияют, как будто ему вся столичная жизнь в диковинку.
— Очень может быть, — согласился я. — Ну, главное, чтобы этот профессор вовремя платил.
— Какие у тебя сегодня планы? — спросила Лиза.
— Сразу после завтрака поеду в Магическую академию, — ответил я. — Чудеса чудесами, но нужно хоть изредка появляться на своем рабочем месте. Господин Чахлик периодически присылает мне зов и уверяет, что все в порядке. Но я хочу взглянуть своими глазами.
— Тогда тебе непременно нужно надеть новый мундир! — обрадовалась Лиза. — Его как раз вчера прислали от портного.
— Вовремя! — обрадовался я. — Наверняка, студенты и преподаватели давным-давно забыли, как я выгляжу. А в мундире они меня точно узнают.
Как ректору Императорской Магической академии, мне полагался темно-синий мундир с серебряным шитьем. И две недели назад я как раз выбрал время, чтобы заказать его у лучшего столичного портного.
Надев мундир, я придирчиво взглянул на себя в зеркало.
А неплохо!
В строгом форменном костюме я выглядел немного старше своих лет и куда строже, чем был на самом деле.
Именно то, что нужно для большого начальника.
* * *
Попрощавшись с Лизой, я вышел из дома, и над моей головой сразу же закружились магические духи.
Кажется, они собрались сопровождать меня, а я и не возражал — при условии, что они не перепугают извозчика.
Извозчик уже дождался возле ворот, я вызвал его заранее.
Разместившись на удобном заднем сиденье, я на всякий случай пододвинулся. Вдруг духи тоже захотят прокатиться?
Но бесплотные магические существа предпочли добираться до Академии самостоятельно. Для них это было совсем не сложно. Стихийные духи не хуже меня умели путешествовать через магические пространства.
— Куда едем, ваше высокоблагородие? — почтительно спросил извозчик, впечатленный моим мундиром.
Я назвал адрес и с удовольствием откинулся на мягкую спинку сиденья.
Мобиль медленно перебрался через Шепчущий мост и свернул на набережную. Я рассеянно любовался осенним городом.
С молодых лип вдоль набережной почти облетела листва. Вода в Неве угрожающе потемнела и приобрела серо-стальной оттенок, а великолепные фасады дворцов покрылись сырыми потеками.
Последняя неделя выдалась дождливой. Я не без оснований предполагал, что к этому приложили руку столичные маги погоды. Вот-вот должно было наступить теплое бабье лето, и маги погоды давали горожанам возможность хорошенько соскучиться по сухой погоде.
Затем мы проехали мимо Императорского дворца, и это заставило меня улыбнуться. В нашу последнюю встречу император объявил мне, что скоро пришлет официальное приглашение во дворец. Я честно сделал вид, что удивлен и обрадован, хотя еще за два дня до этого Игорь Владимирович намекнул, что за успешное открытие портала в Лачангу меня ждет повышение в чине.
— Станешь статским советником, Саша, — улыбнулся дед. — Я в твои годы мог о таком только мечтать.
— Ну, вам-то не к лицу жаловаться, — рассмеялся я. — Вы уже давно тайный советник.
— Бери выше, — подмигнул дед. — Действительный тайный советник Его Величества.
— Ого! — изумился я. — Получается, выше вас по званию только государственный канцлер? А почему я об этом ничего не знал?
— Какая разница? — пожал плечами Игорь Владимирович. — Для меня все эти чины давно-давно не имеют значения. Кроме того, о таких вещах лучше помалкивать, чтобы не вызывать излишнюю зависть.
— Пожалуй, вы правы, — подумав, согласился я. — Попрошу Его Величество не устраивать торжественную церемонию в честь моего повышения.

Голос извозчика выдернул меня из размышлений.
— Приехали, ваше высокоблагородие.
— Благодарю вас, — кивнул я, расплатился и вылез из мобиля.
За черными решетками ограды желтел парк магической академии, а над верхушками деревьев возвышалось угрюмое серое здание, похожее на средневековый замок.
Подходя к воротам, я с удивлением услышал во дворе академии громкие голоса. Они о чем-то спорили, перебивая друг друга.
Странно. Насколько я помнил расписание, у студентов сейчас вовсю должны были идти занятия. Но студенты почему-то толпились во дворе и вовсе не спешили в аудитории.
— А я вам говорю, что артефакторики сегодня не будет, — услышал я голос Михаила Долгорукова. — Вы как хотите, а я уезжаю домой. И вам советую сделать то же самое.
Он направился к своему мобилю, но тут увидел меня и остановился.
— Добрый день, господа, — поздоровался я, подходя к студентам. — Что происходит?
— Занятия отменяются, — злорадно сообщил мне Долгоруков.
— По какой причине? — спокойно уточнил я.
Но он промолчал, насмешливо глядя на меня.
— Преподаватель артефакторики опаздывает уже на полчаса, — озабоченно развела руками Елена Разумовская. — Александр Васильевич, я думаю, с ним случилось то же самое, что и с остальными.
— С какими остальными? — еще больше изумился я. — Елена Николаевна, будьте добры, объясните толком, что происходит в академии?
— Конечно, Александр Васильевич, — торопливо кивнула Разумовская и принялась рассказывать.

Выслушав ее, я озадаченно потер лоб. Оказывается, в Императорской Магической академии за время моего отсутствия творилось что-то странное. Один за другим на работу не вышли преподаватель стихийной магии и профессор рунологии.
Никаких объяснений от руководства учебного заведения не последовало. Лекции пропавших преподавателей временно заменили другими предметами. А сегодня не пришел на службу и преподаватель артефакторики.
— Никто не хочет здесь работать, — злорадно усмехнулся Михаил Долгоруков. — Скоро все разбегутся, вот и увидите. И от Императорской Академии останется только памятник.
— Уверен, до этого не дойдет, — машинально возразил я.
Сейчас мне было не до нападок Долгорукова. Я неожиданно столкнулся с серьезной проблемой.
Чего я не мог понять, так это почему Валериан Андреевич Чахлик мне ничего не сказал. Посылая мне зов, он всякий раз уверял меня, что в Академии все в порядке.
Но спрашивать об этом студентов я, конечно, не стал. Выясню все у самого Чахлика.
— Ну что, разъезжаемся по домам, господин ректор? — не унимался Долгоруков. — Занятий-то, похоже, не будет.
Настойчивость молодого княжича заставила меня повнимательнее присмотреться к нему.
А что он здесь делает, собственно говоря?
После того, как Никита Михайлович с моей помощью арестовал главу рода Долгоруковых, я был уверен, что княжич покинет Императорскую академию. Но он остался, и это меня сильно удивило.
Делая вид, что, раздумываю над сложившейся ситуацией, я незаметно присмотрелся к Долгорукову. И перехватил взгляд, который он бросил на Елену Разумовскую.
Это многое проясняло. Я уже знал, что свадьба Разумовской и Долгорукова окончательно расстроилась. Но княжич, похоже, все еще не терял надежды.
— Так что, по домам? — никак не мог успокоиться Долгоруков. — Елена Николаевна, прошу вас в мой мобиль! С удовольствием подвезу вас до дома.
— Обойдусь, — фыркнула Разумовская.
— Занятие состоится, — твердо сказал я. — При необходимости я проведу его сам. Прошу всех спокойно подождать.

Первым делом я послал зов Чахлику.
— Валериан Андреевич, вы сейчас в академии?
— В академии, Александр Васильевич, — наигранно бодрым тоном ответил Чахлик.
— Я тоже здесь, — сообщил я ему. — И только что узнал удивительную новость. За две недели у нас пропали три преподавателя. Вы в курсе?
— Конечно, — мгновенно перестав притворяться, ответил Чахлик. — Простите, что не сообщил вам об этом раньше, Александр Васильевич. Вы были так заняты магическим порталом, и я посчитал, что должен справиться с этой проблемой самостоятельно.
— И как успехи? — поинтересовался я.
— Так себе, — честно признался Чаклик. — Прямо сейчас сижу в вашем кабинете и в сотый раз перекраиваю расписание. Мы с Анной Владимировной взяли на себя двойную нагрузку. Но нельзя же учить студентов только магии природы и магической истории. Кто-то должен преподавать и другие предметы.
— Через несколько минут я к вам загляну, — пообещал я. — А пока попробую кое-что придумать.

По счастью, у меня не было недостатка в знакомых артефакторах. И я очень надеялся, что один из них согласится меня выручить. Секунду подумав, я послал зов Владимиру Кирилловичу Гораздову.
— Слушаю вас, Александр Васильевич, — сразу же откликнулся артефактор.
— Добрый день, Владимир Кириллович, — поздоровался я. — У меня к вам неожиданная просьба. Не могли бы вы провести занятия для студентов Императорской Магической академии?
— На какую тему? — помолчав удивленно, спросил Гораздов.
— Расскажите им о практической стороне вашей работы, — предложил я. — Думаю, им будет интересно, как на практике создаются магические артефакты.
— Ну, хорошо, — согласился Владимир Кириллович. — Если это важно, я попробую подготовить лекцию. Думаю, дня за три-четыре управлюсь.
— К сожалению, этого времени у нас нет, — вздохнул я. — Мне очень нужно, чтобы вы приехали в академию немедленно и провели занятия прямо сейчас. У меня куда-то пропал преподаватель, и студенты слоняются без дела. А вы же знаете — мало какое стихийное бедствие сравнится со студентами, которым нечем заняться.
— Но я никогда не преподавал, — растерялся Гораздов.
— Вы не поверите, но я тоже, — с улыбкой ответил я. — Не нужно ничего выдумывать. Просто покажите им, как создается простенький артефакт, и дайте самим попробовать. Я уверен, что у вас все получится.
— Хорошо, — наконец согласился Гораздов. — Я выезжаю.

Мастерская, которой руководил Гораздов, располагалась совсем недалеко. Я очень надеялся на то, что Владимир Кириллович быстро доберется до Академии.
— Проблема решена, господа, — объявил я студентам. — С минуты на минуту здесь появится новый преподаватель артефакторики, и я с удовольствием передам вас в его опытные руки. Это замечательный практик. Уверен, вам будут интересны секреты его мастерства. А пока расскажите мне: что случилось с вашими преподавателями?
Я спрашивал не из праздного любопытства.
Большинство студентов принадлежали к влиятельным аристократическим семьям. Слухи о внезапном исчезновении преподавателей академии наверняка расползлись по столице. Их вовсю обсуждали в светских салонах, и я надеялся узнать что-нибудь важное.
— Я не знаю, куда они подевались, — сказала Разумовская. — Слышала только, что они не отвечают на зов. Но полиция нас ни о чем не спрашивала. Значит, с ними все в порядке.
Данила Изгоев молча пожал плечами. Молодой маг крови оставался таким же сумрачным и немногословным, как и всегда. Но я был уверен, что это скорее привычка, а не свойство его характера.
Зато княжич Долгоруков и на этот раз не промолчал.
— А я думаю, они просто не хотят работать с вами, господин ректор, — широко улыбнулся он, — уж простите за прямоту.
И Долгоруков отвесил мне дурашливый поклон.
— Вы бы и нового преподавателя поберегли, а то вдруг и он куда-нибудь исчезнет.
— Надеюсь, этого не случится, — спокойно ответил я. — Мне сейчас интересно другое, Михаил Александрович. Судя по вашему поведению, вы не горите желанием учиться в Императорской Академии?
— С чего это вы взяли? — приосанился Долгоруков.
— Прямо перед моим появлением вы собирались уехать, — равнодушно бросил я. — И теперь изо всех сил стараетесь, чтобы занятия не состоялись. Может быть, вам и в самом деле отправиться домой? Уверен, ваш отец может подыскать вам подходящее место для учебы.
Я намеренно провоцировал Долгорукова, а сам внимательно наблюдал за его эмоциями. И это подсказало мне, что княжич знает об исчезновении преподавателей больше, чем говорит.
— Благодарю вас за заботу, господин ректор, — ответил Долгоруков. — Но я, пожалуй, останусь. Любопытно посмотреть, что станет с Императорской академией дальше. Я ведь пока не отчислен?
— Пока нет, — кивнул я, сделав упор до слова «пока».

В эту секунду у ворот Академии остановился мобиль, а из него вылез Владимир Кириллович Гораздов. Я махнул ему рукой, и Гораздов подошел к нам.
— Вот и ваш новый преподаватель, — объявил я. — Он проведет сегодняшнее занятие. Елена Николаевна, будьте добры, покажите Владимиру Кирилловичу, где находятся мастерские.
Студенты неохотно направились в холл академии, а я попросил Михаила Долгорукова задержаться.
— Я ничего не имею лично против вас, Михаил Александрович, — сказал я. — Вы не в ответе за преступления вашего деда. Поэтому предлагаю вам вести себя благоразумно и продолжать учиться. Если я пойму, что вы провоцируете конфликты, мне придется принять меры.
— Я, пожалуй, пока продолжу учиться, господин ректор, — оскалился Долгоруков. — Не думаю, что это продлится слишком долго.
— Вы что-то знаете об исчезновении преподавателей? — прямо спросил я.
— Какая разница, что я знаю? — ушел от ответа Долгоруков. — Вам надо, вы и выясняйте.
— Хорошо, — кивнул я. — Можете отправляться на занятия.

Следом за студентами я вошел в просторный холл академии и по широкой деревянной лестнице поднялся на второй этаж. Там находился кабинет ректора.
Мои шаги гулко звучали в тишине коридора. А с каменных стен сурово косились портреты ученых мужей, которые когда-то преподавали в этих стенах.
Магические духи весело летели вслед за мной, я ощущал их присутствие. И внезапно подумал — есть ли среди этих картин портрет ректора Разумовского?
Надо будет как-нибудь выяснить, если найду свободную минуту.
С этой мыслью я потянул на себя тяжелую дубовую дверь и вошел в приемную.
— Валериан Андреевич занят и просил не беспокоить, — бросилась ко мне секретарша.
Но тут же узнала меня и растерянно покраснела.
— Александр Васильевич!
— Прошу меня простить, но я не помню вашего имени, — улыбнулся я.
— Машенька, — еще сильнее покраснела секретарша. — Сергеевна…
— Очень приятно, Мария Сергеевна, — рассмеялся я. — Как видите, я вернулся и готов приступить к своим непосредственным обязанностям. Будьте добры, сделайте мне кофе. А Валериану Андреевичу… не знаю, что он любит.
— Валериан Андреевич пьет травяной чай, — сообщила мне секретарша. — Говорит, что это его успокаивает.
— Вот и прекрасно, — кивнул я. — Значит, заварите ему чай.
* * *
В кабинете ректора ничего не изменилось. Разве что починили дверь, которую когда-то выломала ожившая статуя туннеллонца. Резные дубовые панели, которыми были покрыты стены, делали помещение мрачным. Пожалуй, придется все-таки сменить обстановку, если я надумаю задержаться на должности ректора.
Валериан Андреевич Чахлик сидел за столом, с головой закопавшись в бумагах.
— Выглядите усталым, — сочувственно улыбнулся я.
— И не только выгляжу, — кивнул Валериан Андреевич. — Третий сутки без сна. Скажу вам честно, только магия смерти помогает мне оставаться в живых.
— Забавно, — рассмеялся я.
— А вы не знали? — устало усмехнулся Чахлик. — Маги смерти очень живучие существа.
— Сейчас я отпущу вас отдыхать, — успокоил я Чахлика. — Но сначала объясните толком: что происходит с преподавателями Академии? Вы говорили с ними?
— Говорил, — кивнул Чахлик. — Преподаватель стихийной магии сам прислал мне зов и сказал, что нашел себе другое место. А профессор рунологии даже не соизволил ответить.
Пришлось ехать к нему домой. Он жив-здоров, но преподавать в Академии больше не собирается.
— Почему? — удивился я.
— Этого он мне не сказал, — пожал плечами Валериан Андреевич. — Хотя я и настаивал.
— И что вы обо всем этом думаете? — поинтересовался я.
— Мне кажется, кто-то хочет сорвать работу Магической Академии, — ответил Чахлик.

Глава 4

— Значит, вы считаете, что преподавателей кто-то заставил уволиться? — уточнил я.
Валериан Андреевич пожал плечами:
— Это первое, что приходит в голову. Заставили или настоятельно попросили. Возможно, их даже и уговаривать не пришлось.
Я с интересом взглянул на Чахлика.
— Почему вы так думаете?
— Люди не любят перемен, — усмехнулся Валериан Андреевич. — И всегда опасаются нового. А вы так неожиданно стали ректором. Вы хотя бы представляете, какие слухи ходят о вас по столице?
— Только приблизительно, — признался я. — Никогда не интересовался сплетнями. Скажите, Валериан Андреевич, а вам никто не предлагал уволиться из академии?
— Нет, — твердо ответил Чахлик, — ко мне никто не обращался. Честно говоря, я и с коллегами-то не успел как следует познакомиться. Сразу столько дел навалилось. Общались исключительно по работе. А потом начались эти увольнения.
Валериан Андреевич посмотрел на меня покрасневшими от недосыпа глазами.
— Анну Владимировну тоже никто не уговаривал уволиться. Я спрашивал у неё.
Он угадал вопрос, который вертелся у меня на языке. Для магического существа в этом не было ничего удивительного.
— Хорошо, — кивнул я, — это упрощает дело. Ну, а каковы ваши ощущения от работы преподавателя? Сильно устали?
— По правде говоря, я устал только от того, что мне приходилось замещать вас, — улыбнулся Чахлик, — а учить студентов мне нравится. Очень необычный опыт. Ребята в основном любопытные, и живо интересуются магией, если не считать некоторых. Но дело даже не в этом.
Чахлик запнулся, подбирая слова.
— Они такие молодые. Жизнерадостные. Приятно проводить с ними время. Я как будто сам становлюсь моложе.
— Отлично вас понимаю, Валериан Андреевич, — кивнул я.
Магу смерти, который сидел передо мной, было не меньше четырех сотен лет. И я хорошо это знал. Впрочем, для магических существ время течёт по-особенному. Наверняка это от того, что они с годами не теряют любопытства.
— Валериан Андреевич, сейчас я хочу, чтобы вы всё взвесили и ответили откровенно, — спросил я. — Хотите и дальше преподавать в академии? Или неожиданные трудности изменили ваше мнение?
— Конечно, хочу, — без колебаний ответил Чахлик. — Какие же это трудности, Александр Васильевич? Из таких трудностей и состоит жизнь, к ним нельзя относиться серьезно. Вот что я вам скажу: в ближайшую сотню лет вы можете твердо на меня рассчитывать. А там посмотрим.
— Замечательно!
Я рассмеялся, не скрывая своего облегчения. В большом деле трудно обойтись без надежных союзников.

В дверь робко постучали, и на пороге показалась секретарша с подносом.
— Ваш кофе, господин ректор.
— Спасибо, — улыбнулся я, забирая чашку.
Кофе оказался горячим, но неожиданно горьким. Робуста, конечно. Самый невкусный сорт, такое ни с чем не спутаешь. К тому же в кофе не оказалось ни капли молока.
Но я не стал ничего говорить, только благодарно улыбнулся Марии Сергеевне и сделал еще глоток.
— Валериан Андреевич, ваш травяной чай.
Секретарша поставила на стол перед Чахликом большую чашку. Отвар в чашке был светло-соломенного цвета и пах мокрой травой.
— Я, пожалуй, воздержусь, — покачал головой Чахлик. — После этого чая меня сразу потянет в сон, а нам с вами еще работать.
— Пейте смело, — улыбнулся я. — Еще пять минут, и я отпущу вас отдыхать до завтра.
— Ну, если так… — с облегчением вздохнул Валериан Андреевич.
Не договорив, он обеими руками вцепился в кружку и сделал большой глоток.
— Позвольте спросить, Александр Васильевич, вы надеетесь вернуть ушедших преподавателей?
— Пока не знаю, — честно ответил я, — мне нужно подумать и посмотреть их личные дела.
— Они вот здесь, в верхнем ящике стола.
Валериан Андреевич хлопнул ладонью по столешнице.
— Я и сам собирался их посмотреть, но не успел.
Он в три глотка допил чай и вопросительно посмотрел на меня.
— Отправляйтесь домой, отдохните хорошенько, — кивнул я. — Спасибо за то, что подменили меня.
— Не могу поверить, что уже через минуту я буду лежать в своей постели, — мечтательно протянул Валериан Андреевич.
— Леший так быстро отведет вас в Сосновский лес? — удивился я.
— Да зачем мне Леший? — отмахнулся Чахлик. — Я и сам кое-что умею. Уж дорогу домой найду.
Отойдя к окну, он взмахнул левой рукой, и в воздухе открылся портал. Он напоминал большую дыру с рваными краями.
Сразу за порталом знакомо зеленел Сосновский лес.
— Вам даже дверь не нужна? — изумился я.
— К сожалению, я могу перемещаться только по нашему миру, — поворчал Чахлик, пролезая в дыру. — Порталы в другие миры я открывать не умею. Так что в этом плане вы посильнее меня, Александр Васильевич.
— Хороших снов, — рассмеялся я.
— Благодарю вас, — кивнул Чахлик.
Дыра тут же захлопнулась с лёгким треском, и Валериан Андреевич исчез.

Не сдержав любопытства, я подошел к тому месту, где секунду назад был портал. Провел в воздухе рукой, но ничего особенного не почувствовал.
Только ощутил слабый запах озона. Такой запах бывает после грозы.
Интересно, неужели у магических порталов электрическая природа?
Надо будет уточнить это в Незримой библиотеке. Но не сейчас, сейчас есть дела поважнее.
Захватив пустую чашку, я вышел в приемную. Секретарша подняла голову.
— Сварить вам еще кофе, Александр Васильевич?
— Не сейчас, — улыбнулся я, присаживаясь на стул для посетителей. — Мария Сергеевна, вы что-то знаете об увольнении преподавателей?
— Я слышала кое-что.
Мария Сергеевна покраснела и опустила глаза.
— Можете говорить смело, — подбодрил я ее. — Это очень важно.
— Ну… Я слышала разговоры. Не все были довольны тем, что вас так неожиданно назначили ректором. Понимаете, они привыкли работать с господином Собакиным. У господина Собакина все было строго. Учебная программа, занятия по расписанию, соответствие темам.
— А я начал сразу вводить новшества, — рассмеялся я.
— Ну да, — не поднимая взгляд, кивнула секретарша.
— А вы давно здесь работаете? — поинтересовался я, прислушиваясь к ее эмоциям.
— Два года. Я окончила Смольный институт, и Вениамин Сергеевич принял меня на работу.
Мне показалось, что девушка чего-то опасается. Но это опасение не было связано с моими вопросами.
— А вы не собираетесь уволиться вслед за преподавателями? — прямо спросил я.
Мария Сергеевна вскинула голову. Голос ее задрожал.
— А вы считаете, мне нужно уволиться? Я, наверное, не очень подхожу вам.
Вот в чем дело: девушка опасалась, что новый ректор захочет нанять для себя новую секретаршу, а ей придется искать работу.
— Нет, я как раз хотел попросить вас не увольняться, — улыбнулся я. — Мне нужна помощь опытного секретаря.
— Конечно, я останусь, — радостно согласилась Мария Сергеевна. — Это так интересно. Я имею в виду новые методы и все вот это. Нас в Смольном институте так не учили.
— Я очень рад, что вам нравится, — рассмеялся я. — И прямо сейчас у меня будет для вас очень важное поручение.
С этими словами я выложил на стол несколько монет.
— Скажите, у нас в приемной есть холодильный шкаф?
— Есть, — кивнула секретарша.
Ее глаза стали круглыми от любопытства.
— Замечательно, — усмехнулся я. — Сходите, пожалуйста, в лавку и купите хороший кофе и побольше молока. А когда вернётесь, проследите, чтобы меня никто не беспокоил. Мне нужно хорошенько подумать.
— А Валериан Андреевич? — с любопытством спросила секретарша. — Он тоже будет думать вместе с вами?
— Валериан Андреевич отправился отдыхать, — ответил я.
— Но он не проходил мимо меня, — растерялась Мария Сергеевна.
И тут же просияла:
— А, я поняла! Он опять ушел через портал. Я уже видела, как он это делает. Он однажды забыл закрыть дверь, и мне все было видно.
— Вы угадали, — рассмеялся я. — Валериан Андреевич ушел через магический портал.
— Вы, наверное, тоже так умеете? — предположила секретарша. — Можно вас попросить, Александр Васильевич? Если соберетесь уходить, предупредите меня. Тогда я буду знать, что могу запереть кабинет.
— Непременно, — кивнул я, — а сейчас отправляйтесь в лавку. Когда вернетесь, сварите мне, пожалуйста, еще кофе. И не забудьте добавить в него молока.
* * *
Затем я вернулся в кабинет, сел за стол и откинулся на спинку кресла.
Стихийные духи беспокойно кружили по комнате. Я отчетливо ощущал их присутствие.
Странно, что остальные их не замечали. Даже Валериан Андреевич не обратил на духов никакого внимания.
Хотя, может быть, он просто слишком устал?
В любом случае сейчас присутствие духов было мне на руку. Мне нравится рассуждать вслух, когда я думаю. А рассуждать в присутствии собеседников куда приятнее, чем самому с собой.
— И что вы обо всем этом думаете? — спросил я, обращаясь к духам. — Трое преподавателей уволились почти одновременно по странному совпадению? Или кто-то опять принялся строить козни?
Конечно, духи не могли ответить мне словами. Но я чувствовал малейшие перемены в их настроении, а это куда лучше любых слов.
Сейчас в духах ощущалась решительность, готовность действовать, и я довольно кивнул.
— Вот и я думаю, что все это неспроста. Беспокоиться ни к чему, все равно рано или поздно выяснится, кто стоит за этими увольнениями. Сейчас важно ответить на другой вопрос. Что делать? Кто будет учить студентов?
Духи снова промолчали, как будто предоставляли мне полную свободу действий.
Я усмехнулся.
— Понятно, что решением этого вопроса займусь я. Ведь я же ректор. Думаю, для начала нужно взглянуть на личные дела этих беглецов.
Я достал из стола картонные папки, разложил их перед собой и погрузился в чтение.
Ничего интересного я не обнаружил, кроме скудных биографических данных, изложенных сухим казенным языком.
Кое-что совпадало.
Каждый из преподавателей проработал в Академии не меньше десяти лет, а профессор рунологии — почти двадцать.
На всякий случай я записал их домашние адреса, хотя не был уверен, что они мне пригодятся.
— Честно говоря, у меня нет никакого желания уговаривать их вернуться, — честно объяснил я духам. — Разве что заглянуть из любопытства, послушать, что они скажут о причинах своего ухода.

За закрытой дверью кабинета послышались быстрые легкие шаги, затем мягко хлопнула дверца холодильного шкафа. Я услышал, как льется вода из графина, и почти сразу джезва звякнула о металлическую жаровню.
Понятно.
Мария Сергеевна вернулась и сразу же принялась варить для меня кофе.
Через минуту она деликатно постучала в дверь.
— Войдите, — отозвался я.
— Ваш кофе, Александр Васильевич.
— Ну вот, совсем другое дело, — одобрительно кивнул я, пробуя напиток.
Теперь, кроме горечи, в нем чувствовалась отчетливая кислинка, присущая лучшим сортам кофе, а молоко добавляло легкую сладость.
Вот это настоящее наслаждение. С таким кофе и думается лучше.
— Благодарю вас, Мария Сергеевна.
— Спасибо, — снова покраснела секретарша и быстро скрылась за дверью.

— Значит, возвращать беглецов мы не станем, — продолжил я вслух, обращаясь к духам. — Разве что кто-то из них сам захочет вернуться. А мы с вами постараемся придумать другой выход.
Мои рассуждения прервал зов артефактора Гораздова.
— Александр Васильевич, мы закончили занятие, — сообщил он.
— Ну и какие у вас впечатления? — поинтересовался я.
— Это интересно, — осторожно ответил Гораздов. — Необычно, но интересно. Правда, молодые люди почти ничего не знают об артефакторике, все их знания исключительно из учебников. Мне пришлось объяснять им самые простые вещи. Но знаете, мне даже понравилось.
— Это очень хорошо, — улыбнулся я, — потому что я собираюсь предложить вам проводить такие уроки на регулярной основе. Что скажете?
— А что скажет Игорь Владимирович? — возразил Гораздов. — Я ведь сейчас работаю на вашего деда.
— Если дело только в этом, то с Игорем Владимировичем я договорюсь, — пообещал я. — А у вас появится уникальная возможность поделиться своим богатым опытом. Кто знает, возможно, из этих студентов в будущем получатся хорошие подмастерья. Если вы согласитесь, то официально станете преподавателем Императорской Магической академии. Будете получать жалование.
— Вообще-то я не против, — откровенно ответил Гораздов. — Любопытно будет попробовать.
— Вот и договорились, — обрадовался я. — Еще раз благодарю вас за помощь, Владимир Кириллович. Я попрошу секретаршу подготовить все документы.
Пока я говорил с артефактором, в моей голове промелькнула смутная идея, но я не стал торопливо хвататься за нее.
Пусть отлежится, оформится. А там и посмотрим.
— А что делать со студентами? — напомнил Гораздов.
— Скажите им, чтобы подождали меня во дворе Академии. Я сейчас выйду.

— Мария Сергеевна, на сегодня работа окончена, — сказал я секретарше, выходя из кабинета. — Вы можете отправляться домой.
— Благодарю вас, — обрадовалась девушка.
— А завтра с утра подготовьте документы на Владимира Кирилловича Гораздова. Он будет новым преподавателем артефакторики.
— Ничего себе, — восхитилась секретарша. — Вы нашли преподавателя, не выходя из кабинета.
— Чрезвычайные времена требуют чрезвычайных мер, — улыбнулся я и бегом спустился в холл Академии.
Студенты ждали меня во дворе.
— Надеюсь, вы поладили с Владимиром Кирилловичем, — сказал я. — Это в ваших же интересах, потому что с сегодняшнего дня преподавать артефакторику будет он. И я полностью доверяю его опыту.
— Он же просто мастер, — возмутился Долгоруков, — рабочий. Он даже никогда не преподавал. Это сразу видно.
— Вот именно мастер, — кивнул я. — Владимир Кириллович передаст вам практические навыки, а они намного ценнее скучных теоретических знаний. По всем остальным предметам мы тоже будем делать упор на практику. Если кому-то это не нравится, прошу за ворота. В столице хватает учебных заведений. Завтра извольте не опаздывать, занятия начнутся вовремя. Расписание вам сообщат утром. А сейчас все свободны. Вопросы?
Вопросов не было — студентов ошеломил мой напор.
Долгоруков опомнился первым — негодующе фыркнув, он направился к своему спортивному синему мобилю. Резко вдавил педаль газа и, взревев мотором, выкатился за ворота.

Остальные студенты тоже разъезжались.
Рядом со мной остались только Изгоев и Разумовская. Они молча смотрели на меня, не решаясь заговорить.
— У вас какие-то вопросы? — поинтересовался я.
— Нет, — покачала головой Разумовская, — мы только хотели сказать… Мы рады, что вы вернулись, Александр Васильевич. И рады, что занятия продолжаются.
— А у вас были сомнения? — усмехнулся я.
— Нет, — коротко ответил Изгоев.
— Александр Васильевич, если мы чем-нибудь можем вам помочь, мы готовы, — сказала Разумовская.
— Спасибо, — улыбнулся я, — это очень важно. Данила, как твои занятия с Леонидом Францевичем?
По моей просьбе эксперт Тайной службы взял молодого мага крови под свое крыло. Он потихоньку обучал Изгоева некромантии, но не это было главным.
Общение с добродушным Леонидом Францевичем потихоньку меняло характер Изгоева в лучшую сторону. До него постепенно начала доходить, что некромант не обязан быть угрюмым и нелюдимым.
Он вполне может быть веселым и ценить хорошую кухню, как Леонид Францевич.
— Леонид Францевич иногда берет меня с собой, когда выезжает на расследование, — признался Изгоев. — Учиться у него очень интересно. Я и не подозревал, что некромант может приносить пользу Империи.
— Приносить пользу может кто угодно, — рассмеялся я. — Было бы желание.
— Я пойду, — кивнул Изгоев. — Сегодня Леонид Францевич обещал показать мне, как допрашивают призраков.
— Это очень ценный навык, — улыбнулся я. — До встречи завтра утром.
Изгоев отправился на встречу с Леонидом Францевичем пешком.
Я отметил, что юноша так и не обзавелся мобилем, хотя доходы его отца вполне это позволяли. Видимо, скромность вошла у Изгоева в привычку.

Разумовская тем временем заметила духов, которые летали неподалеку. Прямо сейчас она настороженно прислушивалась, будто пыталась расслышать их голоса.
— Эти духи везде сопровождают вас, Александр Васильевич? — удивилась она.
— Да, нам удалось подружиться, — улыбнулся я. — Они даже поселились у меня в доме.
— Я так испугалась, когда впервые заметила их, — призналась Разумовская. — А теперь вижу, что они совсем не страшные.
— Не преувеличивайте, — возразил я. — Вы испугались не духов, а того, что можете превратиться в одного из них. От такой перспективы кто угодно перепугался бы.
— Вы считаете, что преподаватели академии увольняются не случайно? — став серьезной, спросила Елена.
Я пожал плечами.
— Пока не знаю. Рано или поздно все выяснится.
— Я могу спросить у отца, — предложила Разумовская. — Вы же знаете, высший свет столицы очень тесен. Если это чья-то затея, то по городу наверняка уже поползли слухи.
— Спросите, — кивнул я. — Почему бы и нет? Только предупредите отца, что собираетесь пересказать его слова мне. Не стоит действовать исподтишка.
Щеки Разумовской тронул легкий румянец.
— Хорошо, — ответила она и, помолчав, добавила:
— Спасибо вам, Александр Васильевич. Вы ведь из вежливости не спрашиваете, что у нас с Севой?
— Это ваше личное дело, — улыбнулся я.
— Конечно, — кивнула Елена, — но я все-таки хочу сказать вам, что у нас все хорошо.
При этих словах она покраснела еще больше.
— Поезжайте, — посоветовал я. — Когда я учился в Императорском лицее, то всегда старался не задерживаться в его стенах дольше необходимого. Увидимся завтра.

Мобиль Разумовской полностью соответствовал ее сдержанному характеру.
Тёмно-серебристый, с элегантными обводами и солидным рокотом мотора.
Помахав мне рукой, Елена подъехала к воротам, но вовремя остановилась. Навстречу ей въехал чёрный хищный мобиль Никиты Михайловича Зотова.
Его можно было узнать с первого взгляда. Больше ни у кого в столице не было такой машины.
— А я к вам, Александр Васильевич, — окликнул меня Зотов, вылезая из мобиля. — Решил, что вы отсыпаетесь после открытия портала, и заехал к вам домой. А там мне сообщили, что вы здесь.
— Добрый день, Никита Михайлович, — улыбнулся я. — У вас что-то случилось? Нужна моя помощь?
— Нет, — жестко усмехнулся Зотов. — На этот раз помощь требуется вам, господин Тайновидец.

Глава 5

— А это что такое? — насторожился Зотов. — Александр Васильевич, вы что, промышляете контрабандой стихийных духов?
На секунду мне показалось, что Зотов говорит всерьез, но он тут же весело улыбнулся.
— Это мои друзья, — объяснил я. — Они поселились у меня в доме.
— В вашем доме кто только не селится, — согласился Никита Михайлович. — Но зачем вы прогуливаетесь с ними по всему городу?
— Эти духи ни для кого не представляют опасности, — поморщился я.
— Это мы еще до конца не выяснили, — нахмурился Никита Михайлович. — Ну, да ладно. Я хотел поговорить с вами о другом.
— Вы упомянули о том, что мне понадобится помощь, — напомнил я. — Так что я слушаю вас очень внимательно.
— Натворили вы дел, открыв этот портал в Лачангу, — покачал головой Никита Михайлович. — Теперь вся столичная аристократия ополчилась против вас.
— Вообще-то это было решение Его Величества, — напомнил я.
— А кому сейчас есть до этого дело? — возразил Зотов. — Не станете же вы отрицать, что ваш род благополучно собрал все сливки? Вы считаетесь первооткрывателем портала, ваш дед его построил и, поверьте, заработал на этом немалые деньги. А ваш дядя теперь полномочный посол, есть чему завидовать. Вот, те, кто остался не у дел, как раз старательно вам и завидуют. Настолько старательно, что изо всех сил желают восстановить справедливость — так, как они это понимают.
— И как же они это понимают? — заинтересовался я.
— Например, посадить вас в лужу — это самое малое. Рассорить с императором или еще что-нибудь похуже.
— Ну, с этим я как-нибудь разберусь, — усмехнулся я.
— Надеюсь, — кивнул Зотов. — На ситуации, куда серьезнее, чем вам кажется, Александр Васильевич. Например, вас могут просто-напросто убить.
— Убить? — изумился я. — А вы не преувеличиваете?
— Нисколько, — совершенно серьезно ответил Зотов. — Совсем не сложно найти на Стеклянном рынке пару-тройку безработных головорезов. За несколько золотых монет они убьют кого угодно, и вы не исключение, поверьте. Не люблю говорить банальностями, но вы разворошили осиное гнездо, господин Тайновидец.
— Жизнь полна опасностей, — философски заметил я. — Что же тут поделаешь?
— Во-первых, не нужно этой бравады, — поморщился Зотов. — Я прекрасно знаю, что вы смелый человек, Александр Васильевич. Но сейчас вам стоит быть осторожным. Я не могу приставить к вам охрану, у меня слишком мало людей. К тому же, это вызовет ненужные разговоры. Но кое в чем я хотел бы убедиться лично.
— В чем же? — полюбопытствовал я.
— Например, в том, что вы сможете себя защитить в случае нападения.
— Как и все аристократы, я проходил военную подготовку, — напомнил я. — Занимался фехтованием.
— Все это ерунда, — жестко заявил Никита Михайлович. — Никакие фехтовальные умения не помогут вам в уличной драке. А приемам магического боя вы, конечно же, не обучены.
— Совсем немного, — признал я. — Вы же знаете, в учебных заведениях такое не преподают.
— И правильно делают, — кивнул Никита Михайлович. — Не хватало нам еще, чтобы молодые горячие головы швырялись огненными шарами на улицах столицы. Но вы достаточно благоразумны, поэтому я покажу вам пару приемов. На победу даже не рассчитывайте, но вы сможете ошеломить противников и оторваться от них, а потом позвать на помощь. Поверьте, это куда умнее, чем погибнуть в нелепой драке.
— Да, погибать не хочется, — согласился я.
— Вот и замечательно, — кивнул Никита Михайлович. — Найдется здесь у вас укромное местечко, где нам никто не помешает?
— Может быть, парк академии? — предложил я.
— Нет, не то, — поморщился Зотов. — Там могут попасться случайные прохожие.
— Тогда спортивный зал. Студенты уже разъехались по домам, и в зале пусто.
— То, что нужно, — кивнул Никита Михайлович.

Спортивный зал был важной частью любого учебного заведения для аристократов.
Физической подготовке уделялось самое пристальное внимание, так же как и урокам фехтования.
Зал Императорской Магической академии был прекрасно оснащен. Посреди просторного помещения с высокими окнами выделялась площадка для тренировочных поединков.
— Какой стихийной магией вы владеете лучше всего? — спросил Зотов.
— Магией воды, — сразу же ответил я.
Вода с детства была моей стихией. Дар Тайновидца прекрасно сочетался с этой способностью.
— Отлично, — кивнул Зотов. — Значит, с магией воды мы с вами и будем работать. Я воспользуюсь магией земли, но принцип один и тот же. Внимательно следите за моими движениями, Александр Васильевич.
Начальник Тайной службы медленно поднял левую руку и сложил пальцы, будто для щелчка. Затем резким движением вытянул руку ко мне и щелкнул пальцами.
Я почувствовал, что мои ноги окаменели. Хотел шагнуть вперед и чуть не упал. Ниже коленей ноги потеряли чувствительность и не слушались.
— Ну, как вам эффект? — спросил Зотов.
— Не могу двинуться, — признался я.
— И не сможете, — довольно улыбнулся Никита Михайлович. — Заклинание действует около пяти минут. Но его можно снять.
Начальник Тайной службы быстро повел перед собой правой ладонью. Я снова почувствовал свои ноги. И тут же пошевелил пальцами, чтобы убедиться в этом.
— Повторите это движение, — попросил я. — Хочу получше его запомнить.
— А вам это ни к чему, — расхохотался Зотов. — Чем дольше заклинание будет действовать на ваших противников, тем лучше. Честно говоря, я очень удивлюсь, если в первый раз заклинание продержится хотя бы минуту. Ну, пробуйте. Помните? Левая рука, складываете пальцы как для щелчка, затем резкий взмах вперед и щелчок.
— С моей памятью все в порядке, — вежливо напомнил я.
— Ну-ну, не ершитесь. Попробуйте сначала без магии.
Я несколько раз повторил движение левой рукой, и каждый раз Никита Михайлович был недоволен.
— Выше руку! — безапелляционно командовал он. — Щелчок жёстче!
Я повторил движение раз двадцать, прежде чем удостоился похвалы.
— Ну, это хотя бы на что-то похоже. А теперь самое главное. В момент щелчка представьте, что вы швыряете мне в лицо водяную волну. И не просто представьте, а ощутите ее. Почувствуйте, какая она мокрая и соленая, теплая или холодная. А затем толкните волну в меня не только рукой, а всем телом.
— Вам не терпится принять душ? — поинтересовался я. — Может быть, я лучше попытаюсь заморозить ваши ноги?
— Это мы тоже попробуем, — кивнул Зотов. — Поймите, Александр Васильевич, ударные заклинания разных стихий могут выглядеть по-разному, но суть всегда одна. Атаковать противника в своем воображении. А движение руки просто задает направление атаки. Не бойтесь, я не промокну. Вряд ли в первый раз вы сможете выжать из себя больше пригоршни воды.
— Ну, глядите, — усмехнулся я. — Потом не говорите, что я вас не предупреждал.

С воображением у меня всегда все было в порядке. К тому же Никита Михайлович здорово рассердил меня своими насмешками. Так что я живо представил себе холодную океанскую волну. Я даже услышал ее грозный рокот и ощутил на лице колючие брызги.
Затем резко взмахнул рукой и щелкнул пальцами.
Результат меня обескуражил — до Никиты Михайловича долетело всего несколько капель.
— Не впечатляет, — заметил он, вытирая каплю со лба и пробуя ее на вкус. — Соленая, надо же. Ну, пробуйте еще.
Зотов измывался надо мной больше часа. Пальцы у меня заболели от щелчков. Но все, чего я добился, — вызвал у него над головой моросящий дождь.
— Тренироваться вам нужно, господин Тайновидец, — укоризненно сказал Никита Михайлович.
— А я и тренируюсь, — огрызнулся я.
— Вообще-то, для того чтобы освоить это заклинание, нужно не меньше месяца упорных тренировок, — усмехнулся Зотов. — Но я надеялся, что у вас с вашими талантами получится быстрее. Ладно, давайте попробуем щит. Запоминайте, щит ставится правой рукой. Вот так.
Зотов вытянул правую руку вперед и растопырил пальцы, словно пытаясь остановить меня открытой ладонью.
— А теперь задействуем магию.
Он быстро повторил движение, и между нами возникла стена песка.
Песок вихрился в воздухе, как будто его нес ураганный ветер, но при этом песчинки оставались на месте.
Песок полностью скрыл от меня фигуру Зотова.
— Будьте уверены, эту стену не пробить никакой магией, — услышал я его довольный голос.
Песок взмыл к потолку и растаял в воздухе, но не весь. Несколько песчинок с сухим шуршанием упали на деревянный пол.
— А теперь попробуйте вы, — предложил Зотов. — Постройте перед собой стену воды.

На этот раз у меня получилось лучше, но ненамного. Тонкая дрожащая пленка воды повисла между нами. Я смог удержать ее несколько секунд, затем вода пролилась на пол.
— Концентрации вам не хватает, Александр Васильевич, — усмехнулся Зотов. — А ведь вы занимаетесь опасным делом — исследуете чужие магические тайны. Мало ли кому это не понравится.
В его голосе я услышал странное удовлетворение, как будто Никита Михайлович радовался моей неудаче.
Хотя почему «как будто»? Он именно радовался.
— Да, я рад, что у вас ничего не вышло, — словно угадав мои мысли, сказал Зотов. — Свои слабости лучше знать, тогда вы не будете чересчур самоуверенным. Ну-ка, попробуйте сделать щит еще раз.
Я сжал зубы и послушался без споров. Снисходительный тон Зотова раздражал меня, а еще больше раздражало то, что он говорил, в общем-то, правильные вещи.
Видимо, злость способствовала концентрации, потому что на этот раз стена воды получилась ощутимо толще и уверенно зависла в воздухе.
Вот только это не помогло.
Зотов резко взмахнул левой рукой и швырнул в меня плотный комок песка, похожий на хвостатую комету.
Песок врезался в водяной щит и без труда его пробил, а заодно впитал в себя воду и шлепнулся мне в грудь комком жидкой грязи.
Удар был таким сильным, что я пошатнулся, а по новенькому мундиру потекли бурые грязные потёки.
Разозлившись ещё больше, я достал из кармана платок и принялся оттирать грязь.
— Лучше бы вам пока пореже ходить в одиночестве, Александр Васильевич, — сказал Зотов. — И постарайтесь не влезать ни в какие расследования. От бандитов вы вряд ли отобьетесь.
Невидимые стихийные духи возбужденно кружили под высоким потолком спортивного зала. Их взбудоражила наша схватка.
Я почувствовал, что духи буквально рычат от нетерпения — так им хотелось поучаствовать.
— Вы забываете, что я и здесь не один, Никита Михайлович, — усмехнулся я. — Меня сопровождают магические духи.
— А они каким-то образом могут вас защитить? — насмешливо поинтересовался Зотов.
— Можем проверить, — предложил я. — Мне и самому интересно.
— Ну так пусть они начинают! — встав в боевую стойку, кивнул Никита Михайлович.

Стихийные духи только этого и дожидались.
Они напали на Никиту Михайловича сразу со всех сторон, и я увидел самый настоящий бой.
Обжигающее вспыхивало пламя. На него с яростным шипением обрушивались потоки ледяной воды. Порывы ветра были такими резкими, что сбивали с ног. Воздух трещал от электричества. Пахло палёным.
Спортивный зал академии затянуло горячими клубами водяного пара.
Никита Михайлович мужественно отбивался. Он сразу ушёл в глухую оборону и прикрылся щитом из серого гранита. Стихийные духи яростно бросались на этот щит, пытаясь его пробить.
Я искренне восхитился мастерством Зотова. Его атаковали сразу со всех сторон, а он умудрялся не только отбиваться, но и пару раз переходить в ответное нападение.
Вот только это ему не помогло.
В отличие от Никиты Михайловича, стихийные духи не имели тела. Они были воплощением чистой магии, и поразить их заклинаниями у Зотова никак не получалось.
Меньше чем через минуту все было кончено.
Духи зажали Никиту Михайловича в углу и непрерывно колотили по его щиту огнем, водой и режущим как бритвой ветром.
Только дух земли держался в стороне от схватки.
Сначала мне показалось, что он не хочет нападать, потому что чувствует в Зотове родственную душу, ведь Никита Михайлович тоже был магом земли.
Но потом я догадался, что дело не в этом.
Я видел, как Никита Михайлович каким-то чудом исхитрился, выиграл долю секунды и резко взмахнул левой рукой. Этим движением он как будто потянул окружающее пространство на себя. Стихийные духи протяжно застонали. Я почувствовал, как их магия медленно перетекает к Зотову.
Ничего себе, оказывается, можно и так?
Это продолжалось всего секунду, а затем духи отлетели и разорвали контакт. Им помогло то, что Никита Михайлович использовал другую магическую стихию.
Я интуитивно догадался, что духа земли Зотов легко подчинил бы полностью.

Эта успешная атака дала Никите Михайловичу секундную передышку, но духи тут же насели на него с новой силой.
— Александр Васильевич, остановите их! — задыхаясь, выкрикнул Зотов. — Это уже не шутки!
Я был так заворожен схваткой, что не сразу понял, о чем он говорит. Но тут же опомнился и послал духам мысленный приказ:
— Хватит!
Но духи разгорячились так, что мне пришлось повторить:
— Хватит! Прекратите!
На этот раз стихийные духи послушались. Они прекратили атаковать Зотова, но все так же кружили под потолком, готовые к повторению схватки.
Никита Михайлович еще несколько секунд держал оборону. Затем убедился, что духи успокоились, и убрал потрепанный магический щит. Устало вытер со лба пот, перемешанный с грязью, и изумленно посмотрел на меня.
— Ну, у вас и помощники, Александр Васильевич!
— Вам сильно досталось? — спросил я.
— Ерунда, — отмахнулся Зотов. — Как выяснилось, стихийным духам знакомы дуэльные правила. Они били не в полную силу.
— Ничего удивительного, ведь в прошлом они были аристократами, — машинально согласился я.
И тут же спохватился:
— Вы говорите, они били не в полную силу? Ничего себе! Мне показалось, что они вас вот-вот убьют.
— Если бы они захотели, то это им бы удалось, — честно признался Зотов. — Никогда не сталкивался с такими неуязвимыми существами. Думаю, с вашими духами не справился бы ни один маг. Да что там говорить! Даже если на вас нападет небольшая армия, то не завидую я этой армии.

Я почувствовал, что настроение духов сменилось — им понравились слова Зотова.
— Духи благодарят вас за прямоту и честность, Никита Михайлович, — усмехнулся я.
— На здоровье, — широко улыбнулся Зотов и принялся отряхивать свой черный мундир от налипшего песка. — Что ж, господин Тайновидец, я вынужден взять свои слова обратно. С такой охраной вам не нужны никакие тренировки. Для столичных бандитов будет лучше, если они станут обходить вас стороной. Пожалуй, я напрасно потратил время, предлагая вам свою помощь.
— Не напрасно, — возразил я. — Не забывайте, Никита Михайлович, что у меня есть близкие люди, и им тоже угрожает опасность. Поэтому я попрошу магических духов защищать в первую очередь их, а сам постараюсь справиться своими силами. Кажется, ваша схватка с духами кое-чему меня научила. Ну-ка, поставьте щит!
Я нисколько не преувеличивал.
Во время схватки Никиты Михайловича с магическими духами я в полной мере ощутил убийственную ярость обеих сторон. И сейчас попытался вызвать эту ярость в себе самом.
Увидев, что Зотов прикрылся щитом, я резко взмахнул левой рукой и послал в этот щит всю свою магическую силу.
Прямо передо мной возникла тяжелая водяная волна.
Я даже увидел на ней грозный пенный гребень. С оглушительным плеском волна ударила в щит Зотова и расколола его на гранитные брызги. Самого Никиту Михайловича отбросило к стене.
— Вот черт, — пробормотал я, бросаясь к нему. — Кажется, я и тут перестарался.
По счастью, Никита Михайлович оказался в сознании. Вот только глаза у него стали круглыми, но я списал это на удивление.
Немного полежав, начальник Тайной службы осторожно сел и ощупал себя руками.
— Не ожидал, — медленно сказал он. — Как это у вас вышло?
— Поймал нужное настроение, — объяснил я. — Ну и застал вас врасплох.
— Да, это вам здорово помогло, — согласился Зотов, — но удар все равно вышел отличный. Постарайтесь не терять это настроение, Александр Васильевич, однажды оно вам здорово поможет.
— Вы можете встать? — поинтересовался я.
— Могу, — кивнул Зотов, — но дайте мне пару минут посидеть. Нужно прийти в себя.

Я оставил его в покое и обратился к духам.
— Думаю, вы слышали наш разговор, и знаете, что моим близким грозит нешуточная опасность. Я не могу вам приказывать, поэтому просто прошу. Защитите их от возможной угрозы.
Духи не стали тратить время на слова. Все равно они прозвучали бы невнятным бормотанием. Вместо слов они ответили теплым ментальным импульсом, точно так же, как отвечал мой дом.
— Спасибо, ребята, — улыбнулся я. — Уверен, вы меня не подведете. Отправляйтесь прямо сейчас, а я предупрежу Елизавету Федоровну.

Договорившись с духами, я послал зов Лизе.
— У нас возникли серьезные разногласия с влиятельными аристократами столицы, — честно сообщил я. — Я смогу все уладить, но на это потребуется какое-то время. А сейчас мы все в опасности, и тебе лучше знать об этом. Так сказал Никита Михайлович, и я ему доверяю. Постарайтесь пока не выходить из дома. А если все-таки потребуется выйти, каждого из вас будут сопровождать стихийные духи. Я только что отправил их к тебе.
— Они уже здесь, — ответила Лиза. — Саша, произошло что-то серьезное?
Она старалась говорить спокойно, но дрогнувший голос выдал ее тревогу.
— Пока не знаю, — честно ответил я. — Похоже, столичные аристократы злятся из-за того, что я открыл портал в Лачангу. Не переживай, я разберусь с этим.
— Хорошо, — послушно ответила Лиза.
Она даже не спросила, когда меня ждать. Понимала, что сейчас я вряд ли смогу ответить на этот вопрос.

После схватки Зотова со стихийными духами спортивный зал академии выглядел ужасно. Пол был засыпан песком и залит водой. На стенах и потолке чернели свежие подпалины.
— Придется делать ремонт, — вздохнул я.
— Пусть это будет меньшей из ваших проблем, Александр Васильевич, — махнул рукой Зотов.
А затем поднялся на ноги.
— Между прочим, из Академии только что уволились три преподавателя, — вспомнил я. — Как вы считаете, возможно, их заставили это сделать?
— Даже не сомневайтесь, — кивнул Зотов. — Есть еще одна новость, которую я не успел вам сообщить. Несколько семей собираются открыть свой собственный магический университет, и с большим удовольствием переманят из Академии не только преподавателей, но и учеников.
— Это слухи или точная информация? — нахмурился я.
— Точнее некуда, — ответил Никита Михайлович. — Не забывайте, что я начальник Тайной службы. У меня везде есть свои люди.
— А что думает по этому поводу император? — поинтересовался я.
Зотов сердито потер левую бровь, на которую налипли песчинки.
— Его Величество ничего не может поделать, — откровенно сказал он. — Законы Империи не запрещают открывать учебные заведения. Наоборот, это толкуется как общественно полезное дело.
— А переманивать преподавателей законы тоже не запрещают?
— Если при этом не применялась магия, то нет, не запрещают.
— Ясно, — кивнул я. — И все-таки думаю, что мне стоит обсудить возникшую ситуацию с Его Величеством.
— Император тоже так считает, — неожиданно согласился Никита Михайлович. — Он просил меня передать, что ждет вас сегодня в Летнем дворце.
Зотов мельком взглянул на часы и добавил.
— Через два часа.
— Меня ждут во дворце, а вы устроили тренировку? — изумился я. — И как я появлюсь перед Его Величеством в грязном мундире? Гвардейцы примут меня за бродягу и вышвырнут на улицу. Благодарю за беседу, Никита Михайлович, но теперь вынужден отклониться. Мне срочно нужно домой — переодеться.
— И не вам одному, — ухмыльнулся Зотов. — Хорошо, что у меня в управлении есть сухая одежда.
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— Никита Михайлович, у меня же академия без охраны, — вспомнил я, берясь за ручку двери. — Прежний сторож так и не отучился гнать самогон, и Валериан Андреевич Чахлик был вынужден его уволить. Да и толку с этого сторожа, откровенно говоря, было немного.
Я, конечно, могу нанять кого-нибудь, но хочется, чтобы это был человек, который реально способен следить за порядком, а не просто с комфортом проводить время за казённый счет. Можете мне кого-нибудь посоветовать?
— Ну, переводить в сторожа сотрудника Тайной службы, — это слишком большая роскошь, — отозвался Никита Михайлович. — А вот у полиции могут найтись подходящие работники. Почему бы вам не поговорить со своим другом Михаилом Кожемяко?
— Отличная идея! — обрадовался я. — Спасибо за подсказку, я непременно с ним поговорю.
— Как только у вас возникнут затруднения, сразу же присылайте мне зов, — напомнил Зотов. — Как вы помните, я тоже неплохо научился перемещаться через магические пространства. Если не успею вам на помощь, то хотя бы задержу преступников по горячим следам.
— Спасибо, вы меня очень успокоили, — расхохотался я. — Ладно, до встречи.
* * *
Вернувшись, я собрал всех обитателей дома на Каменном острове в столовой. Включая и магических духов, разумеется — им предстояло в ближайшее время сыграть очень важную роль в нашей жизни.
К моему удивлению Фома тоже оказался дома.
— А ты что здесь делаешь? — удивился я. — Почему не в лицее?
По моей настоятельной просьбе домового зачислили в Императорский Магический лицей и дали ему комнату в спальном корпусе. Так что дома он должен был появляться только на выходных.
— Меня отпустили, ваше сиятельство, — опасливо ответил Фома. — В лицее учителя с пониманием. Разве можно домовому надолго из дома отлучаться?
— Я правильно понимаю, что ночевать в лицее ты не хочешь? — уточнил я.
Фома отчаянно замотал головой:
— Не хочу, ваше сиятельство. Как говорится, в гостях хорошо, а дома лучше.
— Зато там ты будешь в безопасности, — вздохнул я.
Но и Фому можно было понять. Домовому и в самом деле тяжело подолгу находиться далеко от своего дома.
— Ладно, — кивнул я, — в таком случае наш разговор касается и тебя. Сегодня Никита Михайлович втайне предупредил меня, что влиятельные аристократы столицы недовольны усилением рода Воронцовых. Выступать против нас в открытую они не станут, но вот устроить пакость исподтишка могут запросто.
— Какую пакость? — сурово насупился Игнат.
— Например, наймут парочку головорезов на Стеклянном рынке, — объяснил я. — Здесь, в доме, никому из вас ничего не угрожает. Но с сегодняшнего дня я ввожу новое правило. Каждого, кто выйдет за ограду дома, будут неотлучно сопровождать стихийные духи. Поверьте, это самая лучшая охрана, которую только можно найти. Никита Михайлович Зотов лично проверил духов в деле и остался доволен.
Стихийные духи, незримо присутствовавшие в столовой, выразили своё одобрение невнятным гулом.
— Ишь, расшумелись, — пробормотал Игнат.
— А ты их тоже слышишь? — удивился я.
— Как же не слышать, Александр Васильевич? Эвон как галдят!
Получается, простой способ, о котором говорил джинн Умман, отлично работал. Тесно общаясь с людьми, магические духи потихоньку начинали возвращать себе человеческие черты.
Ещё одна хорошая новость.
— Я очень надеюсь, что вы все отнесётесь к моим словам серьёзно, — повторил я, строгим взглядом обводя домочадцев.
— Конечно, — кивнула Лиза.
— Не беспокойтесь, ваше сиятельство, — согласился с ней Игнат. — Если понадобится, я любому бандиту своими руками шею сверну. Но зря геройствовать не стану.
Фома молча шмыгнул носом, поэтому я обратился персонально к нему:
— Фома, ты понял, что я сказал?
— Да мне это без надобности, ваше сиятельство, — неожиданно возразил Фома. — Я же домовой. А значит, где бы я ни был, дом меня защищает. Никакие бандиты меня тронуть не смогут. Они и глазом моргнуть не успеют, а я уже окажусь здесь. Мгновенное перемещение, не хуже, чем через эти ваши магические пространства.
— А ты не врёшь? — напрямик спросил я.
Фома обиженно отвернулся, а дом коротким ментальным импульсом подтвердил, что домовой говорит чистую правду.
— Значит, и из лицея домой ты тоже можешь попасть мгновенно? — усмехнулся я.
— Ну да, — не чувствуя подвоха, кивнул Фома.
— А теперь повтори-ка ещё раз — ты точно предупредил служителей лицея о том, что отлучился домой, или просто воспользовался магией?
— Ну…
Фома запнулся и густо покраснел.
Я строго покачал головой.
— Смотри у меня. Выгонят тебя из лицея, я заступаться не стану.
— Да никто и не заметит, ваше сиятельство, — возразил Фома, и этим окончательно выдал себя.
— Ладно, военный совет закончен, — усмехнулся я. — Через час меня ждёт император.
— Александр Васильевич, может быть, поговорите с профессором, который у меня поселился? — неожиданно предложила Прасковья Ивановна. — Уж больно ему в столице нравится, да и человек хороший, сразу видно. Службы у него нет, вдруг пригодится вам в академии?
— Почему бы и нет, — секунду подумав, кивнул я. — Но это будет зависеть от того, что скажет мне император.
* * *
Его величество назначил мне встречу в Летнем дворце на набережной Фонтанки. Прибыв туда, я прошёл мимо гвардейцев, которые строго вытянулись при моём появлении.
И застал удивительную картину.
Великая княгиня Мария Алексеевна копала картошку.
Вернее, картошку копали двое угрюмых плечистых охранников, а великая княгиня внимательно наблюдала за их работой.
Увидев меня, Мария Алексеевна расцвела в приветливой улыбке.
— Александр Васильевич, как же я рада вас видеть!
Мы с Марией Алексеевной познакомились, когда я ловил таинственного невидимого жильца, поселившегося в доме скульптора Померанцева. Помнится, тогда великая княгиня даже угощала меня чаем.
— Собираете урожай? — улыбнулся я.
— А как же, — невозмутимо кивнула Мария Алексеевна. — Не зря же я всё лето на этих грядках надрывалась.
— Не бережёте вы себя, ваше высочество, — пробормотал один из охранников с надеждой, глядя на меня.
Кажется, он рассчитывал, что моё появление отвлечёт великую княгиню от огорода, и они с напарником смогут немного передохнуть.
— Полезный труд продлевает жизнь, запомни, Фёдор, — величаво ответила Мария Алексеевна. — И не втыкай лопату так близко к кусту, картошку порежешь. Да поторапливайтесь, нам ещё помидоры в теплице снимать.
Мария Алексеевна обернулась ко мне и доверительно добавила:
— Хорошие помидоры в этом году уродились. Последние зелёными снимать приходится. Уже не вызреют, солнышка мало. Но ничего, я их и зелёными в банки закатаю. В зимнем салате объедение получится. А у вас, Александр Васильевич, есть огород?
— Я плохо разбираюсь в земледелии, — развёл я руками, едва удерживаясь от смеха. — У меня этим занимается Игнат.
— Какие ваши годы, — улыбнулась Мария Алексеевна, — ещё научитесь. Хотите чаю?
— Я бы с удовольствием, но его величество назначил мне встречу, — тактично отказался я.
— Знаю, — неожиданно усмехнулась великая княгиня. — Поверьте, обсуждать важные дела за чашечкой чая куда приятнее, чем в официальной обстановке. Его Величество не будет против.
— Но тогда и я не возражаю, — улыбнулся я.

Княгиня принялась заваривать чай, а я помог охранникам погрузить выкопанную картошку в мобиль. Моя помощь заключалась в том, что я придерживал дверцу мобиля, а охранники таскали тяжеленные мешки.
Это могло бы показаться несправедливым, но ведь я был гостем императора, а они состояли на службе.
— Благодарю вас, ваше сиятельство, — пропыхтел охранник, закинув в мобиль последний мешок.
И с такой силой захлопнул дверцу мобиля, словно хотел выместить на ней всё своё раздражение.
* * *
Стоило мобилю охранников выкатиться за ворота, как из дворца, словно по волшебству, появился император. Я даже заподозрил, что он специально дожидался, пока мы погрузим всю картошку. Может быть, и в окно подсматривал.
— Добрый день, Александр Васильевич, — с вежливой, но усталой улыбкой поздоровался он. — Благодарю вас за то, что откликнулись на моё приглашение.
Его Величество всегда старался быть безукоризненно вежливым. Он считал, что этим подаёт хороший пример своим подданным.
Я тоже не остался в долгу и ответил церемонным поклоном:
— Добрый день, Ваше Величество. Спасибо, что удостоили меня аудиенции, несмотря на хлопоты, связанные с переездом.
— Это всё проклятые традиции, — поморщился император. — Мне нравится Летний дворец. Он достаточно благоустроен, я с удовольствием жил бы в нём весь год. Но дворец-то называется Летним, и, по мнению моих придворных, оставаться в нём зимой решительно невозможно. А если я начну нарушать традиции, то мои придворные подумают, что и им всё дозволено, и чего доброго устроят бунт. Вот и приходится переезжать.
— А пища со своего огорода — это тоже традиция? — рассмеялся я. — Действенная мера против отравителей?
К моему удивлению, император серьёзно кивнул.
— Вот именно. Хотите верьте, хотите нет, но овощи, которые вырастила Мария Алексеевна, просто невозможно отравить. К тому же они очень вкусные, а я люблю побаловать себя простой пищей. Мне это, знаете ли, не часто удаётся. Но хватит любезностей. У нас с вами, Александр Васильевич, сегодня два важных дела, и я бы хотел начать с приятного. Благодарю вас за то, что вы открыли портал в Лачангу. Вы совершили то, что до сих пор не удавалось ни одному магу. Проложили дорогу в новый магический мир. Поверьте, Империя ценит это по достоинству, а лично обо мне и говорить нечего. В скором времени я собираюсь нанести великому визирю Лачанги официальный визит, и это стало возможным только благодаря вам.
Без всяких усилий император заговорил чуть громче, и его голос стал официально торжественным:
— Граф Александр Васильевич Воронцов! За заслуги перед Империей я награждаю вас чином статского советника. Благодарю за службу.
— Спасибо, Ваше Величество, — улыбнулся я.
Всё случилось так, как я и хотел. Награждение прошло в неофициальной обстановке и вряд ли вызовет среди столичных аристократов какие-либо пересуды. Я от души радовался этому, но тревога за будущее Магической Академии никуда не делась.
Его Величество отлично это понимал и не стал тянуть время.
— А теперь поговорим о том, что происходит в моей Магической академии, — сказал он. — Но сначала выпьем чаю.
— Прошу к столу, — радушно улыбнулась Мария Алексеевна.
Я удивлённо нахмурился. До этого момента я не слишком хорошо понимал, зачем при нашем разговоре присутствует великая княгиня. И вот сейчас в моём мозгу промелькнула догадка.
А что, если родная тётушка императора играет в империи куда более важную роль, чем все привыкли считать?
Мария Алексеевна явно обладала государственным умом. Похоже, император не стеснялся советоваться с ней в трудных случаях.
Великая княгиня собственноручно наполнила мою чашку крепким, вкусно пахнущим чаем. — Благодарю вас, — улыбнулся я.
Стол, как и в прошлый мой визит, был накрыт на удивление просто. На нём стояла хрустальная сахарница с неровными желтоватыми кубиками сахара и небольшая вазочка с сушками. Сушки были посыпаны маком.
Как там говорила великая княгиня? Чем дольше живёшь, тем больше начинаешь ценить простые удовольствия?
Мне такое чаепитие тоже нравилось, и я всерьёз заподозрил, что старею. Но сразу же весело улыбнулся.
— Рад, что вы не теряете настроения, Александр Васильевич, — заметил император. — А меня сложившаяся ситуация, честно говоря, здорово рассердила.
Он замолчал и бросил рассеянный взгляд на дворцовую ограду. За ней уже собралось несколько зевак. Я отлично понимал их любопытство. Не каждый день увидишь, как император пьёт чай со своими гостями.
Между нами и оградой было порядочное расстояние, кроме того, дворцовая охрана недаром ела свой хлеб. Я был уверен, что никто не сможет подслушать наш разговор.
Император тоже не обратил на зевак почти никакого внимания. На мгновение нахмурил брови, но сразу же повернулся ко мне и совершенно забыл об их существовании.
А меня охватило странное чувство.
Я находился на виду у незнакомых людей и всё-таки чувствовал себя уединённо.

Сделав глоток чая, император осторожно поставил чашку на тонкое фарфоровое блюдце.
— Я знаю, что происходит в академии, Александр Васильевич, — без предисловий начал он. — Трое преподавателей уволились, и я думаю, что это только начало. Никита Михайлович рассказал вам, с чем это связано?
— Он сказал, что столичные аристократы недовольны моей бурной деятельностью, — усмехнулся я. — Они решили открыть новое учебное заведение и старательно переманивают преподавателей из академии. Кроме того, Никита Михайлович предупредил, что со мной могут поквитаться и другими способами.
— Этого нельзя исключать, — серьёзно кивнул император. — Вы и в самом деле настроили против себя по меньшей мере половину влиятельных семейств. Верховодит ими род Долгоруковых. Но и Шуваловы не остались в стороне, и Орловы тоже.
— А этим-то я чем не угодил? — изумился я. — Кажется, мы с ними даже не пересекались.
— А это и не требуется, Александр Васильевич, — неожиданно вступила в разговор великая княгиня. — Вы счастливый человек. Живёте себе уединённо на Каменном острове и совершенно не интересуетесь светской жизнью. А потому плохо знаете, что происходит.
Ваш дед осведомлён о происходящем куда лучше, но, кажется, он не хочет портить вам настроение.
— Игорь Владимирович считает, что в магических делах я могу принести куда больше пользы, чем в политических дрязгах, — улыбнулся я.
— И он совершенно прав, — согласился император. — Но некоторые дрязги затрагивают всех, и остаться в стороне невозможно, как ни старайся. Вернёмся к сути дела. Долгоруковы вместе с Орловыми и Шуваловыми собираются открыть в столице новый магический университет. Я прекрасно понимаю, для чего они это затеяли. Да они особо и не скрывают своих намерений. Но запретить им я не могу. Формально основание университета направлено на благо государства. Они стараются для Империи.
Эти слова его величество произнёс с жёсткой усмешкой.
— Мне кажется, это ещё не всё, — предположил я.
— Вы правы, Александр Васильевич, — прищурился император. — Эти господа не считают нужным скрывать свои истинные интересы. Позавчера они попросили меня об аудиенции, и я их принял. Догадываетесь, о чём шёл разговор?
— Только в общих чертах, — улыбнулся я. — Вы же знаете, что я не обладаю талантами к ясновидению.
— А между прочим, эти господа говорили о вас. Они предложили мне сместить вас с должности ректора академии и назначить на это место их человека. А за это они откажутся от своей затеи с университетом.
Значит, это ещё не настоящая война, про себя усмехнулся я. Они надеются победить Воронцовых малой кровью.
А вслух спросил:
— И что вы думаете по этому поводу? Я не считаю себя вправе давать вам советы, Ваше Величество, но, может быть, вам стоит уступить их просьбе? Это сразу же решит все проблемы.
— Не решит, — жёстко возразил император. — Если я уступлю, то они подумают, что могут вертеть мной, как им заблагорассудится, и уже никогда не оставят своих попыток.
— Есть другой выход, — улыбнулся я. — Хотите, я сам напишу прошение об отставке? Придумаю убедительную причину. Вы даже сможете прилюдно рассердиться на меня за это. А господа заговорщики будут считать, что им просто повезло.

На дне моей чашки ещё оставалось немного чаю. Я сделал последний глоток. Чай остыл, в нём чувствовалась горечь.
Великая княгиня, заметив, что моя чашка опустела, поднялась и налила мне ещё чаю.
— Вы удивительно спокойны, Александр Васильевич, — улыбнулась она, — и на удивление рассудительны.
— Благодарю вас за это предложение, Александр Васильевич, — кивнул император. — Возможно, нам придётся им воспользоваться. Я не могу допустить, чтобы Императорская Магическая академия закрылась. А это непременно случится, если Долгоруковы и Шуваловы переманят к себе всех преподавателей. Это и есть их план, и они не остановятся.
— Но, может быть, у Александра Васильевича тоже есть план? — негромко спросила Мария Алексеевна. — Я бы с удовольствием послушала.

До визита к императору у меня была только смутная догадка о том, как следует поступить. Но за время разговора эта догадка окончательно оформилась и превратилась в намерение.
— Скажем так, у меня есть предложение, — усмехнулся я. — Выслушайте его и решайте, заслуживает оно внимания или нет.
— Я внимательно слушаю, — кивнул император.
— Во-первых, мне кажется, что вы должны публично поддержать открытие нового университета, — начал я. — Например, на заседании Государственной Думы. Вы даже можете пойти дальше. Предложите новому университету ваше личное покровительство.
Император изумлённо поднял брови, но почти тотчас же весело улыбнулся.
— Вы предлагаете выбить у них почву из-под ног? — уточнил он. — Лишить их протест всякого смысла?
— Вот именно, — кивнул я.
— Но ведь они не остановятся. Что будет с академией?
— На этот случай у меня есть вторая часть плана. Я хочу найти для академии новых преподавателей, Ваше Величество.
— И где же вы их возьмёте? — поинтересовался император. — И почему так уверены, что их тоже не переманят?
— Потому что я хочу пригласить преподавателями в академию магических существ, — объяснил я. — Мы перестроим всю учебную программу. Не могу сказать, что я полностью уверен в успехе, но это хорошая возможность, Ваше Величество. Никто не знает о магии больше, чем магические существа. Они смогут научить студентов академии тому, чему их не научат ни в одном университете.

Похоже, император растерялся от моих слов. Он откинулся назад и задумчиво барабанил пальцами по столу.
А Мария Алексеевна звонко расхохоталась.
— Вот это план, — сквозь смех сказала она, — вот это план!
— А если у вас ничего не выйдет? — спросил император.
— Риск существует всегда, Ваше Величество, — ответил я. — Но в таком случае у вас появится веский повод лишить меня должности ректора. И вы обязательно это сделаете.
— А если у него получится, — вмешалась Мария Алексеевна, — это будет настоящая бомба! Вы только представьте: первая в нашем мире академия, в которой преподают магические существа. Это вызов, Ваше Величество! А ещё чёткий сигнал соседним государствам — магия на стороне Империи!
— Начало уже положено, — улыбнулся я. — Вы же помните, что господин Чахлик успешно преподаёт у нас в академии? Я уверен, что найдутся и другие желающие. Кстати, Владимир Кириллович Гораздов согласился преподавать артефакторику.
— Вы не теряете времени, Александр Васильевич, — одобрительно кивнул император. — И мне нравится ваша затея. Она достаточно безумна, чтобы я в неё поверил. Но учтите, сроки поджимают. Заседание Государственной Думы состоится через две недели. Если до этого времени у вас ничего не выйдет, то…
— То я сам принесу вам прошение об отставке, — закончил я за него.

Глава 7

— Действуйте, как считаете нужным, Александр Васильевич, — вставая из-за стола, сказал император. — Но помните, у вас только две недели.
— Благодарю вас, Ваше Величество, — улыбнулся я.
В ворота въехал мобиль охранников.
— Ну, наконец-то! — обрадовалась великая княгиня.
И сразу принялась командовать:
— Федор, Никита, вы картошку в погреб опустили? Или, как в прошлом году, у крыльца свалили и ладно?
— Опустили, ваше высочество, — морщась, как от зубной боли, ответил плечистый Федор.
— И в ящики высыпали? — продолжала придирчивый допрос Мария Алексеевна. — Или так мешки к стенке поставили и все?
— Высыпали, Мария Алексеевна, — вступился за товарища Никита. — Я своими руками каждый мешок вытряхнул.
— Ну, молодцы, — снисходительно кивнула великая княгиня. — Теперь идемте помидоры снимать. До корзинки захватите!
— Я, пожалуй, пойду, — нерешительно глядя на тетушку, пробормотал император. — У меня там… важные государственные дела. Нужно бумаги подписать, а потом еще совещание…
Я догадался, что его величество отчаянно подыскивает предлог улизнуть от сельскохозяйственных работ.
Мария Алексеевна снисходительно улыбнулась, но ничего не сказала.
— Жду от вас известий, Александр Васильевич, — торопливо добавил император. — Присылайте мне зов в любое время, только не ночью. На ночь я, знаете ли, принимаю снотворное. Заботы мешают уснуть.
— Буду держать вас в курсе, Ваше Величество, — пообещал я, понимая, что аудиенция закончена.
* * *
Я вышел на набережную Невы. Здесь резкими порывами дул ветер, и по реке ходили тяжелые серые волны.
Какой-то прохожий бросил на меня короткий любопытный взгляд, и в груди тревожно ёкнуло. Я инстинктивно напрягся.
Уж не подослали ли его Долгоруковы с Орловыми?
Но прохожий, старательно пряча любопытство, прошел мимо. Посмотрев ему вслед, я вспомнил, что видел его несколько минут назад. Он вместе с другими зеваками стоял у ограды Летнего дворца и во все глаза смотрел, как мы с императором пили чай.
Затем мои мысли вернулись к только что законченному разговору.
Император дал мне полную свободу действий, и это было хорошо. Но теперь предстояла трудная работа.
С кого из магических существ начать? Кто из них согласится преподавать в академии, и чему они смогут научить студентов?
Дерзкий план, который сам собой возник в моей голове, пока не имел четких очертаний.
Я рассеянно пошел по набережной в сторону Фонтанки.
Мне отчаянно был нужен человек, который сумеет все спланировать и рассчитать. И такой человек у меня был — Игорь Владимирович.
Ну, конечно же! Я был уверен, что дед с радостью согласится мне помочь, тем более, что дело касается и его интересов.
Нагряну-ка я к нему в гости без предупреждения. Благо, Игорь Владимирович и император живут по соседству.
Вот его дом — выглядывает из-за деревьев Летнего сада.

Я прибавил шагу, с любопытством глядя через ограду, как работники Летнего сада укутывают мраморные статуи серебристыми полотнищами магических полей. Магия должна была уберечь статуи от зимней непогоды.
И тут меня окликнули сзади.
— Александр Васильевич! Господин Тайновидец!
Я быстро обернулся и увидел, что в трех шагах за мной идет высокий незнакомец. Он был чуть выше меня и держался прямо.
Я бросил на него удивленный взгляд.
Незнакомец остановился, не подходя ближе, и я смог внимательно его рассмотреть.
На вид ему было около пятидесяти. Об этом говорила седая аккуратная бородка.
Волосы на голове изрядно поредели, и незнакомец сбрил их начисто.
А еще он казался моложе своих лет, благодаря любопытному взгляду и удивленной улыбке. На незнакомца была куртка болотного цвета, из-под нее выглядывал воротник греческой рубашки.
За его плечами я заметил рюкзак и удивленно поднял брови. Необычный наряд для столицы.
Незнакомец радостно разглядывал меня. Кажется, он был в восторге от нашей встречи.
Он не был похож на убийцу, и поэтому я решил с ним заговорить.
— Здравствуйте, — кивнул я. — Вы всегда ходите по городу с рюкзаком?
— Старая привычка, — весело откликнулся незнакомец. — Знаете, это очень удобно. Можно легко унести с собой все необходимое, особенно, когда путешествуешь один в чужом городе.
— Вы недавно в столице? — догадался я.
— Уже две недели, — доверительно ответил незнакомец. — И знали бы вы, как мне здесь нравится. Прошу прощения, я так обрадовался, когда увидел вас, что совсем забыл о приличиях. Позвольте представиться. Профессор Сергей Николаевич Зимин, декан Петербургского университета.
В его словах я заметил явное расхождение.
— Как вы можете быть деканом Петербургского университета, если недавно приехали в столицу? — поинтересовался я. — И что это за университет? Никогда о таком не слышал.
В голове промелькнула догадка. Уж не Долгоруковы ли подослали ко мне этого человека? Может быть, он декан того самого университета, который они только собрались открыть?
— Вы от Долгоруковых? — прямо спросил я. — Что вам нужно?
— Я слышал эту фамилию, — уважительно кивнул профессор, — но, к сожалению, ни с кем из них не знаком. Что же касается Петербургского университета, то ничего удивительного, что вы о нем не слышали. В этом мире его нет.
Странный профессор мечтательно улыбнулся
— Если бы Петербургский университет находился здесь, он бы носил гордое звание столичного. Представляете, Александр Васильевич, я всегда мечтал, чтобы Петербург стал столицей. И вот моя мечта сбылась, хоть и самым необычным образом.
Вот тут мне стало по-настоящему любопытно.
— Хотите сказать, что вы прибыли к нам из другого мира? — спросил я.
— Ну, конечно, — просиял профессор. — Я же об этом вам и толкую. Поселился у чудесной радушной женщины, а она посоветовала мне поговорить с вами. Сказала, что вы сейчас на приеме у императора в Летнем дворце. Вот я и поджидал вас, прогуливаясь возле ограды.
Кажется, причудливая мозаика потихоньку начинала складываться.
— Так это вы, тот самый профессор, который снял комнату в квартире Прасковьи Ивановны? — уточнил я.
— Две комнаты! — поправил меня профессор. — Если бы кто-то сказал мне, что в центре Петербурга можно снять две комнаты за одну серебряную монету в неделю, я бы ни за что ему не поверил. А Прасковья Ивановна за эти деньги еще их завтраками меня кормит! Вернее, ужинами. Но я так давно отвык ужинать, что оставляю еду до утра. Вот и получается завтрак.
Профессор Зимин беседовал со мной непринужденно, как будто мы с ним были знакомы по крайней мере тысячу лет. Его простые манеры вызывали у меня симпатию, и я улыбнулся.
Черт, кажется, магия подкинула мне очередную головокружительную загадку.
— Думаю, разговор у нас с вами будет обстоятельный, Сергей Николаевич, — усмехнулся я. — А здесь слишком холодный ветер. Давайте найдем какое-нибудь кафе и поговорим не спеша.
— С удовольствием, — тут же откликнулся профессор. — Только кафе выбирайте вы, я не очень хорошо знаком с местными заведениями.
* * *
Летние кафе на набережной уже исчезли, да и сидеть в них было бы неуютно, несмотря на магические обогреватели. Поэтому мы с профессором пересекли по мосту Фонтанку и нашли симпатичное уютное заведение. Оно доверчиво смотрело на мир огромными окнами, через которые было очень удобно наблюдать за рекой.
Народу было немного. Будний день, а в этой части столицы почти нет деловых учреждений. Мы выбрали столик у окна, и к нам сразу же подошел официант.
— Чего изволите, ваша милость? — с лёгким поклоном спросил он, безошибочно выбрав меня.
— Принесите кофе, — ответил я.
Давным-давно наступило время обеда, и чувство голода всё сильнее заявляло о себе.
Но я не хотел обедать с незнакомым человеком, даже таким симпатичным, как профессор Зимин. По крайней мере до тех пор, пока не узнаю, что ему от меня нужно.
— А вам, сударь, что принести? — обратился официант к Зимину.
— У вас есть пельмени? — спросил профессор, глядя на официанта широко раскрытыми глазами, как на какое-нибудь чудо.
— Несколько видов, — обрадовал его официант.
— С телятиной, с птицей, со щукой. Также могу предложить вам вареники с творогом, вишней или картофелем. Все вылеплены при помощи настоящей ручной магии. Так чего изволите?
— Никаких вареников, — категорически отказался профессор. — Принесите мне пельмени из телятины. Только непременно с бульоном, и положите побольше сметаны.
— Сметана свежайшая, сударь, — почтительно кивнул официант. — Одну минуту!
— И чай с лимоном! — крикнул ему вдогонку профессор.
* * *
Когда официант скрылся на кухне, профессор радостно сообщил мне:
— Никак не могу привыкнуть к вашим ценам. У нас обед в таком заведении стоило бы целого состояния.
И снова это «у вас».
Я внимательно прислушался к его эмоциям, но не почувствовал, что мой новый знакомый врет. В нем вообще не ощущалось никакой фальши. Профессор Зимин был открытым человеком и от души радовался тому, что с ним происходит.
— Так из какого мира вы к нам прибыли, Сергей Николаевич? — напомнил я.
— Не прибыл, а попал, — педантично поправил меня профессор. — Я предпринял множество попыток, и все-таки это случилось неожиданно. Вы только представьте, Александр Васильевич! Я, как обычно, заперся у себя на кафедре, включил камеру на телефоне, чтобы записать очередной неудачный эксперимент. И вдруг прямо передо мной открылся портал!
Профессор возбужденно потер руки.
— Если вы думаете, что я шагнул в него, то вы глубоко заблуждаетесь. Я прыгнул вперед головой, чтобы портал не успел закрыться! И знаете, о чем я больше всего жалел уже через минуту?
— О чем? — невольно улыбнулся я.
— О том, что телефон остался на штативе! Я совершенно о нем забыл, представляете? А я очутился в парке, возле такого серого здания с квадратными колоннами. Это на Петроградской стороне, вы должны знать.
Он так уверенно насыпал незнакомыми словами, что у меня слегка закружилась голова.
— Подождите, — остановил я его, — что такое телефон?
— Это средство связи, — ничуть не смущаясь, объяснил Зимин. — Но снимать на него тоже можно.
— Снимать?
— Записывать движущиеся картинки, а потом их показывать.
— Никогда о таком не слышал, — изумленно нахмурился я. — Магия иллюзий?
— Похоже, — согласился Зимин. — Не возьмусь утверждать точно. Я теперь ни в чем не уверен.
Он таинственно замолчал, потому что к нашему столику снова подошел официант. Передо мной появилась чашка кофе, а перед профессором — большая тарелка с пельменями и приборы.
Пожелав мне приятного аппетита, Зимин торопливо принялся за еду.
— Я в последнее время много гуляю, — извиняющимся голосом сказал он, — всё никак не могу налюбоваться городом. Аппетит от этого просто зверский. И сплю замечательно. А может быть, так действует магия? Как вы думаете, Александр Васильевич?
— Возможно, — машинально согласился я, наблюдая за профессором.
Он ел быстро, но аккуратно, что выдавало хорошее воспитание.
Было в моем новом знакомом что-то непонятное. Но что именно, я пока никак не мог уловить.
— Может быть, начнем с самого начала? — предложил я, когда он немного утолил голод. — Расскажите о себе. Что именно вы преподаете?
— Физику, — дружелюбно кивнул Зимин. — Я декан кафедры точных наук.
Он чуть наклонился ко мне и весело улыбнулся.
— Но сам себя я считаю профессором магии. Потому я и пошел в физику. Всегда знал, что физика и магия где-то пересекаются.Всю жизнь искал эту точку пересечения, и вот, наконец, нашел.
— То есть, вы не случайно попали в наш мир? — уточнил я.
— Ну, конечно же, нет, Александр Васильевич, — радостно воскликнул профессор. — Таких случайностей не бывает. Точнее, они не исключены. Но посудите сами, какова вероятность, что это произошло бы именно со мной? Нет, я долгие годы бился над тем, чтобы открыть портал в параллельное измерение. А знаете, что самое обидное?
— Что? — сдерживая смех, поинтересовался я.
— Мне все приходилось держать в тайне. Никто бы не поверил в магию. Скорее уж посчитали бы меня сумасшедшим.
— Почему? — не понял я.
— Потому что в моем мире в магию не верит никто. Даже сами маги. Но я им всем доказал! Какие только приборы я не использовал, господин Тайновидец! Даже сконструировал особый лазер и чуть не сжёг к чертям весь университет. На моё счастье, под рукой оказался исправный огнетушитель. И вот совсем недавно я понял, что делаю не так.
— Что же именно? — полюбопытствовал я.
— Мне всегда казалось, что нужно работать с пространством, — мечтательно ответил Зимин. — Видоизменить его так, чтобы в нём открылся портал. Но потом я догадался, что работать нужно с человеком. Нужно изменить себя. Стать магом. И тогда портал обязательно откроется.
Зимин изумлял меня всё больше и больше.
— И вам это удалось? — спросил я. — Как?
— Алхимия, — просто кивнул профессор. — Растения, выращенные особым образом, и приготовленный из них эликсир. Я выпил его, и портал открылся буквально через минуту.
— Никогда не слышал ни о чем подобном, — пробормотал я.

И в ту же секунду понял, что меня смущало в профессоре.
У Зимина не было никаких магических способностей. Ни малейших, даже искорки.
До сих пор я никогда с таким не сталкивался. В моем мире магические способности были абсолютно у всех. Кто-то владел сильной магией, кто-то едва заметной. Но с полным отсутствием магического дара я еще не встречался. Поэтому и не смог сразу определить, что показалось мне странным в профессоре.
А Зимин, не замечая моего удивления, увлечённо продолжал.
— Вы, наверное, помните тот день, господин Тайновидец. Когда я вышел из портала, здесь стояла совершенно отвратительная погода. Шёл снег с дождём, а в небе сверкали молнии. Зимняя гроза, представляете? Никогда не видел зимней грозы. Это показалось мне хорошим знаком.
Профессор продолжал увлеченно говорить, а я раскрыл рот от удивления.
Чёрт! Зимняя гроза!
В тот день мы с императором были на Ореховом острове, и я открыл портал в Лачангу.
Я вспомнил низкие серые тучи, обжигающий холодный снег и сверкание далёких молний над столицей.
А ещё я вспомнил магическую книгу в Незримой библиотеке.
Словно наяву увидел страницу из пожелтевшего пергамента и выцветшие чернила.
В этой книге говорилось про Тень, которую отбрасывает магический портал.
Вот она, Тень!
Второй портал, который без моего ведома открылся в столице.
— Александр Васильевич, вы меня слушаете? — спросил Зимин, деликатно дотронувшись до моей руки.
— Простите, — опомнился я. — О чем вы говорили?
— О том, как я удивился. Представьте — идет дождь со снегом, дует холодный ветер, сверкают молнии. А я стою посреди парка без верхней одежды и растерянно оглядываюсь. Портал-то исчез! Но на мое счастье он быстро появился снова, и я сумел вернуться в свой мир.
— Что вы сказали? — насторожился я. — Вы смогли вернуться?
— Конечно, — кивнул Зимин. — Я надеялся, что у меня получится. Так оно и вышло. Ведь я же теперь обладал магическими способностями.
— Значит, вы вернулись в свой мир, а затем снова пришли сюда?
— Ну конечно! Я же исследователь, Александр Васильевич. Не мог же я упустить такую возможность. И на этот раз я подготовился как следует. Предположил, что в вашем мире ценится золото. И купил его на все деньги, которые у меня были. Уже здесь обменял его на червонцы и серебро.
— И телефон, о котором вы говорили, тоже захватили с собой? — поинтересовался я.
— Да, — радостно кивнул профессор. — Конечно, я не надеялся, что мне удастся дозвониться в свой мир. Но рассчитывал записать все, что увижу. Вот только телефон почти сразу пришел в негодность.
— Вы можете мне его показать?
— Смотрите.
Профессор достал из внутреннего кармана плоскую черную коробочку, положил ее на стол и подтолкнул ко мне.
Повертев коробочку в руках, я увидел круглое окошечко с линзой, и две кнопки сбоку.
Нажал на одну из них, потом на вторую, но ничего не произошло.
— Не работает, — повторил Зимин.
— Скажите, я могу взять эту коробочку себе? — спросил я. — Покажу знакомым артефакторам.
— На здоровье, — улыбнулся профессор.
Я убрал телефон в карман и почувствовал ее непривычную тяжесть.
В голове лихорадочно мельтешили мысли.
Портал в другой мир, который, к тому же, открывается сам по себе.
Это чрезвычайное происшествие. И я просто обязан предупредить о нём Никиту Михайловича. А еще ни в коем случае нельзя выпускать из виду профессора Зимина.
Впрочем, профессор и сам не собирался исчезать.
Он доел пельмени, и теперь, блаженно щурясь, потягивал чай с лимоном. Сергей Николаевич выглядел абсолютно довольным жизнью человеком.
— Удивил я вас, господин Тайновидец? — добродушно спросил он.
— Удивили, — признался я. — К нам иногда попадают магические существа, но из вашего мира пока еще никого не было. Скажите, а вы пробовали открывать портал в другом месте?
— Пробовал, — кивнул Зимин, — но у меня ничего не вышло. Да и в парке не каждый раз получается. Видимо, я все-таки не всесилен. Но не могу сказать, что это меня расстраивает. Кое-что получается, это уже хорошо.
— Разумная позиция, — кивнул я, думая, что делать дальше. — А о чем вы хотели поговорить со мной?
— Прасковья Ивановна сказала, что вы руководите магической академией, — улыбнулся профессор. — И я решил, что это знак судьбы. Честно говоря, ваш мир нравится мне куда больше, чем тот, в котором я жил прежде. Я бы хотел остаться здесь, если власти не будут возражать. Может быть, вам в академии нужен преподаватель? Документы я предусмотрительно захватил с собой, и готов приступить к работе немедленно.

Вот так.
Не успел его величество предоставить мне свободу действий, как события начали развиваться с пугающей скоростью. Еще один преподаватель из другого мира просился ко мне на работу.
Если так пойдет дальше, то за две недели я полностью укомплектую штат.
— Почему бы и нет, Сергей Николаевич? — задумчиво сказал я. — Мы с вами обязательно поговорим об этом. А сейчас не могли бы вы показать мне тот парк, где открыли портал?

Глава 8

— Конечно, я покажу вам портал, — добродушно кивнул профессор. — Я не собираюсь ничего утаивать от вас, Александр Васильевич. Мне и самому интересно, что вы скажете, когда увидите его.
В голосе профессора звучала гордость первооткрывателя.
Я допил кофе, расплатился и вызвал извозчика. Профессор назвал адрес, и извозчик повез нас на Городовой остров.

Любой город только кажется огромным, пока не познакомишься с ним получше. Но стоит узнать его улицы и площади, и он становится уютным, словно старый дом. Все кажется рядом, все под рукой.
К моему удивлению, извозчик высадил нас на Площади Чудес, через дорогу от Императорского магического лицея, который я имел честь закончить.
— Вот этот парк, — сказал профессор, показывая на большой сквер рядом с лицеем, — здесь я впервые увидел ваш мир.
Получается, теневой портал открылся совсем рядом с магическим лицеем?
Была в этом какая-то закономерность. Но я не смог ее уловить, потому что Сергей Николаевич поторопил меня:
— Идемте скорее! Сейчас вы увидите портал.

Сквер выглядел изрядно запущенным. Мокрые желтые листья почти полностью покрывали песчаные дорожки. Здесь и там блестели лужи, в них отражалось серое осеннее небо.
Профессор уверенно вел меня в глубину парка.
— Вот это дерево, — сказал он, показывая на черный раздвоенный ствол старой липы. — Я хорошо его запомнил. Портал открывается рядом с ним. Теперь нужно только немного подождать.
— Вы что-нибудь делали, чтобы открыть портал? — поинтересовался я. — Может быть, применяли какие-то заклинания или специальные знаки?
— Ничего такого я не делал, — рассмеялся Зимин. — Да я и не знаю никаких заклинаний. Просто пришел сюда, и портал почти сразу открылся.
— И сколько раз вы это проделывали? — уточнил я.
— Один раз, — спокойно ответил профессор. — Когда я возвращался домой за необходимыми вещами, у меня был соблазн провести еще несколько экспериментов. Но я подумал, что это может быть опасно. Вдруг магическая энергия истощится или что-то в таком роде? Поэтому я решил открыть портал только в том случае, если соберусь уйти отсюда насовсем. А я пока не собираюсь.

Пока мы ждали, я прошелся вокруг, внимательно разглядывая мокрую траву и серый песок дорожек. Я пытался найти хоть что-нибудь, что отличало это место от окружения. Например, потерянный кем-нибудь магический накопитель или что-то в таком роде.
Ничего необычного я не нашел, но зато ощутил, что магический фон в парке понижен.
Я не сразу обратил на это внимание, а потом сообразил, что рядом с Императорским лицеем магия всегда чувствовала себя вольготно. Буквально в двух шагах от нас ученики лицея старательно творили заклинания, и это всегда повышало магический фон.
Всегда, но не сейчас.
— Что-то портал не открывается, — с легким беспокойством сказал профессор.
— Подождем еще, — успокоил я его, — а я пока вызову сюда специалистов.
Я прикрыл глаза и послал зов Никите Михайловичу Зотову.
Он откликнулся сразу же:
— У вас что-то случилось, Александр Васильевич?
— На меня никто не напал, — успокоил я его. — Но вы правы, случилось. И это происшествие как раз по вашей части.
— Слушаю.
— Кажется, я случайно открыл еще один портал в другой магический мир. Точнее, этот портал открылся сам — в тот момент, когда мы открывали портал в Лачангу.
— Как вы это узнали?
— Через этот портал в наш мир проник человек. Сейчас он стоит рядом со мной.
— Где вы находитесь? — быстро спросил Зотов.
— Возле ограды Императорского магического лицея. Здесь большой сквер, вы должны его знать. Портал открылся прямо в сквере.
— Вы говорите, этот человек сейчас с вами? Никуда не отпускайте его до моего приезда.
— Само собой, — ответил я, — но он и не собирается скрываться.
— Ждите, я скоро буду. Только отыщу господина Щедрина. Он понадобится, чтобы изучить портал.

Профессор Зимин с любопытством смотрел на меня.
— Вы с кем-то общались мысленно, да? — спросил он. — Поразительное умение. Жаль, что я пока ему не обучен. Я пробовал, но у меня ничего не получилось.
— Может быть, еще научитесь? — подбодрил я его.
Не говорить же профессору прямо сейчас, что он полностью лишен магического дара. Зачем расстраивать человека прямо перед разговором с начальником Тайной службы?
Профессор как будто уловил мои мысли и озабоченно нахмурился.
— А портала все еще нет. Странно.
— Ничего, специалисты уже выехали, — улыбнулся я. — Они во всем разберутся, поверьте.
— Надеюсь, — кивнул Зимин.

По счастью, ждать пришлось недолго.
Через несколько минут в парке появились Зотов и Леонид Францевич. Зотов стремительно шагал к нам, а эксперт семенил за ним, прижимая к груди саквояж и укоризненно выговаривал:
— Нельзя же вот так бесцеремонно хватать человека и тащить через магическое пространство. Я понимаю, что вы спешите, Никита Михайлович, но это не повод оставлять тартар из оленины нетронутым. Можно было спокойно доесть и поехать на мобиле.
— Вообще-то вы сейчас на службе, Леонид Францевич, — сквозь зубы ответил Зотов. — А я что-то не припомню, чтобы в ваши служебные обязанности входило поедание тартара из оленины.
Профессор Зимин с восторгом смотрел на них. Кажется, он решил, что Никита Михайлович и эксперт появились здесь специально для того, чтобы его удивить.
— Добрый день, господа, — сухо поздоровался Зотов, подходя к нам.
А затем бесцеремонно уставился на профессора.
— Я начальник Имперской Тайной службы, полковник Никита Михайлович Зотов. Это вы прибыли к нам из другого мира?
— Я, — обескураженно кивнул Зимин.

— Здравствуйте, Александр Васильевич, — тяжело дыша кивнул мне Щедрин. — Очень рад вас видеть, несмотря на то, что нашим встречам частенько сопутствуют печальные обстоятельства. Можете себе представить, я только что отыскал уютный ресторанчик, где подают изумительно приготовленную оленину. И что вы думаете? Тут же появился Никита Михайлович и утащил меня оттуда. Я даже расплатиться не успел.
— Ничего, казна возместит вашим кормильцам убытки, — бросил Зотов.
— А моя репутация? — возмутился Щедрин. — Как я в следующий раз покажусь на глаза хозяину ресторана?
— А мы с Сергеем Николаевичем только что обедали в кафе на набережной, — рассмеялся я. — Профессор утверждает, что там отличные пельмени с телятиной.
— Где именно на набережной? — живо заинтересовался Щедрин.
— На углу Фонтанки, — объяснил я, — рядом с Летним дворцом.
— Да, пельмени они готовят хорошо, — добродушно подтвердил профессор. — Очень рекомендую.
— Если вы уже наговорились на кулинарные темы, может быть, займёмся делом? — прервал нас Зотов.
Мы повернулись к нему.
Никита Михайлович несколько секунд молча смотрел на профессора. Затем затем коротко сказал:
— Александр Васильевич, можно вас на несколько слов?
Мы с ним отошли в сторону.
— Вы заметили, что у этого человека совершенно нет магического дара? — спросил меня Зотов.
— Заметил, — кивнул я. — Честно говоря, это меня изумило. Никогда не встречал людей, у которых дар полностью отсутствует. На мой взгляд, это подтверждает его слова о том, что он явился из другого мира.
— Посмотрим, — нахмурился Никита Михайлович. — Скажите, а вы сами видели этот портал?
— Нет, не видел. Мы с профессором приехали сюда десять минут назад и надеялись, что портал откроется. Но пока ничего не происходит. Кстати, я пока не стал говорить профессору, что у него нет магического дара. Дело в том, что он много лет пытался открыть портал. И теперь уверен, что это его рук дело.
— Вот как? — заинтересовался Зотов. — А какова ваша версия?
— Когда я готовился открывать портал в Лачангу, то перечитал немало магических книг, — объяснил я. — В одной из этих книг говорилось о том, что у каждого портала есть Тень. Я спросил об этом у Стража Магии. Он успокоил меня, объяснив, что тень не несет никакой угрозы. Так вот, я думаю, что портал, который открылся в этом сквере, является Тенью портала, ведущего в Лачангу. А профессор просто случайно оказался рядом с порталом.
— Вам не кажется, что это слишком невероятная случайность? — возразил Зотов. — Меня это все изрядно настораживает. Я должен выяснить, откуда взялся портал и был ли он вообще. Видите ли, Александр Васильевич, когда порталы открываете вы, это одно. Я вас очень хорошо знаю и рассчитываю на ваше благоразумие. Но если порталы начнут открывать существа из других миров, это может кончиться плохо.
— Понимаю, — согласился я, — но профессор уже четверть часа пытается открыть портал, и у него ничего не выходит. И вряд ли выйдет. Вы же сами видите, что в нем нет ни капли магии.
— Я поговорю с вашим знакомым, — нахмурился Никита Михайлович, — а господин эксперт пока осмотрит парк. Погодите-ка!
Зотов скинул голову, как будто напряженно к чему-то прислушивался.
— А что с магическим фоном? Почему он такой низкий?
— Думаю, низкий магический фон подтверждает, что портал здесь все-таки был, — сказал я. — Вы же знаете, для открытия любого портала требуется много магии. Вот теневой портал и забрал ее из окружающего пространства. Кстати, Никита Михайлович, кажется, я понимаю, почему портал открылся именно рядом с магическим лицеем.
— И почему же? — с любопытством спросил Зотов.
— Вспомните, каждую весну по традиции на плацу лицея возникает Храм Путей. Помимо прочего, это еще и огромный выплеск магии, который не рассеивается бесследно. Магия накапливается вокруг, в здании, в деревне, даже в самом воздухе. Ну, конечно! Видимо, портал мог открыться только в таком месте.
— Это мы тоже проверим, — кивнул Зотов. — Но, должен сказать, вы меня успокоили, Александр Васильевич. Значит, пока магический фон остается низким, портал больше не откроется?
— Скорее всего, — кивнул я.
— Леонид Францевич, будьте добры, внимательно осмотрите парк, — приказал Зотов Щедрину, — и обязательно измерьте магический фон в разных точках. А вы, господин профессор, готовьтесь подробно рассказывать, как попали к нам.
С этими словами Никита Михайлович достал из кармана свой знаменитый блокнот в обложке из черной кожи.
В этот блокнот сами собой записывались все сведения, которые начальник Тайной службы считал необходимым сохранить.
— Приступим, — кивнул Зотов.
* * *
Профессор рассказал Никите Михайловичу то же самое, что и мне. Зотов долго и подробно расспрашивал его о том, чем мир профессора отличается от нашего, и недоверчиво слушал его ответы.
Я краем уха прислушивался к их разговору, а сам наблюдал за тем, как работает Леонид Францевич.
Расстегнув саквояж, эксперт достал из него артефакт, похожий на большие старинные часы. С этим артефактом Леонид Францевич бродил по всему парку, изредка останавливаясь и записывая показания.
Наконец Никита Михайлович полностью удовлетворил свое любопытство. Захлопнув блокнот, он подозвал меня.
— Пока ваша невероятная версия подтверждается, Александр Васильевич, — сказал он. — Профессор открыл мне состав зелья, при помощи которого он пытался обрести магические способности. Знаете, я только поверхностно разбираюсь в алхимии, но даже мне ясно, что ни капли магии в этом зелье не было и быть не могло.
— Но я нашел этот рецепт в старинных книгах, — возразил Зимин. — К тому же это книги из моего мира. Откуда вы знаете, как работает магия в нашем мире?
— Возможно, она работает по-другому, — согласился Никита Михайлович. — Эту версию нельзя сбрасывать со счетов. Леонид Францевич, а что у вас?
— Вы были правы, — кивнул эксперт, подходя к нам. — Магический фон понижен вокруг того места, где, по словам подозреваемого, был портал.
— Вы меня в чем-то подозреваете? — изумился Зимин.
— Ну и каковы ваши выводы? —, не обращая внимания на профессора, нетерпеливо спросил Зотов эксперта.
— Во-первых, портал здесь действительно был. Ну, или какая-нибудь другая магическая аномалия. Во-вторых, этот портал, несомненно, питался магической энергией из нашего мира.
Профессор Зимин недоверчиво переводил взгляд с Никиты Михайловича на меня.
— Но ведь я открыл портал у себя на кафедре, — напомнил он. — Портал появился сразу после того, как я провел ритуал.
— Все говорит о том, что это обычное совпадение, — поморщился Никита Михайлович.

Пока мы осматривали парк, начало темнеть. Небо хмурилось, порывы ветра окрепли.
Кажется, собирался дождь.
За долгий сегодняшний день я порядком проголодался и очень хотел поскорее оказаться дома.
— Никита Михайлович, вы не возражаете, если я сам скажу Сергею Николаевичу правду? — тихо спросил я Зотова.
Начальник Тайной службы пожал плечами.
— Почему бы и нет? Похоже, вам он доверяет.
— Что вы хотите мне рассказать? — с растерянной улыбкой поинтересовался Зимин.
— У вас нет магического дара, — прямо сказал я. — Это я почувствовал сразу, как только мы с вами познакомились. Никита Михайлович подтвердил — ошибки быть не может. Сергей Николаевич, вы никак не могли открыть портал в другой мир.
— Черт, — огорчился профессор. — А я так надеялся, что мне наконец-то повезло.
— Вы же сами сказали, что в вашем мире нет магии, — напомнил Зотов. — Так почему вы решили, что магические способности должны появиться у вас?
— Я просто надеялся, — обескураженно признался Зимин. — Понимаете, все так удачно сложилось — зелье и сразу же портал. Но подождите! Ведь портал открылся и во второй раз, когда я только пришел в парк! Как это получилось?
— Дело в том, что теневой портал, через который пришли вы, каким-то образом связан с порталом, ведущим в Лачангу. Это магический город.
— Знаю, — кивнул Зимин. — Я читал о нем в газетах.
— Видимо, порталы открываются одновременно, — объяснил я. — Если так, то вам повезло дважды, нет, даже трижды. Вы смогли вернуться в свой мир, а затем снова прийти сюда.
— Ну и ладно, — решительно махнул рукой профессор. — Нет у меня магического дара. Подумаешь! Зато я все-таки попал в магический мир.
Он не терял оптимизма, и мне это нравилось.
— Думаю, мы сможем вернуть вас обратно, — вмешался Зотов — Мы предполагаем, что теневой портал питался от повышенного магического фона в Императорском лицее. Сейчас фон понижен, поэтому портал и не открывается. Но это легко поправить. Мы привезем сюда несколько мощных магических накопителей, и портал снова сработает. Не расстраивайтесь, господин Зимин, вы вернетесь домой. А вот нам с вами, господин Тайновидец, предстоит работа. Нужно сделать так, чтобы этот теневой портал закрылся навсегда. Разумеется, после того, как господин Зимин покинет наш мир. Пока теневой портал не перестанет работать, порталом в Лачангу тоже нельзя пользоваться.
— Послушайте, а можно мне остаться здесь? — спросил профессор. — Я уже говорил Александру Васильевичу, в вашем мире мне нравится куда больше, чем в моем собственном. Честно говоря, я всю жизнь мечтал оказаться в каком-нибудь магическом мире.
— Почему вы не хотите возвращаться? — полюбопытствовал я. — Только честно.
— Меня там никто не ждёт, — развёл руками Зимин. Семьи у меня нет, кроме дальних родственников. Да и они…
Тут он замолчал и с досадой поморщился.
— Как вы считаете, Никита Михайлович, может профессор Зимин остаться в Империи? — спросил я начальника Тайной службы.
— Опять вы за свое, Александр Васильевич, — проворчал Зотов. — Впрочем, почему бы и нет. В этом мире с вашей помощью появилось столько магических существ, что одним больше, одним меньше — разницы никакой. Но для начала вам, господин профессор, придется проехать со мной в управление. Там я вас еще раз допрошу, а затем пройдете проверку у менталиста.
— Это что-то вроде гипноза? — загорелся любопытством профессор.
— Ментальная магия, — кивнул Зотов. — Предупреждаю, менталист способен прочитать все ваши мысли. От него вы не сможете ничего утаить. Неприятных последствий не будет, можете не волноваться.
— Не хочется, чтобы кто-то копался в моей голове, — добродушно улыбнулся Зимин. — Но если это нужно…
— Необходимо, — кивнул Зотов. — А сейчас идемте, я вызвал сюда мобиль.
— Подождите, Никита Михайлович, — вспомнил я, — профессор отдал мне один любопытный артефакт. Как вы его называете?
— Телефон, — напомнил Зимин.
— Да, вот он.
Я достал из кармана телефон и протянул его Зотову.
— Может быть, ваши специалисты разберутся, как он устроен?
— Позвольте, — заинтересовался Леонид Францевич.
Он отобрал телефон у Зотова и быстро спрятал его в саквояж.
— Потом посмотрю на досуге.

Мы вместе направились к выходу из парка.
Леонид Францевич и профессор Зимин шли впереди. Эксперт увлеченно рассказывал профессору о преимуществах жизни в нашем магическом мире.
— Вы даже не представляете, насколько разнообразна здесь кухня, — вещал он. — Возьмите хотя бы «Долгожданную радость». Этот трактир держит бывший императорский повар, господин Иевлин, и готовит он восхитительно. Кстати, Александр Васильевич хорошо знаком с господином Иевлиным, и с радостью покажет вам этот трактир.
Мы с Зотовым отстали на несколько шагов.
— Что вам сказал император? — негромко спросил меня Зотов.
— Мы решили бороться, — так же тихо ответил я. — У меня появилась сумасшедшая идея, и император ее поддержал.
— Что за идея? — полюбопытствовал Никита Михайлович.
— Я хочу, чтобы в Императорской Академии преподавали магические существа, — коротко ответил я.
— Неожиданно, — оценил Зотов, — но ничего другого я от вас и не ждал. Надо же, как любопытно получается! Как только вам понадобились новые преподаватели, так тут же у вас появился знакомый профессор из другого мира. Что-то это не слишком похоже на случайность, Александр Васильевич.
— Если вы считаете, что я специально заманил господина Зимина в наш мир, то вы ошибаетесь, — улыбнулся я. — Для меня наша встреча такая же неожиданность, как и для него.
— Да нет, вас я ни в чем не подозреваю, — покачал головой Никита Михайлович. — Но тем таинственным магическим силам, которые вам благоволят, я бы задал несколько вопросов.
— Вы думаете, эта магия устроила так, что профессор Зимин появился в нашем мире? — удивился я. — Знаете, а может, так оно и есть.
— Магии виднее, — задумчиво протянул Зотов, — так вы любите говорить, Александр Васильевич?
— Вот именно, — улыбнулся я.
* * *
Мобиль Тайной службы уже поджидал нас на Площади Чудес.
— Прасковья Ивановна сказала вам, где я живу? — спросил я профессора.
— Да, она говорила, что у вас особняк на Каменном острове.
— Он там один, так что адресом вы не ошибетесь, — улыбнулся я. — Свяжитесь со мной, как только Никита Михайлович вас отпустит.
— Подождите, Александр Васильевич, — остановил меня Зимин.
Он скинул с плеч рюкзак, достал из него какие-то бумаги и протянул их мне.
— Это мои документы. Посмотрите, когда у вас будет время.
— Сначала на них должен взглянуть я, — строго заметил Зотов.
Он внимательно прочитал бумаги — это заняло минут десять, не меньше. Потом отдал их мне.
— Любопытно, даже очень. Не забудьте заглянуть в Незримую библиотеку, Александр Васильевич.

Глава 9

Пообедать дома мне так и не удалось. Мне прислала зов Лиза.
— Саша, ты сейчас не очень занят? — осторожно спросила она.
— Уже освободился, — честно ответил я.
— Очень хорошо, — обрадовалась Лиза. — Я только что разговаривала с господином Кастеллано. В Старом Театре свободный вечер, и господин Кастеллано приглашает нас на репетицию моей пьесы.
— Когда? — удивился я.
— Господин Кастеллано ждет нас через пятнадцать минут, — виноватым голосом ответила Лиза. — Я хотела послать тебе зов сразу, но потом начала выбирать платье и забыла.
— Ничего страшного, — великодушно ответил я, — через пятнадцать минут встретимся в Старом Театре.
Накрылся тихий семейный обед.
И ничего не поделаешь — в свое время именно я научил Лизу ходить через магические пространства, а за свои поступки нужно нести ответственность.
Так что я мужественно поборол голод и оглянулся в поисках подходящей двери.

Единственным открытым заведением оказалась знакомая булочная на углу. Когда мы учились в лицее, то на большой перемене покупали в ней пирожные.
В животе снова заурчало, но я решительно потянул дверь булочной на себя и вошел.
Тесное помещение встретило меня дурманящим запахом свежего хлеба, а булочник просиял приветливой улыбкой.
— Желаете перекусить? — поинтересовался он. — Есть свежий пирог с капустой, только что из печи. А кофе лучше, чем у меня, вы не найдёте на всём Городовом острове.
Он нисколько не преувеличивал, и я это отлично знал. Но на кофе с пирогами у меня не было времени.
— Дайте мне бублик, — сказал я, нашаривая в кармане монету.
Булочник и глазом не моргнул.
— Могу предложить свежие пирожные. Если хотите, заварю вам травяной чай.
— Только бублик и ничего больше, — твердо сказал я.
Разочарованно вздохнув, булочник вручил мне свежий бублик, аккуратно упакованный в бумажный пакет, и я едва сдержался, чтобы не вцепиться в него зубами. Расплатился с хозяином и на секунду зажмурился, прежде чем толкнуть дверь. Представил себе крыльцо Старого Театра и Солнечную площадь перед ним, а затем шагнул вперед.
* * *
На крыльце театра скучал мой старый знакомый швейцар. Казалось, его мундир полинял под осенними дождями. В руке швейцар держал большой черный зонт и беспокойно поглядывал на небо.
Когда я вышел из здания театра, он бдительно встрепенулся.
— Вы кто такой, господин хороший? Как прошли мимо меня?
— На репетицию, — сухо ответил я, не желая с ним пререкаться.
Но тут швейцар меня узнал, и его морщинистое лицо просияло радостью.
— Да это же господин Тайновидец! Простите, я вас не сразу признал?
— Как ваши театральные успехи? — спросил я, доставая из кармана рубль.
— Господин Кастеллано меня повысил, — похвастался швейцар, — дал роль со словами.
— Поздравляю, — уважительно кивнул я. — И кого же вы играете?
— Дворника! — гордо ответил швейцар. — На сцену выбегают мальчишки, а я кричу им: «Пошли прочь!»
— Достойная роль, — согласился я и протянул ему рубль.
Швейцар бережно принял монету.
— Благодарю вас, ваше сиятельство.
Неподалеку от входа в театр слонялся уличный мальчишка в большом, не по размеру, пиджаке. Мальчишке разглядывал афиши, старательно изображая из себя завзятого театрала.
Когда он увидел в руках швейцара монету, его глаза лукаво блеснули.
— Дядя, а мне дашь полтинник? — звонким голосом спросил он.
Голос показался мне знакомым, и я укоризненно покачал головой.
— Госпожа Муромцева, если вы не перестанете так развлекаться, полиция арестует вас за бродяжничество.
— Местные городовые меня хорошо знают, — звонко расхохоталась Муромцева. — А я здесь поджидаю вас и Елизавету Фёдоровну.
Актриса достала из кармана пиджака крохотный пузырёк и залпом проглотила его содержимое. Конопатое мальчишеское лицо дрогнуло и расплылось на секунду, а затем превратилось в настоящее лицо актрисы.
— Так-то лучше, — одобрительно кивнул я.
Тут дверь театра снова открылась, и на крыльцо выскользнула Лиза.
— А вы, дамочка, откуда? — изумился швейцар.
— Дамочка со мной, — успокоил я его, — и мы уже опаздываем. Хорошей службы.
* * *
В фойе старого театра нас встретил сам режиссер господин Марио Кастеллано. Его курчавые волосы, тронутые сединой, были в беспорядке, рубаха расстегнута на груди.
— Зачем вы едите бублики? — трагическим тоном воскликнул он. — От них портится голос.
— Так ничего другого не предлагают, — улыбнулся я.
Кастеллано театральным жестом привожу палец к губам.
— Ни слова больше, господин Тайновидец. Я вас понял. Прошу за мной на сцену.
Он повел нас длинным коридором, по пути восклицая:
— Я лично займусь постановкой, ваше сиятельство. Это будет шедевр. Поверьте, вся столица будет говорить об этой премьере!
Он взмахнул руками и чуть не сбил с ног Муромцеву. Я вежливо посторонился и мельком покосился в окно.
Швейцар как раз заворачивал за угол, направляясь в трактир. Этот человек не изменял себе, я одобрительно кивнул. Должно же быть в мире хоть какое-то постоянство.
Размышления о швейцаре навели меня на мысль о деньгах. Неплохо было бы узнать, в какую сумму мне обойдется аренда Старого Театра. Насколько я мог судить, господин Кастеллано любил устраивать представления с королевским размахом, но я надеялся, что у меня хватит денег.
— Может быть, сразу обсудим денежный вопрос? — обратился я к режиссеру.
Екатерина Муромцева сдавленно хихикнула, а лицо Кастеллано мгновенно сделалось скучным.
— Прошу вас, Александр Васильевич, давайте поговорим об этом после репетиции. Рассуждения о деньгах лишают меня вдохновения.
Я слышал, что артисты бывают очень чувствительны, и потому не стал спорить.
— Как скажете, господин Кастеллано.

Вслед за режиссером мы вошли в зрительный зал. К моему удивлению, там собралась вся труппа.
— Взгляните, какие изумительные декорации! — воскликнул Кастеллано. — Публика будет потрясена. Оформление сцены обошлось мне в неприличную сумму. Ах, чёрт! Я же не хотел говорить о деньгах! Ну, зачем вы мне напомнили, Александр Васильевич? Прошу вас, на сцену! За мной!
Кастеллано легко взлетел по ступенькам и галантно подал руку Лизе.
— Прошу вас, госпожа Молчанова! Я познакомлю вас с художниками. Они создали все это великолепие.
Господин Кастеллано не успокоился, пока не представил нам всех работников театра, включая гримеров и рабочих сцены.
— А для чего в зале актёры? — спросил я.
— У нас будет настоящая репетиция, — всплеснул руками Кастеллано. — Все артисты уже отрепетировали свои роли, мы ждём только вас. А после спектакля я угощу вас роскошным ужином.
Услышав про ужин, я приободрился и решительно кивнул:
— Тогда давайте начинать.
* * *
Пьеса называлась «Кровавый граф», и ее содержание полностью отвечало названию. Лиза решила представить зрителям историю нашего знакомства, и мне это показалось логичным.
Графа Мясоедова играл актер устрашающего вида, с чёрной как сажа бородой.
Он говорил густым басом, будто дул в трубу, и выглядел очень зловеще.
— Он как будто создан для роли злодея, — удивился я.
— Грим! — воскликнул Кастеллано, услышав мои слова. — Великолепный грим и потрясающая актёрская игра. Ну, и зелья, конечно. Если бы вы только знали, Александр Васильевич, как в последнее время подорожали зелья превращения! А ведь без них в нашем деле не обойтись. Мадонна миа, я опять заговорил о деньгах? Если это повторится ещё раз, я откушу свой язык и выплюну его.

Все актеры знали свои роли назубок, и только я подглядывал в бумажку, когда произносил текст. А в оркестровой яме прямо у моих ног плескалась настоящая река.
В эту реку граф Мясоедов должен был швырнуть Лизу.
— Ты не боишься промокнуть? — заботливо спросил я.
— Это всего лишь иллюзия, — рассмеялась Лиза. — Тонкая пленка воды, которую поддерживает магия воздуха. Я упаду в волны и мягко опущусь на пол. Господин Кастеллано мне все объяснил, не беспокойся.
— Маги воздуха взяли с меня двойную плату за срочность, — снова затянул Кастеллано, но тут же ударил себя ладонью по губам. — Ни слова больше! Продолжаем репетицию.

В роли дворника выступал мой знакомый швейцар. Он старательно шаркал метлой по сцене и многословно объяснял нам с Лизой, как найти ее квартиру.
А затем на сцену выбежала Муромцева в образе мальчишки.
Швейцар воинственно взмахнул метлой и закричал, страшно тараща глаза:
— Пошёл прочь, негодяй!
Рабочие сцены быстро и ловко меняли декорации. Не успел я оглянуться, как оказался в палате госпиталя, а передо мной извивалась и шипела змея. Она выглядела как настоящая, и я почувствовал, что по спине у меня бежит струйка холодного пота.
— Хватайте стул, Александр Васильевич! — крикнул мне Кастеллано.
Я запустил стулом в змею, и она растаяла в воздухе, не переставая угрожающе шипеть.

Но больше всего меня поразила сцена гибели графа Мясоедова.
Над сценой повисла зловещая багровая луна. Я принял бы ее за настоящую, если бы не знал, что она вырезана из картона.
Прожектора выхватили из темноты бородатое лицо графа. Послышался плеск воды и заунывный вой ветра.
Мясоедов произнес свой последний монолог, а затем рассыпался в пепел.
Черные хлопья медленно сели на сцену, а Кастеллано неистово зааплодировал:
— Браво, господин Баранкин, браво!
Остальная труппа подхватила, хлопали даже работники сцены.
— А куда делся артист? — недоуменно спросил я.
Но тут живехонький Мясоедов вышел из-за кулис и раскланялся с довольным видом.
— Иллюзия, Александр Васильевич, — подмигнула мне Муромцева. — Ну, что скажете, умеем мы играть?
— Умеете, — признал я, — еще как.
Честно говоря, представление мне очень понравилось, и я решил, что не стану спорить.
Когда Кастеллано назовет сумму. Такой спектакль стоит любых денег.
— А теперь все выходим на финальный поклон, — громко объявил Кастеллано. — Александр Васильевич, Елизавета Федоровна, я жду вас через два дня на следующую репетицию.
* * *
После спектакля все актеры дружно отправились в трактир, и я позавидовал им черной завистью.
— Может, и мы с ними? — предложил я Лизе.
— Ни в коем случае, Александр Васильевич! — трагически закатив глаза, воскликнул Кастеллано. — Ведь я обещал вам роскошный ужин, и ни за что не нарушу своего обещания. Прошу, прошу вас за мной в мою скромную квартиру.
— В его скромной квартире кровать с балдахином, — шепнул я Лизе, — я видел своими глазами.
После десяти минут скитаний по лестницам и коридорам мы оказались в квартире режиссера. Дверь в спальню была предусмотрительно закрыта, а посреди гостиной я увидел роскошно накрытый стол, вокруг которого стояли мягкие кресла.
Возле стола застыл официант в черном фраке.
— Ужин из «Медведя», — гордо объявил Кастеллано.
«Медведь» был одним из лучших ресторанов столицы, и я восхищенно покачал головой.

А затем началось пиршество.
Я намазывал поджаренный хлеб нежнейшим паштетом, нетерпеливо поглядывая на перепелиные яйца, фаршированные черной икрой. Мой нос вдыхал восхитительный аромат котлет и запеченных овощей. В бокалах шипело игристое.
— Вам понравилась постановка, Александр Васильевич? — сверкая глазами спросил Кастеллано.
Но я мог только мычать и кивать.
Наконец я утолил острый голод и смог оторваться от еды.
Кастеллано наполнил бокалы, откинулся в кресле и снова завел разговор о спектакле.
— Уверяю вас, такого зрелища столица еще не видела. Сегодня труппа работала, как часы. Но знали бы вы, Александр Васильевич, каких нервов мне это стоит. А каких денег!
Похоже, режиссер твердо решил слупить с меня кругленькую сумму.
Но я видел, как радостно блестят глаза Лизы и понимал, за такое никаких денег не жалко.
— Благодарю вас за прекрасный ужин, господин Кастеллано, — улыбнулся я. — Думаю, сейчас самое время поговорить о деньгах.
— Вот-вот, — энергично подхватил режиссер, — хотя язык у меня поворачивается с трудом. Как вспомню, сколько мне пришлось потратить на декорации! А афиши? Их писали вручную лучшие художники. Актёры требуют доплату. Иногда им приходится репетировать по ночам, и я хорошо их понимаю.
— Скажите прямо, сколько? — прервал я его вдохновенную речь.
Кастеллано резко наклонился ко мне.
— Пятьсот червонцев. Больше я заплатить не могу.
Я изумленно смотрел на режиссера, пытаясь понять смысл его слов. Кастеллано выдержал паузу и взмахнул руками.
— Это хорошие деньги, Александр Васильевич. Поймите, если мы с вами не договоримся, то мне придется отменить все следующие спектакли. А билеты на них уже проданы!
Тут до меня дошло, что Кастеллано не собирается требовать с меня деньги. Режиссер сам хотел заплатить нам с Лизой за право играть пьесу на публике.
— И билеты вы наверняка продали по тройной цене? — усмехнулся я, вспомнив нашу первую встречу с Кастеллано.
— Донна ступида, — страдальчески простонал режиссер, — ума не приложу, кто вам мог разболтать. Да, да! Я продал все билеты втридорога. Ну так ведь берут же, Александр Васильевич. Поймите, это успех, настоящий успех! Я не могу упустить такую возможность. От этой пьесы зависит судьба театра.
Он быстро посмотрел на меня, проверяя, произвел ли впечатление его монолог. Затем отчаянно тряхнул седеющими кудрями.
— Хорошо, ваше сиятельство! Я готов заплатить пятьсот червонцев сразу и еще столько же через месяц после премьеры. Но тогда господин Черницын будет просто обязан написать хороший отзыв о постановке. «Магические сплетни» читает вся столица. После статьи Черницына у нас будет аншлаг до конца сезона.
— Напишет, никуда не денется, — улыбнулся я. — Обещаю вам.
— Значит, по рукам! — радостно воскликнул Кастеллано и снова наполнил бокалы. — За нашу прекрасную пьесу, господин Тайновидец!
— Я восхищен тем, как хорошо ваши актеры владеют магией иллюзий, — сказал я. — Можете и меня научить?
— Нет ничего проще, — заверил меня Кастеллано. — У вас есть талант, ваше сиятельство, а это главное. Обратитесь к Спиридону Ковшину, он вас научит.
* * *
Когда мы с Лизой вернулись домой, я ненадолго заглянул в кабинет, разложил перед собой документы Зимина и несколько минут удивленно разглядывал печати с незнакомым гербом.
Затем послал зов начальнику Тайной службы.
— Прошу прощения, что беспокою вас так поздно, Никита Михайлович, — сказал я. — Вы уже допросили профессора Зимина?
— Да, — ответил Зотов. — Менталист закончил работать с ним два часа назад. Сейчас профессор спит в камере, восстанавливает силы. Допрос был довольно утомительным.
— Вам удалось узнать что-то новое? — поинтересовался я.
— Профессор много рассказал о своей жизни, — ответил Зотов. — Но ничего интересного. Ваша версия подтверждается. Он случайно оказался возле портала и попал в наш мир. С его слов понятно, что портал открывался еще дважды, прежде чем окончательно истощил магическое поле. На всякий случай я поставил в сквере полицейский патруль. Как только господин Зимин проснется, я отпущу его домой. Он ни в какую не хочет возвращаться обратно в свой мир. У него там вышла неприятная история с ближайшими родственниками. Кажется, его двоюродный брат хотел отсудить у него квартиру.
— Вы разрешите профессору остаться здесь? — спросил я.
— А почему нет? — откликнулся Зотов. — Пусть остается. Документы имперская канцелярия ему оформит. Сейчас меня куда больше беспокоит этот теневой портал. Посудите сами, господин Тайновидец, через него в наш мир может попасть кто угодно.
— Портал не откроется, пока не восстановится магический фон, — напомнил я.
— Это случится со дня на день, — возразил Зотов. — Нужно любым способом закрыть этот портал. Или нам придётся держать закрытым портал в Лачангу, а это вызовет международный скандал.
— Я поищу способ, — согласился я. — Пусть полиция пока подежурит в сквере, а я завтра постараюсь выбрать время и загляну в Незримую библиотеку. Почитаю о том, как закрывать магические порталы. Вот Библиус удивится!
— В таком случае жду от вас новостей, — сказал Зотов, и на этом мы попрощались.

Я еще раз перечитал документы Зимина и почувствовал, что улыбаюсь.
Удивительно вовремя угодил в наш мир этот профессор физики. Вот уж действительно, магии виднее.

Глава 10

— Просыпайся, магический кот. У меня к тебе важный разговор.
Я пощекотал Уголька, который дремал на моем одеяле. Кот недовольно дернул ухом и приоткрыл желтый глаз.
— Ну чего тебе, Тайновидец?
— Ты ведь у нас тоже магическое существо, и разговаривать умеешь, хоть и мысленно, — улыбнулся я. — Пойдёшь преподавателем в магическую академию?
Уголёк лениво зевнул, показав розовый язык.
— Это ещё зачем?
— Научишь студентов спокойствию и душевному равновесию, — объяснил я. — У тебя отлично получается его сохранять.
— Студентам от этого, конечно, будет польза, — ответил Уголёк, переворачиваясь на другой бок, — но мне-то это для чего?
— А у тебя будет документ из имперской канцелярии и жалование. Сможешь покупать себе любые паштеты, какие тебе нравятся.
— Прасковья Ивановна и так покупает мне паштеты, — возразил магический кот. — Слушай, Тайновидец, дай мне поспать. Я всю ночь просидел в подвале, караулил мышь.
— Поймал? — рассмеялся я.
— Почти, — признался Уголёк, — но в последний момент она ловко юркнула в какое-то магическое пространство.
— Ладно, охотник, отсыпайся, — расхохотался я, откидывая одеяло.
* * *
За завтраком мои мысли все время возвращались к профессору Зимину. Интересно, заглянет сегодня профессор ко мне или нет?
Послать ему зов я не мог, Зимин не обладал магическим даром. Оставалось только ждать.
Про себя я решил, что подожду час, а потом займусь другими делами.
Я как раз наливал себе вторую чашку кофе, когда на ограде тревожно зазвенели бронзовые колокольчики. Выглянув в окно, я увидел, что возле калитки стоит профессор Зимин. Он заметил меня и радостно помахал мне рукой.
Я поставил чашку на стол и спустился, чтобы встретить профессора. К моему удивлению, он уже осматривался в саду.
— Калитка была открыта, — улыбаясь, объяснил Зимин. — Надеюсь, вы не против, что я вошел?
— Нисколько, Сергей Николаевич, — кивнул я, удивляясь тому, что дом впустил незнакомца.
Но дом тут же прислал мне короткий ментальный импульс. Этим сигналом он показал, что контролирует ситуацию, и профессор не представляет никакой опасности.
— А у меня новое развлечение, — весело заявил Зимин. — Смотрите!
На шее профессора висела причудливо изогнутая подставка из толстой проволоки.
На подставке лежал раскрытый блокнот. По его страницам проворно бегало крошечное самопишущее перо. Оно оставляло за собой ровные строчки.
— Купил это чудо в канцелярской лавке, — улыбаясь, объяснил Зимин. — Представляете, оно записывает все мои мысли и впечатления. Потрясающий артефакт!
— Мы к такому давно привыкли, — улыбнулся я. — А для чего вам эти записи?
— Я же исследователь, Александр Васильевич, — удивленно поднял брови профессор. — Вообразите себя на моем месте. Я попал в магический мир, мне на голову свалилось столько чудес. Конечно, я записываю все, что со мной происходит. Потом приведу эти записи в порядок и выпущу научную монографию. Я уже и название придумал. «Взгляд на магию из другого мира». Как вам?
— Звучит, — оценил я. — Мне кажется, из этих записей получится не только научная работа, но и неплохой приключенческий роман.
— Вы думаете? — оживился Зимин. — А почему бы и нет? Я сейчас как путешественник, который впервые оказался в незнакомой стране. Подмечаю любые мелочи, даже те, к которым вы давно привыкли.
— Хотите позавтракать? — предложил я.
— Благодарю вас, я уже позавтракал, — улыбнулся профессор. — Прасковья Ивановна вчера оставила мне ужин, но я вернулся поздно и слишком устал для того, чтобы есть. Зато эта еда пригодилась сегодня утром. Александр Васильевич, вас когда-нибудь допрашивал менталист?
— Честно говоря, нет, — признался я.
— Самый необычный опыт в моей жизни. Знаете, это полностью переворачивает все мысли. Мне кажется, я даже думать начал по-другому.
Профессор покосился на меня.
— Мы ведь с вами сегодня поедем в Магическую академию? Я не имею в виду, что вы обязательно должны брать меня на работу, но мне бы так хотелось хотя бы посмотреть.

С утра я думал, что просто приглашу профессора позавтракать и познакомлюсь с ним поближе, а затем отправлюсь по своим делам.
Но сейчас, видя его решимость, я заколебался. Может быть, и в самом деле показать ему академию?
— Куда вы так спешите? — спросил я Зимина.
— Я почему-то очень хочу поскорее найти свое место в этом мире, — откровенно ответил профессор. — Как будто меня что-то подгоняет, шепчет на ухо: тебе выпала небывалая возможность, так хватайся за нее, пока она не исчезла.
Он смущенно усмехнулся.
— Ну и деньги мне не помешают. Я вам говорил, что обменял свои сбережения на золото, но, по правде говоря, они не так уж и велики. В моем мире профессора живут скромно.
— Понимаю, — улыбнулся я.

Над нами привычно кружились стихийные духи. Профессор их не замечал, зато духи отлично чувствовали его, и один за другим посылали мне удивленные сигналы.
— Никогда не видели человека без магического дара? — беззвучно спросил я.
Духи наперебой подтвердили, что встречаются с таким любопытным явлением впервые.
— Мне кажется, этот человек не просто так появился в нашей жизни. Будет очень хорошо, если кто-то из вас сможет присматривать.
Духи тут же выразили свое согласие, а я заговорил вслух:
— Вы меня убедили, Сергей Николаевич, поедем в академию прямо сейчас.
* * *
Я решил поехать в академию на мобиле.
В последнее время мобиль почти постоянно стоял без дела в гараже. Перемещаться через магические пространства оказалось быстрее и удобнее, а при случае я пользовался услугами извозчиков.
И при этом никак не мог отделаться от мысли, что мобиль тоже в некотором роде живое существо, а значит, требует заботы и внимания.
К тому же, это был подарок Игоря Владимировича, и мне просто-напросто нравилось на нем ездить.
Так что я открыл гараж, сел за руль и выкатил мобиль на дорожку парка.
— Сегодня покатаемся, — тихо сказал я ему. — В крайнем случае, оставлю тебя на стоянке возле академии и заберу, когда получится. Ты же не против?
Мобиль не протестовал, я отлично его понимал. Хоть какое-то разнообразие, кроме тесного гаража.
— Роскошная у вас машина, Александр Васильевич, — сказал Зимин, восхищенно разглядывая мобиль.
— Мне тоже нравится, — рассмеялся я. — Садитесь.

Если живёшь на Каменном острове, приходится привыкать к тому, что не в любой район города можно добраться напрямик.
Например, в Императорскую Магическую академию на правом берегу было бы куда быстрее попасть через Узкий мост. Но к сожалению, Узкий мост совершенно не приспособлен для движения мобилей. Там и два человека могут разойтись с трудом.
Зато через другой рукав Невы переброшен Шепчущий мост, и по нему очень легко попасть в город.
Поворачивая к Шепчущему мосту, я решил, что должен рассказать Зимину всю правду о той непростой ситуации, которая сложилась вокруг Магической академии. Кто знает, вдруг профессор и в самом деле подойдет на должность преподавателя? Так пусть знают и о риске, который с этим связан.
Зимин сам помог мне начать разговор.
— Вы взглянули на мои документы, Александр Васильевич? — спросил он. — Как думаете, я вам подойду?
— Ваша квалификация внушает уважение, — улыбнулся я. — Правда, она не имеет ничего общего с магией, но мне выбирать не приходится. Знаете, Сергей Николаевич, вы появились удивительно вовремя. Или не вовремя, это как посмотреть.
— Почему? — заинтересовался Зимин.
— Потому что сейчас в столице идет тихая война между родом Воронцовых и другими влиятельными семействами. Многие аристократы недовольны тем, что император слишком полагается на мою помощь. Эти аристократы попытались убедить императора, чтобы он снял меня с поста ректора академии. Император отказался, и тогда они затеяли другую каверзу. Готовятся открыть свой собственный магический университет, и под этим прикрытием старательно сманивают у меня преподавателей. На вчерашний день уже трое преподавателей уволились, и, честно говоря, я не знаю, что будет дальше.
— Знакомая картина, — с рассеянной улыбкой пробормотал Зимин. — В моем мире такое случалось сплошь и рядом. А император не может запретить им строить козни?
— Его Величество обязан соблюдать баланс между всеми влиятельными аристократами, — объяснил я. — С точки зрения закона, новый университет — это благое дело. Больше студентов получат возможность обучаться магии, а это полезно для Империи.
— Но если у вас не останется преподавателей, то императору придется закрыть академию, — усмехнулся Зимин.
— На это и рассчитывают мои противники, — согласился я. — Их план безупречен. Никто не может запретить преподавателю искать новое место работы.
— Дрязги, интриги и подковерная борьба, — с усмешкой заметил Зимин. — Миры меняются, а люди остаются людьми. Не так ли, Александр Васильевич?
— Пожалуй, — согласился я.
— Но вы ведь тоже не сидите сложа руки? — заинтересовался профессор. — Вы знаете, что делать? У вас есть план?
— Конечно, — кивнул я, — о нем-то и собираюсь вам рассказать. Так уж вышло, что в последнее время в нашей столице появилось довольно много магических существ, и я приложил к этому руку. Это обитатели других миров, точь-в-точь как и вы, и я хорошо знаком с ними. Скажу больше, эти магические существа — мои друзья. Вот я и хочу пригласить их преподавать в Императорской Магической академии.
— Магические существа? — изумленно переспросил Зимин. — Это не люди?
— Чаще всего они выглядят обычными людьми, — улыбнулся я. — Хотя, если приглядеться, есть некоторые отличия. Но дело не в этом. Я попытаюсь объяснить в двух словах.
— Я буду слушать очень внимательно, — заверил меня профессор.
— Существуют два разных подхода к магии, — начал я. — Один заключается в том, чтобы овладеть магией, подчинить ее себе. Большинство одаренных так или иначе идет по этому пути.
— Это мне знакомо, — согласился Зимин, — я и сам много лет занимался чем-то подобным. Правда, как выяснилось, ничего не достиг. А второй путь?
— Второй путь заключается в том, чтобы принять магию, — усмехнулся я. — Довериться ей и идти по тому пути, который она укажет.
Профессор удивленно поднял седые брови.
— И неприемлемо для большинства людей, — проницательно добавил он. — Так уж мы устроены. Нам все нужно держать под контролем, иначе трудно справиться со своей тревогой.
— Да, этот путь не для всех, — согласился я. — Но те, кто идет по нему и становятся магическими существами. Встречаются лицом к лицу с чудесами и привыкают жить среди них.
— Но в таком случае вряд ли я смогу вам пригодиться, — задумчиво заметил профессор. — Я-то ведь не магическое существо, а самый обыкновенный человек. У меня даже магического дара нет.
— Но вы появились в нужном месте в нужное время, — напомнил я. — Оказались рядом с порталом и решились уйти в другой мир. Познакомились с Прасковьей Ивановной, хотя могли снять любую другую квартиру, потом услышали обо мне и пришли просить работу. Возможно, это всего лишь цепочка невероятных совпадений. Но магия именно так и любит действовать, в этом я уже убедился.
— Вы хотите сказать, что я тоже могу быть своеобразным магическим существом? — изумился профессор.
— Не знаю, — честно ответил я. — Магия вас ведет, это несомненно. Но куда приведет, это известно только ей.

Мы неторопливо ехали вдоль набережной. Я держался в правом ряду, и другие машины свободно обгоняли наш мобиль.
— Вам не кажется, Александр Васильевич, что вы создаете в империи новую силу? — вдруг спросил Зимин. — Новую магическую аристократию.
— Я не загадываю так далеко, — усмехнулся я. — Действую по ситуации, и обычно все складывается наилучшим образом.
— Магии виднее, да? — спросил Зимин. — Я слышал, как вы вчера разговаривали об этом с Никитой Михайловичем.
— Именно так, — улыбнулся я. — Скажу честно, мне не хватает опыта, чтобы полагаться только на себя. Я стал ректором академии практически случайно. Расследовал одно дело, связанное с Академией, а в нем оказался замешан бывший ректор. Вот и пришлось, так сказать, подхватить упавшее знамя.
— Вы что-нибудь придумаете, — убежденно кивнул профессор. — Вы честно рассказали обо всем, что меня ждет. Отвечу вам откровенностью. Я не хочу возвращаться в свой мир, потому что там есть люди, которые очень сильно ждут моей смерти.
— За вами охотятся? — насторожился я.
— Это слишком громко сказано, — криво усмехнулся Зимин. — На убийство у них не хватит духа, по крайней мере, я на это надеюсь. Но моей смерти они обрадуются, поверьте. Одним не дает покоя моя должность. Другие спят и видят, как бы заполучить мою квартиру в центре Питера. Не знаю, как в вашем мире, Александр Васильевич, а в моем квартира в центре Петербурга стоит целое состояние.
Он брезгливо поморщился.
— Извините, мне противно говорить об этом.
— Тогда не говорите, — кивнул я. — Но теперь я отлично понимаю, почему вы так хотели перебраться в другой мир.

Мы свернулись с набережной и поехали вдоль парка Академии.
— Этот парк сам по себе магическое место, — сказал я профессору. — Можете себе представить, прямо за этой оградой несколько сотен лет жили магические существа, и никто даже не подозревал об этом. Они охраняли нерожденного Стража Магии. С одним из этих существ вам сейчас предстоит познакомиться. Это Валериан Андреевич Чахлик, мой заместитель. Он Кощей и владеет магией смерти.
— В моем мире есть детские сказки про Кощея, — рассмеялся Сергей Николаевич. — А еще про Бабу-Ягу, гномов и водяного.
— С Ягой я вас тоже как-нибудь познакомлю, — улыбнулся я. — Она собирается выйти замуж за графа Сосновского. Гномов не обещаю, но вместо них есть отчаянная компания кладовиков. Они тоже невысокого роста и без памяти любят золото.
Рассказывая о Страже Магии, я вдруг подумал, что профессор появился в нашем мире при помощи Стража. Ведь это Страж убедил меня в том, что Тень портала не несет никакой угрозы. И именно Страж наполнил магические накопители, чтобы я мог открыть портал.
Любопытно!
— Александр Васильевич, если я не подойду вам как профессор, то возьмите меня хотя бы дворником, — неожиданно попросил Зимин. — Буду подметать дорожки этого парка и наслаждаться жизнью.
— Непременно, — улыбнулся я. — Ну, слушайте дальше. В глубине парка есть старая мельница. Мы хотим сделать из нее лабораторию магии природы. Когда-то в подвале этой мельницы хранился артефакт, который берёг от смерти несколько десятков стихийных магов. Артефакт был разрушен, и маги погибли. Вернее, не погибли, а превратились в стихийных духов. Не пугайтесь, но некоторые из этих духов сейчас рядом с нами. Я попросил их охранять вас.
Профессор нервно оглянулся, как будто хотел увидеть стихийных духов.
Духи не упустили этот момент. Один из них пролетел совсем рядом с нами, и я почувствовал исходящее от него тепло.
— Что это? — изумленно пробормотал Зимин. — Как будто теплым ветром повеяло. Это дух?
— Да, это был дух огня, — подтвердил я. — Не ожидал, что вы сможете его почувствовать.

У ворот академии нас встретил молоденький полицейский в мундире. Он почему-то сильно нервничал.
— Меня прислал господин Кожемяко, — доложил полицейский. — Велел охранять магическую академию и не впускать посторонних.
— Мы не посторонние, — успокоил я его. — Я ректор академии, граф Александр Васильевич Воронцов. А это профессор Зимин.
— Я знаю вас, ваше сиятельство, — кивнул полицейский. — Господин Кожемяко приказал непременно вам доложить.
— А как он узнал, что мне нужна охрана? — удивился я.
Поговорить об этом с Мишей я еще не успел.
— Не могу знать, — вытянувшись по струнке, ответил полицейский.
— Наверное, Никита Михайлович позаботился, — усмехнулсяя.
И поинтересовался:
— Вы будете охранять Академию в гордом одиночестве?
— Никак нет, — ответил парнишка. — Нас четверо, мы будем дежурить посменно.
Его глаза отчаянно сверкнули:
— Ваше сиятельство, можно просьбу?
— Давайте, — кивнул я.
— Разрешите мне тоже посещать занятия академии? — выпалил полицейский. — Во внеслужебное время?
И затаил дыхание, ожидая моего ответа.
— Вы хотите учиться магии? — изумился я.
— Так точно, — кивнул парнишка. — С детства мечтал.
— Почему бы и нет? — улыбнулся я. — Приходите на занятия, я предупрежу преподавателей.
— Из него выйдет толк, — одобрительно кивнул Зимин, когда мы отъехали от ворот. — И мне кажется, он очень хочет учиться именно у вас, Александр Васильевич.

А затем профессор увидел здание Магической Академии и пришел в полный восторг.
— Вот это да, — выдохнул он, откинувшись на спинку сиденья и задирая голову, чтобы разглядеть крышу. — Это же настоящий средневековый замок!
— Здесь даже есть плац, — согласился я. — А еще длинные гулкие коридоры, мрачные кабинеты и портреты основателей на стенах. В общем, все, что должно быть в настоящем замке. Кстати, вы упоминали, что наши миры очень похожи. Интересно, что находится на этом месте в вашем мире?
— Какой-то заброшенный завод, — вздохнул Зимин. — Унылые корпуса и обваленные трубы.
— Идемте, — улыбнулся я, — познакомлю вас со студентами и вашими будущими коллегами.

Глава 11

— А что это они там делают? — удивился я, увидев возле ограды парка Владимира Гораздова и Кузьму Петровича. Артефакторы, деловито переговариваясь, колдовали над чугунными прутьями решетки. Меня сразу охватило любопытство.
— Идемте посмотрим, — кивнул я Зимину, — заодно и познакомитесь.
Мы подошли ближе, и я окликнул мастеров:
— Владимир Кириллович, Кузьма Петрович, доброе утро. Чем это вы так заняты?
— Охранную систему вам монтируем, господин Тайновидец, — проворчал Кузьма Петрович, нехотя отрываясь от работы. — Где это видано — Императорская академия и без охраны! Заходи, кто хочешь, твори, что хочешь. Нет уж, так дело не пойдет. Сейчас охрану наладим, даже уличная кошка не проскочит, не то что какой-нибудь шпион.
— Спасибо, — растерянно поблагодарил я. — Это очень своевременно.
— Конечно, своевременно, — решительно тряхнул седой бородой Кузьма Петрович. — Слышал я, каких людей вы разозлили, господин Тайновидец. А только знаете, что я вам скажу? Так им и надо. Они-то надеялись, что у вас с порталом ничего не выйдет, а вы их всех обошли.
— Знакомьтесь, — с улыбкой сказал я профессору, — Кузьма Петрович Ползунов, старший артефактор князя Пожарского, и Владимир Кириллович Гораздов, еще один талантливый артефактор. Он изобрел артефакт усиления магического дара, и к тому же согласился преподавать в академии. А это профессор физики Сергей Николаевич Зимин.
— Настоящие артефакторы? — изумился профессор. — Я о таком только в книгах читал. Приятно познакомится, господа!
Он осторожно пожал мастерам руки, как будто опасался, что они окажутся привидениями и растают в воздухе.
— Между прочим, могли бы и меня позвать в преподаватели, — обиженно буркнул Кузьма Петрович. — Мне тоже есть, что молодежи порассказать.
— Я просто постеснялся вас беспокоить, — вежливо ответил я.
— А вы в другой раз не стесняйтесь, ваше сиятельство. Сразу присылайте зов.
Тем временем Владимир Гораздов, близоруко щурясь, внимательно разглядывал профессора.
— Любопытно, — покачал головой Гораздов. — А что случилось с вашим магическим даром?
— Сергей Николаевич прибыл к нам из другого мира, — объяснил я. — Это вышло случайно, а в его мире магия практически отсутствует.
— И как он сюда попал? — тут же, спросил Кузьма Петрович.
— Это долгая история, — уклончиво ответил я, — расскажите лучше про вашу охранную систему.
— А чего про неё рассказывать? — пожал плечами Кузьма Петрович. — Своих пропустит, посторонних завернёт, вот и вся работа.
— А как же она отличает своих от посторонних? — удивился я.
— С этим проблем не будет, Александр Васильевич, — вмешался Гораздов. — Мы сделаем для всех учеников и преподавателей именные артефакты, чтобы система их узнавала. Посторонний человек таким артефактом воспользоваться не сможет.
— Отличная идея, — признал я, — а как попадут в Академию случайные посетители? Вдруг кому-то понадобится увидеть меня или кого-то из учеников по срочному делу.
— А подождут у ворот, — буркнул Кузьма Петрович, — нечего тут со всякой ерундой шастать.
— Прошу прощения, что вмешиваюсь, — вежливо сказал Зимин. — В моем мире для таких случаев существует связь на расстоянии. У вас, случайно, нет чего-нибудь подобного?
— Ну, можно зов послать, — почесав в затылке, ответил Кузьма Петрович. — Правда, только знакомому. А вот с незнакомым человеком никак не поговоришь. Это разве что господин Тайновидец может, он и не такие чудеса вытворяет.
— Подождите, — вспомнил я, — помните охранные маски, которые Сева-Пожарский делал для какого-то барона? С их помощью можно было переговариваться на расстоянии.
Я еще использовал эти маски, чтобы поймать Юрия Горчакова.
— Такое забудешь! — живо отозвался Кузьма Петрович. — Перепугал он меня тогда этими масками. А вы это здорово придумали, господин Тайновидец. Повесить одну такую маску у ворот, а вторую в приемной вашей секретарше, и пусть посетители с ней переговариваются на здоровье.
— Эти маски все равно пылятся у меня без дела, — кивнул я, — а здесь они как раз пригодятся.
— Молодец, господин профессор, — по-свойски кивнул Кузьма Петрович. — Дельную мысль подсказали.
— Благодарю вас, — улыбнулся Зимин.
Владимир Гораздов тем временем молчал, задумчиво глядя на профессора. Казалось, он пытается что-то вспомнить.
— Может, тигровый глаз? — с сомнением пробормотал он себе под нос.
И тут же покачал головой.
— Нет, не подойдет.
Прищурился еще раз и воскликнул: — Горный хрусталь, ну, конечно! Господин Зимин, я могу сделать для вас артефакт усиления магического дара. За основу возьму горный хрусталь, он вам определенно подходит. И сделаю оправу из золота. Хотите?
— Вы считаете, есть смысл усиливать то, чего нет? — с сомнением спросил профессор.
— Не знаю, — честно ответил Гораздов. — Но на вашем месте я бы непременно попробовал.
— Обязательно нужно попробовать, — поддержал я артефактора.
Впрочем, была у меня еще одна идея, но о ней я предпочел пока никому не говорить.
— Владимир Кириллович, у вас сегодня есть урок? — спросил я Гораздова.
— Да, — кивнул артефактор. — Сейчас с ребятами занимается Аня, а потом мой черед. Покажу им, как делать самопишущее перо. Штука простая, но полезная.
— Вы можете уступить ваше время Сергею Николаевичу? — спросил я. — Он хочет провести пробный урок для студентов академии.
— С удовольствием, — кивнул Гораздов, — а мы с Кузьмой Петровичем пока охранную систему до конца отладим.
— Благодарю вас, — улыбнулся я.
* * *
— Надо же, настоящие артефакторы! — восхищенно сказал Сергей Николаевич, когда мы с ним шли к зданию Академии. — Как вы думаете, Александр Васильевич, этот артефакт усиления дара сможет мне помочь?
— Не знаю, — честно ответил я, — но попытаться определенно стоит.
Как раз в этот момент из парка магической академии показались студенты и Анна Владимировна Гораздова. Студенты шли плотной группой и оживлённо о чём-то переговаривались.
Все, кроме Михаила Долгорукова. Он держался в стороне со своим привычным недовольным выражением на лице.
Рядом с Еленой Разумовской плыл в воздухе большой деревянный ящик. Его бока были обтянуты частой металлической сеткой. Ящик летел благодаря магии воздуха, а Разумовская направляла его полет небрежными движениями левой руки.
Когда я разглядел содержимое ящика, у меня похолодело в груди.
Внутри ящика были змеи. Судя по характерному зигзагообразному узору на спине — гадюки.
Они шипели и извивались, разъяренные тем, что их посадили в ящик. То и дело, одна из змей бросалась на сетку, стараясь вцепиться в нее зубами.

Увидев меня и профессора, студенты направились к нам.
— Александр Васильевич, мы переловили всех ядовитых змей в парке, — гордо сказал Данила Изгоев. Анна Владимировна выгоняла их из кустов, а я приманивал магией крови. Теперь по парку можно гулять без опаски.
— А куда вы их несёте? — поинтересовался я.
— Отдадим нашему алхимику, — улыбнулась Гораздова. — Яд гадюки входит в состав многих полезных зелий. Ребятам будет чем заняться на уроках алхимии.

И тут громко, оглушительно хлопнула входная дверь академии. Из нее выскочил человек в огромных очках. Испуганно оглядываясь, он побежал к воротам.
— Это же Алексей Витольдович, наш алхимик! — удивилась Гораздова. — Куда он бежит?
Мне тоже стало любопытно.
— Алексей Витольдович! — окрикнул я алхимика.
Но мои слова заглушил второй хлопок двери. Вслед за алхимиком на улицу выскочил Чахлик.
— Стойте! — грозно взревел он, — Немедленно остановитесь!
Алхимик пригнулся и побежал еще быстрее.
Тогда Чахлик, не прекращая погони, резко взмахнул левой рукой. Я уже видел это движение. Именно так Никита Михайлович использовал ударные магические заклинания.
Ноги Алексея Витольдовича подогнулись, и он мягко рухнул на брусчатку двора. Но даже теперь он пытался ползти к воротам, цепляясь за камни.
Чахлик подбежал и остановился над ним, держа руку наготове для нового удара.
— Это магия смерти, — предупредил он алхимика, — Так просто вы от меня не отделаетесь.
— Валериан Андреевич, что происходит? — окликнул я Чахлика.
Маг смерти оглянулся и увидел меня.
— А, вы тоже здесь, Александр Васильевич? Отлично! Этот негодяй пытался сбежать. Заявил, что тоже увольняется, и немедленно. Я пытался его образумить, но, видите ли, он уперся. А между прочим, по имперским законам он обязан отработать в академии как минимум две недели. Когда я пригрозил, что задержу его силой, он попытался сбежать.
— Из-за этого вы шарахнули его заклинанием магии смерти? — изумился я.
— А что мне еще оставалось делать? — нисколько не чувствуя себя виноватым, пожал плечами Чахлик.
— Вы ответите за это! — простонал алхимик, переворачиваясь лицом вверх. — Вы искалечили меня, убили!
— Еще чего! — презрительно бросил Чахлик. — Всего лишь заставил ваши мускулы омертветь. Это снимается одним движением руки.
— Будьте так любезны, снимите заклинание, Валериан Андреевич, — вежливо, но твердо сказал я Кощею. — Нам не нужны сложности с полицией.
— Извольте, — неохотно согласился Валериан Андреевич.
Он повел ладонью над ступнями алхимика и резко кивнул:
— Все, можете вставать, хватит притворяться.
Я помог Алексею Витольдовичу подняться. Алхимик был до смерти напуган. Его руки тряслись, а колени подгибались.
— Мои очки, — бормотал он, бестолково хлопая себя по карманам.
— Вот они.
Я поднял очки, которые отлетели в сторону при падении, и отдал их алхимику. Одно стекло в очках треснуло.
— Жаль, что мы с вами не познакомились раньше, Алексей Витольдович, — сказал я. — Но, может быть, вы хотя бы сейчас объясните, почему решили уволиться? Вас кто-то заставил?
— Никто меня не заставлял, — упрямо покачал головой алхимик. — Я сам так решил. Уволюсь, и все тут.
Он надел очки, затем снова снял их и ощупал битое стекло.
— А вам я крысиного яда в чай подолью, Валериан Андреевич! — внезапно выкрикнул он в лицо Чахлику.
Макс Смерти побледнел от негодования и снова поднял левую руку.
— Успокойтесь, господа, — вежливо попросил я, — скандалом вы ничего не решите.

Студенты во все глаза смотрели на нас.
Изгоев мрачно кивнул — похоже, в этой схватке он был полностью на стороне Чахлика. Елена Разумовская смотрела оценивающе. Кажется, она пыталась просчитать последствия.
А Михаил Долгоруков злорадно усмехался.
— Остальные преподаватели сегодня тоже не явились на службу, — возмущенным тоном сообщил мне Чахлик. — А вот этот, Алексей Витольдович, осмелился заявиться ко мне и в лицо сказать, что он увольняется.
— Ну, хоть у кого-то хватило смелости, — устало улыбнулся я.
— Лучше бы я тоже не приходил, как все остальные, — вдруг сказал Алексей Витольдович.
— А почему вы пришли? — поинтересовался я. — Постеснялись уволиться тайком?
— Вот еще! — дернул плечом алхимик. — У меня в кабинете оборудование. Мое, между прочим.
— Проверим по документам, — кивнул я. — Все, что принадлежит вам, академия вам вернет. А теперь можете идти.

Но тут к воротам академии подъехали сразу три мобиля. Первый попытался въехать в ворота, но магический мотор заглох. Мобиль остановился.
Из него неуклюже выбрался грузный человек в дорогом костюме. Пиджак нелепо топорщился, не в силах скрыть солидное брюшко.
— А вот и мой отец, — злорадно объявил Михаил Долгоруков.
Старший Долгоруков уверенно шагнул вперед, но тут же наткнулся на невидимую преграду и замер. Похоже, магическая защита академии отлично работала.
Я заметил, что Владимир Гораздов довольно покачал головой.
Но Михаил Долгоруков пока ничего не понял.
— Отец, эти люди пытаются силой удержать Алексея Витольдовича, — крикнул он, — разберись с ними.
Он повернулся к нам.
— Теперь мой отец — глава рода Долгоруковых, и вам придется с ним считаться.
Два других мобиля тоже остановились. Пассажиры вышли, и я их узнал — граф Шувалов и граф Орлов. Вот, значит, как. Мои неприятели прибыли дружной компанией.
Я неторопливо направился к воротам. Слева от меня шел Валериан Андреевич Чахлик, справа — Кузьма Петрович. Профессор Зимин и Владимир Гораздов приотстали на шаг.
— Что вам угодно, господа? — спросил я, останавливаясь перед Долгоруковым.
— Мы хотим войти, — ответил князь, заносчиво дернув головой.
— Говорите здесь, — предложил я.
— Что за тюрьму вы здесь устроили? — сразу же вскипел Долгоруков. — Что это за магическая защита? Вы не имеете права силой удерживать преподавателя. Это нарушение законов Империи.
— Я не удерживаю Алексея Витольдовича, — спокойно улыбнулся я. — Но как ректор я обязан разъяснить ему последствия его необдуманного решения.
С этими словами я покосился на алхимика.
— Алексей Витольдович, если вы уволитесь, не отработав положенный срок, то потеряете право на компенсацию от Имперского казначейства.
— Ничего, он не будет в обиде, — хохотнул Долгоруков. — Идем, Алексей Витольдович.
— Он сможет выйти? — вполголоса осведомился я у Кузьмы Петровича.
— Да пусть катится, — воинственно тряхнул бородой старый артефактор. — Защита односторонняя. Это сюда никому не пройти, а отсюда любой может выйти.
— Всего хорошего, господин алхимик, — кивнул я.
Алексей Витольдович юркнул за ворота.
А я повернулся к неожиданным гостям и неторопливо обвел их взглядом, считывая эмоции. Пожалуй, я ошибся, когда решил, что они друзья. Скорее временные союзники, но каждый преследует свои интересы.
Долгоруков смотрел на меня с неприкрытой ненавистью. Еще бы, не так давно главу их рода с моей помощью благополучно упекли в Петропавловскую крепость.
Граф Шувалов выглядел сердитым, но его скорее злило то, что в этой компании он находится на вторых ролях.
А вот граф Орлов смотрел на меня с интересом, скрывая хитрую усмешку.
— Итак, господа Орлов, Шувалов и Долгоруков, — медленно произнес я, выдержав паузу. — Хорошо, что вы приехали все вместе. Рад вас видеть.
Я намеренно назвал фамилию Долгорукова последней, и это еще больше разозлило князя.
— Чему вы радуетесь, граф? — фыркнул он. — Вам недолго оставаться ректором. Очень скоро Его Величество вежливо попросит вас с должности. А может, и невежливо, это уж как получится.
— Император не позволит вам развалить академию, — добавил Шувалов, делая шаг, чтобы выйти из-за спины Долгорукого. — А вы остались без преподавателей. Скоро и студенты разбегутся.
И только граф Орлов благоразумно промолчал.
— Я рад вашему приезду, потому что хочу вас поблагодарить, — объяснил я. — Благодаря вашей помощи мне не пришлось увольнять посредственных преподавателей. Ваша затея с новым университетом просто великолепна. Теперь обычным магам будет где учиться.
Я выделил слово «обычным» и подчеркнул его улыбкой.
— Вы развязали мне руки, господа, — широко улыбнулся я. — Теперь я могу перестроить Императорскую Магическую академию и превратить ее в уникальное учебное заведение для самых одаренных граждан Империи. В этих стенах они научатся настоящей магии.
Я дружелюбно обратился к Долгорукову, который, тяжело дыша от ярости, смотрел на меня.
— Вы очень предусмотрительны, князь. Сознайтесь, вы ведь не просто так отправили своего сына учиться в Императорскую академию? Уверен, вы что-то предчувствовали. И теперь можете быть довольны. После обучения у новых преподавателей ваш сын станет настоящим магическим существом. Он прославит ваш род, поверьте.
Этого Долгоруков вынести не мог.
— Михаил, ты немедленно едешь со мной, — отрывисто заявил он, — здесь тебе больше делать нечего.
— Жаль, — притворно вздохнул я. — Вы лишаете своего сына прекрасного будущего. Но я не стану осуждать ваше решение. Приятно было с вами пообщаться, господа, а сейчас прошу меня извинить. У меня очень много работы.

— Выключите магическую защиту, — потребовал Долгоруков. — Нам нужно завести мобиль.
— А не получится, — злорадно заявил Кузьма Петрович. — Защита еще не отлажена. А кто вас просил переться в ворота без приглашения? Вот теперь толкайте свой мобиль руками.
Гости растерянно переглянулись.
Но Долгоруков все-таки нашел выход из положения. Он с усилием повел руками.
Я увидел, как на лбу князя от напряжения вздулись жилы. Тяжелый мобиль медленно откатился назад.
— У вас сильный дар, ваше сиятельство, — одобрительно кивнул я. — А теперь прощайте.

Я заметил, что граф Орлов бросил на меня долгий внимательный взгляд перед тем, как сесть в мобиль.
Наконец незваные гости уехали, и я с улыбкой повернулся к Гораздову.
— Магическая защита работает отлично, Владимир Кириллович. Но я прошу вас поскорее выдать всем оставшимся артефакты для прохода через нее.

Студенты громко переговаривались. Всех взбудоражил неожиданный приезд князя Долгорукого с его подручными.
Я поднял руку:
— Прошу внимания, господа. Позвольте представить. Профессор Сергей Николаевич Зимин, ваш новый преподаватель.
— Вы алхимик? — серьезно спросила Разумовская.
Зимин удивленно поднял брови и весело улыбнулся.
— Нет, я не алхимик, хотя опыт в приготовлении зелий у меня есть. Но, к сожалению, он неудачный.
Профессор сказал это таким добродушным тоном, что все студенты облегченно рассмеялись.
— Так уж получилось, что я совсем недавно попал в ваш мир, — просто продолжил Зимин. — И к тому же полностью лишён магического дара. Поэтому предлагаю договориться к общей пользе. Вы расскажете мне о вашем мире, а я расскажу вам о том, как жить без магии. Александр Васильевич уверял меня, что со временем вы станете настоящими магическими существами, и сможете путешествовать куда угодно. Вдруг кого-то из вас занесет в мой прежний мир? Вот тогда-то мои навыки вам и пригодятся.
Он сразу взял дружеский тон и с первых слов сумел заинтересовать студентов.
— Покажите мне здание Академии, — предложил он, — будем прогуливаться по коридорам и разговаривать, как настоящие древние философы.
Он пошел к зданию, и студенты послушно потянулись за ним.
* * *
— Где вы отыскали этого профессора, Александр Васильевич? — изумленно спросил меня Чахлик.
— Вы же слышали, он пришел из другого мира, — улыбнулся я. — Это долгая история, но я с удовольствием вам ее расскажу, пока мы с вами будем в тысячный раз переделывать расписание. Нужно вставить в него уроки Сергея Николаевича.
— И уроков артефакторики добавьте, — напомнил Кузьма Петрович. — Мы с Володей будем вести их по очереди. Вырастим из этих ребятишек настоящих мастеров.
— Обязательно добавим, — пообещал я. — Владимир Кириллович, вам не трудно отвезти ящик со змеями к туннелонцам? Надеюсь, им пригодится змеиный яд.

Глава 12

Пробная лекция профессора Зимина продолжалась больше двух часов. Все это время студенты академии не отпускали профессора. Мало того, они проводили его до моего кабинета и столпились в приемной, заглядывая в дверь.
— Поздравляю вас! — улыбнулся я, пожимая профессору руку. — Вы приняты в штат!
Студенты дружно захлопали.
— Ура! — выкрикнул обычно сдержанный Изгоев.
— Ура! — подхватил Разумовская.
— Кем же вы меня запишете? — довольно рассмеялся Зимин.
— По документам вы у нас профессор физики, а физика нашим молодым магам тоже пригодится. Кроме того, будете единственным на всю империю специалистом по немагическим мирам.
— Сергей Николаевич — профессор без магии, — улыбнулся Изгоев.
— Профессор без магии? — добродушно удивился Зимин. — А что, отлично звучит.
Я позвал секретаршу, и она с трудом пробилась в кабинет через студентов.
— Мария Сергеевна, будьте добры, внесите профессора Зимина в штат и подготовьте документы на утверждение императору, — сказал я.
А затем кивнул профессору.
— Жалование вам будет идти прямо с этой минуты.
— Еще одна отличная новость, — весело ответил Зимин. — Деньги мне пригодятся. Надо ведь как-то обустроиться в вашем мире.
— Так возьмите себе должность заместителя, — немедленно предложил ему Чахлик. — Сразу видно, что у вас огромный опыт административной работы. Не то, что у меня.
— Опыт у меня и в самом деле большой, — согласился профессор. — Такой же большой, как и нелюбовь к бумажной работе. Но если это нужно для общего дела, я согласен.
— Очень нужно, — горячо заверил его Чахлик.
И умоляюще посмотрел на меня:
— Александр Васильевич, пусть профессор Зимин будет вашим заместителем, а меня увольте.
Я великодушно пожал плечами.
— Да, пожалуйста. В стенах этой академии я почти всемогущ. Мария Сергеевна, уточните в документах, что профессор Зимин с сегодняшнего дня является моим заместителем.
— Сделаю, господин ректор, — кивнула секретарша и, не теряя времени, скрылась в приемной.
А я повернулся к студентам.
— На сегодня можете быть свободны, господа. А завтра утром прошу не опаздывать на занятия.
— Может быть, я тоже пойду? — засобирался Чахлик.
Но я его остановил.
— Нет уж, Валериан Андреевич, вас я прошу задержаться. Сейчас мне нужны все. Будем решать важный вопрос, кому из магических существ предложить должность преподавателя Академии.

Мы остались вчетвером. Я предложил всем сесть и сам уселся в кресло ректора.
— Ну что ж, господа, сегодня я пообещал нашим противникам, что Магическая Академия станет лучшим учебным заведением Столицы. Я не намерен бросать слова на ветер и сделаю все, что от меня зависит, чтобы так оно и было. Давайте попробуем вместе подобрать подходящих преподавателей. Валериан Андреевич, у вас ведь есть учебный план? Зачитайте нам, пожалуйста, расписание предметов.
Учебный план оказался в ящике моего стола. Чахлик развернул его, откашлялся и начал читать. По мере того, как Валериан Андреевич озвучивал обязательные к изучению предметы, мои глаза изумленно округлялись.
— История магического налогообложения, — прочитал Валериан Андреевич. — Стандартизация магических мер и весов, учет и инвентаризация зачарованных объектов, правила магической безопасности, магическое право и законодательство, основы магического делопроизводства…
Я не выдержал и зевнул, а затем возмутился вслух:
— Это еще что за ерунда? А практические предметы?
— Они тоже есть, — кивнул Чахлик, — но под них отведено куда меньше часов.
— Это все, что угодно, только не магия, — нахмурился я.
— Императорская магическая академия прежде всего должна выпускать образцовых чиновников, — напомнил мне Валериан Андреевич.
Профессор Зимин поморщился.
— Будь я магическим существом, ни за что не согласился бы преподавать такое, — негромко сказал он.
— Поддерживаю, — решительно кивнул я. — Пусть чиновников для бесчисленных имперских канцелярий готовят в новом университете. А мы будем обучать наших студентов настоящей магии. Тем более, у нас нет другого выхода. Прежние крючкотворы разбежались/, а новых я вряд ли найду.
— Вы предлагаете переделать весь учебный план? — удивился Чахлик.
— Разумеется, — усмехнулся я. — Император дал мне самые широкие полномочия, и я с удовольствием ими воспользуюсь. Вот как мы поступим. Я поговорю со всеми своими знакомыми магическими существами. Предложу им преподавать в академии. И пусть они сами решают, чему смогут научить студентов.
— Это же анархия, Александр Васильевич, — рассмеялся Чахлик.
— Нет, Валериан Андреевич, — возразил я, — это наш с вами шанс довериться магии.
— Но давайте хотя бы примерно прикинем список предметов, — попытался образумить меня Чахлик.
— А давайте, — легко согласился я. — Артефакторы у нас уже есть, даже два. Вы у нас ведете магическую историю. Анна Владимировна замечательно преподает магию природы. То, что алхимик сегодня от нас сбежал, не велика потеря. Я поговорю с туннелонцами, лучше них в алхимии не разбирается никто.
— Можно пригласить господина Люцерна и графа Брусницына, — улыбнулась Анна Владимировна. — Господин Люцерн лучше всех знает, как выращивать магические растения, а граф Брусницын может устроить ребятам занятия прямо в Сосновском лесу.
— Вы не боитесь конкуренции с их стороны? — поинтересовался я.
— Нисколько, — так же легко улыбнулась Анна Владимировна. — Скажу вам больше, Александр Васильевич, я сама с удовольствием поучусь у господина Люцерна обращению с магическими растениями. Да и вряд ли магические существа смогут вести занятия с полной нагрузкой. У них и без того хватает забот.
— Здесь вы правы, — согласился я, — поэтому постараемся набрать как можно больше преподавателей. Тогда они смогут легко заменять друг друга, и студенты не останутся без занятий. Что ж, вот мы с вами обо всем и договорились. Осталось решить, с кого из магических существ начать.

Стоило мне произнести эти слова, как воздух в кабинете громко затрещал. Запахло озоном, и я почувствовал, как мои волосы стали дыбом.
Анна Владимировна испуганно вскрикнула, а профессор Зимин от нежеланности попятился к двери.
Треск усилился, и прямо посреди кабинета в воздухе появился магический портал. Из него показались руки, похожие на грубо оструганные деревяшки. Толстые пальцы вцепились в края магической дыры, а затем из портала вылез Леший.
Увидев нас, он смутился и густым хриплым басом сказал:
— Здравствуйте.
— Давай ты быстрее, — послышался чей-то знакомый голос.
Затем кто-то бесцеремонно подтолкнул Лешего в спину.
Леший неуклюже шагнул вперед, и вслед за ним из портала как горошины из стручка посыпались кладовики.
Первым выскочил Репей. Обеими руками он прижимал к груди что-то громоздкое и тяжелое, завернутое в тряпку. Оглядевшись, он увидел меня и радостно завопил:
— Так и знал, что ты здесь, Тайновидец. Спрячь это, скорее!
Он сунул мне в руки свою поклажу.
— Что это? — изумился я.
Но Репей только отмахнулся:
— Потом объясню.
И тут же скомандовал остальным кладовикам:
— Прячьтесь, ребята.
А сам замер в воинственной позе, уставившись на закрытую дверь кабинета.
Наступила секунда тишины, и в этой тишине Чахлик негромко произнес:
— Говорите, нужно довериться магии, Александр Васильевич?
Мне показалось, что он произнес это с усмешкой, но ответить я не успел.
За дверью кабинета раздались тяжелые уверенные шаги.
— Господин ректор занят, — пискнула секретарша, — у него совещание.
— Мне можно, — нетерпеливо бросил посетитель, и я узнал голос Никиты Михайловича Зотова.
— Прячьтесь, — снова прошипел Репей.
Его братья Тиша и Дивень, не раздумывая, юркнули под мой стол. Леший отступил к стене и полностью слился с мебелью, а сам Репей воинственно выпятил грудь и сжал кулаки. Прятаться он не собирался.
Ведана с ними не было — то ли отстал по дороге, то ли не участвовал в проделках своих сыновей.

Никита Михайлович ворвался в кабинет без стука и сразу же наткнулся на Репея.
— Ага, вы здесь! — грозно взревел он. — Немедленно верните то, что взяли!
От этих воплей даже мне на секунду захотелось спрятаться под стол, но я сдержался.
А Репей не дрогнул, с вызовом глядя на начальника Тайной службы.
— Все было честно, — заявил он. — Мы выполнили свою работу, и это наша добыча.
— Честно? — взрывел Зотов. — Вы в своем уме?
— Что случилось, Никита Михайлович, — громко спросил я, чтобы привлечь к себе внимание Зотова.
И одновременно опустил сверток на стол.
В свертке что-то звякнуло. Похоже, там был металл.
Ноздри Зотова сердито раздувались.
— Только не вздумайте их покрывать, господин Тайновидец, — предупредил он. — Эти молодцы только что ограбили дворцовую сокровищницу.
— Не ограбили! — закричал Репей. — Не ограбили, а нашли слабое место в магической защите. Вы нам за это должны спасибо сказать.
Зотов угрожающе навис над кладовиком.
— А императорскую корону вы зачем стащили, а?
— Так полагается, — не сдавался Репей. — Если мы проникли в сокровищницу, то обязательно должны что-то оттуда забрать. Это наша награда.
— Вам за проверку магической защиты платят немалые деньги, — прищурился Зотов.
— Ну и что? — дернул плечом Репей, — деньги деньгами, а традиции традициями. Проникли в сокровищницу, должны унести золото.
— Где императорская корона? — теряя терпение, потребовал Никита Михайлович. — Немедленно верните ее.
Репей демонстративно показал Зотову пустые руки:
— Никакой короны у меня нет!

Я изумленно покачал головой.
— Думаю, корона здесь, Никита Михайлович, — сказал я, придвигая к Зотову сверток.
— Я же говорил тебе, Тайновидец, прячь быстрее, — с упрёком буркнул Репей.
Зотов торопливо развернул тряпку, и мы увидели, как в свете магических ламп тускло блеснуло золото и засверкали драгоценные камни. Это действительно была императорская корона — самая настоящая, насколько я мог видеть.
Выходит, кладовики в самом деле ограбили дворцовую сокровищницу.
— Если бы с короной что-то случилось, я бы вас в камере сгноил, — пригрозил Зотов.
— А с ней и случилось, — злорадно хихикнул Репей, — только мы тут ни при чем. Камни-то в ней фальшивые, обыкновенное цветное стекло.
— С чего ты это взял? — снова вскинулся Никита Михайлович, но я заметил, что в его глазах промелькнула тревога.
— А вы думали, я в драгоценных камнях не разбираюсь? — изумился Репей. — Я их за свою жизнь столько повидал, сколько вам и не снилось. Точно говорю, в короне пустые стекляшки.
Никита Михайлович осмотрел корону, убедился, что она цела, и снова завернул ее в тряпку. Затем обвел нас всех тяжелым взглядом.
— Никто не должен знать о том, что вы только что услышали, — сказал он. — Это государственная тайна.
Затем помолчал и поморщился.
— Ладно, расскажу вам все без подробностей. Исключительно для того, чтобы вы не мучились от любопытства. Камни в императорской короне подменил дворцовый ювелир во время смуты. Тогда императору срочно потребовались деньги, чтобы заплатить войскам.
Вот он и продал камни из своей короны. В корону вместо них вставили обработанное стекло, в этом кладовик совершенно прав. Потом камни, конечно, выкупили. Но в короне решили оставить подделку на случай кражи. И как и в воду, глядели! Нашлись ловкачи, стащили-таки императорскую корону.
Он укоризненно посмотрел на кладовиков.
— Охранять надо лучше, — не остался в долгу Репей. — Я же вам сказал, что в магической защите есть брешь. А вы начали спорить, заявили, что никто не проникнет в сокровищницу. Ну и как я должен был доказать вам, что вы не правы?
— А сбежали вы с короной зачем? — устало спросил Зотов.
— А затем, — торжествующе заявил Лепей, — чтобы вы поняли, что в сокровищницу можно не только проникнуть, но и сбежать из нее. Зато теперь вы не отвертитесь и поменяете магическую защиту. Так что свою работу мы сделали на совесть. Где наши деньги?
И он протянул к Зотову руку ладонью вверх.
— Ну ты и наглец, — изумился Никита Михайлович.
Но все-таки достал из кармана кошелек и отсчитал причитающиеся кладовикам монеты.
— Вот ваши деньги, господин кладовик.
Репей тут же принялся пересчитывать монеты, и Зотов недовольно хмыкнул.
— О поддельных камнях никому ни слова. И не вздумайте выкинуть подобный фокус еще раз, не то из Сосновского леса живо переедете в камеру.
Впрочем, в его голосе уже не было прежней угрозы.

Напряжение в комнате спало, и Анна Владимировна облегченно улыбнулась. Профессор Зимин с восторгом следил за происходящим, а Чахлик старательно делал вид, что ничего не замечает.
Я же подумал, что такое удивительное происшествие вполне можно считать магическим знаком.
— Вы очень вовремя появились, Никита Михайлович, — сказал я Зотову. — Мы тут как раз решаем, кого пригласить преподавателями в Императорскую Магическую академию. Вы прекрасно знаете ситуацию, которая сложилась вокруг академии. Сами сказали, что нам всем грозит опасность. Поэтому я считаю, что студентам просто необходимо преподавать боевую магию. Возьметесь?
Никита Михайлович только-только успел вернуть себе привычный невозмутимый вид. Но мое предложение застало его врасплох, и он удивленно посмотрел на меня.
— Вы думаете, мне больше нечем заняться, господин Тайновидец?
— Сам император хочет сохранить Магическую академию, — напомнил я. — А из вас получится отличный преподаватель. В этом я убедился на собственном опыте. Не забывайте, что все выпускники академии так или иначе будут служить Империи. В ваших же интересах, чтобы они были подготовлены как можно лучше.
— С этим не поспоришь, — задумался Зотов. — Умеете вы делать неожиданные предложения, Александр Васильевич. Ладно, в конце концов все студенты академии принесли клятву верности Империи. Так почему бы и нет? Вряд ли я смогу обучать их лично, но отправлю сюда кого-нибудь из своих помощников.
— Вот и договорились, — обрадовался я.
— Кстати, я слышал, что к вам в Академию приезжали Орлов и Долгоруков, — нахмурился Зотов.
— Да, они побывали здесь пару часов тому назад, — кивнул я. — И уехали очень рассерженными.
— Будьте осторожнее, — напомнил Зотов. — Я заметил, что вы установили по периметру академии магическую защиту. Это очень хорошо, но и обыкновенную бдительность никто не отменял. Да, вы правы, вашим студентам нужно изучить боевую магию.
— А мы научим их искать золото! — радостно завопил Лепей.
— По чужим сокровищницам? — тут же не выдержал Зотов. — Нет уж, господа кладовики! После того, что вы устроили сегодня, император и на пушечный выстрел не подпустит вас к преподаванию в академии.
Он бросил на меня короткий взгляд.
— Предупреждаю вас, Александр Васильевич, я решительно против.
— Не стоит горячиться, Никита Михайлович, — примирительно сказал я. — Студентам академии пригодятся любые магические способности.
— Только не способности к воровству, — отрезал Зотов. — Хватит с меня и того, что я был вынужден гоняться за кладовиками.

Тем временем Дивень выбрался из-под стола и бочком подошел к брату. Локтем толкнул Репея вбок и что-то зашептал ему на ухо.
— А нам не очень-то и хотелось здесь преподавать, — обиженным голосом заявил Репей. — Подумаешь, у нас и своих дел навалом. Тиша, вылезай, мы уходим.
Мне показалось, что он хитрит. Но тут Леший, смущенно поглядывая на нас, снова открыл портал, и кладовики мгновенно исчезли.
— Бывайте здоровы, — пробубнил Леший и скрылся вслед за ними.
— Куда они делись? — тихо спросил меня Зимин.
Я пожал плечами.
— Наверное, отправились к себе в Сосновский лес.
— Поразительно полезное умение, — покачал головой профессор.
— Завтра я пришлю к вам кого-нибудь из моих людей, — сказал Зотов, держа императорскую корону подмышкой. Или сам загляну, если будет время и настроение. А сейчас мне пора. Нужно вернуть корону, пока его величество не объявил военное положение.
С этими словами он шагнул за дверь и исчез. Наверняка отправился в дворцовую сокровищницу через магическое пространство.

— Сергей Николаевич, внесите боевую магию в расписание, — улыбнулся я. — Нам повезло, господа, боевую магию не преподают ни в одном из учебных заведений Столицы. До завтра можете отдыхать. Встретимся утром, а я пока наведаюсь в Незримую библиотеку.

Глава 13

Оказавшись в Незримой библиотеке, я застал привычную и уютную картину. Библиус, его помощник Кирилл Алексеевич Стременной и шаман Акатош мирно чаевничали в круглом зале.
Вернее, чаевничал Кирилл Алексеевич — от его большой чашки тянуло вкусным пряным ароматом настоя из трав. Библиус пил кофе, который полюбился ему в последнее время, а шаман нежно поглядывал на чашу молодого вина, наполненную из магического фонтана.
— Салют, господа, — улыбнулся я и направился к жаровне, чтобы тоже сварить себе кофе.
Священнодействуя над джезвой, я озвучил Библиусу своё предложение.
— Кому ещё преподавать рунологию и магические письмена, как не тебе? — убеждал я хранителя Незримой библиотеки.
— Это верно, — согласился Кирилл Алексеевич. — Ваше сиятельство, хотите пряничка?
— Не откажусь, — улыбнулся я.
— Пожалуй, ты прав, Александр, — кивнул Библиус, — накопленная мудрость не должна пылиться без пользы. Я согласен дать твоим студентам несколько уроков, и даже появлюсь для этого в академии. Но сюда я их не пущу. Сам понимаешь, до Незримой библиотеки каждый маг добирается самостоятельно. Ну, или не добирается. Тут уж как повезет.
— Полностью с тобой согласен, — улыбнулся я. — Вот ещё что. Вместе с порталом в Лачангу я нечаянно открыл теневой портал. Он ведёт в мир, в котором нет магии. Никита Михайлович требует, чтобы я закрыл этот портал в интересах государственной безопасности. И я, в общем-то, с ним согласен. Найдутся у тебя книги, в которых написано, как закрывать магические порталы?
— Сейчас посмотрим, — кивнул Библиус и небрежно повёл левой рукой.

К нашему удивлению, ни одна из книг Незримой библиотеки не откликнулась на его призыв.
— Это что же получается? — озадаченно спросил я. — Никто и никогда не закрывал магические порталы?
— Видимо, так и обстоит дело, — нахмурился Библиус. — Честно говоря, их и открывали-то, считаное число раз. Наверное, ни один маг не озадачился тем, чтобы закрыть портал.
— А может быть, они со временем исчезают сами? — предположил Кирилл Алексеевич.
— Может быть, — согласился я, — но ты, Библиус, всё-таки попробуй ещё раз призвать книгу.
Хранитель Незримой библиотеки не стал со мной спорить и снова взмахнул левой рукой, но, как и в первый раз, у него ничего не вышло.
— Прости, Александр, ничем не могу тебе помочь, — развёл он руками.
— Ладно, над этим я подумаю завтра, — вздохнул я, — а сегодня у меня слишком много других неотложных дел.
* * *
К туннелонцам я тоже мог бы отправиться через магическое пространство, но почему-то не стал этого делать. Вышел из Незримой библиотеки в центре столицы, вызвал извозчика и уже на мобиле поехал на Правый берег к бывшей алхимической лаборатории купца Сойкина.
Там, в подвале одного из корпусов, находилось убежище туннелонцев.

Оказывается, меня уже ждали. Не успел я спуститься в подвал, как из сумрака проступила высокая чёрная фигура и приглашающе взмахнула рукой.
— Иди за мной, Тайновидец.
Я привычно услышал, как звонко лопнула граница магического пространства, а затем оказался в мастерской алхимиков из другого мира.
Надо мной низко нависал сводчатый кирпичный потолок. Слева в углу жарко полыхала жаровня, а от длинного стола доносился тихий ритмичный стук.
Несколько туннелонцев, сбросив капюшоны, что-то толкли в мраморных ступках.
Я смотрел на Туннеллонца, который привёл меня в лабораторию, и гадал, тот ли это алхимик, который ездил вместе со мной, чтобы посмотреть на магического скакуна Мальчика.
— У вас есть имена? — прямо спросил я Туннеллонца.
Он едва заметно покачал головой, и я заметил, как под глубоким капюшоном фиолетовым светом вспыхнули его глаза.
— Нет, нам не нужны имена, чтобы различать друг друга. Ты можешь называть любого из нас туннелонцем, и не ошибёшься.
— Хорошо, — согласился я, а затем изложил свою просьбу.
— Мы поможем тебе, — кивнул туннелонец. — Это принесёт пользу и нам. Если молодые маги превратятся в магических существ, однажды они непременно отправятся путешествовать в другие миры. И кто знает, может быть, именно они отыщут след Огненного Скакуна.
— Мне нужно внести ваши уроки в расписание, — обрадовался я. — Какое время для вас удобно?
— Нам всё равно, — голосом, похожим на шелест дождя, отозвался туннелонец. — Просто пришли мне зов, когда будет нужно, и любой из нас сразу же появится.
— Благодарю, — улыбнулся я.
— Ты носишь при себе зелье удачи? — напомнил туннелонец.
— Да, оно всегда со мной, — я похлопал себя по карману. — Правда, я давненько его не пробовал, всё время забываю.
— Ничего страшного, — покачал головой алхимик. — Когда понадобится, ты непременно вспомнишь.

Он проводил меня наверх, и я несколько секунд стоял у кирпичной ограды, раздумывая, куда отправиться дальше.
Пожалуй, с этой беготнёй я потеряю немало времени. Так почему бы мне не поступить проще?
Найду какое-нибудь кафе и неторопливо пообедаю в нём. А сам тем временем пошлю зов нескольким предполагаемым кандидатам.
Я уже собрался вызвать извозчика, чтобы он отвёз меня в «Жареного поросенка». Но тут мне прислал зов бывший императорский повар господин Иевлин.
— Александр Васильевич, у меня сегодня вдохновение, — без предисловий заявил он. — Через час в «Долгожданной радости» будет очередной званый обед, и я хочу вас пригласить. Вы приедете? Оставить для вас место за столиком?
— Оставьте два места, — обрадовался я. — Леонид Францевич не простит меня, если я не возьму его с собой.
— Ваш столик на двоих будет слева, возле окна, — ворчливо ответил бывший императорский повар.

Сама судьба подсказывала мне, что я принял правильное решение, так что я сразу послал зов Леониду Францевичу.
— Бросайте всё и приезжайте в «Долгожданную радость», — сказал я, — через час нас там угостят обедом.
— Еду! — сразу же ответил Щедрин.
Когда дело касалось действительно важных вещей — например, вкусной еды, — эксперт Тайной службы умел быть удивительно кратким.

Усмехнувшись, я вызвал извозчика и отправился в «Долгожданную радость».
У дверей трактира уже толпились нетерпеливые посетители. Леонид Францевич был тут как тут. Ума не приложу, как он успел добраться до трактира быстрее меня. Ведь из управления ему было ехать намного дальше. Или тоже освоил перемещение через магическое пространство?
— Добрый день, Александр Васильевич, — просиял Щедрин, заметив меня. — Спасибо, что поделились таким редким приглашением. Я ума не приложу, как мне вас благодарить.
— Уверен, вам обязательно представится такая возможность, — улыбнулся я.
А затем двери распахнулись, и народ повалил в трактир.

Каждый обед в «Долгожданной радости» её владелец превращал в настоящее представление.
Начать хотя бы с того, что господин Иевлин готовил исключительно по вдохновению, так что бо́льшую часть времени его трактир был просто-напросто закрыт. Но уж когда открывался, это было незабываемо!
Посетители шумно усаживались за столики. Кто-то по ошибке попытался плюхнуться на мой стул прямо передо мной, но тут же пробормотал извинения и исчез.
Затем торжественно отвалилась дверь кухни, и из неё белоснежной стаей вылетели тарелки.
На этот раз господин Иевлин побаловал нас в меру прожаренными телячьими отбивными. На гарнир подал картофельное пюре с трюфельным соусом и травяным маслом. А на десерт — нежнейший и воздушный творожный пудинг.
Казалось бы, ничего сложного, а во рту, между тем, гремела настоящая симфония вкуса.
— Это изумительно! — потрясённо покачал головой Щедрин. — У меня нет слов. Александр Васильевич, я ваш должник по гроб жизни.
— От некроманта подобное обещание звучит сомнительно, — рассмеялся я. — Но я знаю, как вы можете отдать этот долг.
— Вам что-то от меня нужно? — угадал Щедрин.
— Не так уж и много, — улыбнулся я. — В Императорской Магической академии, которой я руковожу, возникли некоторые затруднения с преподавателями. Говоря проще, они разбежались, и теперь я подыскиваю новых. Мне пришло в голову, что такой предмет, как некромантия, будет очень интересен студентам. А кто сможет познакомить их с некромантией лучше, чем вы? Не отказывайтесь, Леонид Францевич! Вы ведь всё равно обучаете Данилу Изгоева? Считайте, что у вас просто прибавится учеников, а время будет уходить то же самое. Приятным бонусом вы получите официальную должность и жалование из имперской казны.
— Вы так меня уговариваете, Александр Васильевич, как будто я собираюсь отказаться, — довольно рассмеялся Щедрин. — А между тем, я и не подумаю. Мне нравится делиться своим опытом с молодёжью. И для них будет полезно изучать некромантию под руководством сотрудника Тайной службы, а не какого-нибудь мятежного мага. Как я понимаю, вы решили полностью переделать учебную программу?
— Да, — кивнул я. — Противники не оставили мне выхода. Переманили всех преподавателей, и я решил пригласить на их место своих знакомых, в том числе и магических существ.
— Смелая затея, — уважительно кивнул Щедрин. — Вы надеетесь, что со временем из студентов вырастут настоящие маги?
— Вот именно, — улыбнулся я.
— А почему бы вам не поговорить с господином Иевлиным? — неожиданно предложил Леонид Францевич. — Уроки магической кулинарии не повредят вашим студентам.
— Вы так считаете? — изумился я. — Впрочем, почему бы и нет?

Господин Иевлин под аплодисменты посетителей как раз пошёл между столиков. Наевшиеся завсегдатаи «Долгожданной радости» щедро выкладывали золотые и серебряные монеты.
Когда повар подошёл к нам, я шлёпнул на стол два золотых.
— И не стыдно вам, Александр Васильевич? — укоризненно проворчал повар. — Вы же отлично знаете, что я всегда рад угостить вас бесплатно. Принести вам кофе?
— Было бы здорово, — мечтательно улыбнулся я. — Кроме того, я прошу вас присесть за наш столик. У меня к вам есть важный разговор.
— Хорошо, только пусть посетители разойдутся, — согласился Иевлин.
По счастью, в «Долгожданной радости» не было принято засиживаться. Попробовал великолепное угощение, поаплодировал повару, расплатился — и на выход.
Все постоянные посетители отлично знали этот порядок, и вскоре в трактире остался только хозяин, и мы с Леонидом Францевичем.
Повар принёс нам кофе, и я сделал ему своё предложение.
— Это уже слишком, господин Тайновидец, — сердито топорща седые усы, пробурчал Иевлин. — Обучать магической кулинарии каких-то студентов, которые и ножа в руке не держали.
— Вот и покажите им, как держать нож, — улыбнулся я. — Подумайте сами, рано или поздно некоторые из них станут настоящими магами и наверняка отправятся в другие миры. Возможно, поварские навыки не раз спасут им жизнь. А в благодарность они непременно принесут вам какие-нибудь редкие специи.
— Редкие специи? — заинтересовался Иевлин.
— Вот именно, — кивнул я.
— Знаете, Александр Васильевич, я согласен попробовать, но только из уважения к вам.
— Благодарю вас от всей души, — кивнул я. — Преподавателям Императорской Магической академии полагается неплохое жалование, и я позабочусь, чтобы вы получили его полностью. Вы не будете против, если я ещё посижу в трактире? Мне нужно послать зов нескольким знакомым.
— Сидите на здоровье, — легко согласился бывший императорский повар, — а я пока присмотрю за тем, как моется посуда. Не то чтобы я не доверял магии, но самому приглядеть надежнее.
— Ну, а мне пора возвращаться на службу, — вздохнул Леонид Францевич. — Благодарю вас, господа. Этот обед был действительно долгожданной радостью.

Оставшись один, я сделал глоток кофе и решительно взялся за дело.
Прежде всего, послал зов Ивану Горчакову и уговорил его преподавать студентам начальную магию целительства.
Затем связался с его братом Юрием. Юрий был сильным менталистом, и я не сомневался, что занятия с ним будут полезны для студентов.
— Александр Васильевич, вы уверены, что хотите доверить мне студентов? — растерялся Юрий.
Я отлично понимал его сомнения.
В прошлом Юрий Горчаков вступил на скользкую дорожку, и поймал его именно я. Это печальное происшествие едва не стоило Юрию его магического дара. Несколько недель он провёл в специальной лечебнице для магов, и выбрался оттуда тоже с моей помощью.
— Я абсолютно уверен, Юрий Николаевич, — ответил я. — Если вы согласны, прошу вас завтра утром приехать в Императорскую Магическую академию. Мы подпишем все необходимые бумаги, и вы официально станете преподавателем.

Третьим в моём списке значился капитан Федор Кораблев, отец Данилы Изгоева. Кораблёв обладал редким даром разговаривать с духами. Проще говоря, он был шаманом.
Несмотря на это, моё предложение застало его врасплох.
— А что именно я должен буду делать, Александр Васильевич? — удивился Кораблёв.
— Не знаю, — честно ответил я. — Давайте сделаем так — вы посмотрите на студентов и сами решите, можете вы им чем-нибудь помочь или нет.
— В общем-то, до весны я не так уж сильно занят, — нерешительно протянул Кораблев. — Суда экспедиции мы проверили. Скоро залив замёрзнет, и в море всё равно будет не выйти.
— Решайтесь, — подбодрил я его.
И капитан решился.

Уговорив Кораблёва, я устало откинулся на спинку стула. Кофе давно кончился, и секунду и раздумывал, не заказать ли ещё. Но потом покачал головой. Пожалуй, хватит на сегодня.
Может быть, вернуться домой и поговорить с садовником Люцерном?
Но тут в моём сознании раздался нерешительный голос:
— Александр Васильевич, это Петр Брусницин. Я не слишком вас отвлекаю?
— Рад слышать вас, господин Брусницын, — улыбнулся я. — Мне как раз нужно с вами поговорить, и я планировал договориться о встрече.
— Может быть, вы придёте прямо сейчас? — неожиданно предложил бывший лесничий Сосновского леса. — Вам ведь это не составит труда?
Он был совершенно прав. Чтобы добраться до Сосновского леса, мне не требовался мобиль и услуги извозчика. Достаточно просто открыть любую дверь, и я сразу окажусь на месте — именно так работает перемещение через магическое пространство.
— Буду у вас через минуту, — ответил я.
А сам подумал, что магия по-прежнему ведёт меня — почти незаметно, но очень внимательно.
* * *
Когда я вышел из домика лесничего в Сосновском лесу, то с удивлением обнаружил, что уже стемнело. Со стороны озера дул холодный ветер, и корабельные сосны тихо шумели.
Над головой раздалось знакомое карканье. Я посмотрел вверх и увидел в тёмном небе ворона.
— Привет, магическая птица! — улыбнулся я. — Рад тебя видеть.
Чуть в стороне от домика, на самом берегу, ярко горел костёр. Возле огня сидели Валериан Андреевич Чахлик, Петр Брусницин, Николай Сосновский и Яга.
Заметив меня, Сосновский легко поднялся и протянул руку.
Мы с Николаем вместе учились в Императорском магическом лицее. Именно ко мне он обратился за помощью, когда обнаружил, что пропал родовой дар графов Сосновских.
— Как твои дела? — спросил я, пожимая его ладонь.
— Просто замечательно, — радостно улыбнулся Николай. — Давно хотел тебе об этом сказать. После того, как я перестал надеяться на родовой дар, жить стало удивительно легко и просто. Меня как будто что-то отпустило. Я пошёл по новому пути.
Я дружески хлопнул его по плечу.
— Рад за тебя.
Яга молча улыбнулась, глядя на своего жениха.
— Это ведь вы помогли ему научиться лёгкости? — прямо спросил я. — Мне нужно было раньше догадаться, как только я увидел, как вы летаете на метле. Ведь вы воплощение магии воздуха, правда?
— Магу необходимо ко всему относиться легко, — хрипловатым голосом ответила Яга. — Даже если трудно, даже если невозможно, даже если где жизнь рушится. Чудеса тянутся к лёгкости, Александр Васильевич, а тяжесть на сердце их убивает.
Слушая её, я вспомнил всех своих знакомых магических существ и убедился в том, что Яга совершенно права. Тут не поспоришь.
Я и сам ко всему отношусь легко.
— А вы сможете научить этой лёгкости моих студентов? — повинуясь внезапному импульсу, спросил я у Яги.
— Попробую, — улыбнулась ведьма.
— Петр, твоя помощь мне тоже понадобится, — сказал я Брусницыну. — Я хочу, чтобы ты поделился с ребятами своими знаниями о природе корабельного леса.
— Тогда лучше привезти их сюда, — без споров согласился Брусницын. — Может быть, и Страж Магии снова захочет их повидать.
— Это мы обязательно устроим, — кивнул я. — А где наши неугомонные кладовики?
— У них какое-то важное дело, — с улыбкой ответил Валериан Андреевич.
— Снова кого-то грабят? — изумился я.
— Знаете, я этому не удивлюсь, — усмехнулся Чахлик.
Я протянул замёрзшие руки к огню, и тут из темноты появилась полупрозрачная фигура. Это был Акинфий Петрович — фамильный призрак рода Сосновских — Когда-то он был первым графом Сосновским, а теперь превратился в призрака.
Под мышкой призрак, как ни в чём не бывало, держал большую бутыль, в которой плескалась мутная жидкость.
— Доброго здоровья, господин Тайновидец, — кивнул мне Акинфий Петрович. — Слышал, вы большое дело затеяли, снова помогаете маги?. Может быть, по этому поводу пригубим моей настойки на сосновых иглах?
— А давайте, — согласился я.
Настойка на сосновых иглах огненным комком упала в желудок, и я почувствовал, как по телу разливается тепло. Николай Сосновский подвинулся, уступая мне место, и я присел рядом с ним у огня.
* * *
Наверное, я незаметно задремал. В какой-то момент мои собеседники исчезли, и я остался один на берегу озера. В небе сияла огромная луна, и в её свете я отчётливо видел каждую травинку.
Затем в кустах мелькнула серая тень, и на берег озера выбежал лунный волк. Я сразу его узнал.
— Волчок! — обрадовался я. — Здравствуй, дорогой.
Волк подбежал ко мне, вскинул лапы мне на плечи и лизнул в щёку холодным языком.
— Здравствуй, Тайновидец, — сказал за моей спиной мягкий женский голос.
Я обернулся и увидел Хранительницу Снов.
— Здравствуй, Хранительница, — ответил я, поднимаясь с обтёсанного бревна, которое заменяло скамейку.
Хранительница Снов с улыбкой смотрела на меня.
— Давай прогуляемся по берегу, — предложила она. — Нам с тобой нужно поговорить.
Мы пошли вдоль самой воды, а Волчок лёгкой трусцой бежал впереди.
— Ты снова задумал небывалую магию, — задумчиво произнесла Хранительница. — Решил превратить обычных колдунов в магических существ. Для них это невероятная удача, но и огромная опасность.
— Почему опасность? — нахмурился я.
— Потому что магический мир куда огромнее, чем кажется, — усмехнулась Хранительница. — Иногда он таит в себе такое, что невозможно даже представить. Вспомни хотя бы тёмного мастера Тимофея Градова. Знаешь, чем сильнее становится существо наяву, тем беззащитнее оно во сне. Настоящие магические существа хорошо знают об этом и первым делом учатся хранить свои сны. Вот и твоим студентам придётся этому научиться.
— Видимо, я подозревал что-то подобное, — согласился я. — Поэтому хотел попросить Савелия Куликова познакомить студентов со снами.
Хранительница снов покачала головой.
— Савелий тебе не поможет. Он не мастер снов, а только сноходец. Путешественник, а не проводник. Ему бы самого себя защитить.
— Может быть, ты возьмёшься за это дело, Хранительница? — прямо предложил я.
— За этим я и пришла, — улыбнулась Хранительница Снов. — Я помогу тебе, Тайновидец. Проведу твоих подопечных по их снам и научу, как их защищать.
— Благодарю тебя, — кивнул я.
— Не нужно, — едва заметно качнула головой Хранительница. — У меня тоже есть свой путь, как и у тебя. Он в том и состоит, чтобы помогать неопытным сноходцам. Подожди!
Внезапно она остановилась и к чему-то прислушалась.
— Знаешь, Тайновидец, нам лучше свернуть и пойти другой дорогой, — неожиданно сказала она. — Прямо впереди сон, в который тебе не стоит заходить.
— Что это за сон? — немедленно полюбопытствовал я.
— Услышал предостережение и сразу заинтересовался? — звонко рассмеялась Хранительница. — Нет, там не очередное чудо. Хотя, как посмотреть… Это сон твоей Лизы. Ей снишься ты на берегу озера. Она гуляет здесь вместе с тобой и чувствует себя в безопасности. Но тебе не нужно видеть себя самого. Поверь, эта встреча может оказаться слишком неожиданной.
— Ладно, — удивлённо согласился я и почувствовал лёгкий укол ревности.
Как это Лиза гуляет по берегу озера со мной, если я, вот он, здесь?
И тут же рассмеялся, осознав всю нелепость ситуации.
Хранительница Снов одобрительно кивнула:
— У тебя и в самом деле очень лёгкий характер, Тайновидец. Вот почему в снах ты чувствуешь себя как дома. Сны не выносят тяжести, от нее они рвутся и исчезают.
— Это не похоже на мой дом, — возразил я, — здесь нет мягкой и уютной постели.
Едва договорив эти слова, я широко зевнул.
— Тебе пора, — улыбнулась Хранительница Снов, — Сегодня у тебя был трудный день, и завтрашний будет не легче. Но ты обязательно справишься, Тайновидец. А я чуть не забыла самое главное. Это насчёт теневого портала, который тебя беспокоит. Имей в виду, что портал нетрудно закрыть.
— И как это сделать? — с интересом спросил я.
— Нужно найти человека, к которому привязан портал. Обычно портал привязывается к тому, кто первым прошёл через него. Этот человек начинает существовать сразу в двух мирах. Нужно отвязать его от одного из миров, вот и всё.
— Ты имеешь в виду, что портал привязан к профессору Зимину? — уточнил я.
— Тебе виднее, Тайновидец, — усмехнулась Хранительница Снов. — Имей в виду, ты едва держишься на ногах, и вот-вот заснешь прямо во сне. Тебе не кажется, что это слишком?
— А ты можешь сделать так, чтобы я проснулся не в Сосновском лесу, а у себя дома? — спросил я.
— Легче лёгкого, — согласилась хранительница, — До встречи, Тайновидец. Мне было приятно повидаться с тобой.
С этими словами она исчезла, а я провалился в тёплую и уютную темноту.

Глава 14

— Почему от тебя пахнет костром? — с любопытством спросила Лиза. — И откуда ты взялся дома? Когда я засыпала, тебя не было.
Она лежала, подперев голову рукой, и с улыбкой смотрела на меня. А я залюбовался золотистыми искорками в ее серых глазах.
— Когда я засыпал, меня тоже здесь не было, — признался я. — Вчера вечером я был в Сосновском лесу, уговаривал тамошних обитателей преподавать в магической академии.
— И как? — заинтересовалась Лиза. — Уговорил?
— Ты ещё спрашиваешь! — гордо ответил я. — Конечно, уговорил! Теперь у меня столько преподавателей, что бедным студентам придется учиться и днём, и ночью. И, разумеется, никаких каникул. Вот так я им сегодня и скажу: у чудес не бывает каникул, господа! Они предпочитают происходить не по расписанию.
Я представил огорченные лица студентов и весело рассмеялся.
— Между прочим, в лесу сейчас очень хорошо. Жаль, что я не смог взять тебя с собой. Очень уж неожиданно всё произошло. Пётр Брусницын прислал мне зов, и я сразу же отправился туда. Мигом уговорил Ягу и Брусницына преподавать в Академии. А затем появился Акинфий Петрович со своей знаменитой настойкой на сосновых иглах. Мне хватило всего одного глотка, чтобы заснуть там, а проснуться здесь. Представляешь, как я вымотался? Но зато теперь в штате Академии есть целитель, менталист, некромант и даже магический кулинар.
Глаза Лизы вспыхнули любопытством.
— А кулинар откуда взялся?
— Мне удалось убедить господина Иевлина, что молодые маги не смогут жить долго и счастливо без знания кулинарии. Бывший императорский повар согласился с моими доводами и теперь будет их обучать.
— Вот это да! — рассмеялась Лиза. — Ты смог переубедить господина Иевлина. Вот это настоящая магия.
— Это просто обычный подвиг, — скромно уточнил я.
— А я тоже побывала в Сосновском лесу, только во сне. Мне снилось, что мы с тобой гуляем по берегу озера, и мне так хорошо и спокойно. А потом я почувствовала, что кто-то смотрит на меня из темноты. Обычно от таких взглядов по коже бегут ледяные мурашки, но в этот раз я не испугалась.
— Думаю, это был мой взгляд, — смущенно признался я. — Когда я заснул в Сосновском лесу, ко мне пришла Хранительница Снов. Мы с ней тоже прогулялись по берегу озера и случайно забрели на границу твоего сна. Но Хранительница Снов сказала, что во сне опасно встречаться с самим собой, и поэтому нам пришлось уйти.
Лиза смотрела на меня изумлённо и даже с испугом.
— Каждый день я заново убеждаюсь, что ты настоящий маг, — тихо сказала она. — С тобой происходят такие чудеса, которые не происходят больше ни с кем другим. И я иногда боюсь…
Она запнулась, подбирая слова.
— Я иногда боюсь, что ты окончательно заблудишься в этих чудесах и уже не вернёшься.
— Ни в коем случае! — ободряюще улыбнулся я. — Никуда я не исчезну. Я слишком люблю тебя, этот старый дом, ворчание Игната и восхитительную стряпню Прасковьи Ивановны. Между прочим, это не я выдумал, это мнение эксперта. Хранительница Снов сказала, что неуёмное любопытство и тяга к чудесам идеально уживаются во мне с любовью к привычному уюту и близким людям. Поэтому куда бы меня ни занесло, я обязательно вернусь домой.
— Поверю тебе на слово, — улыбнулась Лиза. — А что ещё мне остаётся? Ты сейчас снова поедешь в академию?
— Да, и, скорее всего, надолго, — кивнул я. — Все новые преподаватели с утра заявятся туда, и мне нужно будет как-то поделить между ними студентов. Надеюсь, обойдётся без драки.
— Ты помнишь, что сегодня вечером у нас репетиция в Старом Театре? — напомнила Лиза. — Господин Кастеллано дважды присылал мне зов.
— Репетиция — это важно, — улыбнулся я. — Меня обещали научить магии иллюзий. Значит, с остальными скучными делами придется разобраться побыстрее. Ну что, встаём?
* * *
Прасковья Ивановна подала на завтрак пшенную кашу.
Казалось бы, что в этом удивительного? Но если эту кашу сварили на топленом молоке, добавили сливочного масла, а затем оставили томиться в духовке, пока каждая крупинка не разбухла, то оторваться от тарелки просто невозможно.
К каше полагались отварные яйца и поджаренные до хрустящей корочки хлебцы. Яйца были сварены идеально — белок твёрдый, а желток яркий и густой.
— Что у нас новенького, Прасковья Ивановна? — спросил я, наливая себе кофе.
— А вы не слышали, Александр Васильевич? — всплеснула руками кухарка. — Вчера вечером на Сдобном рынке двое бандитов напали на булочника. Требовали у него денег и угрожали побить дубинками. Хорошо, что булочник раньше служил в Имперской гвардии. Он задержал этих разбойников и вызвал городовых, так что голубчиков мигом доставили в участок.
— А я их видел, — вклинился в разговор Фома. — Один высокий, в кожаной куртке, и челюсть как у лошади. А второй — коротышка со зверской мордой. Одежда у него смешная, на пижаму похожа. Набросились на булочника, витрину ему расколотили, кричали. Но булочник живо их усмирил. Только взмахнул рукой вот так — раз! — и бандиты уже на земле, и пошевелиться не могут. А тут городовой подбежал, а за ним полицейский мобиль с мигалками. Надели им кандалы и увезли.
— А что ты делал на рынке? — строго спросил я.
— Так как же, ваше сиятельство, — честными глазами уставился на меня Фома. — Присматривал что-нибудь полезное для дома. Я ведь домовой, значит, должен об уюте заботиться.
Тут я вспомнил, что Сдобный рынок находится на соседней улице с Императорским магическим лицеем.
— В какое время задержали этих бандитов? — спросил я.
— Сразу после полудня, — ответила кухарка, убирая со стола пустые тарелки.
— Насколько я помню, сразу после полудня в лицее идут занятия, — заметил я, задумчиво глядя на Фому.
— Это в обед было, ваше сиятельство, — заспорил домовой. — Я быстренько пообедал и выбежал в город, и на занятия не опоздал. Хоть у кого спросите.
— Ладно, — усмехнулся я.
И повторил слова Лизы:
— Поверю тебе на слово.
— Совсем в Столице житья не стало, — проворчал Игнат. — Понаедут неизвестно откуда и бросаются на людей среди белого дня.
— А почему ты решил, что они приезжие? — заинтересовался я.
— Так сами же слышали. Одеты так, как в Столице никто не одевается. Да ещё и на булочника Никишина набросились. Нашли, к кому прицепиться. На Сдобном рынке каждый бродяга знает, что булочник раньше в гвардии служил. А этим хоть бы что. Но теперь посидят в камере, подумают. В другой раз в столицу не поедут.
— Не очень ты жалуешь приезжих, — улыбнулся я.
— Это почему же, ваше сиятельство? — обиделся Игнат. — Я ко всем хорошо отношусь. Но если ты приехал, так веди себя, как полагается. И живи здесь так, как люди живут, а не своим манером.
— Мне пора, — забеспокоился Фома. — Скоро занятия в лицее начнутся, нельзя опаздывать.
— Подожди минуту, неугомонный, — остановила его Прасковья Ивановна. — Я тебе пирожков заверну. Сам поешь и товарищей угостишь.
— Фома, ты как-то говорил, что дом тебя охраняет, — вспомнил я. — И ты можешь в любой момент вернуться сюда из любого места?
— Так и есть, ваше сиятельство, — кивнул Домовой.
— А как эта магия работает? — заинтересовался я.
— Обыкновенно, — задумался Фома. — Если я домовой, то свой дом я откуда хочешь почувствую. Это называется инстинкт, ваше сиятельство. Как у перелетных птиц. Нам на уроках объясняли.
— Интересно, — задумчиво кивнул я. — Но непонятно. Пожалуй, нужно будет поговорить об этом с домовым Семеном. Может быть, он больше знает об этой магии.

Магический кот Уголек в это время доел паштет, который заботливо положила в его миску проскоруя Ивановна, и мягко вспрыгнул мне на колени.
— Ты в самом деле уговорил Ягу и Кащея преподавать в академии, Тайновидец? — беззвучно промурлыкал кот.
— Да, — улыбнулся я. — Надеюсь, и Лешего уговорить. Уверен, студентам будет полезно научиться открывать проходы в магических пространствах.
Уголек лениво потянулся.
— Ты очень серьёзно подходишь к делу. Знаешь, я, пожалуй, соглашусь на твое предложение. Я могу научить студентов, как правильно обращаться с магическими животными.
— Отличная новость! — рассмеялся я. — Непременно передам Валериану Андреевичу, чтобы он вставил твои уроки в расписание. А сейчас мне пора.
* * *
Я хотел пройти в академию через магическое пространство, так было быстрее.
Но вовремя вспомнил, что на ограде теперь установлена магическая защита, и неизвестно ещё, сумею я пройти через неё или нет.
Экспериментировать я не стал и вызвал извозчика, а он быстро отвёз меня на Правый берег.
У ворот Академии меня встретил артефактор Кузьма Петрович.
— Получите ваш пропуск, господин Тайновидец, — важно сказал он, протягивая мне небольшой округлый камушек на тонкой цепочке. — Без этого пропуска вы на территорию не войдёте.
Когда я дотронулся до камня, он ответил слабым уколом магии. От неожиданности я чуть не выронил талисман.
— Теперь камень настроился на вас и никого другого не пропустит, — объяснил артефактор. — Даже если его у вас украдут, злодеям это не поможет проникнуть в академию.
— Очень предусмотрительно, — кивнул я. — Спасибо, Кузьма Петрович.

Во дворе Магической Академии толпился народ. Студенты с весёлым хохотом следили за тем, как Яга на метле выделывает в воздухе фигуры высшего пилотажа.
Даже я разинул рот от изумления и чуть не столкнулся с Разумовской.
— Александр Васильевич, мы тоже так сможем? — с горящими глазами спросила Елена.
— Лично вы ещё и не так сможете, — улыбнулся я. — Ведь у вас дар к магии воздуха.
Яга заложила петлю вокруг шпиля академии и плавно приземлилась во дворе.
Студенты тут же обступили ее.
Коля Сосновский подошёл ко мне. На его лице сияла весёлая улыбка.
— Слушай, а у тебя здесь так весело! Может быть, ты и меня возьмёшь к себе, преподавателем? Сергей Николаевич обмолвился, что у тебя некому преподавать магическое налогообложение. А я за последнее время хорошо научился в нём разбираться.
— И не скучно тебе? — подначил я друга.
— Вот нисколечко! — возразил Николай. — Все эти ставки, сметы, балансы — это же просто песня! Пойми, Саша, теперь это мой путь.
Я изумлённо покачал головой. Каких только чудес не бывает на свете!
Но, похоже, именно Коля Сосновский сумеет сделать скучные финансовые дисциплины интересными.
— Буду очень рад, если ты согласишься, — кивнул я. — Уверен, Его Величество тоже одобрит эту идею. Скажи Зимину, пусть внесёт тебя в список преподавателей.

Я предполагал начать сегодняшние занятия с урока боевой магии. Но, как ни странно, Никита Михайлович Зотов запаздывал. Это было не похоже на него, но я не стал посылать ему зов.
Если Никита Михайлович не приехал, значит, его задержали важные дела, а мы прекрасно можем начать без него.
Я громко хлопнул в ладоши, привлекая к себе внимание.
— Минуту тишины, господа, прошу вас!
Студенты успокоились, хоть и не сразу, и плотным кольцом окружили меня.
— Думаю, вы и сами видите, что с сегодняшнего дня у нас появились новые преподаватели, — улыбнулся я. — Каждый из них — профессионал в своём деле. И вы сможете узнать от них о магии немало интересного. Уверен, учёба в новой академии вам очень понравится.
Студенты дружно зааплодировали, а я подозвал к себе профессора Зимина.
— Сергей Николаевич, будьте добры, внесите новых преподавателей в расписание и подготовьте на каждого документы для утверждения императором. Надеюсь, что в ближайшее время он удостоит меня аудиенции, и все формальности будут улажены.
— С удовольствием, Александр Васильевич, — добродушно улыбаясь, кивнув Зимин. — Ну и развернули вы дело! Думаю, такое возможно только в магическом мире.
Я весело пожал плечами.
— Не знаю. Немагических миров я пока не видел. Вам нужна помощь с бумагами?
— Я прекрасно справлюсь сам, Александр Васильевич, — покачал головой Зимин. — В крайнем случае, Валериан Андреевич мне поможет.
— Ну и отлично, — кивнул я.
И вдруг почувствовал на себе чей-то внимательный взгляд. Я обернулся и увидел, что возле ограды академии стоит Михаил Долгоруков.
Он почти прижался лицом к чугунным прутьям и, не отрываясь, смотрел на меня. Мобиль Долгорукова был припаркован на другой стороне улицы.
Встретившись со мной взглядом, молодый княжич дёрнулся, как будто его ударило молнией. Затем повернулся и быстро пошел через улицу к своему мобилю.
— Похоже, вас не хотят оставить в покое, — тихо заметил Зимин, проследив мой взгляд.
— Ничего страшного, — улыбнулся я. — Им же хуже. Если эти господа решатся пойти против магии, я им не завидую. Начинайте занятия, Сергей Николаевич.
* * *
Профессор Зимин удивительно быстро угомонил студентов, и они дружной гурьбой отправились на занятия.
А я с изумлением понял, что не очень-то здесь и нужен. Работа Магической академии налаживалась на глазах, а я мог спокойно заняться своими делами.
Молодой полицейский скучал у ворот. На его шее висел артефакт-пропуск. Парнишка то и делал, дотрагивался до камня — было видно, что ему нравится причастность к магии.
Заметив полицейского, я вспомнил о Мише Кожемяко и сразу же послал ему зов.
— Наконец-то я выбрал минуту, чтобы поблагодарить тебя, дружище, — сказал я. — Спасибо, что прислал к академии охрану.
— На здоровье! — весело отозвался Миша. — Как там мои ребята? Несут службу?
— Бдительно и неусыпно, — заверил я его. — Кстати, один из них всерьез заинтересовался магией. Возьми его на заметку, из парня может выйти отличный помощник следователя. А теперь скажи, ты слышал о вчерашнем происшествии на Сдобном рынке?
— Двое странных людей напали на булочника? — уточнил Миша. — Конечно, слышал. Этим делом занимался Степан Богданович Прудников.
— А почему ты назвал их странными? — заинтересовался я.
— Степан Богданович рассказывал, что при задержании они несли какую-то околесицу, — ответил Миша. — Кроме того, с их магическими способностями что-то необычное. Честно говоря, я не вникал, у меня и своих дел хватает. Но знаю, что после допроса задержанных Степан Богданович вызвал Тайную службу, а они забрали преступников к себе.
Вот оно что, понял я.
Так вот почему Никита Михайлович Зотов запаздывает.Видимо, с этими преступниками и в самом деле не всё просто.
— Миша, как ты смотришь на то, чтобы пригласить нас с Лизой к себе в гости? — спросил я. — Честно признаться, мне очень нужно поговорить с твоим домовым Семеном. А заодно и повидаемся, проведем приятный вечер с разговорами.
— Приезжайте в любое время, — просто ответил Миша. — Мы с Настей всегда рады вас видеть.

В эту минуту к воротам академии подъехал чёрный мобиль Никиты Михайловича.
Кузьма Петрович отважно бросился ему наперерез.
— Получите пропуск, господин начальник Тайной службы! — заявил он Зотову.
— Ну, надо же, хоть где-то порядок, — удивлённо проворчал Никита Михайлович, вертя в руках магический камень. — Выдайте такой же моему помощнику.
Помощник Зотова, Артем Сергеевич, приехал вместе с ним и приветливо улыбнулся мне, как старому знакомому.
— Доброе утро, Александр Васильевич, — кивнул Зотов. — Вижу, занятия уже начались? Вы просили меня найти для вас преподавателя боевой магии, и я решил, что лучше Артема Сергеевича с этим никто не справится. Покажите ему, куда идти.
— Поднимитесь из холла на второй этаж и отыщите кабинет ректора, — подсказал я Артему Сергеевичу. — А там спросите профессора Зимина. Он внесет ваши занятия в расписание.
— Благодарю вас, — улыбнулся помощник Зотова и быстрым шагом направился к зданию Академии.
— А у нас с вами новая забота, Александр Васильевич, — хмуро сказал Зотов. — Вы уже слышали о том, что произошло вчера на Сдобном рынке?
— Слышал во всех подробностях, — кивнул я.
— Уверен, что не во всех, — возразил Никита Михайлович. — Хорошо, что полицейский следователь заподозрил неладное и сообразил прислать мне зов. Поначалу я ему даже не поверил. Но потом приехал в участок и лично убедился в том, что господин Прудников не ошибся.
Зотов пристально посмотрел на меня.
— Оба задержанных начисто лишены магического дара. Точь в точь, как ваш профессор. Понимаете, что это означает, Александр Васильевич?

Глава 15

— Вы считаете, что эти бандиты явились в наш мир через теневой портал? — изумился я. — Вслед за профессором Зиминым?
— А откуда же еще, Александр Васильевич? — устало усмехнулся Зотов. — Для того, чтобы в этом убедиться, достаточно взглянуть на их одежду. Магического дара у них нет, так же, как и у вашего профессора. А их манера говорить сразу выдает, что в империю они попали впервые в жизни.
— Что вы имеете в виду? — заинтересовался я.
— Дурацкие жаргонные словечки, — поморщился Зотов. — Когда я сообщил им, что они нарушили законы Империи, вид у них был такой, как будто я их разыгрываю. Кстати, вы не спрашивали Зимина, как в его мире устроено государство?
— Не спрашивал, — признался я. — Они могут просто прикидываться безумными?
— Эту версию я тоже проверил, — кивнул Зотов. — Подумал, что на них может висеть какое-нибудь серьезное преступление, и таким оригинальным способом эта парочка хочет отвести от себя подозрение. Но у полицейского управления на них ничего нет. По моему ведомству они тоже не проходили. Я запросил таможню, но и там их никто не опознал. Я почти не сомневаюсь, что они пробрались к нам через этот проклятый теневой портал. Тем более, сами задержанные подтверждают эту версию.
— А что они говорят? — заинтересовался я.
— Говорят они много и бессвязно, так что временами это похоже на бред, — жестко усмехнулся Никита Михайлович. — Утверждают, что попали сюда из другого мира, здешних законов не знают, и поэтому требуют отпустить их обратно. Ха! Как будто я поверю, что в других мирах можно нападать на булочников и громить их лавки.
Никита Михайлович пренебрежительно дернул плечом.
— Во время допроса одному из бандитов стало плохо, и я вызвал целителя. Целитель осмотрел их. Они оба находятся под воздействием какого-то вещества, похожего на наши ядовитые зелья. Целитель говорит, что их сознание наполовину разрушено. Они с трудом могут рассуждать, живут скорее инстинктами. Отсюда и внезапные вспышки ярости. Возможно, их удастся вылечить, но я в этом не уверен.
Зотов качнулся с пяток на носки и сцепил руки за спиной.
— Честно говоря, мне бы очень хотелось устроить им допрос у менталиста. Но целитель предупредил, что это опасно для них. После такого допроса они могут свихнуться окончательно.
— Вы хотите, чтобы я поехал в управление и поговорил с этими бандитами? — прямо спросил я.
— Ну разумеется, — резко кивнул Зотов. — Я отлично знаю ваши магические способности. Вы мгновенно чувствуете малейшую ложь, и никто лучше вас не разберется в той ерунде, которую они несут.
Я оглянулся на притихшее здание Магической академии. Вспомнил, сколько неотложных дел нетерпеливо дожидаются, пока я займусь.
И решительно кивнул:
— Конечно, я поговорю с вашими подозреваемыми. Едем, Никита Михайлович.

Мой мобиль снова остался возле здания академии. Не везет ему в последнее время.
Слишком непоседливый у него хозяин, то есть я. Обычные скорости меня решительно не устраивают. Для экономии времени я предпочитаю перемещаться мгновенно.
Но сейчас мы отправились в управление Тайной службы на мобиле Никиты Михайловича. Зотов захотел по дороге расспросить меня.
Я заметил, что Никита Михайлович водит мобиль в точном соответствии со своим характером. Он ехал быстро, мастерски лавируя в оживленном потоке.
— Вы успели побывать в Незримой библиотеке? — спросил он, не отрывая взгляда от дороги. — Узнали, как можно закрыть портал?
— Тут мне, к сожалению, нечем вас порадовать, — признался я. — Ни в одной из книг не говорится о том, как закрывать магический портал. Такое впечатление, что древние маги вовсе не озадачивались этой проблемой.
— Черт! — поморщился Зотов. — Это мое упущение. Вам простительно, вы вприпрыжку бежите за магией, не слишком задумываясь о том, куда она вас приведет. Но я-то должен был подумать о безопасности. Это магические накопители сбили меня с толку. Я был уверен, что достаточно их отключить, и портал закроется. И даже не мог предположить, что где-то появится портал, который берет энергию из окружающего магического фона.
— Ну, отчаиваться пока не стоит, — успокоил я Никиту Михайловича. — Сегодня ночью у меня была любопытная встреча. Я разговаривал с Хранительницей Снов, и она сказала, что портал привязывается к тому человеку, который первым прошел через него. По словам хранительницы, этот человек существует одновременно в двух мирах. Чтобы закрыть портал, нужно оборвать его привязку к одному из миров, вот и все.
Услышав мои слова, Никита Михайлович резко затормозил и повернулся ко мне:
— Вы хотите сказать, что теневой портал привязан к профессору Зимину?
— Да, — кивнул я. — В том случае, если профессор действительно прошел через него первым.
— Значит, для того чтобы закрыть портал, нам достаточно выставить профессора из нашего мира, вот и все? — обрадовался Зотов. — Он не сможет самостоятельно вернуться обратно, и проблема будет решена. Конечно, я не утверждаю, что это нужно сделать немедленно. Но хорошо, что у нас есть способ на крайний случай.

Как всегда, найдя решение, Никита Михайлович повеселел. Мне очень не хотелось портить ему настроение, но и промолчать я не мог. Слишком многое стояло на кону.
— Не думаю, что все так просто, Никита Михайлович. Я почти уверен, что портал неспроста открылся рядом с профессором Зиминым. Даже если портал привязан к профессору, то эта привязка выражается не физически. Вспомните, профессор всю свою жизнь страстно мечтал попасть в другой мир. Что если именно эти мечты каким-то образом притянули портал к нему? Тогда, отправив профессора обратно, мы с вами ничего не решим, наоборот, портал будет постоянно открываться рядом с ним, давая ему возможность вернуться.
— Ну, на самый крайний случай у нас есть и другое решение, более радикальное, — серьезно сказал Зотов.
Я понял, о чем он говорит, и удивленно посмотрел на Никиту Михайловича. Шутит он или нет?
Начальник тайной службы серьезно кивнул:
— Это крайняя мера, но я использую ее, если окажется, что другого выхода нет. Так что ищите другой способ, Александр Васильевич.

Он свернул с Главного проспекта и остановил мобиль возле управления Тайной службы.
Старый дуб, который рос возле входа в управление, полностью пожелтел, чувствуя близкие холода. Зато кофейня напротив приветливо блестела чисто вымытыми стеклами витрины.
— Возьму кофе, — сказал я Зотову, — с ним допрос пойдет легче.
Кофе достался мне абсолютно бесплатно. Хозяин кофейни был без памяти благодарен мне за то, что я познакомил его с Прасковьей Ивановной. Благодаря ее выпечке в кофейне теперь не было отбоя от посетителей.
Я с большим трудом отказался от свежих горячих пирожков и вернулся к управлению Тайной службы, неся в руках подставку, на которой отлично уместились четыре стаканчика с кофе.
— Посмотрите, чем были вооружены эти молодчики, — сказал Никита Михайлович, закрывая за нами дверь своего кабинета.
Он выложил на стол короткую деревянную дубинку. Дубинка была выточена безукоризненно, да еще и покрыта блестящим глянцевым лаком. На одной стороне я заметил красочное клеймо.
— Сделано явно не вручную, — кивнул я.
— А у второго была вот эта штука.
Никита Михайлович достал из ящика тяжелый свинцовый кастет и бросил его на стол.
Кастет глухо завякнул.
— А вот это уже похоже на самоделку. Ясно, что они заранее готовились к нападению, — поморщился Зотов. — Вряд ли предполагаемой жертвой был этот булочник. Но кого-то они искали, и отнюдь не с добрыми намерениями.
— Вы предполагаете, что они могли преследовать профессора Зимина? — понял я.
— Это было первое, о чем я их спросил, — кивнул Зотов. — Но они ни в чем не признаются. Утверждают, что слышат фамилию профессора впервые в жизни.
Он прикрыл глаза, и через секунду в дверь тихо, но уверенно постучали.
— Войдите, — сказал Никита Михайлович.
На пороге кабинета появился целитель Тайной службы.
— Что там с задержанными? — спросил Зотов. — Я могу их допросить?
Целитель устало покачал головой:
— Задали вы мне с ними работу, Никита Михайлович. Это вещество, которое они себе ввели, почти полностью разрушило их внутренние органы, включая и мозг, разумеется. Удивительно цепкая дрянь — встраивается в химический обмен организма, и вытравить ее без последствий практически невозможно.
— Все это очень интересно, — нетерпеливо кивнул Никита Михайлович, — но меня интересует, могу ли я с ними поговорить?
— Одному совсем плохо, — покачал головой целитель, — я поддерживаю его только ментальной магией. Второй чувствует себя получше. Если хотите, можете его допросить.
— Так я и собираюсь сделать, — кивнул Зотов.
И снова прикрыл глаза, посылая кому-то зов.
А я протянул целителю лишний стаканчик с кофе.
— Это вам.
— Спасибо, господин Тайновидец, — благодарно улыбнулся целитель.

Зотов уселся в свое знаменитое кресло, а я устроился на стуле в углу кабинета, чтобы привлекать к себе как можно меньше внимания. Я не обдумывал заранее вопросы, а сперва хотел повнимательнее приглядеться к арестованному.
Через минуту в коридоре послышались тяжелые шаги, и двое охранников ввели задержанного.
Ростом он был пониже меня, но очень широк в плечах, как будто привык заниматься физической работой. Одет странно — в обтягивающий костюм из мягкой шерстяной ткани. Прав был Фома — и в самом деле, похоже на пижаму.
Задержанный глядел себе под ноги, изредка зыркая исподлобья угрюмым и затравленным взглядом.
— Посадите его, — кивнул Зотов охранникам.
Охранники усадили арестанта на стул, и я смог рассмотреть его получше.
Ему было очень плохо. Под глазами набухли темные мешки, а сами глаза блестели как стеклянные шарики. Его запястья плотно обхватили широкие обручи магических кандалов, руки мелко тряслись, и задержанный все время беспокойно шевелил пальцами, как будто хотел освободиться.
— За что меня, начальник? — хрипло спросил он, оказавшись лицом к лицу с Зотовым. — Я ни в чем не виноват. Это все Тощий. Он хотел денег на дозу сдобыть. Я его отговаривал.
Не отвечая, Зотов раскрыл перед собой свой знаменитый черный блокнот, потом поднял строгий взгляд.
— Имя, фамилия?
— Швытько Николай Александрович, — заученно пробубнил задержанный.
Когда он назвал год своего рождения, я удивленно поднял брови. Что-то в хронологии наших миров решительно не сходилось. Вряд ли этот человек умудрился протянуть почти две сотни лет, при его-то здоровье.
Никита Михайлович ничем не выдал своего удивления. Его самопишущее перо невозмутимо бегало по бумаге. Не слышалось ни малейшего скрипа, ровные строчки появлялись в блокноте, как будто сами собой.
— Расскажите, как вы оказались на Сдобном рынке и почему напали на булочника? — предложил Зотов.
— Я уже говорил. Дыра в воздухе появилась, Тощий в нее и полез. Я говорю: куда ты? А он только отмахнулся. Ну и я за ним, а дыра исчезла. И город вокруг, вроде знакомый, но незнакомый. Я думал, глюк приключился.
— Что? — не понял Зотов.
— Ну, глюк, — повторил задержанный.
Желая объяснить, он шевельнул руками, и магические кандалы звякнули.
— Так он называет видения, — объяснил целитель, — что-то вроде иллюзий, галлюцинации. Их вызывает то самое химическое вещество, которое он ввел в себе организм.
— Понятно, — кивнул Зотов и снова обратился к задержанному. — Что было дальше?
— Ну, мы нашли какой-то подъезд, в нем и переночевали. А утром снова пошли в тот парк. Думали, дыра появится, и мы вылезем обратно. А ее все не было. Тощему совсем плохо стало. Он сказал, что нужно достать денег на дозу. И пошел на рынок, а там эта лавка. Я его отговаривал, честно.
— Значит, плохо отговаривал, — поморщился Зотов. — В полицию почему не обратились?
— В полицию?
Задержанный вскинул голову и скривил губы в странной усмешке. Я заметил, что на его низком лбу выступили мелкие капли пота.
— Кто же по своей воле к ним пойдет? Ну, ты скажешь, начальник.
Руки задержанного затряслись сильнее. Он вдруг подался вперед и снова звякнул кандалами.
— Мне бы вмазаться, начальник, — хриплым голосом попросил он, напряженно глядя на Зотова, — иначе сдохну. Тощему уже кранты, а я жить хочу.
— Не сдохнешь, — равнодушно бросил Зотов.
И кивнул целителю.
— Помогите ему.
Швытько крупно затрясся всем телом и прикусил губу.
Я прислушался к его эмоциям и вздрогнул от ужаса. Этого человека буквально грызла изнутри страшная, мерзкая жажда. Она была куда сильнее любого голода.
Целитель быстро подошел к задержанному сзади и положил ладони на его виски. Простейшая успокаивающая магия, но она подействовала. Через минуту задержанного перестало бить дрожь, и он немного расслабился.
Я не разрывал контакт и ощущал все так ясно, как будто это происходило со мной самим. Ощущение было довольно мерзкое, но я понимал, что нужно себя пересилить.
— Хотите кофе? — предложил я Швыдько.
Он молча кивнул, и я протянул ему бумажный стаканчик.
Задержанный жадно сделал несколько глотков и поморщился:
— Горько.
— Зачем вы с приятелем вошли в магический портал? — снова спросил Зотов. — С какой целью?
Швыдько снова вскинул голову.
— Какой портал, начальник? Ты шутишь, что ли? Говорю же: просто дыра в воздухе. Тощий в нее полез, ну и я за ним. Мы пострадавшие, вообще-то, а ты нас в камере держишь. За что? Там таблички не было, что проход запрещен.
Никита Михайлович покосился на меня, и я понял, что пора брать допрос в свои руки.
— Вы знаете профессора Сергея Николаевича Зимина? — спросил я.
— Не знаю такого, — резко дернул головой Швытько.
Я почувствовал, что он врет.
— Дыра, о которой вы говорите, открылась не на улице, — терпеливо прищурился я. — Портал открылся в одном из помещений Петербургского университета. А вы с вашим другом не похожи ни на студентов, ни на преподавателей. Зачем вы пришли на кафедру физики, если не знаете профессора Зимина?
— Не было такого, — упрямо повторил Швыдько.
Но его эмоции выдали его с головой.
— Этот человек врет, — сказал я Никите Михайловичу. — Они знают профессора Зимина и шли сюда за ним. Возможно, увидели, как профессор входил в портал.
— Что вам было нужно от профессора? — повысив голос, спросил Никита Михайлович.
Швытько снова затрясся.
— Ничего не знаю, — с трудом ответил он.
— Я тебя менталисту отдам, — пригрозил Зотов. — Знаешь, что такое ментальная магия? Маг залезет к тебе в мозги и вывернет их наизнанку, достанет каждую твою поганую мыслишку. Вот только человеком ты после этого уже не станешь.
— Отстаньте от меня! — заорал Швытько и вдруг швырнул недопитый стакан в стену.
Брызги разлетелись по всему кабинету.
Охранники шагнули к задержанному, но он уже обмяк на стуле.
— Я все скажу.
Никита Михайлович брезгливо поморщился и небрежно повел левой рукой. Пролитый кофе бесследно испарился, а бумажный стаканчик сам собой отправился в урну под столом.
— Рассказывай правду, — кивнул Зотов.
— Эта сучка нас наняла, — прохрипел Швыдько. — Красивая сучка. Не знаю, кто она. Только улыбалась все время презрительно, как будто за людей нас не считала. Нам с Тощим она по штуке баксов обещала, если профессору башку проломим. Штука баксов, начальник!
Он снова вскинул голову и уставился на Зотова.
— Что за штука баксов? — непонимающе поморщился Никита Михайлович.
— Ну, бабки, — повторил Швытько, для убедительности кивая головой. — Зелень, не понимаешь, что ли?
— Деньги? — догадался Зотов.
— Ну да, штука баксов. Ты хоть представляешь, сколько это? Сколько дури можно купить? Дай вмазаться, начальник, а? Ну дай! Видишь, плохо мне. Твари! Вы все твари!
Он вдруг заорал и попытался вскочить со стула.
Зотов резко щелкнул пальцами левой руки, и Швытько снова обмяк. В горле у него противно булькало, глаза окончательно остекленели.
— Уведите его в камеру, — приказал Никита Михайлович охранникам.
А затем кивнул целителю:
— Постарайтесь привести его в чувство.
— Сделаю, что смогу, — устало поморщился целитель.

— Кое-что мы все-таки узнали, — сказал я Зотову, когда в кабинете не осталось никого, кроме нас. — Какая-то женщина наняла этих подонков, чтобы они убили профессора Зимина.
— Это было в другом мире, — хмуро напомнил Зотов. — Не понимаю, почему я должен с этим разбираться. Вышвырнуть бы этих негодяев обратно, закрыть портал и дело с концом.
Он решительно дернул головой.
— Знаете, Александр Васильевич, в этой жизни я видел много всякой дряни, но такой безнадеги не видел никогда. Даже наши целители вряд ли сумеют помочь этому человеку.
— Да, я понимаю, почему профессор Зимин так хотел выбраться из своего мира, — согласился я. — Поэтому я и против того, чтобы вы отправляли его обратно.
— Тогда найдите способ закрыть теневой портал, Александр Васильевич!
Зотов решительно хлопнул ладонью по столу.
— Это дело важнее магической академии. Портал нужно закрыть срочно.

Глава 16

Разговор с Никитой Михайловичем вышел тяжелым.
Зотов открытым текстом сказал, что не пощадит профессора Зимина, если этого потребует имперская безопасность.
Умом я понимал правоту начальника Тайной службы, вот только все это мне не нравилось. Про себя я решил, что предложу профессору переехать ко мне, пока ситуация с теневым порталом не разрешится. В моем доме Зотов его не достанет.
Усталость после допроса Шведько навалилась на меня с новой силой, и я почувствовал, что мне душно в тесном кабинете Никиты Михайловича. Поэтому торопливо попрощался и вышел на улицу.
А на улице стоял тихий, хрустальный октябрь. Я с удовольствием вдохнул свежий холодный воздух, в котором уже чувствовалось приближение зимы. В безоблачном небе низко висело осеннее солнце, оно грело не теплом, а только своим присутствием.
Черт!
Я прекрасно понимал, что Никита Михайлович здорово преувеличил. Совершенно ни к чему убивать профессора, чтобы закрыть теневую лазейку.
Есть масса способов заставить человека забыть то, что с ним происходило. Так что в случае крайней необходимости Зотов запросто может лишить профессора памяти и закинуть его обратно в портал.
Придя в себя, Зимин даже не вспомнит о том, как он побывал в нашем мире.
Вот только подло это, подло и неприятно.

Выйдя из управления Тайной службы, я повернул налево и медленно пошел по тихому бульвару подальше от шумного Главного проспекта.
По-хорошему, мне нужно было сейчас найти подходящую дверь и отправляться в Незримую библиотеку. А там надеяться, что в книгах отыщется способ закрыть теневой портал, не трогая Зимина.
Но я поймал себя на том, что ни в какую библиотеку сейчас идти не хочу. Не то настроение.
Я опасался, что книги из библиотеки подтвердят мою догадку. Скажут, что Зимина нужно отправить обратно и навсегда закрыть ему дорогу в наш мир.
Я не хотел, чтобы книги убедили меня в этом. Потому что перешагнуть через собственное убеждение почти невозможно.

Я шел по бульвару. Прихваченные ночным заморозком опавшие листья тихо шуршали под ногами. Холодный свежий воздух постепенно прояснял голову. Тяжесть недавнего разговора постепенно исчезала, как будто растворялась в тёмной невской воде.
— Привет, Тайновидец! — неожиданно прозвучал в моём сознании знакомый голос. — Наконец-то я до тебя докричался. Уже час пытаюсь послать тебе зов, и ничего не выходит. Ты где был?
— Семен? — обрадовался я.
Это был домовой Семен, тот самый, который недавно поселился в доме Миши Кожемяко. Раньше дом принадлежал скульптору Померанцеву, а когда скульптор скончался, домовой остался один и здорово одичал. Нам с Мишей стоило немалых трудов приручить Семена.
— Миша сказал, что ты хочешь о чем-то со мной поговорить, Тайновидец, — продолжал Семен. — Вот я и решил послать тебе зов. Так где ты был?
— Занимался очень неприятным, но очень важным делом, — ответил я. Хорошо, что ты сам прислал мне зов, мне действительно нужно с тобой встретиться. Вот только трудно выбрать время. Сейчас я собираюсь где-нибудь перекусить, потом отправлюсь в Незримую библиотеку. А вечером у меня репетиция в Старом Театре.
— Ты играешь в театре? — удивился Семен.
— Иногда, в свободное время, — объяснил я, не вдаваясь в подробности.
— Хорошо тебе, Тайновидец, — с завистью сказал Домовой. — У тебя такая разнообразная жизнь.
— Да, неплохо, — вежливо согласился я.
А сам подумал, что моя жизнь иногда могла бы быть и менее разнообразной. Честное слово, я бы и не соскучился.
— Знаешь что, а приходи прямо сейчас, — неожиданно предложил Семен. — Я чувствую, что это очень важный разговор, и не стоит его откладывать. А обедом я и сам тебя накормлю.
Настойчивость домового удивила меня. Характер у Семена был нелюдимый, и он не слишком жаловал гостей.
С другой стороны, а почему бы и нет?
Я все равно хотел поговорить с домовым, а тут такая возможность. Заодно приведу в порядок мысли перед тем, как отправляться в Незримую библиотеку. Подождет библиотека, никуда не денется.
И Никита Михайлович Зотов с его неотложными проблемами тоже подождет.
В конце концов, преступников он поймал. За теневым порталом присматривает полиция, да и открываться он пока не собирается.
В общем, время у меня есть, поэтому я поеду в гости к домовому.
— Ну так что, ты придешь? — настойчиво повторил Семен.
— Конечно, приду, — улыбнулся я. — Спасибо за приглашение. Буду у твоего дома через пять минут.
— Тогда я накрываю на стол, — обрадовался домовой.

Порыв осеннего ветра мягко подтолкнул меня в нужном направлении. Мне хотелось думать, что эта магия одобряет мое неожиданное решение.
Если не знаешь, что делать, доверься магии. Это самое правильное.
С этими мыслями я свернул к небольшому сувенирному магазинчику, соображая, как мне побыстрее попасть к бывшему дому Померанцева. Появляться прямо внутри дома я не хотел. Мы с Семеном не настолько близко знакомы.
Но тут я вспомнил о продуктовой лавке на Каштановом бульваре и решил, что это отличная идея. От нее до дома Миши всего две минуты быстрым шагом.
* * *
И все-таки тяжелый разговор с Зотовым повлиял на меня намного сильнее, чем мне хотелось думать. Я понял это, когда вошел в продуктовую лавку не с улицы, а из подсобного помещения, и увидел изумленное выражение на лице продавца.
— Вы кто? — растерялся продавец. — Туда нельзя.
— Я не туда, а оттуда, — мгновенно сориентировавшись, ответил я. — Санитарная инспекция. Нужно было кое-что проверить. Но уже все в порядке, вы можете работать спокойно.
Я кивнул продавцу, обогнул прилавок и быстро вышел на Каштановый бульвар.
Это неожиданное происшествие подняло мне настроение, и я бодрым шагом направился к дому Миши.
В свое время Миша, по моему примеру, купил себе особняк, хоть и небольшой, но очень уютный, а главное, стоящий в стороне от соседей. Особняк был окружен аккуратным, ухоженным палисадником. Насколько я знал, Семен лично присматривал за ним. Ну, разумеется, палисадник — это же часть дома.

Калитка при моем приближении открылась, как будто сама собой. Но я догадался, что ее открывает невидимый Семен. Домовой умел становиться невидимым, чтобы избежать любопытных глаз.
— Шалишь? — улыбаясь, спросил я.
— Осторожничаю, — возразил Семен. — Эти балбесы из общества защиты магических существ все никак не хотят оставить меня в покое. Раз, а то и два в неделю обязательно появляются здесь со своими приборами.
— А почему Миша их не прогонит? — заинтересовался я, — он же полицейский следователь?
— Так он все время на службе, — горько вздохнул Семен, — вот и приходится мне выкручиваться самому.
— При помощи воплей и тяжелой сковородки? — рассмеялся я.
— А что я могу поделать, если они другого языка не понимают? Идем в дом, Тайновидец.
Мы вошли в прихожую, и тут мне посчастливилось увидеть изумительное магическое явление. Невидимый домовой превращался в видимого.
Проделал он это не сразу, а постепенно. Сначала в воздухе появился едва заметный, прозрачный силуэт. Затем он стал постепенно уплотняться, так что в какой-то момент домовой здорово напоминал призрака.
Но оставаться призраком Семен не пожелал и через мгновение приобрел свой привычный вид.
— Здравствуй, Тайновидец, — улыбнулся он, протягивая мне руку. Ты не станешь возражать, если мы пообедаем на кухне? На мой вкус, там гораздо уютнее, чем в столовой. И сними, пожалуйста, туфли. Вот тебе тапочки.
Тапочки оказались мягкими и пушистыми. Ноги в них мгновенно расслабились. Из кухни долетали умопомрачительные запахи вкусной еды.
Я потянул воздух носом и вдруг понял, что поступил абсолютно правильно.
Хорошо, что я пришел сюда именно сейчас.
— Идем, — пригласил меня домовой, и первым пошёл на кухню.
А я пошлёпал за ним.

Обед был очень простым, но от этого не менее восхитительным. Сначала Семен предложил мне наваристые щи с говядиной, щедро сдобренные густой сметаной, а на второе подал отварную картошку с пахучим подсолнечным маслом.
К такой картошке ничего больше и не надо, разве что немного соли и горбушку ржаного хлеба.
Мне мгновенно вспомнилось детство.
Тогда я каждое лето проводил в загородном поместье моего деда и жил абсолютно счастливой и беззаботной жизнью.
— Есть у тебя блюдце? — с улыбкой спросил я домового.
— Конечно, — невозмутимо кивнул Семен, подавая мне глубокое блюдечко.
Я аккуратно налил в него подсолнечное масло и щедро посолил. Затем, позабыв о глупых приличиях, взял горячую картофелину пальцами, окунул ее в масло и с удовольствием откусил.
Мой отец пришел бы в ужас. Он всегда пытался втолковать мне, что граф в любой ситуации должен оставаться графом. А я каждый раз пропускал его нудные нотации мимо ушей.
— Замечательно, — вздохнул я, чувствуя, как моя тревога бесследно исчезает.
Семен внимательно поглядел на меня и довольно кивнул.
— Так о чем ты хотел поговорить, Тайновидец? — спросил он.
— О твоих магических способностях, — объяснил я. — Вернее, о магических способностях домовых. Фома рассказал мне, что у каждого домового есть какая-то особенная связь с домом. Это правда?
— Ну, конечно, — кивнул Семен. — Понимаешь, Тайновидец, дом — это самое важное, что у нас есть. Он важнее всего на свете. Мы сильно к нему привязаны, и дом платит нам тем же. В общем-то, эта способность есть у всех магических существ и даже у людей. Но у нас, домовых, она развита особенно сильно. А почему ты об этом спрашиваешь?
— Я решил изменить программу обучения в Императорской Магической академии, — объяснил я. — Ты ведь помнишь, что, помимо всего прочего, я еще и ректор? Так вот, я задумал обучать молодых магов так, чтобы со временем они могли превратиться в настоящих магических существ. Но вот о чем я подумал. С магическими существами то и дело случаются всякие чудеса. И мне бы не хотелось, чтобы кто-то из моих подопечных окончательно заблудился в этих чудесах. Я хочу быть уверен в том, что каждый из них в любой момент сумеет найти дорогу домой.
— А кто-нибудь обязательно заблудится, — с улыбкой отмахнулся Семен. — И с этим ты ничего не поделаешь. Но попробовать можно. Понимаешь, Тайновидец, все дело в простых вещах. У каждого дома есть свои отличия, и у каждого мира тоже. Некоторые особенности можно заметить сразу, другие понимаются только со временем.
Скажи, ты ведь всегда можешь отличить свой дом от чужого, даже с закрытыми глазами?
— Конечно, — кивнул я.
— А как именно ты отличаешь? — с улыбкой спросил Семен.
— По тысяче мелочей, — удивленно ответил я. — Звон бронзовых колокольчиков на ограде, скрип лестничных ступенек под ногами, голоса и запах кофе, который доносится из кухни. Ощущение, что вернулся домой.
— Вот и с миром так же, — уверенно подтвердил Семен. — Ты отличишь его от тысяч других миров, если это твой мир. И если он тебе нравится.
— Так бывает не всегда, — усмехнулся я. — Возьми, например, профессора Зимина. Он всю жизнь искал возможность сбежать из своего родного мира. А когда это ему удалось, удивительно быстро привязался к нашему. Честно говоря, я теперь с трудом представляю, как мы в нашем мире обходились без профессора. Да и ему здесь хорошо, это же сразу видно.
— При чем тут родной мир? — удивился Семен. — Я тоже не родился в этом доме.
Он обвел взглядом уютную кухню.
— Да и ты не так давно поселился в своем особняке. Родной или не родной — это вообще неважно. Важно, чтобы дом был твой, понимаешь? Вот и с миром такая же история. Нет ничего хуже, чем оказаться запертым в чужом мире. Даже если ты пришел туда ненадолго, нужно быть очень осторожным. Иначе не успеешь оглянуться, как чужой мир затянет тебя в свою круговерть. Потом отберет память. И ты так и будешь думать, что всегда жил здесь.
Но тоска-то никуда не денется, Тайновидец, и боль тоже! Ты будешь все время искать возможность улизнуть оттуда, и только побег сделает тебя счастливым.
— С тобой такое случалось? — изумился я, заранее зная ответ. — Случалось, — вздохнул Семен. Почти со всеми такое случается время от времени. Некоторым так и не удается выбраться. Вот что, Тайновидец! Если ты хочешь помочь своим студентам, научи их любить простые вещи. Такие, как эта картошка.
Он показал на кастрюлю, которая стояла на кухонном столе.
— Самое простое — всегда самое надежное. Если тебе нравятся простые вещи, значит, с тобой все в порядке. Ты в своем мире, можешь не сомневаться.
— Да, — кивнул я, понимая правоту домового.
Значит, профессору никак нельзя возвращаться. Да он и не захочет, в этом я уверен.

— Давай пить чай, — неожиданно предложил Семен. — У меня есть медовый торт, очень вкусный. Вернее, даже два торта. Один я купил сам, а другой принесла мне Настя. Я теперь ума не приложу, что мне с ними делать. Сам все не съем, а выбрасывать жалко. Поможешь?
— Конечно, помогу, — рассмеялся я.
Семен обрадованно загремел чашками. Сполоснул кипятком заварочный чайник, всыпал в него горсть крупного чая, затем залил кипятком и закрыл полотенцем.
— Ты так и не рассказал, что репетируешь в театре, — напомнил он.
— Собственную свадьбу, — улыбнулся я. — Мы с Елизаветой Федоровной решили показать пьесу о нашем знакомстве, а режиссеру эта идея понравилась.
— Еще бы, — согласился домовой. — Я читал эту историю в «Магических сплетнях». Знаешь, Тайновидец, я бы тоже не отказался посмотреть спектакль. Знаю, что напрашиваться не принято. Но не мог бы ты сделать для меня билетик, по дружбе?
— С удовольствием, — рассмеялся я. — Мы собирались пригласить всех друзей. Обязательно приходи. Я пришлю тебе официальное приглашение на красивой открытке.
— Вот это правильно, — обрадовался домовой, разливая по чашкам крепкий чай.
Затем он достал из холодильного шкафа торт и ловко разрезал его. В движениях домового чувствовалась сноровка мастера — торты он резал лучше всех других моих знакомых.
Пожалуй, только господин Иевлин мог бы с ним посостязаться.
— Угощайся, Тайновидец, — радушно предложил Семен, подвигая ко мне тарелку с большим куском торта.
— Спасибо, — улыбнулся я. — За обед и за чай, а главное — за этот разговор. Ты мне очень помог, правда. Пока я не знаю, в чем именно. Но помог, это точно.
— Ты обязательно разберешься, — кивнул домовой, вооружаясь ложкой.

Но спокойно допить чай нам не дали. С улицы донеслись громкие голоса, и домовой сердито нахмурился.
— Опять защитники магических существ? — предположил я.
— А кто же еще? — фыркнул Семен. — Ну, я им сейчас. Где там моя сковорода?
Он вскочил из-за стола и выглянул в окно.
— Нет, это не они. Это к тебе, Тайновидец.
— Ко мне? — удивился я. — Никто же не знает, что я у тебя в гостях.
Возле ограды стояли кладовики. На этот раз они были вчетвером — Ведан тоже присоединился к сыновьям.
Репей по своей привычке о чем-то спорил с ним, а Ведан спокойно качал головой, не забывая поглядывать на окна.
— Похоже, у этих ребят что-то важное, — сказал я Семену. — Пойду узнаю, чего они хотят.
— Не забудь пригласить меня на премьеру, — напомнил домовой.
— Обязательно приглашу, — улыбнулся я.

Когда я вышел на крыльцо, Репей обрадованно завопил:
— Сколько можно тебя ждать, Тайновидец? У нас важные новости.
— Что случилось? — поинтересовался я, подходя к ним. — Где вы пропадали?
Репей с таинственным видом похлопал себя по груди.
— Следили за одним человеком. А затем посмотрели, что он прячет в своем сейфе.
— Вы залезли в чужой дом? — изумился я.
— Конечно, — без всякого смущения кивнул Репей. — Мы же кладовики. Нам полагается искать спрятанные ценности. А этот человек прятал такое! Мы раздобыли то, что проморгала хваленая Тайная служба вместе со своим сердитым начальником! Ты скажешь нам спасибо, Тайновидец, вот увидишь.
— Давай-ка по порядку, — остановил я кладовика. — За кем вы следили?
— За графом Орловым. Помнишь, ты нам о нем рассказывал? Мне этот граф сразу не понравился. Он похож на лиса — такой же хитрый. Вот я и уговорил братишек последить за ним. Вчера Орлов снова встречался со своими дружками. Ты их знаешь, они приезжали к тебе в академию.
— Долгоруков и Шувалов? — уточнил я.
— Ага, — кивнул Репей. — Заперлись в кабинете и что-то обсуждали. Подслушать нам не удалось, они очень осторожные. Но когда граф уснул, мы пробрались к нему в кабинет и открыли сейф. И вот что там было!
Кладовик достал из-за пазухи лист бумаги, свернутый в трубку, и протянул мне.
— Держи, Тайновидец!
Я с интересом развернул бумагу. На листе был нарисован план какого-то дома.
Но когда я прочитал торопливо сделанную, неряшливую подпись под рисунком, мое сердце будто сжали ледяной рукой.
Это был план моего дома на Каменном острове. Даже расположение комнат совпадало.
Видно, враги давно следили за домом и успели выяснить, что где находится.
Кружком была обозначена башня обсерватории в саду. Острая стрелка указывала на заднюю калитку, и под ней были написаны два слова:

«Заходить отсюда»
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Я почувствовал, как меня охватило жгучее безрассудное бешенство. Этим негодяям мало было попыток развалить магическую академию. Теперь они решили пробраться в мой дом.
Я сжал кулаки, комкая чертеж, который принесли мне кладовики.
— А давай набьем этому графу морду, — тут же предложил Репей.
— Так легко он не отделается, — осипшим голосом ответил я. — Вот что, ребята, отнесите-ка эту карту Никите Михайловичу Зотову. Расскажите честно, где вы ее нашли и что на ней нарисовано.
— А если он нас в камеру за это посадит? — резонно возразил Репей. — Он же предупреждал. Слушай, Тайновидец, давай сами разберемся.
— Никуда он вас не посадит, — твердо сказал я. — И вы разбираться ни с кем не будете. Я сам этим займусь. Но если что-то пойдет не так, у Никиты Михайловича должны быть доказательства вины этих подонков. Отдайте ему карту, а сами отправляйтесь в Сосновский лес. Там вы точно будете в безопасности. Страж Магии не даст вас в обиду.
— А что с нами может случиться? — удивился Репей.
Оптимизм кладовиков иногда просто поражал меня.
— Граф Орлов уже мог обнаружить пропажу документа, — объяснил я. — А он, между прочим, тоже маг, и всех его способностей мы не знаем. Что если он уже напал на ваш след?
— Это никому не под силу, — самоуверенно заявил Репей.
Но Ведан, который внимательно слушал наш разговор, вдруг кивнул.
— Ты прав, Тайновидец. Мы сделаем, как ты сказал. Отнесем этот план Зотову, а сами отсидимся в Сосновском лесу. Дело слишком серьезное.
— Он что, пойдет к этому графу один? — набычился Репей.
Но Ведан покачал головой.
— Он не один. С ним стихийные духи.
Да, духи были здесь.
Они беспокойно кружили над нами и взволнованно переговаривались. Мне показалось, или их бормотание стало чуточку разборчивее?
Я прислушался и уловил одно слово, которое повторяли духи:
— Убить…
Убить.
Я был с ними полностью согласен. Этот подлец Орлов не просто затеял войну со мной. Он решил ударить по моим близким. И я не собирался давать ему такую возможность.
Отправив кладовиков к начальнику Тайной службы, я первым делом послал зов Игнату:
— Собери всех дома, — приказал я. — Никуда не отпускай Прасковью Ивановну и Фому. И сам никуда не уходи. На наш дом могут напасть в любую минуту. И все равно это самое безопасное место для вас. Вызови Мишу Кожемяко. Скажи, что я просил его приехать. Несколько стихийных духов будут с вами. Надеюсь, они сумеют вас защитить.
— Все сделаю, ваше сиятельство, — не задавая вопросов, ответил Игнат.
— А где Елизавета Федоровна? — спросил я.
— Барышня уехала в мастерскую.
Вот черт!
Я тут же послал зов Лизе. Раз уж за нашим домом шпионили, то узнать адрес ее мастерской было для Орлова совершенно пустяковым делом.
— Немедленно отправляйся домой, — попросил я ее. — Присмотри за Игнатом и Прасковьей Ивановной. И проследи, чтобы Фома никуда не сбежал. На нас готовится нападение.
— А ты? — спросила Лиза.
— А я разберусь с зачинщиками, — твердо ответил я.

У меня не было никакого плана, но это меня не смущало. Мне нужен был граф Орлов, а значит, я достану его из-под земли.
Проще всего было послать графу зов и назначить встречу. Так я и собирался сделать, но вдруг почувствовал внезапное головокружение и почти сразу поступившую к горлу тошноту.
Я покачнулся, но устоял, ухватившись за ограду дома Померанцева. Эти симптомы были мне хорошо знакомы. Так у магов открывается новая магическая способность. Открылась она и у меня, и почти сразу в голове всплыло название этой способности.
Охотничье чутье.
Это заставило меня улыбнуться, хотя я подозревал, что сейчас моя улыбка больше похожа на оскал. Головокружение мгновенно прошло, и я понял, что граф Орлов сейчас у себя дома. Не знаю, как я это почувствовал, но я был абсолютно уверен. А если так, то не стоило терять времени.
— Идем, навестим графа, — вслух сказал я стихийным духам.
И духи ответили ментальным импульсом, потому что прекрасно меня расслышали.
* * *
По странному совпадению, особняк Орлова стоял на Крюковом канале, совсем рядом с бывшим домом графа Мясоедова.
Чтобы попасть туда, я отыскал первую же незапертую дверь. Я прошел через магическое пространство и вышел из обувного магазинчика на другой стороне канала.
— Хотите заказать обувь, ваше сиятельство? — встрепенулся приказчик магазина.
Но я отрицательно мотнул головой и вышел на набережную.
Бывший дом графа Мясоедова был прямо передо мной.
После того, как его владелец погиб на Шепчущем мосту, в доме никто не жил. Это произошло всего несколько месяцев назад, но дом уже выглядел заброшенным.
Ветки деревьев неряшливо свисали через ограду, окна глядели слепыми глазницами. Вот так и должно быть с каждым местом, в котором творится зло.
И с домом графа Орлова произойдет то же самое, если он решится воевать со мной.
Я не стал ждать, пока Никита Михайлович пришлет мне зов. Через канал был перекинут красивый пешеходный мост с ажурными перилами. По этому мосту я и направился к дому графа Орлова.
— Его сиятельство назначил вам встречу? — попытался остановить меня один из охранников.
Я даже ничего не успел ответить. За дело тут же взялись стихийные духи.
Дух воздуха резким порывом ветра сбил охранников с ног, и они покатились по земле, словно мешки с тряпьем.
Дух огня уже полыхнул багровым пламенем. Но я успел беззвучно скомандовать:
— Не убивать!
И духи меня послушались.
Пламя прошло над головами охранников, заставив их прижаться к земле, а затем они замерли неподвижно. Это дух земли при помощи неведомого заклинания заставил их окаменеть.
— Ты убил их? — спросил я.
— Нет, — успокоил меня дух, — они живы, просто не могут двинуться.
Затем дух земли пролетел прямо сквозь решетку запертых ворот. Решетка тут же рассыпалась и осела на землю красивым серебристым пеплом.
Это открыло мне дорогу.
Я вошел в сад графа Орлова.
Сад выглядел ухоженным. Тропинки были выложены разноцветными плоскими камушками. На них совсем не было опавшей листвы.
Видно, садовник Орлова хорошо следил за садом.
Слева за деревьями проглядывала остроконечная крыша беседки, а широкая аллея вела прямо к особняку.
— Давай подожжем дом, Тайновидец, — предложил мне дух огня. — Все произойдет быстро.
Я даже не удивился тому, что понимаю его. В последнее время я почти постоянно прислушивался к бормотанию духов — тут волей-неволей начнешь понимать.
А сейчас я и сам отчасти стал духом. Жестоким и беспощадным духом мщения.
И все-таки у меня хватило выдержки отказаться.
— В доме наверняка есть и другие люди, — напомнил я духу. — И они не причастны к козням графа. Поэтому поджигать особняк мы не будем. Но ты прав, нужно устроить показательное выступление. Подожди-ка вон ту беседку.
Дух огня радостно упорхнул в сад.
Буквально через секунду беседка вспыхнула веселым жарким пламенем. Сухое дерево трещало и разбрасывало искры. Запахло дымом.
Из особняка донеслись встревоженные крики. Хлопнула дверь, и на крыльцо выбежал дворецкий граф в строгом черном сюртюке.
За ним торопился графский повар в белом фартуке. Он тащил большую кастрюлю с водой.
Заметив меня, дворецкий попытался остановиться. Повар налетел на него, и сбил с ног, окатив водой.
Дух земли тут же заставил их замереть неподвижно. То же самое произошло и с остальными слугами Орлова, которые выбежали тушить пожар.

И только сейчас, стоя в двух шагах от крыльца, я послал зов графу Орлову.
— Я пришел, чтобы поговорить с вами откровенно, ваше сиятельство, — ледяным тоном сказал я. — Не стоит звать охрану или слуг, они вам не помогут. Если у вас есть хоть капля смелости, выходите ко мне сами. Не заставляйте меня разносить ваш дом по камушку. Поверьте, я сумею это сделать. И никто меня не остановит.
Орлов откликнулся не сразу. Мой приход стал для него полной неожиданностью.
— Я сейчас выйду, Александр Васильевич, — помолчав, ответил он.
Затем голос графа дрогнул.
— Прошу вас, никого не трогайте.
— Приглядите за окнами и крышей, — попросил я стихийных духов.
Я нисколько не доверял графу и подозревал, что вместо встречи лицом к лицу он предпочтет ударить исподтишка.
Зато в духах я был полностью уверен. Они не допустят, чтобы мне был причинен хоть какой-то вред.
Испуганные слуги Орлова замерли в самых причудливых позах. Они не могли двигаться и, кажется, даже не дышали.
— Освободи их, — попросил я духа земли, — только не всех сразу, а по одному.
— Зачем? — с недоумением спросил дух.
Его голос напоминал грохот падающих камней.
— Они здесь ни при чем, — объяснил я. — Не хочу, чтобы гибель этих людей была на моей совести. Сделай, как я говорю.
— Хорошо, — послушался дух земли.
Первым он освободил дворецкого, и тот осторожно задвигал руками, словно не мог поверить, что они снова шевелятся.
— Уходите отсюда, — сказал я ему, — уходите как можно быстрее и не возвращайтесь.
Я подождал, пока дворецкий поднялся на ноги и неуверенно направился к разрушенным воротам.
А затем послал зов в духу земли:
— Отпускай следующего.
Бывшие слуги графа Орлова один за другим исчезали за оградой. Никто из них даже не оглянулся, так сильно они были напуганы.
Вскоре, кроме духов и меня, во дворе особняка остались только охранники.
— Их отпускать пока не нужно, — сказал я духу. — Кто знает, какую клятву они принесли графу? Если они набросятся на меня, их придется убить. Так пусть уж лучше пока побудут каменными изваяниями для собственной безопасности.
Граф Орлов все еще не появлялся. Тогда я снова послал ему зов.
— Если вы не объявитесь через минуту, я выломаю дверь и сам отыщу вас.
— Я уже иду, Александр Васильевич, — тут же заверил меня Орлов.

На этот раз он не обманул. Не прошло и минуты, как дверь открылась, и граф появился на пороге особняка. По его бледному лицу я понял, что Орлов до смерти напуган, но он изо всех сил старался держать себя в руках.
Наверное, при других обстоятельствах я бы ему посочувствовал, но сейчас во мне не было ни жалости, ни сочувствия. Этот человек планировал напасть на мой дом. Если бы не помощь кладовиков, он непременно осуществил бы свое намерение.
— Что вам угодно, Александр Васильевич? — стараясь скрыть испуг, спросил Орлов. — Почему вы напали на меня?
— Я просто опередил вас и ваших друзей, — ответил я. — Ведь это вы планировали напасть на мой дом, не так ли? Доказательства этого совсем недавно лежали в вашем сейфе, а сейчас они у начальника Тайной службы. Это план моего дома и надписи, сделанные вашей рукой.
— Не моей! — возразил Орлов. — Это писал не я.
Я заметил, что он даже не попытался отрицать само наличие бумаг.
— Зато сейф был ваш, — сказал я, — и мне этого вполне достаточно. Я знаю, что вчера вечером вы встречались с князем Долгоруковым и князем Шуваловым. Втроем вы обсуждали нападение на меня. На мой дом, на моих близких. И поэтому я пришел, чтобы убить вас первым. Если угодно, мы можем устроить дуэль. Неважно, итог все равно будет один. Я вас убью.
Мои слова полностью убедили Орлова. Граф резко вскинул левую руку, словно собираясь применить какое-то ударное заклинание.
Но не успел. Стихийный дух земли был куда быстрее.
Я почувствовал мощный выплеск стихийной магии, и граф Орлов окаменел с поднятой рукой. Это было какое-то другое заклинание, более мощное. Слуги Орлова просто замерли на месте, но они оставались людьми из плоти и крови. А вот сам граф мгновенно превратился в каменную статую.
Моя злость сменилась изумлением. Подойдя к графу, я дотронулся до его руки. Точно камень — холодный и безжизненный.
— Этого человека нужно было допросить, — с досадой сказал я духу земли. — Нам нужно было узнать всех его сообщников. А как прикажешь допрашивать камень?
— Он жив, — к моему изумлению, заверил меня дух. — Я в любую минуту могу обратно сделать его человеком. Люди очень живучие существа, Тайновидец. Они могут выжить в самых невообразимых условиях.
— И он меня слышит? — поинтересовался я.
— Слышит, — ответил дух.
— Что ж, это хорошо, — кивнул я и взглянул в каменное лицо графа.
— У вас есть простой выбор, господин Орлов. Сейчас стихийный дух вас оживит, и вы расскажете все о своих планах. Не утаите ни одной мелочи, какой бы незначительной она ни казалась. Но вы можете отказаться и даже останетесь в живых. Магия стихийного духа подсказала мне замечательную идею. Я оставлю вас здесь, на крыльце вашего дома, в виде живой каменной статуи, в назидание остальным подлецам. А сам сейчас же отправлюсь в гости к Шувалову и Долгорукову. И сделаю с ними то же самое, что и с вами. Сейчас дух земли вас отпустит, и вы скажете мне свое решение.

Мне не верилось, что граф Орлов снова способен ожить. Но дух земли оказался прав.
Еще один магический выплеск, и вот Орлов со свистом втянул в себя воздух и пошевелился.
— Не вздумайте бежать, — предупредил я, — если не хотите снова окаменеть. Так что вы решили? Будете говорить или навсегда останетесь каменной статуей?
— Я могу послать зов? — пересохшими губами спросил Орлов. — Вам все объяснят, поверьте.
— Нет! — резко возразил я. — Посылать зов сообщникам я вам не позволю. К тому же это все равно их не спасет.
— Не сообщникам, — прошептал граф и схватился за дверь, чтобы не упасть. — Черт! Александр Васильевич, я хотел послать зов Его Величеству. Сделайте это сами. Спросите его, император вам все расскажет.
Он медленно вытер со лба пот.
— Завалили вы мою тайную миссию.
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— Вот, значит, как, — задумчиво произнёс Никита Михайлович, глядя через чугунные перила на тёмную воду Крюкова канала. — Выходит, Его Величество и меня обвёл вокруг пальца. Завёл себе личных секретных агентов, внедряет их в самое сердце заговора, в общем, развлекается по полной. А я об этом ни сном, ни духом. Не ожидал.
За нашими спинами в особняке графа Орлова торопливо хлопали двери. Из графского сада тянуло горьким дымом. Сгоревшую беседку уже потушили, но дым ещё поднимался в небо ленивыми рваными клочьями.
Мне показалось, что Никита Михайлович говорит не со мной, а сам с собой. Но я всё-таки ответил.
— А по-моему, император поступил очень разумно, — улыбнулся я. — Он же сказал вам, что никак не мог отправить к заговорщикам сотрудников Тайной службы. Ваши люди, безусловно, профессионалы. Но, согласитесь, вся столица знает их лицо. А графа Орлова никто даже не заподозрил в том, что он работает на императора.
— Служит императору, — машинально поправил меня Никита Михайлович. — Дворяне не работают, а служат, уж вам ли это не знать, Александр Васильевич?
— Вам обидно, да? — рассмеялся я.
— Ерунда, — отмахнулся Зотов. — Такие накладки время от времени случаются.
Он покосился на меня.
— Между прочим, император несколько раз поинтересовался, как вы узнали о планах заговорщиков. Я сказал, что не имею ни малейшего понятия. А вы?
— А я сказал, что случайно попал во сне в особняк графа Орлова, — объяснил я, — и увидел в кабинете графа бумаги заговорщиков.
— И Его Величество вам поверил? — поинтересовался Зотов.
— А что ещё ему оставалось? — улыбнулся я. — Благодарю вас, что не стали впутывать в это дело кладовиков.
— Не стоит благодарности, — кивнул Никита Михайлович. — Пусть кладовики живут спокойно. Меня куда больше беспокоит, что делать с Долгоруковым и Шуваловым. Вы же слышали, что сказал Орлов. Это Долгоруков придумал нанять бандитов, чтобы они напали на ваш дом и подожгли его. Графу Орлову стоило больших трудов их отговорить.
Никита Михайлович задумчиво нахмурился.
— А ведь вы поспешили, Александр Васильевич, — сказал он. — Я трижды посылал вам зов, хотел вас остановить, но вы меня не слышали. Если бы Долгорукову удалось осуществить нападение, сейчас я мог бы со спокойной совестью его арестовать. А ведь ваш дом всё равно не пострадал бы, он отлично защищён.
— Его Величество заверил меня, что сам разберётся с Долгоруковым и Шуваловым. — напомнил я. — Возможно, эти господа злятся на меня, но они не самоубийцы и не станут сердить императора ещё больше. Возможно, император решит выслать их из Столицы. А если нет, пусть открывают свой университет. Дело это не только полезное, но и хлопотное.
Повозятся со студентами и думать забудут о заговорах.
— Может, вы ещё и беседку графу отстроите? — усмехнулся Никита Михайлович.
— Нет уж, — рассмеялся я, — пусть сам ремонтирует. Уверен, император возместит ему все расходы.

Резкий порыв осеннего ветра заставил Никиту Михайловича поежиться.
— Может быть, зайдём выпить кофе, Александр Васильевич? — предложил он.
— Давайте, — согласился я, — только сначала предупрежу Елизавету Федоровну о том, что угроза миновала.
Я остановился на пешеходном мосту, который был перекинут через Крюков канал, и послал зов Лизе.
— Всё уже в порядке, — сказал я ей, — угрозы больше нет. — Но ты всё-таки не выходи пока из дома без сопровождения стихийных духов.
— Хорошо, — радостно согласилась Лиза. — Значит, мы можем сегодня вечером поехать на репетицию? Она начнётся через час.
— Не только можем, но и обязательно поедем, — улыбнулся я. — Мне нужно хоть ненадолго забыть о столичных аристократических дрязгах.
* * *
Мы нашли кофейню неподалёку от Торгового моста. Кажется, она пользовалась популярностью — служащие столичных контор заглядывали сюда перед тем, как идти по домам после службы.
Зотов недовольно оглядел шумный зал.
— Мы выпьем кофе на улице, — бросил он хозяину кофейни.
И, не слушая возражений, сам подхватил лёгкий плетёный столик и понёс его к выходу.
— Не спорьте с ним, — улыбнулся я изумлённому хозяину.
Затем прихватил пару стульев и поспешил за Никитой Михайловичем.
— Здесь гораздо удобнее, — кивнул начальник Тайной службы, когда хозяин принёс нам кофе и скрылся в помещении.
— Вы хотите о чём-то поговорить без лишних ушей, — догадался я.
— Да всё о том же, — резко кивнул Никита Михайлович. — Этот проклятый Теневой портал нужно закрыть, а все придворные маги только руками разводят. Ни один из них даже не представляет, как подступиться к этому делу.
— А как себя чувствуют ваши арестанты? — спросил я. — Те бандиты из другого мира.
— Одного из них целители так и не спасли, — поморщился Зотов. — Эта дрянь, которую он принимал, сожрала его окончательно. А второму повезло. Сидит сейчас в камере. Просит, чтобы мы отпустили его обратно.
— И вы можете это сделать? — поинтересовался я.
— А что ещё мне остаётся? — пожал плечами Никита Михайлович. — Отправлять его в здешнюю тюрьму за нападение на булочника? Слишком много чести. Лучше уж пусть менталист аккуратно сотрёт ему ненужные воспоминания. Целители говорят, что он достаточно крепок, чтобы это пережить.
— Возможно, бандит это и заслужил, — кивнул я. — Но поступить так с профессором Зиминым я вам не позволю. Предупреждаю честно и надеюсь, что вы меня услышите. Я собираюсь пригласить профессора пожить в моём доме.
— Да пожалуйста! — неожиданно отмахнулся Зотов. — Не собираюсь я трогать вашего профессора. Что, вы меня людоедом считаете, что ли?
— Иногда вы бываете очень жёстким, — заметил я, внимательно прислушиваясь к эмоциям Никиты Михайловича.
Нет, Зотов не пытался меня обмануть, он говорил искренне.
— Служба такая, — поморщился Зотов. — Закройте портал, Александр Васильевич. А профессор Зимин пусть остаётся здесь, если хочет. Найдите способ.
— Способ обязательно найдётся, — кивнул я. — Уверен, магия мне что-нибудь подскажет. Магии виднее, вы же помните?
— Помню, — согласился Зотов, делая глоток кофе. — Поэтому и не хочу на вас давить. В том сквере, где появляется Теневой портал, пока будет круглосуточно дежурить полиция. Если понадобится, я организую там постоянный пост.
— Спасибо за кофе, — улыбнулся я. — А теперь мне пора.
— Куда направляетесь? — поинтересовался Никита Михайлович.
— В Старый Театр. Мы с Елизаветой Федоровной репетируем нашу свадьбу. Кстати, вас я тоже приглашаю. Как только будет назначена дата, я вам сразу же сообщу.
— Приеду, — согласился Никита Михайлович. — Любопытно будет увидеть вас на сцене.
* * *
До Старого Театра я благополучно дошёл пешком. Центр Столицы не так велик, как кажется, а я иногда люблю прогуляться.
Стоило мне выйти на Солнечную площадь, и настроение мгновенно улучшилось. Площадь была вымощена плитками настоящего янтаря, который светился мягким тёплым светом. Даже серое здание театра, густо заросшее плющом, не казалось угрюмым по соседству с такой площадью.
Мы с Лизой договорились встретиться возле главного входа, поэтому я обогнул театр и поднялся по ступеням.
На крыльце театра скучал знакомый швейцар, который в нашей пьесе играл дворника. Он уже успел переодеться к репетиции и теперь щеголял брезентовым фартуком и ярко начищенной медной бляхой.
— А вот и вы, ваше сиятельство, — обрадовался швейцар, увидев меня. — А ведь за мной должок.
— Должок? — удивился я.
— Ну как же, ведь вы меня два раза рублём одарили, — напомнил швейцар. — Я, конечно, брал. Со зрителя или посетителя деньги взять — это дело хорошее, правильное. Но теперь-то вы не просто посетитель, теперь вы наш брат-артист. А быть в долгу у своих негоже, так что прошу вас не отказываться. Примите приглашение — заглянем в трактир на улицу Лунных Фонарей, я угощаю.
— Что, господин Кастеллано расщедрился и выдал вам жалование? — рассмеялся я. — Благодарю за приглашение и ни за что не откажусь, но только после премьеры.
— После так после, — радостно кивнул швейцар. — Вы мне сразу приглянулись, ваше сиятельство. Держитесь просто, разговаривайте уважительно.
Он набрал в грудь побольше воздуха, видимо, собираясь обстоятельно перечислить все мои достоинства. Но, по счастью, рядом с нами остановился мобиль извозчика, а из него вышла Лиза.
— Здравствуйте, — улыбнулась она швейцару.
И подставила мне щеку для поцелуя.
— Представляешь, Саша, после твоего предупреждения Игнат ввёл у нас в доме настоящее осадное положение. Запер все двери, а сам раздобыл где-то ружьё и расхаживал с ним по комнатам. Чуть не пальнул в посыльного из лавки, в которой Прасковья Ивановна заказывает продукты. А духи так и летали вокруг дома, я постоянно чувствовал их присутствие.
— Отлично, — одобрительно кивнул я. — Всегда знал, что на Игната можно положиться, и приятно получить подтверждение.
— Пора на репетицию, ваше сиятельство, — поторопил нас швейцар. — Артистам негоже опаздывать. Брат у меня тоже артистом был. Уж до чего любил загулять, а на репетиции всегда являлся вовремя. Традиция, понимать надо!
И швейцар многозначительно поднял взгляд к осеннему небу.
— Показывайте дорогу, — рассмеялся я. — До сих пор боюсь заблудиться в ваших лабиринтах.

С помощью швейцара мы благополучно добрались до зрительного зала. А там нас встретил сам господин режиссёр Марио Кастеллано.
— Сегодня будет грандиозная репетиция, — торжественно заявил он. — Маги иллюзий поработали на славу, так что мы с вами будем репетировать в настоящих декорациях. Прошу всех на сцену! Господин Тайновидец, я надеюсь, вы запомнили слова?
— Не уверен, — улыбнулся я. — Честно говоря, у меня почти не было времени.
— Ну, неважно, — решительно кивнул режиссёр. — Если позабудете, просто говорите всё, что придёт в голову. Главное, побольше уверенности.
— С этим я справлюсь, — рассмеялся я.

Господин Кастеллано не обманул — на сцене творилось настоящее волшебство. В ночной темноте ярко светила луна, из оркестровой ямы слышался настоящий плеск воды. Шёл дождь и дул холодный весенний ветер.
И я как будто заново пережил ту давнюю историю с графом Мясоедовым.
Декорации с магической быстротой сменяли друг друга. Вот, сцена превратилась в Песочный переулок, по которому мы с Лизой бродили, разыскивая её дом. Не успел я моргнуть глазом, как мы оказались в отделении Имперского банка.
— Вам понравилось! — уверенно кивнул Кастеллано, заметив моё восхищение. — Великолепно, не правда ли?
— Великолепно, — согласился я.
— Эта работа обошлась мне недёшево, — пожаловался режиссер. — Но, поверьте, господин Тайновидец, все затраты окупятся.
Я нисколько не сомневался в его правоте. Возможно, господин Кастеллано любил иногда прихвастнуть и словчить, но он был гениальным режиссёром и умел поставить хороший спектакль.
— Я прошу вас ненадолго задержаться, — напомнил мне режиссёр. — Мы должны доработать грим вашего дублёра. Господин Ковшин, подойдите сюда.
Спиридон Ковшин, улыбаясь, подошёл к нам.
— Грим! — резко скомандовал ему Кастеллано.
И в то же мгновение лицо Ковшина изменилось.
Волосы потеряли яркий рыжий цвет и стали русыми. Круглые щёки куда-то исчезли, лицо стало худощавым. А на губах появилась лёгкая ироничная улыбка.
— Очень похож, — довольно прищурился Кастеллано. — Перфекто!
А я только молча кивнул. Спиридон Ковшин превратился в почти точную копию меня. Так мог бы выглядеть мой брат-близнец.
— Остались детали, — добавил Кастеллано. — Елизавета Федоровна, прошу вас.
Лиза подошла к Ковшину и стала бережно водить пальцами в воздухе рядом с его лицом.
Она не касалась Ковшина, но у меня возникло полное ощущение, что она как будто лепит его.
И лицо артиста послушно менялось, приобретая окончательное сходство с моим лицом.
— Когда ты успела научиться магии иллюзий? — изумился я.
— Это оказалось несложно, — радостно улыбнулась Лиза. — Очень похоже на работу с камнем.
— Елизавета Федоровна чрезвычайно талантлива, — уверенно заявил Кастеллано. — К тому же она женщина, а женщинам магия иллюзий даётся куда легче. Можно сказать, они наделены этой магией от природы.
— Потом непременно научишь меня, — сказал я Лизе.
— Конечно, научу, — пообещала Лиза. — Ну, вот.
Она отступила на шаг, чтобы полюбоваться своей работой.
— Пожалуй, теперь вас может перепутать кто угодно, кроме меня.
— Прошу вас, господин Ковшин, не разгуливайте в таком виде по улицам, — напомнил я артисту. — Это может быть опасно для вас. Неожиданно выяснилось, что в Столице у меня довольно много недоброжелателей.
— Ни в коем случае, Александр Васильевич, — пообещал мне Ковшин. — Этот грим исключительно для театра.
— Скажите, господин Кастеллано, а правда, что артисты никогда не опаздывают на репетиции? — С любопытством спросил я.
— Кто вам это сказал? — немедленно возмутился режиссёр. — Вранье! Опаздывают и ещё как. Но вообще-то вы правы, это не принято. Если артист не смог прийти на репетицию, значит он лежит при смерти, не меньше. Хотя случается, что и при смерти играют. Да так что залюбуешься.
— И не только при смерти, а и после смерти, — неожиданно добавил швейцар, который меланхолично шаркал метлой, прислушиваясь к нашему разговору. — Возьмите хоть моего брата. Репетировали они новую пьесу, а его угораздило помереть перед самой премьерой. После премьеры режиссёр жалование пообещал выдать, а у брата семья. Так что вы думаете? Он ещё две недели призраком на репетиции являлся и премьеру отыграл. А никто так ничего и не понял. Потом уже дело прояснилось.
— Призрак играл в спектакле? — изумлённо переспросил я.
— Ничего удивительного, — кивнул швейцар. — Играл, да ещё и получше, чем живые играют. Он потом ещё два года в этом театре служил. Там и обитал в коморке на чердаке.
Я вдруг почувствовал, как на меня нахлынуло какое-то странное спокойствие. В голове стало пусто и светло. Я внезапно понял, что нужно делать с Теневым порталом. И не просто понял, я был абсолютно уверен в своём решении. И не испытывал даже тени сомнений.
Швейцар продолжал рассказывать, радуясь, что привлёк к себе всеобщее внимание. А я нащупал в кармане монету и протянул ему.
— Благодарю вас.
— Это за что же, ваше сиятельство? — удивился швейцар.
— Вы мне очень помогли в одном важном деле, — объяснил я. — Господин Кастеллано, мы закончили? В таком случае вынужден попрощаться. Нам с Елизаветой Федоровной нужно срочно ехать.
— Но я надеялся пригласить вас на ужин, — расстроился режиссёр. — А в каком деле вам помог швейцар?
Но я строго качнул головой.
— Это секретное дело, и у нас совершенно нет времени.
— В таком случае не смею вас задерживать, ваше сиятельство, — с сожалением кивнул Кастеллано. — Нам осталась финальная репетиция, и можно давать объявление о премьере.
— Вот и отлично, — нетерпеливо ответил я и взял Лизу под руку. — Идем.
* * *
— Что такого сказал тебе швейцар? — С любопытством спросила Лиза, когда мы выходили из театра. — Я ничего не поняла. Какой-то брат, призрак…
— Швейцар подал мне идею, как можно закрыть Теневой портал и помочь профессору Зимину остаться здесь, — объяснил я. — Я почти уверен, что всё получится. Но сначала мне нужно кое-что узнать.
Остановившись на ступеньках, я послал зов эксперту Тайной службы.
— Добрый вечер, Леонид Францевич. Мне нужна ваша профессиональная консультация. Вы как-то говорили, что умеете делать големов.
— Конечно, — сразу же ответил Щедрин. — А почему вы интересуетесь?
— Скажите, а вы можете сделать голема, который будет похож на живого человека? — спросил я.
— В этом нет ничего трудного, — согласился Щедрин. — Хотя если вам нужно полное сходство, то мне не помешает помощь мага иллюзий.
— И такой маг у меня есть, — улыбнулся я. — Леонид Францевич, если вы сейчас не очень заняты, прошу вас, приезжайте ко мне домой. Поужинаем, и я расскажу вам, что я задумал.

Глава 19

Я-то думал, что для работы некромантов необходима глухая ночь, но Леонид Францевич меня удивил.
— Никакой разницы нет, Александр Васильевич, — рассмеялся он. — Это всего лишь невежественные предрассудки. Ритуалы работают всегда.
У меня не было оснований не доверять эксперту Тайной службы, — он служил некромантом в армии Его Величества еще во время балканской кампании.
Поэтому в следующем утром мы с Лизой заехали за профессором Зиминым и все вместе отправились на Смоленское кладбище. Там нас поджидали Щедрин и Изгоев.
Профессора Зимина я захватил с собой в качестве образца для изготовления голема, а Лизу попросил поработать гримером.
Сергей Николаевич Зимин нетерпеливо топтался возле своего подъезда. В руках профессора был большой мешок.
Я остановил мобиль рядом с ним.
— Доброе утро, Сергей Николаевич. Вы захватили с собой одежду, в которой попали в наш мир?
— Да, вот она, — кивнул профессор, показывая мне мешок. — Но для чего все это нужно?
— Я нашел способ, как закрыть Теневой портал, — объяснил я. — Насколько я понимаю, портал поддерживает ментальная энергия, проще говоря, память людей, которые знали вас в вашем прежнем мире. Они не знают, куда вы пропали. Эти люди думают о вас, и их мысли не дают Теневому порталу закрыться.
— И что вы намерены сделать? — с любопытством спросил профессор.
— Мы изготовим голема, который будет как две капли воды похож на вас, — усмехнулся я. — Затем я проведу голема через портал и прикажу ему умереть вместо вас. Желательно при свидетелях, так чтобы никто не усомнился в вашей смерти. Тогда вас перестанут разыскивать, и Теневой портал закроется.
— Голема вместо меня? — растерянно пробормотал профессор. — Александр Васильевич, а вам не кажется, что это уже не магия, а самое настоящее колдовство?
— Какая разница? — отмахнулся я. — Главное, чтобы эта затея сработала. Садитесь на заднее сиденье, нас уже ждут.

Я не ошибся. Возле калитки Смоленского кладбища нас уже поджидали эксперт Тайной службы Леонид Францевич Щедрин и Данила Изгоев.
Несмотря на осенний холод, Леонид Францевич благодушно улыбался. Изгоев был серьезен и сосредоточен. В руках он держал лопату.
— Я решил, что Даниле не помешает попрактиковаться, — поздоровавшись с нами, объяснил Щедрин. — Так что голема будет делать он, а я только помогу, если понадобится.
— Вы уверены в своем решении? — спросил я негромко, так чтобы не слышал Изгоев. — Все-таки дело серьезное.
— А на серьезных делах и нужно учиться, — улыбнулся Щедрин. — Ответственность заставляет собраться. Не беспокойтесь, Александр Васильевич, все будет в порядке.

Резкий порыв осеннего ветра качнул голые макушки деревьев. Я поежился и подумал, что зима уже близко.
— Я ничего не понимаю в магии, но мне кажется, это уже слишком, — осторожно начал Зимин. — Я же правильно понимаю, что вы собираетесь сначала оживить голема, а потом его убить? Это слишком высокая цена за мою свободу. Я не согласен.
— Вы действительно не разбираетесь в магии, Сергей Николаевич, — мягко сказал я. — Думаю, Леонид Францевич лучше меня объяснит вам, что мы собираемся делать.
Щедрин задумчиво взглянул на профессора и неожиданно предложил.
— А не зайти ли нам погреться перед работой? Александр Васильевич, помните ту сербскую клопу, где мы с вами пробовали замечательные плескавицы? У них подают прекрасный кофе. За чашечкой этого дивного напитка я все объясню подробно.
— Используете любую возможность, чтобы ублажить свои гастрономические пристрастия? — рассмеялся я.
— Разумеется, — невозмутимо кивнул Щедрин. — Жизнь нужно наполнять удовольствиями, иначе она станет невыносимой.
Я поглядел на Лизу, которая прятала покрасневший нос в воротник пальто, и кивнул.
— Я не против. Кофе перед трудной работой — именно то, что нужно.
* * *
На удивление, в сербском трактире было довольно много народу.
— Горожане уже разузнали, как вкусно здесь кормят, — с показанным недовольством сказал Леонид Францевич. — Скоро мне придется занимать очередь к моему любимому столику.
— Зато здесь тепло и уютно, — возразил я. — И столик в дальнем углу как раз свободен. Предлагаю там и устроиться.
Обслуживали в трактире на удивление быстро. Не прошло и минуты, как официант поставил перед нами крошечные чашечки из белого фарфора. Кофе в них было едва ли на пару глотков.
Я осторожно попробовал — напиток оказался невероятно крепким.
— Принесите, пожалуйста, молока, — попросил я официанта.
— Сию минуту, — понимающе кивнул он.
И очень скоро на столе перед нами появился серебряный молочник со свежим молоком.
Я добавил молоко в кофе Лизы, а потом и в свою чашку.
— Спасибо, — благодарно кивнула Лиза.
Она взяла чашку двумя руками, как будто старалась согреть о нее замерзшие пальцы.
— Замерзла? — сочувственно спросил я.
Лиза тряхнула рыжими кудряшками.
— Не очень. Я просто волнуюсь за тебя. Вдруг ты не вернешься из другого мира?
— Непременно вернусь, — рассмеялся я. — Там же нет магии, значит, и мне там делать нечего.
Леонид Францевич с довольной улыбкой потягивал кофе.
— Не хочу прерывать ваше удовольствие, — вежливо сказал я. — Но, может быть, вы объясните профессору Зимину подробности нашей затеи?
— Конечно, Александр Васильевич, — кивнул эксперт.
Он сделал еще глоток, поставил чашку, сложил руки перед собой и посмотрел на профессора Зимина.
— Глиняный голем — это неживое существо, — объяснил он. — Уж мне-то вы можете поверить, в свое время я делал их тысячами. Не такая уж сложная работа. Да, голем похож на человека, но это всего лишь внешнее сходство. Он не способен думать или чувствовать. В нем нет магии жизни. Голем — всего лишь мертвая материя, которую временно заставили двигаться. Он только исполняет приказы.
— Как робот? — удивленно спросил профессор.
И тут настала моя очередь удивиться.
— Что такое робот? — спросил я.
— В нашем мире тоже создают самоходные механизмы, — объяснил профессор. — Чаще всего они предназначены для тяжелой работы и тоже могут выполнять некоторые операции самостоятельно. Эти механизмы мы называем роботами.
— И вы знаете, как они устроены? — еще больше удивился я.
— Технические подробности мне неизвестны, — развел руками профессор. — Все-таки я не инженер, поэтому имею о роботах только общее представление.
— Ну, ничего, — кивнул я. — Инженеры у нас как раз найдутся, и я непременно познакомлю вас с ними. Расскажите им все, что знаете об этих роботах.
— С удовольствием, — согласился профессор.
А затем уточнил:
— Значит, голем, которого вы собираетесь сделать, не будет живым?
— Нет, — успокаивающе покачал головой Леонид Францевич. — Только обычная глина и некромантия. Ну и немного магии иллюзий для правдоподобия.
— А я уже черт знает что подумал, — с облегчением пробормотал профессор. — И, честно говоря, собирался наотрез отказаться от вашей затеи. Скажите, а почему вы собираетесь делать голема именно на кладбище?
— Такова традиция, — рассмеялся Леонид Францевич. — Да и трудно найти в столице более спокойное место, чем кладбище.
— Ну, здесь тоже не всегда бывает спокойно, — с улыбкой возразил я. — Вспомните, как мы с вами спасали обер-прокурора Рябушинского от происков князя Долгорукова.
— Да, веселая была ночка, — подхватил Леонид Францевич.
Профессор Зимин недоверчиво переводил взгляд с меня на эксперта.
— Я как-то совсем по-другому представлял себе некромантов, — честно сказал он. — Мне казалось, что это мрачное занятие. А вы так веселитесь.
— Привыкайте, — улыбнулся я. — Вас ждет еще немало открытий. Вы точно уверены, что не хотите вернуться в свой знакомый и привычный мир?
— Ни в коем случае, — решительно покачал головой профессор. — Если только вы меня отсюда не выгоните. Я приспособлюсь к магическому миру, вот увидите, Александр Васильевич.
— Уверен, что так оно и будет, — улыбнулся я. — В конце концов, все всегда решает настойчивость.

Тем временем народу в трактире все прибывало.
Похоже, в соседних конторах и магазинах начался обеденный перерыв, и все служащие отправились сюда. Ну, конечно! Где еще накормят так вкусно и недорого?
— Пора приниматься за дело, — кивнул я. — У нас не так уж много времени.
— Одну минуту, Александр Васильевич, — согласился Щедрин, подзывая официанта.
Когда официант пробрался к нам, эксперт протянул ему фляжку.
— Наполните ее вашей лучшей сливовицей, — попросил он, и весело подмигнул нам. — Лучшее средство для того, чтобы не замерзнуть на кладбище.
— В этом я вам полностью доверяю, — улыбнулся я, выкладывая на стол несколько монет.
Официант тем временем вернул фляжку Щедрину.
Эксперт потряс ее возле уха, а затем с довольным видом спрятал в карман.
* * *
После уютного тепла трактира осенний ветер казался особенно пронизывающим.
Я поежился, предложил Лизе руку и быстрым шагом направился к калитке, которая вела на Смоленское кладбище.
— Еще минуту, Александр Васильевич, — остановил меня эксперт. — Нам ведь не нужны случайные свидетели?
Он сделал замысловатое движение левой рукой, как будто нарисовал в воздухе скрипичный ключ. И я почувствовал, как мне на плечи опустилась невыносимая тяжесть.
Леонид Францевич установил над кладбищем завесу неприятия — мощное охранное заклинание.
От этого заклинания людям становилось не по себе. Они не могли понять причину беспокойства, но инстинктивно старались убраться подальше от неприятного места.
— Что это такое? — растерянно спросил профессор Зимин. — Мне как будто гирю на плечи положили. И хочется бежать отсюда, куда глаза глядят.
— Специальное охранное заклинание, чтобы нам никто случайно не помешал, — объяснил я.
Лизе тоже стала не по себе от заклинания, но она старалась держать себя в руках.
— К этому заклинанию постепенно можно привыкнуть, — сочувственно шепнул я. — Постарайся не обращать на него внимания.
— Хорошо, — послушно кивнул Лиза.
— Я тоже попробую прислушаться к вашему совету, — криво улыбнулся профессор Зимин.

Мы подошли к калитке, и тут профессора ожидало следующее потрясение.
За толстыми прутьями ограды витали два призрака-городовых в форменных мундирах. Они были полупрозрачными и красиво переливались.
Призрачные городовые не пытались помешать нам. Наоборот, когда мы вошли в калитку, они молодцевато подтянулись и отдали честь.
Леонид Францевич рассеянно кивнул в ответ, а я вежливо поздоровался с призраками.
— Доброго дня, ваша милость, — бойко ответили призраки.
— В вашем мире есть призрачная полиция? — сдавленным голосом спросил профессор Зимин. — Или здесь вообще все становятся призраками после… после жизни?
— Не все, — улыбнулся я. — Но это слишком долго объяснять, а у нас мало времени. А насчет призрачной полиции вы совершенно правы. Совсем недавно Его Величество подписал указ о создании такой полиции благодаря одному призрачному обер-прокурору. Теперь призрачная полиция поддерживает порядок на городских кладбищах.
Я повернулся к городовым.
— Скажите, господа, обер-прокурор Рябушинский тоже здесь?
— Никак нет, ваше сиятельство, — откликнулись городовые. — У господина обер-прокурора неотложные дела, но он приказал оказывать вам всяческое содействие.
— Содействие — это хорошо, — невозмутимо кивнул Леонид Францевич. — Я вижу, что на кладбище недавно подрезали деревья? Будьте любезны, господа, покажите, где сложены срезанные ветки.
— Прошу за мной, — откликнулся один из городовых и полетел над кладбищенской дорожкой, выложенной разноцветными камнями.
Мы пошли вслед за призраком, и вскоре он привел нас к большой куче срезанных веток.
— То, что нужно, — одобрительно кивнул Щедрин.
Он, кряхтя, наклонился и принялся выбирать из кучи подходящие ветки.
— А для чего это? — с любопытством спросил профессор Зимин.
— Эти ветки станут скелетом голема, — объяснил Щедрин. — Нужно же глине на чем-то держаться. А выкапывать настоящий скелет нет необходимости. Достаточно будет и веток. Помогите мне, господа, один я эти ветки не унесу.
Мы послушно разобрали ветки, и эксперт снова озадачил городовых.
— Хорошо бы нам найти свежую могилу, такую, где земля еще не слежалась. Есть что-нибудь подходящее?
Но городовые с честью вышли из трудного положения.
— Есть такая могила, — кивнул один из призраков. — Позавчера как раз похоронили князя Долгорукова. Я вам покажу.
Я был так изумлен, что не сразу поверил своим ушам.
— Князь Долгоруков? — переспросил я. — Который из них?
— Старый князь, которого недавно арестовали, — объяснил городовой. — Говорят, его приговорили к каторге за некромантию, но из крепости отправить не успели. Князь как услышал приговор, так и помер. Он хоть и арестант, но хоронить на крепостном кладбище его не стали — все-таки князь. Привезли сюда.
— Видите, как все складывается, Александр Васильевич? — неожиданно жестко усмехнулся Щедрин. — На этом кладбище мы с вами арестовали князя Долгорукова. Сюда же его, в конце концов, и привезли. Вот и думай теперь, судьба это или магия. Но мы с вами размышлять не будем, а просто воспользуемся его могилой, чтобы сделать доброе дело. Возьмем с нее немного рыхлой землицы. Князю уже все равно, а нам от него хоть какая-то польза.
И Леонид Францевич решительно кивнул городовым.
— Показывайте дорогу.
* * *
Охрана Петропавловской крепости похоронила князя Долгорукова попросту. Куча свежей земли и табличка с именем и фамилией.
Но я не сомневался, что в самом скором времени родственники князя установят здесь пышное надгробие.
— Действуйте, юноша! — кивнул Леонид Францевич Изгоеву.
Изгоев с сосредоточенным видом принялся раскладывать на земле ветки. Я заметил, что он старается выложить из них подобие человеческой фигуры с растопыренными руками.
— Насколько я понимаю, магией земли никто из нас не владеет? — добавил Леонид Францевич.
Я развел руками:
— К сожалению, нет.
— Придется действовать по-старинке, — кивнул Щедрин. — Хорошо, что мы захватили с собой лопату.
Разложив на земле ветки, Изгоев взялся за лопату. Он засыпал ветки землей, хлопая по ней плашмя, чтобы уплотнить. Железо неприятно скрежетало, втыкаясь в глину, и я поморщился.
— Дело это небыстрое, — добродушно улыбнулся Леонид Францевич. — Поэтому предлагаю согреться. Поверьте, господа, вы не пожалеете. Сербская сливовица — один из лучших напитков в мире.
С этими словами он достал из кармана свою фляжку, открутил пробку и галантно протянул фляжку Лизе.
— Прошу вас, Елизавета Федоровна. Сожалею, что не захватил с собой стаканчиков. Придется по-простому.
Лиза осторожно сделала маленький глоток и удивленно моргнула.
— Какой необычный вкус!
Забрав у нее фляжку, я тоже попробовал.
Напиток был сладковатый, с мягким цветочным запахом. Он теплой волной прокатился по пищеводу, и я сразу же согрелся.
— Где-то здесь вы спасли Савелия Куликова от темного мастера снов? — оглядываясь, спросила Лиза.
— Да, — кивнул я. — Видишь, вот там за деревьями склеп, похожий на китайскую пагоду? Все произошло рядом с этим склепом, а господин Рябушинский так и вовсе прятался внутри него.
— А кто такой этот темный мастер снов? — с любопытством спросил профессор Зимин.
— Это человек, который без приглашения является в чужие сны и через них ворует магическую силу, — объяснил я. — Он надеялся таким образом обрести бессмертие.
— Но вы ему помешали? — спросил профессор.
Я покачал головой.
— Не совсем. Его разорвали Лунные волки. Это магические существа, которые охраняют сны.
— Надо же, — растерянно улыбнулся Зимин. — Всю свою жизнь я думал, что магия — это просто сверхспособность. Я считал, что ей можно научиться, можно ей управлять.
— А что вы думаете по этому поводу сейчас? — улыбнулся я.
— Сейчас я понимаю, что магия — это свойство мира, — серьезно ответил профессор. — Ей нельзя овладеть. Но в магию можно окунуться и встретиться лицом к лицу с чудесами.
— Так и есть, — улыбнулся я. — Это вы точно подметили.

Тем временем Изгоев почти закончил работу над големом.
Рядом с могилой князя Долгорукова лежала на земле безликая, грубо вылепленная из глины фигура.
— Теперь мне нужна ваша кровь, господин профессор, — серьезно сказал Изгоев, доставая нож с коротким и острым лезвием.
— Я так и знал, что без жертвоприношения не обойдется, — слегка побледнев, пошутил Зимин.
— Крови нужно не очень много, — объяснил Изгоев. — Но в ритуале некромантии без этого не обойтись.
— Может быть, еще глоточек, господин профессор? — предложил Щедрин, протягивая Зимину фляжку.
— Не сейчас, — покачал головой Сергей Николаевич.
Он подошел к Изгоеву и протянул ему левую руку. Лиза на всякий случай отвернулась.
Изгоев взмахнул ножом и резко полоснул по ладони профессора.
Зимин сдержанно охнул и поморщился от боли, а тягучая темная струйка упала на грубо вылепленную фигуру голема.
— Этого достаточно, — кивнул Изгоев. — Можете залечивать рану.
— Но я не умею, — растерялся Зимин и попытался зажать полез другой ладонью.
— Позвольте мне, — вмешался Щедрин.
Он крепко ухватил профессора за руку, и кровь почти сразу перестала течь.
— Вы и целительством владеете? — удивился я.
— Нахватался понемногу, — отмахнулся эксперт. — В военном деле без таких умений не обойтись. Ну что же, господин Изгоев, поднимайте вашего первого голема. Надеюсь, вы не забыли нужное заклинание?
— Не забыл, — кивнул Изгоев.
Мы отошли на пару шагов, чтобы не мешать ему. Я с интересом наблюдал за юношей.
Данила резко развел руки в стороны, как будто пытался разорвать воздух, а затем произнес несколько слов на непонятном языке.
Мне показалось, что вокруг потемнело.
Ледяной ветер словно плетью стегнул по макушкам деревьев. С них посыпались последние сухие листья.
В воздухе закружились снежинки. Одна из них упала мне на ладонь и обожгла кожу.
Лежавшая на земле глиняная фигура зашевелилась и села. Затем голем оперся руками о землю и неуклюже поднялся на ноги.
С него сыпались комочки земли.
А там, где он лежал, остался глубокий отпечаток.
— Неплохо, — одобрительно кивнул Щедрин. — Редко у кого получается сделать голема с первого раза. Обычно он рассыпается, как только начинает двигаться. Сейчас.
Леонид Францевич несколько раз быстро повел руками вдоль тела голема.
Я точно видел, что эксперт не касается глины. Но под его движениями она уплотнялась и приобретала сходство с человеческим телом.
— Вот так и еще так, — бормотал себе под нос эксперт, продолжая водить в воздухе руками.
Наконец он довольно кивнул.
— Что скажете, Елизавета Федоровна? Гожусь я в скульпторы?
— У вас замечательно получается, — улыбнулась Лиза.
И она нисколько не преувеличивала.
Стоявший перед нами глиняный голем фигурой очень напоминал Зимина. Только грубо вылепленное лицо не было похоже на лицо профессора.
— Вы захватили одежду? — спросил Леонид Францевич.
Профессор Зимин торопливо протянул ему мешок.
Щедрин вытряхнул из мешка одежду и приказал голему.
— Одевайся.
Голем послушно принялся натягивать на себя штаны.
Одевшись, он стал еще больше похож на профессора. Пожалуй, со спины я бы их не различил.
— Но за лицо я не возьмусь, — заметил Щедрин. — Елизавета Федоровна, теперь ваша очередь.
Лиза нерешительно посмотрела на меня, и я ободряюще кивнул.
— У тебя получится. Ты же научилась магии иллюзий?

Лизе понадобилось всего несколько минут.
Она как будто лепила лицо голема, не касаясь его руками, и лицо послушно менялось под ее чуткими пальцами.
Когда Лиза закончила, глиняный голем стал точной копией профессора Зимина. Только выражение лица все еще отличалось.
Настоящий профессор растерянно улыбался, а голем выглядел равнодушным и безразличным.
— Вы уже придумали, как убьете его? — спросил меня Леонид Францевич.
— Пока нет, — признался я. — Мне казалось, что достаточно приказать ему умереть там, где побольше народа.
— Так и есть, — кивнул Щедрин. — Надеюсь, в том мире, куда вы отправитесь, не найдется специалистов, способных разоблачить магию иллюзий.
Щедрин повернулся к голему и приказал:
— Пройдись.
Голем послушно пошел по кладбищенской дорожке. Двигался он неуклюже, и Леонид Францевич с досадой поморщился. А потом решительно махнул рукой.
— Чем больше он привлечет к себе внимания, тем лучше. Документы профессора у вас, Александр Васильевич?
Мы вложили документы профессора в карман куртки голема.
— Попрощайтесь со своей прежней жизнью. — серьезно сказал я Зимину. — Теперь вы все начинаете заново.
— Я и подумать не мог, что такое возможно, — ответил профессор.
Он подошел к замершему голему и протянул ему свой телефон:
— Возьми. Вряд ли он тебе пригодится, но пусть будет у тебя.
— Спасибо, — неожиданно ответил голем.
Его голос был похож на голос профессора, но звучал глухо и невыразительно.
— Когда ты поведешь его в другой мир? — спросила меня Лиза.
— Прямо сейчас, — ответил я. — Что-то подсказывает мне, что с этим не стоит тянуть. Леонид Францевич отвезет тебя домой, а я постараюсь все закончить и вернуться как можно скорее.
— Будь осторожен, — попросила Лиза, и в ее серых глазах сверкнули золотистые искорки.
— Все будет хорошо, — улыбнулся я.
Поцеловал ее, а затем повернулся к голему.
— Ты пойдешь со мной и будешь выполнять все мои приказы.
— Я пойду с тобой, — согласился голем.
— Отличная работа, молодой человек, — добродушно сказал Леонид Францевич Изгоеву.
Данила не смог сдержать радостную улыбку.
— Идемте, господа, — кивнул я.
Но тут рядом с нами снова возник призрачный городовой.
— Господин Тайновидец, вас там спрашивают по важному делу, — доложил он.
— Кто спрашивает? — удивился я.
— Не могу знать, — отрапортовал городовой. — Какие-то высокие люди в черных плащах с капюшонами. Лиц не видно.
— Туннелонцы? — еще больше изумился я. — Интересно, что им нужно? И почему они появились именно сейчас? Будьте добры, проводите их сюда.

Глава 20

Меня разбирало любопытство.
Зачем пришли туннелонцы? Может быть, предстоящее путешествие между мирами опаснее, чем я думал? А туннелонцы знают об этом и явились, чтобы меня предупредить?
Высокие черные фигуры алхимиков из другого мира скользили над дорожкой Смоленского кладбища. Холодный осенний ветер развевал полы их длинных плащей, лица скрывались под глубокими капюшонами.
Туннелонцев сопровождал призрак городового, и я изумленно покачал головой.
В какую же поразительную историю втянула меня магия?
Один из туннелонцев остановился прямо передо мной. Под капюшоном плаща фиолетовым светом сверкнули глаза.
— Здравствуй, Тайновидец! — произнес он голосом, похожим на шелест осеннего дождя.
Я вежливо наклонил голову.
— Добрый день! У вас что-то случилось? Я могу вам чем-нибудь помочь?
— Можешь! — неожиданно согласился туннелонец. — Благодаря тебе нам выпала удивительная возможность, и мы пришли, чтобы просить тебя о помощи. Это правда, что ты открыл портал в мир, в котором нет магии?
— Я не думал, что так получится, — объяснил я. — Все, чего я хотел, — это открыть магический портал в Лачангу. А Теневой портал открылся сам собой.
— Его открыла магия, — слегка наклонил голову туннеллонец. — И это хороший знак. Ты же знаешь, Тайновидец, что мы очень много путешествовали по самым разным мирам. Ни один из них не похож на другие, но есть то, что их объединяет.
— И что же это? — заинтересовался я.
— Магия, — уверенно ответил туннелонец. — Ни один мир не может существовать без магии. Как только магия исчезает, вслед за ней исчезает и сам мир. Это происходит мгновенно, как будто кто-то могущественный выключает свет в комнате, и наступает темнота.
— Ты уже видел такое раньше? — заинтересовался я.
— Видел, — кивнул туннелонец. — Однажды мы попали в мир, из которого исчезла магия, и нам едва удалось спастись.
— Но мир, из которого пришел профессор Зимин, благополучно существует и не собирается никуда исчезать, — напомнил я. — А магии в нем нет.
— Наверняка это не так, — возразил Туннеллонец. — Понимаешь, Тайновидец, магия не обязательно разлита по всему миру. Иногда она собирается в особых местах, и этого вполне достаточно для того, чтобы весь мир существовал.
— Места Силы? — догадался я.
— Что-то вроде этого, — кивнул Туннеллонец. — А иногда магия собирается в живых существах, и тогда они буквально держат мир на себе, но не дают ему исчезнуть.
Туннеллонец едва заметно шевельнулся, и его глаза снова сверкнули под глубоким капюшоном плаща.
— Мы думаем, что мир профессора Зимина может держаться на магии Огненного Скакуна, — сказал он. — Это наш шанс, тайновидец, поэтому мы и пришли сюда. Я прошу тебя, позволь одному из нас отправиться вместе с тобой в тот мир.
— Вот оно что, — понял я, — вы собираетесь продолжить поиски Огненного Скакуна?
— Да, — коротко кивнул туннелонец.
Я заметил, что профессор Зимин с любопытством прислушивается к нашему разговору, и обратился к нему.
— Что скажете, Сергей Николаевич?
Зимин удивленно пожал плечами.
— Даже не знаю, что сказать. Видите ли, в моем мире живут самые обычные люди, там нет магических существ, похожих на вас. Если вы отправитесь туда, то сразу привлечете к себе внимание.
— Мы понимаем это, — кивнул туннелонец, — и поэтому мы здесь. Если вы позволите, то один из нас воплотится в этого голема. Думаю, такой маскировки будет достаточно.
— Вы хотите сыграть роль профессора Зимина в его мире? — изумился я.
— Вот именно, — кивнул туннеллонец и повернулся к профессору. — Вы не станете возражать, господин профессор?
— Вообще-то, при помощи голема мы собирались убедить знакомых профессора в том, что он умер, — напомнил я.
— Но ведь можно поступить по-другому, — возразил Туннеллонец. — Один из нас под видом профессора вернется в его мир и будет спокойно жить там. А настоящий профессор останется здесь. Ведь вам же всегда хотелось этого, Сергей Николаевич?
— Хотелось, — решительно кивнул Зимин, — и мне нравится, что голему не придется умирать.
— Ни в коем случае, — заверил его туннелонец. — Ваш двойник станет настоящим, живым человеком, магическим существом. Он проживет долгую и удивительную жизнь. Так ты не против, Тайновидец?
— Я-то не против, — улыбнулся я. — А вот господину Зотову это вряд ли понравится.
Законы Империи запрещают оживлять големов. Поэтому вам нужно договариваться не со мной, а с Тайной службой.
Я повернулся к эксперту.
— Что скажете, Леонид Францевич?
Щедрин задумчиво потер покрасневшие от холода щеки и благодушно улыбнулся.
— Ситуация необычная, но уверен, что Никита Михайлович возражать не станет. Разумеется, при условии, что оживший голем навсегда исчезнет из нашего мира. Уж поверьте мне, господин Зотов отлично понимает, что не в каждой ситуации можно применить имперские законы. Да вы отправьте ему зов и сами спросите.
— Так и сделаю, — кивнул я.
И тут же послал зов Никите Михайловичу.

Леонид Францевич не ошибся, Зотову понравилось предложение Туннеллонца.
— Главное, чтобы ожившие големы не бродили по Столице, — заявил он. — А что происходит в других мирах, меня не касается. Заканчивайте свое колдовство на кладбище и приезжайте к Теневому порталу. Я буду ждать вас там.
— Начальник Тайной службы не возражает против того, чтобы один из вас воспользовался големом, — сказал я Туннелонцу.
Голем все это время стоял в стороне. На его лице застыло равнодушное безжизненное выражение. Кажется, он даже не понимал, что речь идет о нем, и просто ждал приказаний.
Один из туннелонцев подошел к нему, и мы увидели удивительное зрелище.
Туннелонец дотронулся до руки голема. Сверкнула яркая фиолетовая вспышка. Я моргнул, а когда снова открыл глаза, то увидел, что туннелонца больше нет. Только пустой черный плащ упал на пожелтевшую траву.
Голем вздрогнул и удивленно оглянулся.
— Хорошо быть живым, — голосом профессора Зимина сказал он. — Спасибо, Тайновидец. Теперь мы можем отправляться к порталу.

Словно в ответ на слова голема, по голым макушкам деревьев снова хлестнул холодный осенний ветер, а с неба посыпались колючие снежинки.
Я взглянул на Лизу. Ее лицо было серьезным, серые глаза потемнели.
— Как бы я хотела отправиться с тобой в другой мир, — тихо сказала она, — но я все понимаю.
— У тебя тоже будет очень важное дело, — подбодрил я ее. — Ждать меня. Это поможет мне вернуться, если что-нибудь пойдет не так.
Лиза жалобно улыбнулась в ответ.
— Стараешься меня успокоить? Если с тобой что-нибудь случится, мое ожидание тебе не поможет.
— Это совершенно не так, — неожиданно вмешался в разговор Леонид Францевич. — Не стоит недооценивать эмпатическую магию. Иногда она способна творить настоящие чудеса. Когда-нибудь, когда у нас будет побольше времени, я расскажу вам несколько удивительных случаев, с которыми мне довелось столкнуться.
— Вот видишь, — стараясь напустить на себя беззаботный вид, сказал я Лизе. — Леонид Францевич согласен со мной. Твое ожидание обязательно поможет мне вернуться.
— Я буду ждать тебя, — кивнула Лиза, — и попрошу Прасковью Ивановну испечь кулебяку. Вдруг это тоже поможет.
— Кулебяка Прасковьи Ивановны — это аргумент, — рассмеялся я. — Чтобы снова попробовать ее, я доберусь домой из любого мира.
Лиза тоже рассмеялась, и я с облегчением увидел, что в ее глазах снова появились знакомые золотистые искорки.
— Кстати, Александр Васильевич, не упустите возможность познакомиться с кухней другого мира, — напомнил мне Щедрин. — Как только вернетесь, расскажете, чем там угощают.
— Только если будет подходящий случай, — не стал обещать я. — Вы же понимаете, что я отправляюсь туда не для того, чтобы развлекаться.
Данила Изгоев тоже подошел попрощаться и неловко протянул мне руку.
— У вас удивительная жизнь, ваше сиятельство, — преодолев смущение, сказал он. — Все ученики Императорской Академии вам завидуют.
— Иногда я и сам себе завидую, — усмехнулся я, — а у вас еще все впереди. Просто доверьтесь магии, и она сама сделает все остальное.

Время уходило, и я решил поторопить туннеллонца, но удержался. К нему подошел профессор Зимин.
Смотреть на это со стороны было удивительно и странно. Два абсолютно одинаковых человека глядели в глаза друг к другу. Только туннеллонец был спокоен, а профессор заметно взволнован.
— Я хочу поблагодарить вас за то, что мне не придется умирать, — неуверенно сказал он туннеллонцу, — то есть не мне, конечно, а этому существу. В общем…
— Я понимаю, — сочувственно улыбнувшись, кивнул туннеллонец. — Мало кому хочется отвечать за чужую смерть. Вам не нужно ни о чем беспокоиться, господин профессор. Теперь вы свободны от своего старого мира. Вас ждет удивительная жизнь, и вашего двойника тоже. Уж об этом я позабочусь.
— Никогда не думал, что мне придется прощаться с самим собой, — растерянно развел руками профессор.
— Мы все ежедневно делаем это, Сергей Николаевич, — рассмеялся я. — Ложимся спать, а утром просыпаемся немного другими. Разница только в том, что мы этого не замечаем.
— Наверное, мне можно вернуться домой, — согласился профессор. — Я ведь вам больше не нужен?
— Лучше поезжайте к нам вместе с Елизаветой Федоровной, — посоветовал я. — Скоро я вернусь, и мы все вместе отметим ваши новоселья в нашем мире.
Мне показалось, что сегодня профессору Зимину не стоит оставаться одному. Наверное, каждый человек должен уметь переносить одиночество, но иногда оно становится особенно невыносимо.
— Вы приглашаете меня в гости, Александр Васильевич? — обрадовался профессор.
— Приглашаю, — улыбнулся я, — и не только вас, но и всех остальных. Леонид Францевич, вас это тоже касается, имейте в виду.
— Ни за что не упущу возможность угоститься кулебякой вашей кухарки, — добродушно кивнул Леонид Францевич.
— Никите Михайловичу я передам приглашение лично, — решил я. — А теперь нам пора ехать. Начальник Тайной службы уже ждет нас возле Теневого портала. Я не хочу, чтобы он замерз и соскучился, это плохо скажется на его настроении.
— Еще одну минуту, — попросил меня профессор Зимин.
Он повернулся к туннеллонцу и крепко пожал его руку.
— Я желаю вам успеха в ваших поисках, — сказал профессор. — Найдите своего Огненного Скакуна.
— Найдем, — кивнул туннеллонец. — Рано или поздно это случится. А теперь прощайте.
* * *
Я сел за руль своего мобиля, и туннеллонец в образе профессора Зимина уселся рядом со мной.
— Тебе не страшно уходить? — спросил я его, запуская мотор.
Туннелонец весело улыбнулся.
— Все-таки ты не до конца понимаешь нас, Тайновидец. В душе мы путешественники, вечные бродяги. Да, иногда мы останавливаемся в каком-нибудь из миров, но наши путешествия никогда не прекращаются. И сейчас я рад возможности снова отправиться на поиски Огненного Скакуна.
— Если ты его найдешь, то сможешь сообщить об этом своим друзьям? — поинтересовался я. — Ведь они останутся здесь.
— Конечно, смогу, — нисколько не сомневаясь, кивнул туннелонец. — Мы отлично чувствуем друг друга на любом расстоянии.
— Замечательная способность, — согласился я.
И перевел взгляд на дорогу. Движение в Столице было довольно оживленным, и мне не хотелось попасть в аварию по неосторожности.

Я оказался прав. Никита Михайлович Зотов уже нетерпеливо прохаживался по дорожкам сквера рядом с Императорским магическим лицеем. В этом сквере и открылся Теневой портал, который вел в мир, откуда явился к нам профессор Зимин.
Я впервые увидел портал своими глазами. Он был похож на дымную воронку. Она медленно вращалась, и в этом вращении было что-то завораживающее.
На безопасном расстоянии от портала двое полицейских придерживали за руки арестованного. На его запястьях я заметил широкие обручи кандалов, соединенные цепью.
Этот человек вслед за профессором проник к нам из другого мира вместе со своим приятелем. Но городовые быстро их поймали, когда они решили ограбить булочника.
— Вот и вы, — кивнул Зотов, подходя к нам.
Он быстрым взглядом окинул голема:
— Безупречная работа. Пожалуй, даже я мог бы их перепутать. Леонид Францевич не забыл свое давнее умение.
— Этого голема делал Данила Изгоев, — улыбнулся я. — Господин эксперт только немного помог ему.
— У парня несомненный талант, — согласился Зотов. — Хорошо, что вы попросили Леонида Францевича взять его под нашу опеку. Ну что, вы готовы отправляться?
— Готовы, — ответил я.
А туннелонец только молча кивнул.
— Вам придется забрать с собой арестованного, — поморщился Никита Михайлович. — Я и не хочу оставлять его здесь. Целители подлечили его, насколько смогли, а наш менталист наложил на него заклятие, стирающее память.
— А нам-то что с ним делать? — удивился я.
— Как только окажетесь в другом мире, просто прикажите ему заснуть, вот и все, — объяснил Зотов. — Он проспит несколько часов, а когда проснется, не будет ничего помнить о своем путешествии. Дальше пусть выпутывается сам.
— Мне бы не хотелось вести его в кандалах, — заметил я. — Это вызовет подозрения.
Никита Михайлович жестко усмехнулся:
— Кандалы мы с него снимем. Не беспокойтесь, этот субъект не доставит вам хлопот.
Он только и мечтает о том, чтобы вернуться в свой мир. Вы уверены, что сумеете закрыть портал, Александр Васильевич?
— Я надеюсь, что портал закроется, — мягко поправил я его.
— А вы сами как собираетесь вернуться? — заинтересовался Зотов.
— Вы же знаете, у меня есть свой проверенный способ, — улыбнулся я. — Уверен, что в мире профессора найдется хотя бы одна дверь. И она обязательно приведет меня туда, куда нужно.
— В таком случае предлагаю поторопиться, — кивнул Никита Михайлович.

Мы все вместе подошли к порталу.
Я покосился на задержанного. Он во все глаза глядел на медленно клубящийся магический дым.
— Не глюк, значит, — не замечая нас, пробормотал он себе под нос. — И в самом деле, кружится эта чертовщина.
— Вы готовы вернуться в свой мир? — спросил я его.
— Только этого я хочу, ваше благородие, — сгорбившись, ответил задержанный.
Я заметил, что он уже успел научиться обращению, принятому в нашем мире.
Прислушавшись к эмоциям арестанта, я не заметил в них ничего подозрительного. Он был подавлен и испуган, думал только о том, как бы оказаться в знакомом месте, желательно подальше от нас.
— Снимите с него кандалы, — сказал я полицейским.
Зотов нетерпеливым кивком подтвердил мои слова. Звонко щелкнул ключ, и тяжелые кандалы упали на утоптанную дорожку сквера.
— Надеюсь, у вас все получится, — сказал Зотов.
Его строгое лицо словно закаменело.

Туннеллонец в образе профессора Зимина медленно оглянулся. Он как будто хотел запомнить кусочек этого мира, прежде чем уйти из него навсегда. Затем туннеллонец шагнул в портал и исчез.
За ним поспешил арестант. Входя в клубящуюся дымную воронку, он нелепо пригнулся, как будто боялся не поместиться.
— Никита Михайлович, вечером я жду вас в гости, — улыбнулся я. — Будем праздновать новоселье профессора в нашем мире.
— Приеду, — серьезно кивнул Зотов. — Александр Васильевич, очень вас прошу, как только вернетесь в наш мир, сразу же пришлите мне зов.
— Так и сделаю, — пообещал я.
А затем глубоко вдохнул и тоже вошел в портал.
* * *
Мы оказались в просторном помещении с двумя высокими окнами. Несмотря на размеры комнаты, здесь было довольно тесно. Вдоль стен стояли широкие шкафы с алхимической посудой и реактивами, а середину помещения занимал длинный стол.
— Похоже, мы попали в лабораторию профессора, — сказал я туннелонцу. — Сергей Николаевич рассказывал, что портал открылся именно здесь.
Бывший арестант растерянно оглянулся. Когда он заметил банки с реактивами, в его глазах появился жадный блеск. Я почувствовал, как изменилось его настроение.
— Вряд ли здесь есть то, что вы хотите найти, — сказал я ему. — Это обычная лаборатория.
— Ничего, — буркнул арестант, — мне бы только выбраться. Тощего жалко, пропал не за грош. Но уж я его помяну.
— Сейчас вы пойдете с нами, — строго сказал я, — и не вздумайте бежать. Я отпущу вас, когда мы выйдем на улицу.
Туннеллонец тоже оглядывался неторопливо и с интересом.
— По нашей легенде, эта комната должна быть мне хорошо знакома, — объяснил он. — Постараюсь запомнить, что где лежит. Смотрите-ка, а портал в самом деле исчезает!
Он был прав. Медленно вращавшийся дым рассеивался, бесследно таял в воздухе.
Через секунду от него осталось несколько рваных клочьев. Ну вот и они исчезли. Теневой портал закрылся.

Глава 21

Первое, что я почувствовал — воздух в этом мире был другим. Его как будто не хватало, и приходилось вдыхать полной грудью, чтобы надышаться. Сделав несколько глубоких вдохов, я понял, в чем дело. В этом воздухе не было магии. Он казался мертвым.
Я заранее знал, что в этом мире нет привычного магического фона. И все равно мне стало не по себе.
Преодолев это неприятное чувство, я огляделся.
Высокая дверь, выкрашенная облупившейся коричневой краской, вела из лаборатории наружу. Я подошел к ней и прислушался. За дверью было тихо.
Тогда я поддел пальцем отслоившуюся краску, и она отломилась с еле слышным треском. Я осторожно потянул дверь на себя.
За дверью я увидел пустую университетскую аудиторию с длинными рядами столов. Справа от меня на стене висела грифельная доска, исписанная мелом. Кто-то лёгкой и уверенной рукой написал на доске сложные формулы, которые я не мог понять.
Нам в Императорском Магическом лицее такого не преподавали.
Убедившись, что в аудитории никого нет, я кивнул туннелонцу:
— Идём.
Затем заглянул на арестанта:
— Ты тоже пойдёшь с нами. Когда мы выйдем на улицу, я тебя отпущу.
— Как скажете, ваше сиятельство, — угодливо согласился арестант.

А вот за дверью аудитории слышались шаги и голоса. Судя по всему, там был коридор. По этому коридору сновало множество людей.
Что они подумают, когда увидят нас? Не заподозрят ли, что мы явились из другого мира?
Раздумывать об этом было бессмысленно. Не сидеть же в пустой аудитории до глубокой ночи. Поэтому я глубоко вдохнул, снова потянул дверь на себя и вышел в коридор.
Никто не обратил на нас внимания. Люди деловито сновали по коридору и совершенно не смотрели по сторонам. Многие держали в руках плоские вытянутые коробочки со стеклянной поверхностью и не отрывали от них взгляд.
Это были телефоны. Точно такой же телефон мне показывал профессор Зимин. Сейчас этот загадочный аппарат лежал в кармане у Туннеллонца.
Мне стало интересно, что так увлеченно разглядывают в своих телефонах все эти люди. Но спрашивать, а тем более заглядывать в их телефоны, я не стал. Потом спрошу у профессора.
Сейчас их слепота была нам на руку. Смешавшись с толпой, мы могли легко добраться до улицы. Так мы и поступили.
В основном нас окружали молодые люди. Наверное, это были студенты. Некоторые из них на бегу здоровались с туннелонцем, а он величаво кивал им в ответ.
Конечно, они же принимают туннелонца за профессора Зимина.
По счастью, никто не заговорил с нами — студенты просто пробегали мимо, торопясь по своим делам.
Коридор привел нас к широкой лестнице. Поток людей стремился туда.
Мы спустились вместе с ними и оказались в просторном холле. Справа и слева я заметил гардеробы. Возле них толпились шумные студенты. Женщины с усталыми лицами подавали им уличную одежду.
А прямо перед нами была дверь, и она вела на улицу.
— Нам туда, — сказал я туннелонцу, и сделал шаг к двери.

Но тут мой магический дар гулко ударил в ребра. Я почувствовал на себе чей-то пристальный взгляд и остановился.
Повернул голову и увидел женщину, которая стояла возле стены и смотрела прямо на нас.
На вид ей было около тридцати лет. Значит, не студентка, но и на преподавателя не похожа. Слишком молода.
Ее темные волосы были стянуты в тугой хвост. Всё это я отметил машинально. Меня поразило выражение ее лица. Оно было таким испуганным, как будто женщина увидела привидение.
Прижимаясь спиной к стене, она переводила взгляд с туннелонца на арестанта.
Я дернул арестанта за рукав и громко спросил:
— Ты знаешь, кто это?
В холле было шумно, так что я не боялся, что женщина нас услышит.
Арестант покосился на женщину и гаденько улыбнулся:
— Знаю. Ну, это она нам деньги обещала, чтобы он профессора пришил. Из-за нее Тощий откинулся.
Туннеллонец тоже остановился, озадаченно глядя на нас.
— Подождите меня здесь, — сказал я им.
И быстро пошел к женщине.

Она увидела мое движение и прижалась к стене еще сильнее, как будто хотела с ней слиться. Я подошел вплотную.
Женщина смотрела на меня затравленным взглядом. Вблизи она оказалась чуть старше. Красивая, но испуганное выражение лица портило все впечатление.
— Вот мы вас и нашли, — сказал я, глядя ей прямо в глаза.
Женщина дернулась, как будто хотела бежать, но осталась на месте.
— Кто вы? — спросила она. — Зачем я вам нужна?
Ее голос дрогнул, и она проглотила застрявший в горле комок.
— Это вы подослали убийц к профессору Зимину, — строго сказал я. — Один из них вас узнал. Вот он.
Я кивком указал на арестанта.
— Сейчас мы отвезем его в полицию, и он даст показания. Предлагаю вам проехать с нами.
Женщина злобно скривила губы.
— Сволочь, — прошипела она. — Грязная поганая сволочь!
Я молча ждал, что она скажет дальше.
— Вы не похожи на полицейского, — наконец решилась она. — У вас есть документы?
Я покачал головой.
— Нет, я не служу в полиции, только иногда консультирую их. Но для вас это ничего не меняет.
Она впилась глазами в мое лицо, как будто пыталась прочитать мои мысли, затем нахмурилась.
— Если вы не служите в полиции, то вы не обязаны меня выдавать. Я могу заплатить вам. Или…
Не договорив, она замолчала и фальшиво улыбнулась.
Я молча покачал головой, и женщина снова злобно скривилась.
— Все вы такие… Твари!
— Чем вам досадил профессор Зимин? — спросил я. — Зачем вы на него покушались?
— Да плевать мне на профессора! — грубо ответила она. — Я просто хотела занять его место на кафедре. Знаете, как тяжело женщине выжить в этом поганом мире?
Это оправдание звучало слабо, но я не стал читать ее мораль.
На мой взгляд, у нас было мало шансов добиться ее ареста. Это сейчас мы застали ее врасплох. Но она быстро придет в себя и сообразит, что никаких улик против нее нет, кроме показаний задержанного.
Вряд ли в этом мире существовали менталисты, способные установить истину.
— Я согласен отпустить вас, но с одним условием, — сказал я.
В ее взгляде мелькнуло недоверие и оно тут же сменилось презрением.
— И что это за условие? — спросила женщина. — Всё-таки хотите денег?
— Вы должны сегодня же уволиться из университета, — ответил я. — И больше не появляйтесь в жизни профессора Зимина. Предупреждаю вас: если с профессором что-то случится, я знаю, кого искать в первую очередь.
— И всё? — недоверчиво спросила она. — Больше вы ничего не хотите?
Я покачал головой.
— Идите и увольтесь прямо сейчас, а затем постарайтесь исчезнуть. Учтите, я проверю. И на всякий случай сохраню у себя показания ваших наёмников.
Несколько секунд она молча стояла и смотрела в сторону. Затем, не глядя на меня, через силу выдавила:
— Спасибо.
— Идите! — повторил я.
Она повернулась и тяжело пошла вверх по лестнице. Кто-то из студентов на бегу толкнул ее, но она этого даже не заметила.

— Ты знаешь эту женщину, Тайновидец? — спросил туннелонец, когда я снова подошел к ним.
— Это она наняла нашего приятеля, чтобы он убил профессора Зимина, — объяснил я. — По счастью, у нее ничего не вышло.
— Что ты ей сказал? — поинтересовался алхимик.
Я пожал плечами.
— Здешняя полиция вряд ли арестует ее. Впрочем, если хочешь, можешь обратиться к ним. Я просто потребовал, чтобы она уволилась отсюда и больше не попадалась тебе на глаза. Думаю, у нее хватит ума не рисковать второй раз.
— Этого достаточно, — решительно кивнул туннеллонец. — Пусть уходит. Спасибо, Тайновидец, что уладил этот вопрос.
— Так-то с нее можно бы немало денежек взять, — неожиданно предложил задержанный. — Она ведь убийство затевала. Такую корову можно всю жизнь доить.
Он снова гаденько улыбнулся.
Я ощутил в себе презрение к этому человеку. Мне захотелось избавиться от него прямо сейчас.
Вдоль стен холла стояли скамейки, на которых переодевались студенты. Я нашел взглядом свободное местечко и подтолкнул туда задержанного.
— Сядьте сюда, — приказал я.
— Слушаюсь, ваша милость, — торопливо ответил задержанный.
Он пытался говорить дурашливо, но я различил в его голосе опасение. Он послушно сел, и я продолжил тем же голосом:
— Сейчас вы заснете. А когда проснетесь, то забудете все, что произошло с вами за эту неделю. Вы никуда не исчезали из вашего мира. Спите.
Я и сам не ожидал, что мой приказ подействует так быстро. Задержанный закрыл глаза. Его голова упала на грудь. Секунда, и он уже мирно похрапывал, привалившись к подоконнику.
Снующие вокруг студенты не обратили никакого внимания наш короткий разговор.
— Типичный человек этого мира, — неожиданно сказал туннелонец. — Ты обратил внимание, Тайновидец? Все здешние обитатели старательно гасят в себе искру магии, как будто стыдятся ее.
— Стыдятся? — изумленно переспросил я. — Почему?
— Не знаю, — туннелонец легко пожал плечами. — С этим еще нужно разобраться.
— Может быть, и разберемся, — согласился я. — А сейчас нам пора.

Мы вышли на улицу.
Со стороны Невы налетел порыв холодного ветра, и я зябко передернул плечами. Мимо нас, совсем близко, быстро ехали странные мобили. От них шел неприятный удушливый запах. Судя по вони, эти мобили работали точно не на магии.
В этом городе другого мира стояла неприветливая осень. И такие же неприветливые люди спешили по узкому тротуару.
И ни намека на магию — ни в людях, ни в окружающем пространстве.
Я ожидал этого, и все же чувствовал себя неуютно.
— Ты уверен, что хочешь остаться здесь? — спросил я туннеллонца.
Он с улыбкой кивнул.
— Конечно. Этот мир жив, несмотря ни на что. Мне будет очень любопытно узнать его поближе.
— Куда ты теперь отправишься?
— Домой, — усмехнулся туннеллонец. — Профессор Зимин дал мне бумажку с адресом. Пока поживу в его квартире, а там посмотрю.
— Не заблудишься? — поинтересовался я.
Туннелонец весело рассмеялся:
— Хорошая шутка, Тайновидец.
Мы отошли буквально на пару шагов.
И тут из дверей университета снова показалась женщина, с которой я разговаривал в холле. Она заметила нас, но не подошла. Только бросила злобный взгляд, затем отвернулась и поспешила в другую сторону.
Туннеллонец проводил ее задумчивым взглядом, а затем спросил:
— А что будешь делать ты, Тайновидец? Вернешься в свой мир?
— Вернусь, но не сразу, — честно ответил я. — Хочу немного прогуляться здесь. Мне, знаешь ли, тоже интересно, как живут здешние обитатели.
— Будь осторожен, — неожиданно предупредил меня туннеллонец. — Я чувствую, как этот мир вытягивает магию. Он делает это осторожно и незаметно, как ловкий карманник. Но магия утекает капля за каплей. Если она утечет вся, ты навсегда останешься здесь.
— А как же ты? — насторожился я.
— Во мне слишком много магии, — беззаботно отмахнулся фальшивый профессор Зимин. — Этот мир не сможет повредить мне. Скорее всего и тебе тоже. Но на всякий случай я тебя предупредил.
Он крепко пожал мне руку, затем кивнул на прощание и пошел прочь по другой стороне улицы. А незнакомый мир вокруг жил своей обычной жизнью и даже не подозревал, что в нем появился новый, удивительный обитатель.

После ухода туннелонца холод и одиночество навалились на меня с новой силой. Алхимик оказался прав. Этот мир вытягивал силы. Ощущение было не из приятных, но назло ему я решил прогуляться по этому странному миру.
Город, в котором я оказался, был одновременно и знаком, и незнаком мне. Он напоминал Столицу и отличался от нее, как темная комната отличается от освещенной. Или как изнанка одежды отличается от лицевой стороны.
Я повернул налево и через несколько минут оказался на набережной.
Вот река была точь-в-точь такая, как в моем мире. Она так же угрюмо катила волны свинцового цвета. Я облокотился на гранитный парапет.
Слева от меня, за рекой, тускло сверкал позолоченный шпиль Петропавловской крепости. А на другом берегу я разглядел императорский дворец, только его зачем-то выкрасили в нелепый синий цвет.
Интересно, по какому пути пошла история этого мира? Была ли здесь своя Смута? Правит ли до сих пор император? Или этот мир существует совсем по другим законам?
Чтобы понять, как он живет, нужно было хотя бы ненадолго остаться здесь. А этого я делать как раз и не собирался.

Мои размышления привели к неожиданному результату — я проголодался.
Повернул голову и почти сразу почувствовал соблазнительный запах жареного мяса.
Этот запах шел от какой-то нелепой будки со стеклянным окошком. Я подошел поближе.
За стеклом возле раскаленной жаровни медленно вращался вертикальный вертел, на котором жарилось мясо. А улыбчивый продавец напомнил мне Набиля.
— Хотите шаверму? — весело улыбаясь спросил он.
Я не знал, что такое шаверма, но предположил, что это местная еда. И решительно кивнул:
— Хочу.
— Две минуты, — еще шире улыбнулся продавец и принялся ловко срезать мясо с вертела длинным ножом.
Шаверма оказалась тонкой лепешкой, в которую были завернуты мясо и овощи. Что-то подобное мне довелось попробовать в Лачанге.
— Кофе? — предложил продавец.
Я кивнул и только в этот момент вспомнил, что в любом мире за еду и напитки принято расплачиваться деньгами. А местных денег у меня при себе не было.
Опустив руку в карман, я нащупал три золотых. Да уж, предусмотрительный из меня путешественник!
Я достал одну монету и протянул ее продавцу.
— Этого хватит, чтобы расплатиться?
Продавец удивленно поднял бровь, взял монету и повертел ее перед глазами. А затем взвесил в ладони и попробовал на зуб.
— Золото? Этого слишком много.
— Ничего, — решил я. — Считайте, что мы с вами в расчете.
— Спасибо, — радостно улыбнулся продавец, и монета тут же исчезла в его кармане.

Еда оказалась вкусной, а кофе — горячим. Чего еще требовать от другого мира? Я согрелся и решил не торопиться с возвращением.
Мне в голову пришла забавная мысль — добраться до Каменного острова и взглянуть на то место, где должен стоять мой дом. Мысль была откровенно странной, но она засела как заноза. И я не знал, как от нее избавиться.
Я и не стал избавляться. Вместо этого вытер пальцы салфеткой и огляделся в поисках извозчика.
Подходящий мобиль стоял неподалеку, а водитель откровенно скучал за рулем.
Приглядевшись к водителю, я изумленно хмыкнул. Он удивительно напоминал своей внешностью старого князя Долгорукого.
— Отвезете меня на Каменный остров? — спросил я, протягивая ему вторую золотую монету.
При виде золота водитель нервно оглянулся. Жадность в нем мешалась с подозрением. Но я успокаивающе улыбнулся и добавил:
— Сдачи не нужно.
И он решился.
— Садитесь.
Не успел я опуститься на заднее сиденье, как мобиль тронулся с места. Мне оставалось только смотреть в окно на пролетающий мимо город. Его планировка оказалась знакомой, я даже узнавал некоторые дома.
Но если приглядеться — все здесь было по-другому. Над большими стеклянными витринами магазинов светились причудливые вывески. Люди были одеты не так, как в моем мире. Даже запахи были другие — резкие и непривычные.
Я изумлённо качал головой. Можно подумать, что весь город преобразил до неузнаваемости какой-то могущественный маг иллюзий.

Справа мелькнул знакомый сквер. Я и не заметил бы его, но именно в эту минуту мобиль притормозил, пропуская другие машины.
В моем мире Теневой портал открылся именно в этом сквере. Я поймал себя на том, что вытягиваю шею, стараясь разглядеть портал и городовых рядом с ним.
Вместо городовых я увидел высокого человека в черном. Человек был похож на Никиту Михайловича Зотова, и я удивленно моргнул.
Что Зотов делает здесь? Неужели он не удержался и отправился вслед за нами? Или портал повел себя не так, как мы ожидали? И теперь два наших мира навсегда пересеклись в этом сквере?
— Остановите! — громко сказал я водителю.
Но тут человек в черном повернулся, и я увидел, что это не Зотов. Просто прохожий из этого мира, который кого-то ждет.
Показалось.
Мобиль дернулся и затормозил. Водитель обернулся ко мне.
— Приехали? — спросил он.
Я торопливо покачал головой.
— Нет. Мне показалось, что я увидел знакомого, но я ошибся. Едем дальше.
— Бывает, — вежливо согласился водитель, но недовольно поморщился.
Впрочем, мне было не до его эмоций.
Сразу за сквером потянулась знакомая ограда. А в глубине парка, за старыми липами мне удалось разглядеть здание.
В этом здании я проучился несколько лет. В моем мире здесь находился Императорский магический лицей.
— Что находится в этом здании? — не удержавшись, спросил я водителя.
И показал рукой на ограду.
— А я знаю? — удивился водитель.
Потом неохотно добавил:
— Вроде, училище какое-то.

Дальше мы ехали молча. Пересекли набережную, окунулись в неживой голубоватый свет уличных фонарей и выехали на мост.
Эта бетонная громадина была совсем не похожа на Шепчущий мост из моего мира. Но она вела именно на Каменный остров, ко мне домой.
Несмотря на свои впечатляющие размеры, мост выглядел чересчур обыкновенно. Простая и надежная конструкция из железа и бетона.
Пожалуй, на таком мосту граф Мясоедов не стал бы устраивать свои магические ритуалы.
* * *
— Дальше куда? — спросил водитель, когда мы оказались на стрелке Каменного острова.
— Остановитесь здесь, — ответил я, и с облегчением выбрался из мобиля.
Водитель молча дождался, пока я закрою дверцу, а затем сразу же уехал.
Я невесело усмехнулся.
Этот мир выглядел чересчур деловитым. Он непрерывно двигался, спешил и отсчитывал секунды. Как будто за деловитой суетой пытался скрыть внутреннюю пустоту.
Удивительным образом быстрый ритм этого города затягивал. Поневоле заставлял куда-то спешить.
И я вспомнил предупреждение туннеллонца.
«Такие миры затягивают незаметно. Год, два, и вот ты уже один из его обитателей. И ничего не помнишь о своем прошлом…»
Чтобы не поддаваться чужому ритму, я медленным прогулочным шагом пошел по дорожке парка.
Здесь дышалось намного легче, не так чувствовался резкий запах выхлопных газов. Да и деревья, несмотря ни на что, сохранили в себе частицу природной магии. Эта магия была очень слабой, я не мог ее почувствовать, но знал, что она есть.
Через минуту я поймал себя на том, что машинально высматриваю среди деревьев садовника Люцерна. Мне даже показалось, что за стволом старого дуба мелькнула его широкополая шляпа.
Я удивлённо улыбнулся и покачал головой. Конечно, никакого господина Люцерна здесь нет. Откуда бы в этом мире взяться магическому существу?
И парк вокруг хоть и живой, но тоже обыкновенный. Обыщи хоть все его уголки, ты не найдешь в нем Потаенную поляну.
Может быть, все это от того, что здешние обитатели не верят в магию?
Мысль пришла неожиданно и заставила меня остановиться.
Что-то похожее мне рассказывал Библиус. Я нахмурился, вспоминая тот давний разговор.
Точно, тогда мы говорили о Древнем Риме. Библиус рассказывал мне, что за повседневной суетой жители великого города стали забывать про магию. И она ушла, тихо и незаметно.
А вместе с ней ушло и величие Рима. Наступил упадок, и он продолжался до тех пор, пока великий город не захватили орды варваров.
Может быть, и с этим миром происходит что-то похожее?
Может быть, его жителей настолько поглотила повседневность, что они напрочь забыли о магии? Живут и не знают, что варварская конница уже подходит к воротам их мира.
Вряд ли когда-нибудь я это узнаю. Я заглянул сюда ненадолго, и скоро уйду навсегда.

Под ногами поскрипывал песок. Тихо шуршали мерзлые опавшие листья.
Я подумал, что зря приехал сюда. Это самый обычный парк из чужого мира. Откуда в нем может взяться мой дом?
Но я не успел додумать эту мысль, как увидел за деревьями знакомую крышу и тот самый балкон, на котором любил пить кофе по утрам.
Вот это да, ничего себе!
Дом все-таки здесь, и он не просто похож на мой. Это и есть мой дом.
Я изумленно выдохнул и прибавил шагу.

Глава 22

Дом был точь-в-точь как город — знакомый и чужой одновременно.
Вместо прочной кованой ограды его окружал безликий заборчик из проволочной сетки. Никаких бронзовых колокольчиков, которые певучим звоном предупредили бы о приходе неожиданного гостя.
Окна дома светились холодным белым светом.
Выглядело это неуютно.
Я не представлял, кто может жить при таком свете. Разве что какое-нибудь существо с холодной кровью, похожее на лягушку, но уж никак не человек.
Точно таким же светом горели фонари на набережной. При одном взгляде на них хотелось прибавить шагу.
Я подошел к ограде и потянул на себя калитку. Она не поддалась. Замка я не увидел. Наверное, створку калитки запирало какое-то хитрое устройство.
Еще одно устройство обнаружилось на самой калитке — гладкий темно-коричневый ящичек с россыпью мелких дырочек и одной кнопкой.
Я нажал на кнопку. Где-то вдалеке прозвенел звонок, а затем хриплый голос из ящичка спросил:
— В какой кабинет?
Я изумленно поднял брови, но отвечать не стал. У меня совершенно пропало желание знакомиться с нынешними хозяевами этого дома, по крайней мере, до тех пор, пока я здесь хорошенько не осмотрюсь.
Оставив в покое калитку, я пошел вдоль забора, заглядывая через него в сад.
Впрочем, назвать это пространство садом у меня не поворачивался язык. Все, что я увидел, — неухоженный и порядком вытоптанный газон. На нем криво стояли несколько тяжеловесных клумб из серого бетона. В клумбах чернела земля.
Ни старой вишни, ни увитой виноградом беседки, в которой мы так любили устраивать праздники, не было и в помине. Башня обсерватории, которую построил для меня сноходец Савелий Куликов, тоже исчезла. Не нашел я и пруд, в котором поселилась доисторическая рыба.
Вместо них вплотную к задней стене дома раскинулась стоянка, на которой скучали разноцветные мобили.
Я прошел мимо них и обогнул дом с другой стороны.
Здесь была задняя дверь. В моем мире возле этой двери Игнат разбил свои грядки с клубникой.
Сейчас, вместо грядок, я увидел несколько чахлых кустов снежноягодника. На голых ветках висели грозди белых ягод. Эти ягоды забавно лопаются с громким треском, если резко сжать их в пальцах.
На крыльце возле задней двери стояла измятая и ржавая консервная банка.

Обойдя вокруг дома, я вернулся на дорожку парка. Как и в моем мире, здесь стояла садовая скамейка. Только одна планка в спинке была сломана. Видно, местные дворники не слишком-то хорошо следили за порядком.
Я машинально провел ладонью по скамейке, стряхивая с нее холодные капли воды. Затем сел и стал смотреть на дом.
Свет в окнах горел все так же ровно и холодно.
Иногда я видел за стеклами темные силуэты — там двигались люди.
Еще раз посмотрев на дверь, я увидел прикрученную рядом с ней табличку. Надпись на табличке я разобрать не смог. Но догадался, что в этом мире из моего дома сделали какое-то государственное учреждение.
Почему-то ничего другого я и не ожидал. В самом деле, зачем еще нужен магический дом в немагическом мире?
Я и сам не знал, для чего сижу на мокрой скамейке. Мне давно было нужно возвращаться, но смутное предчувствие заставляло меня оставаться здесь.
Это предчувствие никогда меня не подводило.
Оно подсказало мне забавную мысль — поискать свой дом в чужом городе. Оно привело меня сюда, и сейчас предчувствие подсказывало мне, что вот-вот что-то случится.
Поэтому я ждал и дождался.

За моей спиной осторожно хрустнули мёрзлые листья.
Я повернул голову и увидел мальчишку лет девяти или десяти. Он был одет в тёплую красную куртку, а из подвязанной шапки торчала светлая чёлка.
Мальчик смотрел на меня серьёзно, без улыбки. В его взгляде не было настороженности или испуга, только внимательное любопытство.
Я улыбнулся ему и слегка кивнул.
— Привет.
— Здравствуйте, — с тем же серьезным взглядом ответил мальчик. — Можно мне тоже сесть? Я должен подождать маму.
— Присаживайся, — улыбнулся я и подвинулся, освобождая для него место.
Мальчик осторожно присел на край скамейки и тоже посмотрел на дом, а затем покосился на меня.
— Вы никого не ждете, — неожиданно сказал он.
— Почему ты так решил? — удивился я.
— Когда ждут, всегда волнуются или сердятся, — объяснил мальчик. — А вы просто сидите. Вам тоже нравится смотреть на этот дом?
— Не знаю, — честно ответил я. — А тебе нравится?
— Да, — кивнул мальчик. — Я думаю, что в таком доме должен жить настоящий волшебник. Он всегда просыпается рано и делает себе кофе, а потом выходит с чашкой на балкон.
Мальчик снова покосился на меня.
Похоже, он заметил, как я изумлён и растерян, поэтому торопливо добавил:
— Вы не думайте, я просто всё это сочинил. На самом деле никакого волшебника в этом доме нет, там социальная служба. Мы с мамой оформляем там справки. Но я не люблю заходить внутрь, там всегда много людей и скучно. Лучше ждать здесь.
Я кое-как поборол растерянность и согласился с ним.
— Ты прав, здесь намного лучше. Слушай, а ты точно сам придумал эту историю про волшебника?
— Конечно, — серьезно ответил мальчик. — Но это самая обычная история. У каждого волшебника должен быть дом.
— Да, — рассмеялся я. — Нужно же волшебнику где-то жить.
— А этот дом подходит, — подхватил мальчик. — Он выглядит таинственно и стоит в парке один, поэтому я и придумал историю про волшебника.
— И твоему волшебнику не скучно жить здесь одному? — с интересом спросил я. — Все-таки вокруг большой город, много людей… А твой волшебник поселился в парке, далеко от всех.
— Он не один, — серьезно возразил мальчик. — У него есть кухарка и старый слуга, а еще молодая жена. Иногда волшебник устраивает для нее чудеса.
— А друзья у него есть? — спросил я.
— Конечно, — кивнул мальчик. — Все они живут в городе. И поэтому очень любит приезжать в гости к волшебнику. А ещё у него есть чёрный кот, который понимает человеческий язык.
— Потрясающая история, — искренне сказал я. — И она очень похожа на правду. Знаешь, очень может быть, что волшебник и в самом деле живёт в этом доме. И не важно, что там всегда много народу. Просто он сделал так, что его никто не замечает.
— Вы так думаете?
Во взгляде мальчика мелькнуло недоверие. Он как будто опасался, что я насмехаюсь над ним.
— Да, я так думаю, — кивнул я, серьезно глядя ему в глаза. — Мне очень нравится эта история.
В моей груди басовито загудела невидимая стона. Я внимательно пригляделся к мальчику и заметил, что в нем горит крохотный огонек магического дара. Он был почти незаметным, и я удивился тому, что сумел его разглядеть.
Почти сразу у меня закружилась голова, а к горлу подступил комок. Я закрыл глаза, откинулся на спинку скамейки и стал глубоко дышать, пытаясь прогнать тошноту.
Снова провел пальцами по мокрым деревянным планкам, а затем приложил холодную ладонь ко лбу.
— Что с вами? — встревоженно спросил мальчик. — Вам плохо?
— Нет, — через силу улыбнулся я, чтобы успокоить его. — Сейчас все пройдет. Вот, уже прошло.
Просто в этом немагическом мире у меня неожиданно открылась новая магическая способность, добавил я про себя.
Видящий суть — так она называлась.
— Как тебя зовут? — спросил я мальчика, когда немного отдышался, и тут же получил второе потрясение.
— Саша Воронцов, — ответил мальчишка.
Он по-прежнему с тревогой смотрел на меня.
— Воронцов? — не веря своим ушам, переспросил я и поразился своему охрипшему голосу.
— Да, — кивком подтвердил Саша.
И совсем по-взрослому заметил:
— Мне кажется, вам все-таки нехорошо.
— Не беспокойся, я это переживу, — криво улыбнулся я.
Так вот, куда вело меня предчувствие. Вот какую встречу оно мне обещало.
Невероятно!
— Как твое отчество? — на всякий случай спросил я.
— А вам зачем? — удивился Саша.
— Люблю обращаться к собеседнику уважительно, — объяснил я, — тем более к такому удивительному.
— Это я вас историей про колдуна удивил?
— Да, — согласился я. — И не только. Так как зовут твоего отца?
— Я Александр Васильевич, — ответил Саша. — Только отца у меня нет. Он давно пропал, и я его ни разу не видел. Есть мама и дедушка.
В ушах у меня негромко звенело, а магический дар ровно и настойчиво бился в груди. Он будто подтверждал, что именно для этого важного разговора я и пришел в чужой мир. А все остальное было просто сопутствующими обстоятельствами.
«Подожди, Тайновидец», — осадил я себя. «Не напридумывал ли ты лишнего? Встретить в другом мире своего двойника — это слишком невероятно».
То, что мальчика зовут Сашей, может быть простым совпадением. И фамилия Воронцов не самая редкая на свете.
Я думал так и не верил сам себе.
Магический дар утверждал обратное, а ему я доверял больше, чем умным рассуждениям.
Кроме того, я чувствовал какую-то связь между мной и этим мальчишкой в теплой красной куртке.
Ну ладно, хорошо. И что теперь делать?
Чем я могу помочь своему неожиданному двойнику? И имею ли право вмешиваться в его жизнь?
И тут я вспомнил еще кое-что, и у меня похолодело в груди.
Этот мир не магический. Во всяком случае, так утверждал профессор Зиммин.
Профессор не глупый человек. К тому же, он прожил в этом мире всю свою жизнь, так что знает, о чем говорит.
Конечно, какие-то крохи магии есть и в этом мире.
Но хватит ли этой магии, чтобы удержать мир от исчезновения? Этого я не знал.
Зато знал, что если уж мир исчезает, то он исчезает вместе со всеми своими обитателями.
За туннелонца я не беспокоился. Магическое существо в любом случае сумеет найти выход.
Но вот судьба этого мальчика, которого я и знал-то всего пять минут, сильно тревожила меня.
Что станет с ним, если его мир вздумает исчезнуть? Тут можно и не гадать — все и так предельно ясно.
А что делать мне? Как принести в этот мир хоть немного магии и этим попытаться спасти его?
И тут мне в голову пришла сумасшедшая идея. Может быть, не самая лучшая, но ничего другого я в тот момент придумать не мог.
— Я тоже хочу рассказать тебе историю, — сказал я Саше. — И начну с того, что на свете существуют другие миры.
— Это я знаю, — серьезно кивнул Саша. — Я смотрел ролики про другие планеты.
— Что смотрел? — не понял я.
— Ролики, — повторил Саша.
Понятнее не стало, но я решил не отвлекаться.
— Я говорю не о других планетах, — продолжил я, — а о других мирах, которые очень похожи на этот мир и находятся совсем рядом. Можно сказать, за углом. В них живут такие же люди, как мы с тобой. А иногда и не только люди. Иногда там попадаются магические существа и даже настоящие колдуны.
— А где эти миры? — заинтересовался Саша. — Как их увидеть?
— Этого я тебе сказать не могу, — пришлось соврать мне. — Может быть, эти миры находятся где-то дальше или ближе во времени. Возможно, их отделяет друг от друга всего одна секунда. А может быть, они летят в невообразимом магическом пространстве, не замечая друг друга. Но знаешь что? В одном из этих миров совершенно точно есть такой же дом, и в нем на самом деле живет волшебник.
— И у него седая борода? — с подозрением спросил Саша.
Похоже, он подумал, что я смеюсь над ним.
— Нет у него никакой бороды, — весело улыбнулся я. — А сам он молодой и веселый. А еще у него есть молодая жена, кухарка и старый слуга. Тут ты все правильно угадал. Этот волшебник часто просыпается на рассвете и обязательно варит себе кофе на маленькой жаровне, а потом выходит с чашкой на балкон. На ограде вокруг его дома висят маленькие бронзовые колокольчики. Они радостно звенят каждый раз, когда появляется волшебник.
— А зачем ему колокольчики? — жадно поинтересовался Саша.
— Эти колокольчики повесил на ограду его слуга, — объяснил я. — Он хотел отпугнуть ведьм. Но ведьмы все равно пришли и оказались невероятными существами из еще одного магического мира.
— Вы расскажете мне о них? — попросил Саша.
Он глядел на меня во все глаза.
— Конечно, именно это я и собираюсь сделать, — улыбнулся я. — Эти загадочные существа называются туннелонцами. Долгое время они бродят по разным мирам в поисках Огненного Скакуна. Это магический конь. Он черный, как уголь, и с огненной гривой. А еще он обладает невероятной силой.
Миры, в которых побывал Огненный Скакун, навсегда сохраняют в себе частичку его силы и никогда не исчезают. Ты ведь знаешь, что в твоем мире почти никто не верит в магию?
— Знаю, — горько вздохнул Саша.
— Так вот, у меня для тебя есть хорошая новость, — улыбнулся я. — Сегодня один из туннелонцев пришел в твой мир. Он думает, что Огненный Скакун когда-то побывал здесь. А может быть, и до сих пор пасется где-то на зеленых лугах этого мира.
— Такого не может быть, — недоверчиво сказал Саша. — Его бы обязательно увидели. Сейчас спутники везде летают.
— Это не просто лошадь, а магическое существо, — напомнил я, — невероятно сильное магическое существо. Не каждый может его увидеть, даже если захочет.
— Красивую историю вы придумали, — с завистью сказал Саша.
Но я заметил в его глазах огонек надежды и покачал головой.
— Я ничего не придумал. Всё, что я рассказал тебе, это чистая правда. Я виделся с туннелонцем всего час тому назад.
Я откинулся на спинку скамейки и посмотрел на мальчика.
— Вот что ещё я тебе скажу. Я тоже пришёл сюда из другого мира, но я не останусь здесь как туннелонец. Меня ждут дома.

Неожиданно хриплое карканье долетело до нас с неба.
Я вздрогнул и поднял голову. Над деревьями кружил ворон.
Увидев, что я его заметил, ворон снова хрипло каркнул, а затем стал снижаться. Птица заложила косой вираж и ловко приземлилась на скамейку между нами.
— Ой! — от неожиданности Саша отодвинулся и чуть не упал со скамейки. — Это ваша птица?
— Это мой друг, — с улыбкой объяснил я и осторожно погладил ворона пальцем по голове. — Он прилетел за мной.
Мой магический дар снова забился, на этот раз радостно и уверенно.
Я не знал, каким образом ворон из Сосновского леса смог добраться сюда. Но зато твердо знал другое.
Страж Магии обратил внимание на этот мир. А у Стража Магии хватит сил сделать так, чтобы этот мир никогда не исчез.
Уж в этом-то я был твердо уверен.
— Вот теперь все будет хорошо, — вслух сказал я и радостно улыбнулся.

И тут, в доме, напротив которого мы сидели, со скрипом открылась дверь. На крыльцо упал яркий косой свет, и женский голос встревоженно позвал:
— Саша?
— Я здесь, мама! — громко крикнул мальчик.
Женщина быстро пошла от дома к калитке.
Серое пальто подчеркивало ее талию, в руках она держала маленькую кожаную сумочку.
Калитка тихо запищала и открылась, а женщина уже шагала к нам.
На ходу она быстро заговорила:
— Ты прости, дружок, что я бросила тебя так надолго. В одиннадцатом кабинете огромная очередь, а нам обязательно нужна была эта справка для школы.
Пока женщина говорила, я жадно вглядывался в ее лицо.
Оно кого-то напоминало мне, но я никак не мог вспомнить, кого именно.
Тут Сашина мама заметила ворона и удивленно замолчала. Почти сразу она перевела взгляд на меня. Я увидел в ее глазах знакомые золотистые искорки.
— Это мой знакомый, — торопливо сказал Саша, угадав ее тревогу. — Мы просто разговаривали.
Он повернулся ко мне и с надеждой спросил:
— Можно я ей скажу?
— Можно, — машинально кивнул я, даже не представляя, о чем он спрашивает.
— Познакомься, мама, это волшебник, — торжественно произнес Саша, показывая на меня. — Он живет в другом мире, в точно таком же доме, как этот. Помнишь, я рассказывал тебе про него? Вот это он и есть.
Саша торжествующе посмотрел на меня и спросил:
— Я угадал, правда? Вы ведь рассказывали про себя?
Я молча кивнул. А затем вспомнил о приличиях и торопливо поднялся.
— Простите, если мы с вороном напугали вас, — сказал я женщине. — Мы не хотели ничего плохого.
— Да, да, хорошо, — быстро ответила она, но в ее голосе я услышал вполне понятную тревогу.
Она взяла сына за руку.
— Извините, но нам пора.
— Я вас не задержу, — успокаивающе сказал я, нащупывая в кармане последний золотой.
Я протянул его Саше.
— Это тебе, на память о нашей встрече. И знаешь что? Если однажды к тебе прилетит ворон, ты не прогоняй его, ладно?
— Ладно, — кивнул Саша. — Спасибо.
Они пошли по дорожке парка, а мы с вороном глядели им вслед. Только когда женщина и мальчик скрылись за деревьями, я рассеянно скользнул взглядом по скамейке и заметил на ней сложенный листок бумаги.
Я развернул его. На листе в клеточку неумелым ученическим почерком был записан незнакомый адрес. И еще девять цифр — должно быть, номер загадочного телефона.
Ничего, разберусь, когда придет время!
Я улыбнулся и спрятал листок с адресом в карман.
Тем временем ворон расправил длинные крылья и нетерпеливо каркнул.
— Ты прав, нам пора, — улыбнулся я. — Пойдёшь со мной или сам доберёшься?
Вместо ответа ворон тяжело взлетел со скамейки и уселся мне на плечо, крепко вцепившись когтями в ткань куртки. Наверное, поленился снова лететь через магическое пространство.
Вместе мы подошли к калитке, и я снова нажал кнопку.
Когда ворчливый невидимый голос задал свой единственный вопрос, я уверенно ответил:
— В одиннадцатый кабинет.
Калитка запищала, я толкнул ее, и она открылась.
Конечно, ни в какой одиннадцатый кабинет я не собирался. Мне нужна была только входная дверь.
Неся ворона на плече, я неторопливо поднялся по ступеням и взялся за дверную ручку. Зажмурился, потянул дверь на себя и шагнул в темноту.

Глава 23

— Может, глоточек для спокойствия нервов, ваше сиятельство? — дружески предложил мне швейцар.
В нашем спектакле он играл дворника, поэтому был в холщовом фартуке с большим карманом и медной бляхой на груди. Из этого-то кармана швейцар и вытащил плоскую фляжку и протянул ее мне.
Сегодня был день премьеры.
До начала спектакля оставалось десять минут.
А пока мы стояли за кулисами и слушали, как публика с шумом заполняет зрительный зал. Хлопанье дверей, шаги и голоса зрителей напоминали приближающийся шторм.
По счастью, я слишком устал, чтобы волноваться, и думал только о том, что ни за что в жизни не соглашусь быть артистом.
Господин Марио Кастеллано совсем загонял нас.
Перед премьерой он как будто сорвался с цепи. Бесконечно прогонял одни и те же сцены, заставляя нас повторять слова и движения.
— Не верю! — кричал он, подпрыгивая в режиссерском кресле. — Не верю! Донна ступида, все сначала!
Сцены из пьесы преследовали нас даже в ночных кошмарах. А режиссер все был недоволен.
Стоя за кулисой, я слышал, как хлопают сиденья кресел в зрительном зале. Я не смог удержаться, потянул на себя краешек тяжелого полотна и осторожно выглянул.
Зрительный зал старого театра был полон. Даже в проходах стояли люди.
Мне показалось, что все они смотрят на сцену.
У меня загружилась голова, а к горлу подкатил жесткий комок. Швейцар схватил меня за рукав и потянул назад.
— Лучше не смотрите в зал, ваше сиятельство, — посоветовал он. — Только волноваться будете. Может, все-таки хлебнете?
Он снова протянул мне фляжку.
Но я отрицательно покачал головой.
— Где, чертова луна? — раздался позади нас перепуганный вопль режиссера. — Она уже должна висеть над сценой. Болваны, немедленно опускайте луну!
Я вздрогнул от неожиданности.
Мимо нас, громко топая сапогами, пробежал рабочий сцены. Глаза его были вытаращены, на лбу блестели капли пота.
— Луну заело, — на бегу сообщил он нам, и скрылся в лабиринте закулисья.
К нам подошли Екатерина Муромцева и Лиза. Они гримировались вместе. Лиза была бледной от волнения, а Муромцева держала ее за руку.
Глядя на свою девушку, я подумал, что ей сейчас сложнее, чем мне. Ведь это она сочинила пьесу. Она придумала каждую сцену и написала каждое слово диалога.
А что, если пьеса не понравится зрителям?
Я обнял Лизу за плечи, и она встревоженно посмотрела на меня.
— Я волнуюсь, Саша.
— Это к лучшему, — успокоил наш швейцар. — Перед премьерой и нужно волноваться. Тогда все пройдет как надо.
— Все будет хорошо, — улыбнулась Муромцева.
Но глаза ее оставались серьезными.
А публика в зале рокотала, как грозное предштормовое море. Мне показалось, что даже люстры качаются от этого рокота, и по складкам кулис прыгают пятна света и тени.
А затем раздался хриплый тревожный звон.
— Второй звонок, — многозначительно сказал швейцар. — Через пять минут начнём.
— Вы хотите свести меня в могилу? — снова долетел до нас крик Кастеллано. — Если через минуту проклятая луна не будет на месте, клянусь всеми святыми, я возьму шпагу и нарублю из вас фарш для болонских колбасок. Смажьте тросы и тяните сильнее, олухи!
— Хорошая примета, — весело рассмеялся Спиридон Ковшин, подходя к нам. — Если за пять минут до спектакля что-то идет не так, значит, сам спектакль пройдет гладко. Волнуетесь, Александр Васильевич?
— Немного, — признал я.
— Это хорошо, — кивком подтвердил Ковшин слова швейцара. — Только не вздумайте никому желать удачной премьеры. Хуже ничего не придумаешь. У нас говорят «ни пуха, ни пера». А отвечать нужно: — К черту!
— А кто такой черт? — заинтересовался я.
— Не знаю, — пожал плечами Ковшин. — Какое-то древнее существо. Дайте руку, Александр Васильевич.
Я с удивлением протянул ему ладонь и почувствовал укол.
— Что вы делаете? — спросил я, отдергивая руку.
Ковшин с улыбкой показал мне спрятанную в его кулаке канцелярскую кнопку.
— Уколол вас. Это поможет вам не волноваться.
— Тоже примета? — с сомнением спросил я.
Но Спиридон уверенно кивнул.
— Примета, и очень важная.
— А можно и меня уколоть? — попросила Лиза.
Ее голос жалобно дрогнул.
— Конечно, — успокоила ее Муромцева и достала из воротника своего платья булавку.
— Ай! — вскрикнула Лиза, и на ее указательном пальце выступила капелька крови.
Тут над сценой что-то тяжело заскрипело. На головы нам посыпалась известковая пыль.
Я поднял взгляд, и увидел, что непокорная луна наконец-то повисла на своем месте.
Она тихонько покачивалась.
Раздался третий звонок. Грозным хриплым звоном он сообщил нам о том, что спектакль начинается.
— Ни пуха, ни пера, Александр Васильевич, — сказал мне Ковшин.
— К черту! — машинально ответил я.
* * *
А затем началось действие.
От волнения у меня звенело в ушах, а перед глазами клубился цветной туман. Он был очень похож на туман, который заполняет пространство между магическими мирами.
Эта мысль молнией промелькнула у меня в голове и принесла минутное облегчение.
Я решил, что магия сама с любопытством наблюдает за нашей пьесой.
А значит, все будет хорошо.
Только теперь я понял, почему Марио Кастеллано так упорно заставлял нас репетировать снова и снова.
Теперь я радовался его настойчивости. Если бы не она, я точно забыл бы, что мне нужно делать и говорить.
Конечно, в театре полагался суфлёр. Он сидел на своём месте, под полукруглым колпаком, незаметным из зрительного зала, и свистящим шёпотом подсказывал слова.
Но, честно говоря, я его почти не слышал.
Только лёгкая боль в уколотой ладони помогала мне сосредоточиться.
Я помню, как блестели от волнения глаза Лизы, а я взглядом пытался ее подбодрить. При этом я отчаянно старался не глядеть в зрительный зал. Мне казалось, что все заученные слова и движения вылетят у меня из головы, если я увижу зрителей.

А пьеса стремительно летела к финалу.
Во время нашего диалога с графом Мясоедовым в гостиной его особняка я вдруг обнаружил, что начинаю верить в происходящее.
Я забыл о том, что играю в пьесе. Забыл о том, что вокруг меня декорации, и за мной наблюдают зрители.
Я почувствовал, что по-настоящему ненавижу этого самодовольного аристократа, который отнимал жизни у других людей, чтобы купить себе бессмертие. Мои кулаки сами собой сжались.
Артист, изображавший Мясоедова, невольно шагнул назад и едва заметно кивнул мне с одобрением.

Сразу после этой сцены в спектакле был антракт — он пролетел мгновенно. Я только успел сделать несколько глотков холодной воды и немного прийти в себя.
А затем театральный звонок снова позвал нас на сцену.
И вот начался финал.
Люстры в зрительном зале погасли, и он утонул в темноте. На фоне угольно-черного задника бледным призрачным светом, горела луна.
Мы с графом Мясоедовым в последний раз встретились на Шепчущем мосту.
Мы стояли с ним лицом к лицу, и я кожей чувствовал на себе взгляды зрителей. Но сейчас они не тревожили меня, а помогали, успокаивали.
Я чувствовал, что мы с ними заодно. Понимал, что эти люди — мои союзники.
И когда граф Мясоедов рассыпался серебристым пеплом, зал выдохнул вместе со мной, радостно и удивлённо, как один человек.
Опустился занавес, и в зале вспыхнул яркий свет.
Ещё не придя в себя после спектакля, мы нервно переглядывались.
За толстым полотном занавеса стояла оглушительная тишина.
Она тянулась бесконечно.
Господин Марио Кастеллано побледнел в предчувствии провала.
Спиридон Ковшин успокаивающе кивнул мне, но я видел, что он сам изрядно нервничает.
И вдруг зрительный зал взорвался аплодисментами и оглушительными криками.
— Браво! — кричали зрители.
— Брависсимо!
— Бис!
— Бис!
Они неистово хлопали в ладоши, и мне снова почудилось, что в двух шагах от меня бушует грозное море.
Занавес снова раздвинулся. Яркий свет театральных софитов ударил мне в глаза, и я привычно прищурился.
Какая-то девушка выбежала на сцену и протянула мне букет. Я неловко поцеловал ее в щеку.
А зал все бушевал и бушевал.
Под этот рев швейцар снова пробрался ко мне.
— С премьерой вас, ваше сиятельство! — крикнул он. — Ну, теперь-то глотните, теперь уж можно.
— Потом, потом! — отогнал его Кастеллано.
Курчавые волосы режиссера окончательно растрепались, а на лице горел счастливый румянец.
— Это успех, Александр Васильевич, настоящий успех! Сразу после премьеры будет банкет, я вас приглашаю. Все оплачивает театр. Нет, к черту театр, я сам все оплачу. Мадонна миа, как я счастлив! Но пообещайте, что следующую пьесу вы отдадите только в наш театр и никому больше.
— Поговорите об этом с Елизаветой Фёдоровной, — пытаясь прийти в себя, ответил я.

Ковшин и Муромцева тоже подбежали, чтобы поздравить нас. Дружески обнимаясь с ними, я вдруг подумал, что артисты по-своему очень счастливые люди.
Возможно, самые счастливые в этом мире.
У них трудная жизнь.
Им часто приходится испытывать горечь провала.
Но и счастье, и успех знакомы им как никому другому.
Кастеллано продолжал что-то говорить насчет следующей пьесы, но я отмахнулся от него и пробрался к Лизе.
Ее обступили кавалеры с букетами, они наперебой сыпали комплименты. А Лиза выглядела растерянной и счастливой.
Хорошо, что мне пришла в голову эта идея со спектаклем, подумал я.
И Лиза как будто услышала мою мысль. Она повернулась ко мне и одними губами сказала:
— Спасибо.
* * *
А на следующий день началась новая суматоха. Мы готовились к свадьбе.
Сам бы, честно говоря, предпочел скромную церемонию. Но я видел, как волнуется Лиза, и понимал, что для нее важно, чтобы все было по-настоящему.
Да и Его Величество при очередной встрече твердо заявил мне, что хочет погулять на моей свадьбе, а разочаровать императора я не мог.
То есть мог, конечно, но не хотел.

По счастью, почти все хлопоты взял на себя Игорь Владимирович.
Но и мне иногда приходилось бывать в трех местах одновременно. Так что я целыми днями метался туда-сюда через магическое пространство и совсем забыл, какое это удовольствие — неторопливо путешествовать на извозчике.
Даже мой отец наконец-то отбросил все обиды и принялся помогать Игорю Владимировичу.
И вроде бы человек хотел только хорошего, но по своей привычке чуть не испортил все дело. Не могу понять, как это у него получается?
Мы с отцом столкнулись в особняке деда, и я попросил у него список приглашенных гостей. Отец с большой неохотой отдал мне бумагу. Я пробежал ее глазами и обнаружил, что среди пышного цветника милостей, светлостей, сиятельств и высочеств нет ни одного из тех, кого я считал своими друзьями.
— А где преподаватели из Академии? — удивленно спросил я. — Где Иван Горчаков и Леонид Францевич? Почему я не вижу в списке Петра Брусницына и обитателей Сосновского леса?
Разумеется, отец тут же взорвался.
— Ты граф Воронцов, — заявил он. — Твоя свадьба — это важное событие, на нее нельзя приглашать кого попало. Ты что, хочешь посадить императора за один стол с каким-то лешим?
Ноздри отца раздувались, он сверлил меня взглядом.
Я покосился на Игоря Владимировича, но дед молчал, глядя в сторону.
Тогда я аккуратно положил список на стол и прижал его ладонью.
— Спасибо вам за помощь, Василий Игоревич. Дальше приглашать гостей я буду сам. Этот список я оставлю себе и дополню его по своему усмотрению.
— Ты соображаешь, что творишь? — выкрикнул отец.
Но я молчал, твердо глядя на него.
Тогда он в последний раз обиженно фыркнул, повернулся и выбежал из гостиной.
— Он хотел как лучше, Саша, — негромко заметил дед. — Я пытался его отговорить.
— Да я знаю, — усмехнулся я. — Вот только получилось у него, как всегда. Надеюсь, он не настолько обиделся, чтобы не явиться на свадьбу.
— Анна Владимировна ни за что не позволит ему выкинуть такой фортель, — твердо ответил дед. — Не беспокойся.
* * *
Свадьбу мы отпраздновали в доме Игоря Владимировича.
Мой особняк просто не вместил бы такое количество народа, а в доме деда был огромный бальный зал.
В детстве я катался по нему на велосипеде.
Сейчас в этом зале с тройными рядами стояли столы, накрытые тяжелыми скатертями. А за столами довольно шумели гости.
Под высоким потолком парила чарующая хрустальная музыка. Нас поздравляли, и у Лизы горели глаза от восторга.
Народу вокруг было столько, что у нас кружились головы.
Похоже, вся Столица собралась, чтобы отпраздновать нашу свадьбу. Я мельком заметил репортера Черницына — значит, завтра о нас напишут и газеты.
Но это было не важно.
Важно, что все наши друзья сидели за длинными столами. Миша Кожемяко и Сева Пожарский были со своими девушками. Кузьма Петрович спорил о чем-то с Владимиром Гораздовым — наверное, придумывали новый артефакт. Библиус нарядился в праздничную тогу с широкой золотой каймой. Сноходец Савелий Куликов застенчиво оглядывался. Графы Сосновский и Брусницын, Яга, Леший, старый призрак из Сосновского леса и даже кладовики — все были на нашей свадьбе.
Хм, кладовики!
— А где твои сыновья? — удивленно спросил я Ведана. — Почему ты один?
И в самом деле, из кладовиков в зале был только он, а Рипей, Тиша и Дивень куда-то запропастились.
— Да кто же их знает? — недовольно ответил ведун. — Собирались вместе. А в последний момент они возьми да исчезни куда-то. У нас, говорят, сюрприз. А потом раз — и нету их.
Он недовольно пригладил свою седую бороду.
— Устал ты от них? — с сочувственной улыбкой спросил я.
— И не говори, Тайновидец, — отмахнулся Ведан.

Сюрприз кладовики преподнесли чуть позже.
Придворные повара под руководством взволнованного господина Иевлева вкатили в зал огромный трехъярусный торт.
Это было настоящее произведение кондитерского искусства. Даже я залюбовался.
И поэтому первым заметил, что верхняя часть торта дрогнула и приподнялась.
Гости удивленно зашумели.
А великолепный торт вдруг развалился под горестные стоны господина Иевлина, и из него вылезли перепачканные кремом довольные кладовики.
— Как тебе сюрприз, Тайновидец? — весело выкрикнул Репей.
Дивень смущенно покраснел, довольный всеобщим вниманием. И только Тиша выглядел спокойным, хотя я видел, что ему тоже очень нравятся происходящие.
— Мой торт! — бледнея, пробормотал бывший императорский повар.
Мне показалось, что сейчас он упадет в обморок от ужаса.
— Торт очень вкусный, — успокоил его Репей. — Не расстраивайся.
И тут же повернулся ко мне.
— Тайновидец, у нас к тебе важный разговор.
— И вы решили затеять его именно сейчас? — расхохотался я.
— А когда еще? — искренне удивился Репей. — Тебя же невозможно поймать. Мы с Лешим вторую неделю за тобой гоняемся. Только догоним, а ты раз — и опять исчез.
— И что же за важный разговор? — поинтересовался я.
— Мы больше не хотим преподавать в магической академии, — твердо ответил Репей.
— Почему? — удивился я.
— Нам скучно, — объяснил кладовик. — Чахлик запрещает нам безобразничать. Все время нудит, что мы преподаватели и должны вести себя солидно. А мы не хотим. Мы кладовики, у нас такой характер.
— Солидно, говоришь? — улыбнулся я. — Думаю, в вашем случае Валериан Андреевич немного перегнул палку. Совсем чуть-чуть. Я пригласил вас преподавать в академии не для того, чтобы вы учили студентов солидности, а для того, чтобы вы сделали из них настоящих магических существ. Поэтому можете безобразничать на здоровье.

Тем временем Леонид Францевич Щедрин все-таки умудрился раздобыть для себя кусок торта. Впрочем, я никогда не сомневался в его способностях.
И сейчас, нацеливаясь серебряной ложечкой на кремовую розу, он спросил меня:
— Все забываю поинтересоваться, Александр Васильевич, удалось ли вам попробовать еду из немагического мира?
— Удалось, — улыбнулся я. — Правда, это была обычная уличная еда. До трактиров я так и не добрался. Но можете мне поверить, это было очень вкусно.
— Вот как? — слегка расстроился Щедрин. — Хотел бы я ее попробовать. Жаль, что вы окончательно закрыли Теневой портал.
— Уверен, что Никита Михайлович с вами не согласится, — усмехнулся я.
На самом-то деле у меня по-прежнему оставалась возможность попасть в немагический мир. Вот только говорить об этом Леониду Францевичу я не стал. Предчувствие подсказывало мне, что не стоит проникать в другой мир только ради того, чтобы полакомиться тамошней едой.

А праздник продолжался.
Его Величество поднялся с бокалом в руке и пожелал нам с Лизой счастья.
Не сомневаюсь, что придворные по такому случаю написали для него специальную речь. Но император предпочел говорить от себя, и получилось очень хорошо.
— Александр Васильевич и Елизавета Федоровна, я пью за ваше здоровье, — закончил он, поднимая бокал.
— Горько, горько! — подхватили гости.
И я повернулся к Лизе.
Ее серые глаза были совсем близко, и в них ярко светились такие знакомые золотистые искорки.

Глава 24

Не успел я опомниться после свадебной суматохи, как император вызвал меня к себе. Причем его величество не стал присылать мне зов, а отправил официального курьера.
Курьер прибыл на роскошном служебном мобиле. На передней дверце мобиля красовался имперский герб. Из этого я сделал вывод, что дело, по которому меня вызывает император, очень серьезное.
Посыльный настаивал, чтобы я отправился во дворец вместе с ним, но я решительно отказался. Ехать к императору в компании постороннего человека мне совершенно не хотелось. Это помешало бы мне собраться с мыслями.
Так что я отправил курьера одного, а себе вызвал извозчика.

Я откинулся на мягкую спинку заднего сиденья и попросил водителя не торопиться. Такие спокойные поездки в последнее время стали для меня редким и драгоценным удовольствием.
Извозчик высадил меня на площади возле Императорского дворца. Это огромное пространство, вымощенное гранитной брусчаткой, было, можно сказать, сердцем Империи.
Возле высоких ворот неподвижно замерли гвардейцы из императорской охраны. Здесь меня встретил один из придворных и проводил во внутренний дворик императорского дворца. Оттуда по скромной служебной лестнице мы поднялись в приемную его величества.

Здесь произошла неприятная встреча. Я нос к носу столкнулся с князем Долгоруковым.
Долгоруков как раз выходил из императорского кабинета.
Увидев меня, князь ехидно улыбнулся.
— Александр Васильевич Воронцов? Вот так встреча. Не ожидал увидеть вас в Столице. Говорят, в последнее время вы только тем и заняты, что путешествуете по другим мирам. А вот службу совсем забросили. В императорской академии даже не появляетесь. Еще немного, и студенты забудут, как выглядит их ректор.
Долгоруков вел себя очень неприятно и при этом умудрялся оставаться в границах приличий. Но и у меня было чем ему ответить.
— Вы уже официально возглавили ваш род? — вежливо спросил я. — Поздравляю. Надеюсь, эта тяжелая и ответственная работа не подорвет ваше здоровье.
Долгоруков покраснел от злости и злобно скривил тонкие губы.
А я не дал ему опомниться и продолжил:
— Кажется, вы собирались открыть в столице новый магический университет? И как успехи?
— Все просто замечательно, — фыркнул Долгоруков. — Мы наняли лучших преподавателей. Уж вам ли этого не знать, Александр Васильевич, ведь раньше они преподавали в вашей академии. Так что студенты нашего университета всем довольны. Думаю, очень скоро молодежь из вашей академии захочет к ним присоединиться. Они ведь надеялись учиться, а не бездельничать, ожидая пропавшего ректора.
Этот обмен колкостями изрядно мне надоел. К тому же придворный, который провожал меня к императору, выразительно и нетерпеливо поглядывал на часы. Так что я решил закончить разговор с князем.
— Даже не мечтайте, что вам удастся переманить к себе студентов из Магической академии, — прямо сказал я Долгорукову. — А что касается преподавателей, не велика потеря.
Князь раздраженно дернул головой. В его эмоциях я уловил смятение и понял, что князь Долгоруков сам не очень уверен в успехе своей затеи.
— Посмотрим! — фыркнул он, отворачиваясь от меня.
Придворный подождал, пока Долгоруков выйдет из приемной, и открыл передо мной дверь императорского кабинета.
— Граф Воронцов к его величеству! — торжественно объявил он.
* * *
Император встретил меня радушно. Он поднялся из-за письменного стола мне навстречу и первым протянул руку.
— Здравствуйте, Александр Васильевич. Как я рад вас видеть. Хотите кофе?
— С удовольствием, — не отказался я.
— Принесите Александру Васильевичу кофе, а мне чай с молоком, — приказал император придворному.
Затем дружески улыбнулся мне.
— Придворные лекари настаивают на том, что чай с молоком полезен для моего здоровья, а я не хочу их огорчать. Да и, по правде говоря, это очень вкусно. Никогда не пробовали?
— Пробовал, — вежливо ответил я, — но кофе мне нравится больше.
— О вкусах не спорят, — великодушно согласился император. — Нам с вами нужно многое обсудить, Александр Васильевич. Но прежде всего я хочу поблагодарить вас за то, что вы открыли портал в Лачангу и сумели устранить неприятные последствия. Я говорю о Теневом портале. Вы ведь надежно его закрыли?
— Надеюсь, что надежно, — кивнул я. — Мне удалось выяснить, что теневой портал связан с профессором Зиминым, и я принял все необходимые меры.
— Вот и хорошо, — обрадовался император. — Никита Михайлович подтверждает ваши слова, но я решил спросить у вас лично. Что же касается портала в Лачангу, Александр Васильевич, это просто золотая жила. Нашим послам удалось установить отличные отношения с великим визирем Лачанги и подписать соглашение о торговле. Оказывается, в Лачанге производят замечательные ткани. А какие ковры ткут тамошние мастера, вы бы только видели, Александр Васильевич! Вот, полюбуйтесь.
Император показал на стену кабинета. На стене висел тонкий ковер из белоснежной шерсти, по которой прихотливо змеились золотые и рубиновые узоры.
— Красота, правда? — с детским восторгом спросил меня его величество.
— Очень красивый ковер, — улыбнулся я.
— Оказалось, что Лачанга славится своими специями, — продолжил император. — Но это дело я полностью доверил повару Иевлину. Лучше него в специях не разбирается никто, так что пусть Иевлин ими и торгует. Я назначил его своим официальным и полномочным представителем. Можете себе представить, как это порадовало господина Иелина? Ну, а нашими поставками в Лачангу будет заведовать ваш, будет заниматься ваш дед. Жителям Лачанги очень приглянулись мобили, которые делают в его мастерских. Так что можете быть спокойны, открытие портала в Лачангу принесет немалую пользу вашему роду.
— Приятно это слышать, — рассмеялся я.
— Но хватит о торговых делах, — перебил сам себя император. — Я хочу знать, как идут дела в моей магической академии. У меня только что был князь Долгоруков. Этот пройдоха открыл-таки свой университет. И знаете, зачем он приходил? Просил разрешения пристроить новый корпус к университетскому общежитию. Уверял, что провинциальная молодежь так и стремится в его университет, да и столичная не отстает. Я сказал князю, что подумаю.
Император стремительно повернулся, подошел к письменному столу и забарабанил пальцами по столешнице.
— И ведь мне придется дать им разрешение. Причин для отказа решительно никаких. Разумеется, я знаю, что князь Долгоруков будет готовить в этом университете своих сторонников. Но с этим ничего не поделать. Собственно говоря, все дворянские роды ведут себя именно так. А моя задача, как императора, — поддерживать между ними баланс. Так что полковник Зотов присмотрит за князем и его университетом и не позволит Долгорукову зайти слишком далеко. Но я хочу быть уверен, что моя магическая академия остаётся самым престижным учебным заведением Империи. Так чем вы можете меня порадовать, Александр Васильевич?
Ещё в начале разговора я понял, к чему клонит император, и кое-как сумел справиться с досадой.
— Прошу прощения, Ваше Величество, — сказал я. — Буду искренен, порадовать вас мне нечем. В последнее время на меня навалилось столько дел, что в Магической академии я не появлялся. Всю работу взяли на себя Валериан Андреевич Чахлик и профессор Зимин.
— Понимаю, — помрачнел император, — и не собираюсь вас в этом винить. Вы и в самом деле занимались важными делами. Никто кроме вас не сумел бы закрыть Теневой портал. Ну и свадьба, конечно. Вы с Елизаветой Федоровной замечательная пара, и я рад, что вы меня пригласили. Но вы же помните, что весной в столице, как обычно, состоится церемония выбора пути? Я не могу допустить, чтобы университет князя Долгорукова затмил мою магическую академию. Нельзя, чтобы они нас обошли, Александр Васильевич. Вы же это понимаете?
— Понимаю, Ваше Величество, — кивнул я. — И сделаю все, что в моих силах.
Император снова подошел к столу и задумчиво поворошил какие-то бумаги.
— Вот что, — решил он, — до обеда у меня не будет никаких важных встреч. Давайте-ка мы с вами вместе съездим в Магическую академию и посмотрим, что там происходит.
* * *
Мы отправились в Магическую академию на роскошном императорском мобиле в сопровождении кортежа.
— Так уж положено, — объяснил мне его величество. — Это официальная поездка.
Император был настолько вежлив, что не стал донимать меня разговорами, позволяя собраться с мыслями. Я воспользовался этим и послал зов Валериану Андреевичу Чахлику.
— Через несколько минут мы с императором будем в академии, — предупредил я Кощея. — Его величество решил устроить внезапную проверку. Как у нас дела?
— Все хорошо, Александр Васильевич, — на удивление спокойно откликнулся Чахлик. — Спасибо, что предупредили. Мы с Сергеем Николаевичем встретим вас.
Чахлик говорил уверенно, но я почему-то забеспокоился еще сильнее.

Стоило нам подъехать, как ворота Академии сами собой медленно распахнулись. Видно, мои друзья-артефакторы успели как следует настроить охранную магию.
Возле ворот нас встретил сторож в сером форменном мундире. Приглядевшись, я узнал его. Этот молодой парнишка раньше служил в полиции и просил меня о том, чтобы я разрешил ему обучаться в академии в свободное от службы время.
— Значит, теперь вы служите у нас? — поинтересовался я.
— Так точно, господин ректор, — весело улыбнулся парнишка. — Валериан Андреевич предложил мне занять должность сторожа на время учебы, а я согласился. Он мне и служебную квартиру выделил в спальном корпусе.
— Замечательно, — кивнул я, с легкой тревогой, оглядывая двор и парк Академии.
Но беспокоиться было не о чем: двор выглядел чистым и ухоженным. Дорожки парка были тщательно выметены, кусты аккуратно подстрижены. Возле одной из клубов возился садовник. Насколько я мог видеть, он укрывал от заморозков розовые кусты.
— Чувствуете, как легко здесь дышится, Александр Васильевич? — спросил меня император.
Я прислушался к своим ощущениям и согласно кивнул. Двор и парк Магической академии были буквально пропитаны магией. Эта магия будоражила кровь, словно молодое вино. Я вдохнул поглубже и внезапно успокоился.
Не важно, что и как происходит в академии. Магия сама говорит мне, что все идет как нужно.

Валериан Андреевич Чахлик и профессор Зимин встретили нас на ступеньках главного входа.
— Желаете осмотреть академию, Ваше Величество, или сразу проводить вас в кабинет ректора? — спросил профессор.
— Давайте сначала прогуляемся по академии, — улыбнулся император. — Давненько я здесь не был.
Здание Императорской Магической академии недаром напоминало рыцарский замок.
В сумрачных коридорах, увешанных портретами ученых-мужей, стояла торжественная тишина. Только наши шаги гулко отдавались под высоким сводчатым потолком.
— А где студенты? — недоуменно вертя головой, удивился его величество. — Насколько я помню, это довольно шумный народ.
— Наши ученики почти никогда не занимаются в аудиториях, — с улыбкой объяснил Сергей Николаевич Зимин. — Мы предпочитаем обучать их на практике. Прямо сейчас одна из групп стажируется в Воронцовском госпитале. Они там помогают лекарям. Еще две группы изучают артефакторику в мастерских графа Воронцова и князя Пожарского. Ребята, которым нравится мореходное дело, помогают готовить магическую флотилию к весеннему походу. И еще две группы отправились в Сосновский лес с Анной Владимировной Гораздовой. Там они изучают магию природы.
— Получается, в Академии вообще никого нет? — изумился император.
— А зачем, Ваше Величество? — улыбнулся профессор Зимин. — Все наши преподаватели, в первую очередь, практики. У них полным-полно важной работы. Вот мы и решили — пусть студенты им помогают, а заодно и учатся. Один умелый маг-практик стоит пятерых теоретиков. Не так ли, Ваше Величество?
— Очень необычный подход, но мне нравится, — справившись с изумлением, признал император. — Но учтите, я все-таки выберу время и сам заеду и в госпиталь, и в мастерские. Погляжу на студентов за работой.
Пока его величество разговаривал с профессором Зиминым, я отозвал Чахлика в сторону.
— Как там кладовики, Валериан Андреевич? — спросил я. — Не бунтуют? Помнится, им не очень-то понравилось преподавать.
— Я сумел с ними договориться, Александр Васильевич, — рассмеялся Чахлик. — Ребята они непростые, с характером. Но никто лучше кладовиков не научит студентов поисковой магии.
— А документы я все-таки посмотрю, — заявил император. — Порядок есть порядок.

Мы все вместе прошли в кабинет ректора. Вообще-то, ректором Императорской Магической академии считался я, но за время моего отсутствия в этом кабинете прочно обосновался профессор Зимин. Впрочем, он не стал ничего менять, и кабинет выглядел точно так же, как при моем предшественнике, ректоре Собакине. Даже письменный стол, за которым Собакин прятался от призраков, был тот же самый.
Первым делом император попросил списки студентов и тут же довольно заулыбался.
— В этом году студентов больше, чем в прошлом. Это хорошо. Да и Долгоруков как не пыжился, а не смог набрать столько студентов. Комнат для проживания хватает?
— С комнатами проблема, Ваше Величество, — признал Зимин. — Приходится селить по четыре человека в одну комнату.
— Это непорядок, — расстроился император. — Вот что, Александр Васильевич: будем строить новый спальный корпус. Подыщите подходящее место и доложите мне.
— На другой стороне улицы, прямо напротив Академии, пустует доходный дом купца Грелкина, — вмешался профессор Зимин. — Если его отремонтировать, получится отличный спальный корпус.
— Так и поступим, — обрадовался император. — Я вижу, дело у вас налажено хорошо.
Он заговорил с Валерианом Андреевичем, а я поинтересовался у профессора:
— Успели обжиться в новом мире, Сергей Николаевич?
— Отлично обжился, Александр Васильевич, — рассмеялся профессор. — Все еще снимаю квартиру у Прасковьи Ивановны. Знаете, у меня даже появился любимый трактир. Какие пельмени в нем подают — объедение!
Он понизил голос:
— И знаете что? Кажется, во мне потихоньку просыпаются магические способности. По крайней мере, я уже умею посылать зов. Получается, не всегда, но все же.
— А ну-ка, попробуйте, — заинтересовался я.
Профессор Зимин закрыл глаза, лицо его стало сосредоточенным и покраснело. Он напрягся всем телом, и в моем сознании зазвучал его голос:
— Слышите меня, Александр Васильевич?
— Слышу, — успокоил я его. — Постарайтесь не напрягаться так сильно, лишнее напряжение только вредит магии.
— Это с непривычки, — шумно выдохнув, вслух сказал Зимин.
— И все-таки у вас получается, — подбодрил я его. — Значит, магии можно научиться, было бы только желание.

Успехи профессора Зимина меня порадовали, а император был просто счастлив.
— Дела в академии идут отлично, — громко заявил он и откинулся на спинку кресла. — Александр Васильевич, должен признать, вы прекрасный ректор.
Его похвала вызвала во мне внутренний протест.
— Думаю, вы должны благодарить не меня, Ваше Величество, — сказал я императору. — Это Сергей Николаевич и Валериан Андреевич так прекрасно наладили учебу. Думаю, будет справедливо назначить ректором академии кого-то из них.
По лицу императора я видел, что он собирается мне возразить. Но его опередил Чахлик.
— Ни в коем случае, Александр Васильевич, — сказал он, — ректором Императорской Магической Академии должны оставаться именно вы.
— Почему? — удивился я.
— Да потому что вы сделали Академию по-настоящему магическим местом. Без вашего руководства она быстро превратится в обычное учебное заведение.
Чахлик довольно улыбнулся.
— Кроме того, не забывайте о рекламе. Наши ученики гордятся тем, что учатся под руководством самого Тайновидца.
— Вот именно, — решительно кивнул император. — Александр Васильевич, вы остаетесь ректором, и это не обсуждается. А господин Чахлик и профессор Зимин станут вашими заместителями. Можете передать им любые полномочия на ваше усмотрение.
Так мы и решили.
— Вы до сих пор живете на съемной квартире, господин профессор? — спросил император Зимина.
— Мне там вполне удобно, — растерянно улыбнулся Сергей Николаевич.
— Во всём должен быть порядок, — наставительно сказал император. — Вы теперь не только профессор академии, но и заместитель ректора, то есть важный государственный служащий. Поэтому вам полагается собственная квартира, а еще лучше — дом. Присмотрите себе любой особняк, который вам понравится. Мы приобретем его за счет имперской казны и передадим вам.
— Спасибо, Ваше Величество, — растерялся профессор.
— Вам нужно по-настоящему обживаться в нашем мире, — улыбнулся император. — И собственный дом — лучшее место для этого.
— Прогуляйтесь как-нибудь по Каштановому бульвару, — посоветовал я профессору. — Там есть отличные особняки.
— Я бы хотел отблагодарить и вас, Валериан Андреевич, — обратился император к Чахлику. — Что я могу для вас сделать?
— Вы и так много сделали для нас, Ваше Величество, — поклонился Чахлик. — Когда я говорю «нас» то имею в виду всех магических существ. Вы сделали нас полноправными гражданами Империи. О чём ещё мечтать?
— И всё-таки я за справедливость, — рассмеялся император. — Раз уж у ректора магической академии будут два заместителя, значит каждому из них положен дом. Вы тоже присмотрите себе что-нибудь.
— Я вполне доволен своей старой мастерской в парке академии, — улыбнулся Чахлик, и я понял, что он говорит о заброшенной водяной мельнице.
— Там особое магическое пространство, Ваше Величество. Мне в нем удобнее, чем в обычном мире. Но если казна выделит немного средств на ремонт…
— Составьте смету и не стесняйтесь в расходах, — кивнул император. — Благодарю вас, господа! Отличная работа!
* * *
Довольный император отправился во дворец, а я от души поблагодарил Чахлика и профессора Зимина.
— Не знаю, что бы я без вас делал, — честно признал я.
— Не переживайте, Александр Васильевич, — рассмеялся Чахлик. — Вместе мы и не с такими делами справимся.
Я оставил их и дальше руководить Магической академией, а сам отправился к туннелонцам. Они устроились в подвале бывшей алхимической лаборатории, здесь же, на Правом Берегу. Не так давно мой дед выкупил эту лабораторию у купца Сойкина и отдал ее под мастерскую артефактора Гораздова.
— Проводите меня к туннелонцам, Владимир Кириллович, — спросил я Гораздова, когда он встретил меня на пороге мастерской.
— Конечно, провожу, — улыбнулся артефактор.
По многолетней привычке он слегка сутулился. Серые глаза внимательно смотрели на мир из-за стекол очков.
Мы вместе спустились в подвал, где находилась невидимая дверь в мастерскую туннелонцев. На этот раз ее почти не пришлось искать. Туннелонцы как будто ждали, что я приду, а ведь я даже не посылал им зов. В этом не было необходимости. Там, где творится магия, все происходит как будто само собой и удивительно вовремя.

В мастерской туннелонцев было жарко от грозно гудящего горна. На огне, в глиняном горшке, негромко булькало какое-то колдовское варево.
Один из туннелонцев встретил нас. Его глаза сверкнули глубоким фиолетовым светом из-под черного капюшона.
— Здравствуй, Тайновидец, — сказал он голосом, похожим на шелест дождя.
— Здравствуйте, — улыбнулся я. — Удалось вам отыскать Огненного Скакуна?
— Пока не удалось, — ответил туннелонец. — Но мы на верном пути. Огненный Скакун побывал в том немагическом мире и оставил в нем свой след.
— Значит, немагический мир не исчезнет? — обрадовался я.
— Не в ближайшее время, — ответил туннелонец, и мне показалось, что он улыбнулся под капюшоном. — По крайней мере, сотню-другую тысяч лет он точно протянет.
— Замечательно, — рассмеялся я. — А за это время мы обязательно что-нибудь придумаем. Скажи, могу я поговорить с вашим соплеменником, тем самым, который ушел в немагический мир? У меня к нему важная просьба.
Туннеллонец взял с длинного стола маленький пузырек и протянул его мне. В пузырьке плескался какой-то отвар ярко-лимонного цвета.
— Выпей это, — сказал туннелонец, — это зелье чуткости. Оно поможет тебе послать зов в другой мир и услышать ответ.
Я не стал колебаться и сделал большой глоток. Зелье было невыносимо кислым, как будто я разжевал лимон. Я поморщился и тут же забыл об этом, пораженный новыми ощущениями.
Пространство вокруг меня наполнилось неясными голосами. Сотни и тысячи невидимых существ что-то невнятно бормотали, как будто сплетали обрывки своих историй в одно невероятно огромное полотно. От этих голосов у меня закружилась голова, но я глубоко вдохнул, и каким-то невероятным образом среди сотен голосов расслышал нужный.
— Я слышу тебя, Тайновидец, — тихо произнес туннелонец где-то на другом краю мироздания.
— И я тебя слышу, — обрадовался я. — Как тебе твоя новая жизнь? Интересно быть профессором?
— Интересно, — признал туннелонец, и по его интонации я почувствовал, что он улыбается. — Быть магическим существом в мире, где никто не верит в магию, очень забавно.
— Кое-кто в нее все-таки верит, — поправил я туннелонца. — Именно об этом я хочу с тобой поговорить. Когда мы расстались, я поехал на Каменный остров. Хотел взглянуть, как выглядит мой дом в том мире. Там я встретил одного мальчика. Его зовут Саша Воронцов. Ты сможешь его разыскать? У меня есть адрес.
— Я его знаю, — к моему удивлению ответил туннелонец. — У него магический дар редкой силы, так что я никак не мог его не заметить.
— Я прошу тебя присмотреть, чтобы с ним не случилось ничего плохого, — попросил я. — Ты сможешь это сделать?
— Конечно, — без колебаний ответил туннелонец. — Но поверь мне, Тайновидец, это не требуется. За ним уже присматривают.
— Кто? — изумился я.
— Магия, конечно, — рассмеялся мой собеседник. — И еще высокий человек в черной одежде. У него светлые волосы и хищное лицо.
— Кажется, я знаю этого человека, — подумав, сказал я, — но на всякий случай уточню. Так ты выполнишь мою просьбу?
— Выполню, — пообещал туннелонец. — Настоящие колдуны — слишком большая редкость в любом мире. Их непременно нужно оберегать.
А затем его голос пропал, как будто растворился в неясном бормотании сотен других голосов.

— А что это за зелье? — заинтересовался Владимир Кириллович Гораздов. — Оно и в самом деле позволяет разговаривать с другими мирами? Вы позволите?
Он с интересом повертел в руках пузырек, а затем открыл пробку и осторожно понюхал.
— А что, если на основе этого зелья создать какое-нибудь устройство для таких переговоров? — задумчиво пробормотал он.
* * *
Домой я вернулся пешком.
Всего-то и было нужно: перейти по Узкому мосту с Правого Берега на Каменный остров. По пути я послал зов Игорю Владимировичу и попросил его приехать. Подумал и пригласил еще и Никиту Михайловича Зотова.
Пока они добирались до Каменного острова, мы с Лизой поднялись в башню обсерватории. Я щелкнул пальцами и развел огонь в жаровне, а затем принялся варить глинтвейн. Над башней висело низкое, непроглядно-темное небо. В нём поблескивали колючие иглы звёзд. Они яркими точками отражались в стёклах купола.
А под куполом, в помещении обсерватории, было тепло и уютно. Здесь пахло гвоздикой и апельсиновой цедрой.

Вскоре гости присоединились к нам.
Мы устроились в удобных креслах, и я разлил по бокалам пряный, обжигающе-горячий напиток.
— Я хочу обсудить с вами одно очень важное дело, — объяснил я Зотову и Игорю Владимировичу.
— Ты так и не рассказал мне, что случилось с тобой в немагическом мире, — напомнила Лиза. — А я, между прочим, летописец.
— Именно об этом я и хотел поговорить, — улыбнулся я. — В том немагическом мире я встретил мальчика, который удивительно похож на меня. И зовут его как меня — Александр Воронцов. Я чувствую, что мы с ним тесно связаны.
Игорь Владимирович молчал и внимательно слушал. Никита Михайлович Зотов спокойно попивал глинтвейн, делая вид, что смотрит в окно.
— Я знаю, что за этим мальчиком следит высокий человек в черной одежде, — продолжил я с ехидной улыбкой, глядя на Зотова.
— Ну, а чего вы ожидали? — неохотно проворчал Никита Михайлович. — Я вам полностью доверяю, господин Тайновидец. Но не мог же я оставить немагический мир совершенно без присмотра? Кто знает, вдруг в нем найдется очередной умелец и откроет еще один Теневой портал? Тем более вы сами научили меня проходить из одного мира в другой.
— Научил, — рассмеялся я, — и ничуть не жалею об этом. Пока вы присматриваете за Сашей Воронцовым, я могу быть спокоен. С ним все будет в порядке. Собственно говоря, я для того вас и позвал в гости, чтобы отблагодарить.
— Этот глинтвейн отлично сойдет за благодарность, — кивнул Зотов. — Невероятно вкусно. Именно то, что нужно в морозную зимнюю ночь.
— Ты думаешь, мы можем что-то сделать для этого мальчика? — угадав мои мысли, спросил Игорь Владимирович.
— Не знаю, — честно ответил я. — Не думаю, что я вправе вмешиваться в его судьбу. Но и оставлять его совсем одного тоже не хочу. Трудно жить в мире, где никто не верит в магию. Слишком легко начать сомневаться и тоже потерять веру. Тут нужно придумать что-нибудь особенное.
— Непременно придумаем, — с улыбкой пообещал Игорь Владимирович. — Вместе и придумаем.
Я кивнул и сделал глоток глинтвейна. Цитрусовая горечь приятно пощипывала язык.
— Смотрите, снег пошел, — неожиданно сказала Лиза.
Я поднял глаза и увидел, что из непроглядного черного неба на стекла обсерватории тихо падает пушистый снег.
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